


உங்களுடைய மதய்ந்த டயர்கள்‌ 
சுந்தரம்‌ இண்டஸ்ட்ரீஸில்‌ 
ரீட்ரெட்‌ செய்யுங்கள்‌ 


ஈவிஎஸ்ஸில்‌ தேய்ந்த டயர்களைப்‌ புதுப்பித்தால்‌ அவை 
புது டயர்களைப்‌ போலவே நீடித்து உழைக்கும்‌. ஏனெனில்‌ 









யிக உயர்ந்து கூடுதலான ஒளிச்‌ ரூனிர்சாதளா அளறு 
களாருள்ள காமெல்‌ யாக்‌ களில்‌ காமெல்ஃபாக்‌ உடவராம்‌ 
டிசெட்‌ ஈப்பரரயே டிவிஎஸ்‌ பிருக்கிண்றண. அவகயால்‌ 
உப யோகிக்கிருர்கள்‌ உழைப்பு தீடிக்கிறது 


சீட்டிங்‌ செய்வது எளிதன்று, அது 

புணரிகளின்‌ வேலை. டிவிஎன்‌ தொழிற்‌ 
சாங்ப்பில்‌ தேய்ந்து போனா டயர்களை 
சீட்ரெடிங்செங்வதற்கு நளின நுண்ணிய 
பியந்திரங்கள அமைத்துளனார்கள்‌, 
தேர்ச்சி பெறு நிபுணர்கள்‌ அவற்று 
இவக்குகின்றனம்‌, விசேஷ "*பாணடிய 
முளயிளுல்‌ டிவிஎஸ்ஸில்‌ புதுப்பிக்கப்‌ 
பெறும்‌ டயர்கள்‌ புத்துயிர்‌ பெறுகின்‌ 
றன, ஒவ்வாரு ஒரக்‌ டயகரயும்‌ சட ரிய 
காலத்தில்‌ செய்தால்‌ மூன்று முறை 
சீட்காட்‌ செய்யலாம்‌, 





ரீட்ரெட்‌ பணியில்‌ சிறந்தவர்கள்‌ 
சுந்தரம்‌ இண்டஸ்ட்ரீஸ்‌ 
பிரைவேட்‌ லிமிடெட்‌ 
(டி.வி.எஸ்‌. ஸ்தாபனம்‌ 
புதுக்கோட்டை - மதறாஸ்‌ 
கோயமுத்தூர்‌ - பெங்களுர்‌ 













காட்பரீஸ்‌ 
சாக்கலேட்‌... 


ப மிட்டாய்‌ 
1 மட்டுமல்ல- 


ர்‌ தீய 


வெலிங்டன்‌ -- பிராட்வே -- சயானி 


நர்‌ ரும்‌ 


ப “39 : 
௫ ச 1] [அரை முதல்‌... ்‌ தெள்ளுடேங்தம்‌ 


குழரீள கவா கலர்‌ (மமழ்‌ 


எ அரியர்‌ பாய்மி ஸ்‌ 


விபு பாகை; 5.7 அனு நுதேசாம்‌ | 


ரப்ல்‌ ரபிக்‌ ப்தி 28 யாம? 


ரப திண்டல்‌. ரி 
ப சி்‌ ந்‌ ர்‌ த ்ர்்‌ க்சி ப 


க] டம்‌ ] ரிப்றாம்‌ டல்‌ பி 





ரி ரா எரி ராயா பாரா வட 


பில, தை 823 


நிடரி நி பரி ரரி பம்‌ ரர்‌ ம்பா! ம்பம்‌ 


ரள ரா பட ப ர்பம்‌ பபர்‌ ப்பற்பாடி 


பிப்ரவரி 4, 1802 


நிரிர் மா பரா ஏரார்‌ மார்பா மாரு 





கண்ணீரண்டும்‌ விற்றுச்‌ த்தம்‌ வாங்களாமா ? [தலையங்கம்‌] ம்‌ ப்‌ 
சொக்குப்‌ பொடி தரவுகரார்‌ ! [கார்ட்டூன்‌]... ம்‌ பே 
சன த்தன த்இிறும்‌[ கோழைக்கள மா? க்‌ சகல்‌ சீ 
சேமிப்பு சொல்லும்‌ சோக சரிதம்‌ ந்‌ கக்க ய்‌ 
தளை இறுகுறது! ரன்‌ இ! 
பயன்‌ தரும்‌ போருட்‌ காட்சி ம்‌ ப ர ரா. 
தத்துவம்‌ விளக்கும்‌ இரு... அண்ணா. ம்‌. 14. 
மாணிபல்லவம்‌ ந, பார்த்தசாரதி சா 18 
குறைவும்‌ நதிறைவாமோ? ஸு. காமிதாதன்‌ ்‌' யி 
பவழக்‌ இவு வாண்டுமாமா ரமணி க மிதி 
இருகலர்‌ தவமோழி ராஜாஜிட்சோழு ச்‌! 11] 
பார்த்தால்‌ பனி இரும்‌ காற்குன்‌ ழ்ர்ல்‌ க்மீ 
மனம்‌ போனபடி வடவேங்கடவன்‌ ்டக்கி 
நந்தவனம்‌ சோமு லட சரீ 
எனக்கும்‌ நீ! ஆர்‌. கூடாமணி வ மிழி 

ர யப ஆரமுதே இ. ஜானகிராமன்‌ ட்‌ [இத 
பேசும்‌ பொம்மைகள்‌ மாரிசன்‌ எக 78 
பூபய்ச்‌ சுரை ஆர்‌. எஸ்‌. ஞானாம்பாள்‌ க்‌ ரசி 
புதுவெள்ளம்‌ அகன்‌ ட்த்த 
சில்லறை தர்மம்‌ என்‌.மகாலிங்கம்‌ யா நிகி 

*ஈகல்‌இ'*வில்‌ ெவெளியாகும்‌ கதைகளில்‌ உள்ள பெயர்கள்‌ எல்லாம்‌ 
கற்பனைப்‌ பெயர்களே ) சம்பவங்களும்‌ கழ்பணையே, 





உத்தரா ஐத்தாக நாற்றை நரா, ற 00 409, ௭ஸ்ஷு-1 


புகையிலையின்‌ வரலாறு... 3: 


புக கயச்டீல்‌ வப்பற்றிய அறிவும்‌ உபயோக 
மூம்‌ அமைரிக்கானிலிருந்து ஐரோப்பாஸி 


தாம்‌. இங்கிலாந்திலும்‌, பிற நாறுகளிதூம்‌ 
பரவியது. _ உருளைக்‌ கிழங்கு, தக்கானி 
இனத்தைச்‌ சேர்ந்த அ 1900-ல்‌ பே 
ச்சகுக்கேசியர்‌ நம்‌ நாட்டிற்குக்‌ கொணம்ற்‌ 
ர்‌ அதுமுதல்‌ பரவை க்டை இத்திய மணை 

இ தனழத்து வந்துள்ளது. இத்தியா 

வ்‌ இண்று புகையிலை உற்பத்திக்குப்‌ பிர 
சர கத மாகாணங்கள்‌ : பம்பாய்‌, பிகார்‌, 
ஆறில்‌, வங்கானம்‌, சென்னை, மவ 
ஆகியவையே. பண்டல்‌ 
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ஒரு நல்ல சிகரெட்‌-- 
இறுதீவரை கன்பமூட்டிவது 








1 பாரதத்தில்‌ இத்தகைய 
ம சேதசிய ஸ்தாபனங்களில்‌ 
மிகப்‌ பெரியது. 








தமிழ்த்திரு சாடுதன்னைப்‌ - பெற்ற 


ங்ரி 
தாயென்று கும்பிடடி பாப்பா வ ்‌ பாரதியார்‌ ங்கம்‌ 


॥! ஏளராகா 1 
றாயா சு 





கண்ண்ன்டும்‌ விற்றுச்‌ சித்திரம்‌ நாணை! 


ம்‌ஃடளுடைய சுதந்திரத்தைப்‌ பறிக்காமல்‌ குறைந்து அளவில்‌[அதகாரம்‌ செலுத்‌ 
தும்‌ அரசாங்கமே ணவ லா அரசாங்கமாரும்‌ என்பதுதான்‌ க்‌ கட்டியின்‌ 
அந்தக்‌ கட்டி சுதந்‌இரக்‌ கட்டு என்று பெயர்‌ ! பற்றிருப்‌ தற்கும்‌ 













கரு நாட்டு வாழ்வில்‌ 
தெரிந்துகொள்ளவே ௦்ப்சியன்‌ா ன்‌ சொல்ல ( திரக்‌ 
வாழ்க்கை ஷஸ்ட்ணதிடடரு மென்றுநான்‌ சொல்ல 6 விட்டுவிட்டு _- அதாவது கால்லால்‌ 
கூறுவது போல்‌ வலியார்‌ எனியாரை வாட்டுமாறு விட்டு விட்டு - ெயொறுப்ப! ர 
ஃருபோதும்‌ மோனை, சுதந்திரக்‌ கட்சியின்‌ தேர்தல்‌ அ! 
ஜக்‌ உண்மை க்‌ விவசாயம்‌, தொழில்‌, 
1, வரிவி௫ுப்‌ 









துர்‌ சேனன்‌, ட்‌ அறி ர இப்பு-- 
தெர்‌ குத்‌ ன ர. செலு த்து வருக்க 
“தட்டவப்பமாண பொறுப்புக்கள்‌ இருப்பவர்‌ 






௬ ர்‌ கட்டவும்‌. ப்‌ . சகல அம்சங்களிலு £ங்கம்‌ அற்ற வேண்‌ 
கிவ தயக்க ணை ந ணனித்து அவற்றை ப னவ்த்வார. ரக்க்றுரு 
மக்கள்‌ ஒரு முக்கியமான விஷயத்னகுக்‌ கவனிக்க வேண்டும்‌. அதுதான்‌ அரளால்கக்‌ 
சச்சி அளவுக்கு ஸ்ர்கா பெற்றிருக்கிறது, அந்த அதிகாரத்தை எந்த முரையில்‌ பிரய்யோச்க்‌ 
காண்மாது. 
ய்ய சர்க்கார்‌ வரம்பற்று அ௫ுகாரத்தை உபயோக்த்து அதன்‌ மூலம்‌ மக்களைச்‌ சுதந்தி 
மாக வாழ முடயாமல்‌ செய்நு எல்லாவற்றுக்கும்‌ அவர்கள்‌ - அரசாங்கந்றதகு எத்‌ 
பார்க்கும்படி செய்யும்‌ முறைனயக்‌ காங்கரஸ்‌ ஆட்சி ஆகுரித்து வருகிறது. இனகுக்‌ காந்தி. 
யடிகள்‌ தும்‌ கண்டிக்தே வந்தார்‌ என்பதை அனைவரும்‌ அறிவார்கள்‌. 
& கட்ரியோ மக்கள்‌ சுகந்நுரமாக ர ர தொழிலும்‌ செய்ய கூரிமை 
சுதந்திரம்‌ கவண்டத்க ரய சட்க 
உாரம்‌ அனமய வண்டும்‌ என்கிறது காங்கிரஸ்‌ வ்‌ 










வளியாரை ன ட இல்வையும பா்‌ நவ, பாணங்கரக்‌ ர ரத்‌ ட்‌ இன்னும்‌ 





ய] 


எல்லாத்‌ துறைகளிலூமே மச்கள்‌ சுதத்‌ 


இரம்‌ என்பது ஒரு சாராரை மற்றொரு 


சாரார்‌ கொடுமைக்கு உள்ளாக்கும்‌ ஒரு 
முறையால்‌ விடக்‌ கூடுமாதலால்‌ அவை 
எல்லாவற்றிலும்‌ சர்க்காருக்ருப்‌ 
பொறுப்பு உண்டு என்பதைச்‌ சுதந்‌ சரக்‌ 
கட்டி உணர்த்து, சர்க்கார்‌ எடுத்துக்‌ 
கொள்ளும்‌ அதஇகாரமானது ஒரு சாரா 
ரின்‌ சுதந்திரம்‌ மற்றோரின்‌ சுதந்‌ த்‌ னது 
அபகரிக்காமல்‌ பார்த்துக்‌ கொள்வதோடு 

உவுற வேண்டும்‌ என்கிறது. காங்‌ 

ஸ்‌ கட்சியானது அதிகாரம்‌ செலுத்‌ 
தும்‌ துறைகளை யெல்லாம்‌ சார்க்காரின்‌ 
எகபோகச்‌ சொத்துப்‌ போலாக்கி, 
அவற்னற எப்படி வாவ்‌ அன ரணி 
ஆட்டிவைக்கலாம்‌ என்று எண்ணுகிறது 

கண்கூடான சில உதாரணங்களால்‌ 
இதை விளக்கலாம்‌. காங்கிரஸ்‌ கட்டி 
யானது அதிகார பலத்தைக்‌ கொண்டு 
நிலத்தை யெல்லாம்‌ கூட்டுறவு என்று 
பெயரில்‌ சா்க்கார்‌ சொத்தாக்கிலிடப்‌ 
பார்க்கிறது. இதனால்‌ விவசாயம்‌ தரி 
யாதவா்க நாட்டாண்மையும்‌, சழ 
லும்‌ தலையெடுக்கும்‌; அக்கறையின்மை 
யால்‌ கூற்பத்தி குறையும்‌ என்பதெல்‌ 
லாம்‌ ஒருபுறமிருக்க மக்களின்‌ சொத்‌ 


குடியானவர்களே, உங்களுக்குத்‌ 


நில வரி இருக்கக்‌ கூடாது என்று 
அதை ஆதரியுங்கள்‌ ! 





ரிமைச்‌ சுதந்திரம்‌ பறிநுதலாகி விரு 
றது. மேலும்‌ சொத்தற்ற கழவர்‌ 
களும்‌ புதிதாக நிலச்‌ சுதந்திரம்‌ எதுவும்‌ 
பெருமல்‌, சர்க்காரின்‌ கூலியாளாகத்‌ 
தான்‌ மாறுடுருர்கள்‌. சுதந்திரக்‌ 
கட்சி இத்தச்‌ சொத்துரிமைச்‌ சுதநீ 
தரத்தைத்‌ நிண்டாது. ஆனல்‌ உரிமை 
யாளர்கள்‌ விவசாயத்‌ தொழிலாளர்‌ 
களைச்‌ சுரண்ட முடியாதபடி அதிகா 
ரத்தை உபயோக்கும்‌. அதோடு விவ 
சாயத்‌ தொழிலாளர்களுக்கு கூப்‌ - 
தொழில்களை அமைத்துக்‌ கொடுத்து 
இரட்சிக்கும்‌. உரினமயானருக்கும்‌ விதை, 
கரம்‌, கூழவுக்‌ கருவிகள்‌ யுதனியன 
வழங்கும்‌. இதனால்‌ இப்போதுள்ள சுதந்‌ 
திர வாழ்வு ஒரு விதத்திலும்‌ பங்கு 
மூருமலேயே உற்பத்தி. பெருகும்‌; 
வருப்புத்‌ துவேஷங்கள்‌. மைந்து 
அன்பும்‌, ஒற்றுமையும்‌ வளரும்‌. 

தொழில்‌ துனை லும்‌ இதே போலத்‌ 
தான்‌. காங்கரஸ்‌ ஆட்சியின்‌ &ழ்‌ 
பெர்மீட்டும்‌, லைசென்சும்‌, கோட்டாவும்‌ 
பெற்றே தொழில்‌ தடத்த வேண்டி 
யிருப்பதால்‌ மக்களி மூலிட்டுர்‌ சுதந்‌ 
இரத்துடன்‌ இஷ்டப்படி விளையாடும்‌ அதி 
காரத்தைக்‌ காங்கிரஸ்‌ பெற்றிருக்கிறது. 


அதைவிட முக்கெயமாக, இந்த பெர்மிட்‌ 
வசென்ன்‌ பேறும்‌ ன துறையை 
யும்‌ தன்‌ மனத்துகிகேற்றவாறு ௬ருங்கசி 
செய்து யொதுத்‌ துறைத்‌ தொ 
விஸ்தரிப்பதற்காக அது அதிகாரத்தைச்‌ 
செலுத்துகிறது. காங்கிரஸ்‌ அதிகார 
அமைமப்பி! தொழில்கள்‌ தேசியமய 
மாகி உரிமைச்‌ சுதந்திரம்‌ ௮ குப்‌ 
பட்டு, அச்கறையின்மையும்‌ உற்பத்திக்‌ 
குறைவுமே ஏற்படும்‌, 
க்கும்‌ தொழிலஇபர்களுக்கு 
ஊக்கமளிப்பதோடு, சிறு முதலீடுகளைப்‌ 
பெருக்கி அதன்‌ மூலம்‌ தொழிலாளரும்‌ 
தனத்தில்‌ உரிமை பெறும்‌ புதுச்‌ 
சொத்துச்‌ சுதந்திரத்தை உண்டாக்கிக்‌ 
தருவதற்கு சுதந்திரக்‌ கட்சி தன்‌ அதி 
காரத்தை உபயோகக்கும்‌. மு.கலாளிகள்‌ ' 
கொழிலாளிகளன்‌ வரையும்‌ அடிமைக 
ளாகக்‌ கருதுவது காங்கேஸ்‌ தனது 
அதிகாரத்தைப்‌ பிரயோகிக்கிறது. முத 


லாளி, கொழிலாளி வரும்‌ ஒரேவிது 
மான முதலீட்டு உரிமைச்‌ சுதந்திரம்‌ 
பெற்று விடுதலை வாழ்‌ காணவே சுதந்‌ 
இரக கட்டியின்‌ ௮ ப்‌ பயனாகும்‌. 

இதைப்‌ போலவே கல்வித்‌ துணறையி 


லும்‌, பாட புத்தகங்களைச்‌ சார்க்காரே 


தெரியுமா ? உங்கள்‌ நிலத்துக்கு 
போராடுகிறது சுதந்திரக்‌ சுட்சி. 


பிரகரிப்பதுடன்‌ பள்ளிகளைச்‌ சார்க்காரே 
நடத்துவதன்‌ மூலம்‌ வருங்காலப்‌ பிரஜை 
களைச்‌ சர்க்காரின்‌ சர்வாதனப்‌ பசிக்கு 
விருந்தாக்கிக்‌ கொள்ள எண்ணுகிறது 
காங்கரன்‌.. சுதற்இிரக்‌ கட்கியோ தனி 
யார்ப்‌ பள்ளிகளுக்கு மானியம்‌ த்து 
அவை வலெளச்கக்‌ கல்வியோடு, நன்‌ 
னெறிகளையும்‌, சமயத்தையும்‌ போதிக்க 
வழி செய்யும்‌. ஆனால்‌ பள்ளி ஸ்தாப 
கர்கள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ மதக்‌ கோட்பாடு 
களைப்‌ பிற வருப்னபச்‌ சேர்ந்து மாணவர்‌ 
மீது இணிக்காமல்‌ கட்டுப்படுத்தும்‌ பமற்‌ 
பார்வையிடும்‌ அதிகாரத்தை அது திச்சய 
மாக  கூபயோகித்துச்‌ சிறுபான்மை 
பினருக்குக்‌ காப்பளிக்கும்‌. 
. ஒவ்வோர்‌ இனத்திலும்‌ இவ்வாறே 
சுதந்திரக்‌ கட்சியானது சர்க்கார்‌ அதி 
காரத்தைப்‌ பற்றிக்‌ கொண்டுள்ள கருதி 
துக்கும்‌, காங்கிரஸின்‌ கருத்துக்குமுள்ள 
மாறுபாட்டைக்‌ காணலாம்‌. ௮ ஈரம்‌ 
என்றால்‌ சர்வாதிகாரம்‌ என்று எண்ணு 
கிறது காங்கிரஸ்‌. அரசாங்க அதிகாரம்‌ 
என்பது மக்களில்‌ ஒரு பிரிவினரின்‌ னசு 
வலுத்து விடாமல்‌ பார்த்துக்‌ கொள் 
வகு என்று உறுதியாகக்‌ கருதுக 
றது சுதற்இரகி கட்டி. சர்க்காறைகி 








கைப்பற்றிய கட்சி சர்வ சுதந்திரமும்‌ என்று பாரதியாரும்‌ அன்றே சர்வேச 
பெறுவதற்கே வித்‌ தான்‌ மட்கல னிடம்‌ முறையிட்டார்‌. நாமும்‌ ஆண்ட 
காங்கிரண்‌, அதிகா தொல்லை வனை நம்பிச்‌ சுதநத்திரவாழ்வுக்குப்‌ பானது 

அமைத்துக்‌ கொள்வோம்‌. தம்‌ விடு 


களைஓழித்து மக்கள்‌ சுதந்திரம்பெறுவகற்‌ 
்‌ உலை வைத்து விட்டு, காரிய 





காகப்‌ பாடுபடுகிறது சுதந்திரக்‌ கட்சி. 
“தனி மனிதனின்‌ சுதுத்திரம்‌ சர்க்‌ 
கார்‌ கையிலிருந்து கிடைக்கும்‌ உரிமை 


கமலக்‌ 

சாத்தியமில்லாக பொருளாதார முன்‌ 

வேற்றத்தைத்‌ இட்டம்‌ இட்டம்‌ என்‌ 
ர்கள்‌, 





யல்ல; அது ஆண்டவன்‌ அவர்களுக்‌ 
அளித்தது என்றார்‌ அமெரிக்சு ஜனா கண்ணிரண்டும்‌ விற்றுச்‌ சித்திரம்‌ 
ப செென்னடி அவர்கள்‌. . வாங்கறுல்‌ 
இன்பச்‌ கதந்்‌ஜரம்‌ நின்‌ கொட்டிச்‌ சிரியாரோர்‌ 
இன்னருளால்‌ பெற்றதன்றோ ? மக்களின்‌ சுதந்திரம்‌ பறிமுதலான 
அன்பற்று மாக்கள்‌ அப்‌ சுயராஜ்யம்‌ கண்ணிழந்தவன்‌ பெற்று 
பறித்தாற்‌ காவாயோ ? அித்திரமேயாகும்‌. 


ப்ரா சராராகாசாராள சம்‌ ப ராரா வாகாக வயு பர யமசாராாா ராப பய வ யப பளயாய எயா ஈட மவ மாமி ப வாவயா 
காங்கரஸ்‌ ஆட்சியில்‌ .... 1 


வரீ போடுவதெல்லாம்‌ இட்டங்களுக்காகத்தான்‌ என்று காங்கரன்காரர்கள்‌ கூறு 
து பெரும்‌ பொய்யாகும்‌. திட்டங்களுக்கு என்று சொல்லிச்‌ சர்க்கார்‌ 


்‌! 


விஇித்துள்ள வரிகளில்‌ பெரும்‌ பருதி இந்தத்‌ அ ராரா, அனந்த செலவிடப்படுவதே 
ல்லை. இரண்டாம்‌ இட்டத்துக்கு எனப்‌ புதிதாக 188 கோடி ரூபாய்க்கு வரி போடப்‌ 
பாவதாகவும்‌, இந்தக்‌ காலத்தில்‌ பட்ஜெட்‌ உபரிகனிவிருந்து 223 கோடி பயக்‌ 
இடைக்குமென்றும்‌ இந்த 480 கோடி ரூபாயையும்‌ இட்டத்துக்கே செலவிடப்‌ பே 
ஜோம்‌ என்றும்‌ ஆட்சியாளர்கள்‌ கூறினார்கள்‌. உண்ணமையவோ குமார்‌ சிரிச்கோடிருபாய்க்கு 
வரி ஏற்றியது சர்க்கார்‌. பட்ஜெட்‌ கபமியும்‌ சுமார்‌ 497 கோடி ரூபாய்‌ கடைத்‌ 
ச்‌ சுமார்‌ 1800கோடி ரூபாயையும்‌ அது உண்மையில்‌ இட்டத்துக்குத்‌ தானே 
பரக்க வேண்டும்‌ ஆனல்‌ இதில்‌ கிம்ரி கோடி ரூபாய்‌ மட்டுமே இட்டங்களுக்‌ 
அவ இணிமேல்‌ காங்கிரஸ்காரர்கள்‌ வரிகளை உயர்த்து 


” தாகச்‌ செலவிடப்பட்டது. எனவே இனிமே யா்‌, 
வது இட்ட வேலைகளுக்காகத்தான்‌ என்று சொன்னால்‌ அ.துநிருச்‌ செனிசாய்க்கா இர்கள்‌. 





தத. 


பகா ராரா பாயாக ராய்‌ பாயா பாபர்‌ 








ரி பறபாய பிடமார ர்‌ ராரா பாட க யரு ரயம்‌ பிர்‌ 





ஈனத்தனத்திலும்‌ கோழைத்தனமா ? 


ிங்கிரஸ்‌ கட்ரிக்குப்‌ பிரசாரம்‌ 

செய்யும்வகையில்‌ சர்க்கார்‌ தபால்‌ தலை 

வெளியிட்டது பற்றிச்‌ சென்ற இதழில்‌ 

எழுதும்‌ யோது ஆத்திரத்துடன்‌ ஓர்‌ 

ஆச்சரியமூம்‌ கலத்திருந்தது. ட்‌ - 

ன பதற்கு யமானாதூம்‌ அனு இவ்வளவு 
றவின்றிச்‌ 


ட பரிதா பான்க்‌ என்பதற்குத்தான்‌ இந்த 
வியப்பு. தேசக்கொடி போலவே தோன்‌ 
னத றுக்‌ கன்‌ 
மக்களைப்‌ பேதளிக்க 4 பார பதி வ 
சாவு வெளிப்படையாக னது அனா 
ன னு பயன்படுத்திக்‌ கொண்டது 
ட அற்ற ஏட்டை கோன்றியது. 
ழு யப்பு இப்போது நீங்கிவிட்டது. 
தயால்‌ மத்திரி ஸ்ரீ சுப்பராயன்‌ 
ரீகளூம்‌, தபால்‌ இலாகா அதிகாரி 
மேற்படி தபால்‌ தலைக்கும்‌ 

க்கிற க்றும எதும்‌ தொடர்பு கிடை 
யாது; காங்கரேஜ்‌ என்று அதல்‌ 
பயொறித்துள்ள வாசகம்‌ குஜராத்தைச்‌ 
சோர்ந்த ஓரு வசை மாட்டின்‌ பெயரே 
யாகும்‌; இதில்‌ உள்ள மாட்டின்‌ கொம்‌ 
புக்கும்‌, காங்கிரஸ்‌ சின்னத்திலுள்ள 
மாட்டின்‌ கொம்புக்கும்‌ வித்தியாசம்‌ 
மு என்றெல்லாம்‌ பலப்பல "சமா 
தானம்‌" கூறியிருக்கிறார்கள்‌. இட்டப்‌ 
பிரசாரத்தை யொட்டி விவசாயத்தின்‌ 
பெருமையை விளக்குவதற்காக 19௪௪ம்‌ 





சார்க்காரே செய்து 


ஆண்டு குடியரசு ண்‌ தன்று வெளி 
ட்ட கந்தா து: காங்கிரஸ்‌ 
கட்டியுடன்‌ தொடர்‌, லாதுது என்‌ 
க. சொரல்ளவியிருக்கிறார்கள்‌. ஸ்‌ 
பா மாட்டினங்கள்‌ இருக்க . 
இந்தக்‌ *கான்கரேன்‌! _ மாட்டுக்கு மட்‌ 
ஏன்‌ யோகம்‌ ௮14.2 து என்றுதான்‌ 
புரிய வில்லை, ” ஸ்‌ என்பதை 
"அங்கரேோதி" என்றும்‌ *மிசப்டெம்பர்‌* 
என்பதை "ணஹிதம்பா்‌” என்றும்‌ வழங்‌ 
கும்‌ இந்தி மொழியில்‌ ட்‌ 


டக ன ரகு இந்‌ கடும கா க்க 
1] ய தாத்த 
ப்‌ ருக்கு. வரும்‌? 

த உ ர பெயர்‌ ்‌ பெற்ற எருநினம்‌. ௪௮ 
சரித்து, 'காங்கேஜ்‌" என்ற ட்ட 
யையும்‌ பொறித்தபின்‌ அத்தக்‌ காளையின்‌ 
மிகாம்பிலோ, வாலிலுள்ள ரோமங்‌ 


கனிலோ உள்ள தனித்‌ தன்மை பத்திக்‌ 
கூறுவது நகைப்புக்கிடமான ॥ 

யாகும்‌. இத்தத்‌ தபால்‌ அலைக்‌ கத்தல்‌ 
ப சுப்பராயனுக்கு யாதொரு லுட் 
யில்லை. அந்துகி காலத்திலிருந்த அதி (நி தரரி 
மார்கள்‌ ௪7-வது ஆண்டு தார்தலுக்‌ 
காகச்‌ செய்கு காரியம்‌ அது, காங்‌ 
இரஸ்‌ கட்டியின்‌ ர ர ட. 


அடையாளமே வட ன்ன 
சபால்‌ தலையால்‌ வெற்றி அனி ப்ர. 
வியோ உண்டாகாது. 











காங்கிரஸ்‌ ஆட்சியில்‌... 2 


ம்க்‌ 


கு உடனடியாக நன்மை பயக்காத மாபெரும்‌ இட்டங்களை வருத்து அயல்‌ 
ய்ய்வவேண்‌ 


நாடுகள்‌ ந தனையை மெச்சுமாறு செ டுமென்பதே காங்கீரஸின்‌ தோக்கம்‌. 
ட ககனின்‌ அன்புப்‌ படத்‌ தெலைகல்ப்‌ பார்த்தி பிசய்வதோம்‌, ப ட்பவண்ணைடன்ட ரன்னர்‌ அர்‌ வேலை 3 
ெ க்களை ரண ளந்திர்‌ டன்‌ ல்‌ வடம்‌ பழட ன்டை. கோடு மக்கள்‌ வேலை 

1 பனி 


ர ர சணக்லட்டிருக்கிருர்கள்‌. ஆனால்‌ 
பகதிஇின்‌ மன்று அ தம்பிக்கை வைத்துள்ள காங்கிரஸ்‌ சிறு கொ ்‌ 





ச மாத்ராத்தாய்‌ மனோயாவமே காட்டி வருது என்பதற்கு இதோ பாருங்கள்‌ சான்று: 


ண்டாம்‌ ஐந்தாண்டுத்‌ இட்ட மில்களுக்காகு ஒது | 
ற ம்‌ எ கனா ததைவிதாயிள்‌ ப்பரும்‌ தொழில்க 
மக்களுக்குக்‌ 


கொகை 44 கோடி ரூபாய்கள்‌ தாம்‌. 


நீரி கோடி ருபாய்‌ வ வா எழக 
மக்களுக்கு வேலை வா்பபுக்களு தராத - இத்தத்‌ திட்டத்‌. 
* தையும்‌ அதன்‌ காரத்தாக்களைவும்‌ தனனை ஆ(தசிக்கலாமா? 
ட பகட்டும்‌, மல்‌ மக்களின்‌ உ 
இத்து, வரிப்பளுவை உயரித்தும்‌ அகத்‌ இட்டங்கள்‌ 


க ம்‌ முறையைச்‌ கதந்திரக்‌ கட்டி ஆதரிக்கிறது. 
ன்‌ முளைக்கும்‌ தன்மை போல்‌ மெல்லச்‌ செய்து 


இந்த நூறையே இத்தியா வுக்கேற்ற முறை. 


பண்டங்களைக்‌ தாகு 
யயபாயமீடாா 


பொருளாதாரத்தை 
“மிகுத்த பொறூமையுடன்‌ வித்து 


யயனடைவார்‌” என்று பாரதியார்‌ பாடிய 





சிறு தொ 
தேவையான ௫ 


*பையே பெரிதும்‌ உபயோ : 
மலேயே சிறுகச்‌ ஏிறுகப்‌ 


சேமிப்பு சொல்லும்‌ சோக சரிதம்‌ 


மீங்கரஸ்‌ விரும்புவது போல்‌ சர்க்‌ 
காரே தொழில்‌ தடத்த ராணு எரட்டது 
அதற்கான முதலில்‌ பெரும்‌ பகுதியை 
தாட்டு மக்களின்‌ சேமிப்பிலிருந்துதான்‌ 
கடனாகப்‌ பேற்‌ வேண்டும்‌. அப்படியில்‌ 


லாமல்‌ தனியார்‌ தொழில்‌ தடத்துவ 
தும்‌ மக்கள்‌ த்‌ பங்கை பா 


க ம்‌ ஈகைகளை அந்தப்‌ 
பா த க்ளு சூக்குக்‌ கட 
னாக பட வழக்லவகலல்சான்‌ பே வ ஒரு 
வுக்கு நடைபேபறுக 






நாட்டின்‌ மக்கள்‌ உடயோகத்‌ தக்கு உபரி 
யாச வருமானம்‌ பெற்றுச்‌ மிக்க 
வேண்டியது அத்தியாவரியமாகும்‌, 

ள்‌ இங்தக கல்ப ன்ர்‌ பபான்ற பப்ப 
வேதனையே மடார்‌ பறித்த ஆண்டு 
களாகக்‌ காங்கிர வரும்‌ 
*சோஷலிஸ்‌* எடப்‌ கனி அட்டி அறத ஈழ்த்‌ 
தற வருமான வடட. அத்தி வண்‌ 
பயன்‌ அடைய விலை வாறி 
உயர்வு காரணமாக, கிடைக்கும்‌ உளறி 
யத்தில்‌ அவர்கள்‌ வயிற்றைக்‌ கட்டி 


வாளயக்‌ கட்டிக்கான்‌ வாழ முடிக 
ஒழிய சேமிப்புக்கள்‌ செய்ய இ  வண்லங்க 
ளாதார 


என்பனத இர்‌ உ ன ர்‌ 
வழு தி வர்‌ 





ஆராய்ச்‌ 
இயம்திரிபற விளக்கு றது. 
திந்ரு இன்ன குடும்பங்களில்‌ 86 
வர்‌ ஆண்‌ வருஷாந்திர வருமானம்‌ 
ம்வாயிர ரூபாய்க்கும்‌ குறைவேயாகும்‌. 
அக்குடும்பத்தினர்‌ சேமிப்புச்‌ செய்ய 
ய வில்லை என்பதோடு சடன்‌ வாங்‌ 
காலம்‌ ள்ளுகிறார்கள்‌. என்ற 
வ பிதபவன நிலையைக்‌ காண்கிறோம்‌. 
ஆண்டொன்றுக்கு இத்நூறு ரூபாய்‌ வரு 


ப்‌ ர்ஷ்தப குடும்பம்‌ வருஷத்துக்குச்‌ 
சராசரியில்‌ ரூ. 487 அகடன்பருகி 









என்றால்‌ அது என்ன சோஷலிஸ சழு 
தாயம்‌? வருஷத்துக்‌ 'ண்டாயீரம்‌ 
ரூபாயிலிருந்து மூவாயிரம்‌ ரூபாய்‌ வரை 
வருமானமுள்ளவர்களுக்குச்‌ சராசரியில்‌ 
ஓராண்டுக்கு ரூ. சம்‌ பற்றாக்குறை ஏழ்‌ 
பட்டிருக்கெதாம்‌, இந்தாட்டில்‌ 1000கக 
ஈக உன்ன 14,ரிரிக்கு மேல்‌ 
ட வருமானம்‌ பெபறும்‌ மிகச்‌ சிலா்‌ 
தான்‌ நாட்டுச்‌ சேமீப்பில்‌ மீகப்‌ பெரிய 
பங்கைப்‌ பெற்றிருக்கருர்களாம்‌,. 
தற்போது சேமிப்புச்‌ செய்யும்‌ வரு 
மானத்தவா்கள்‌ தாட்டு மகி பிக 
வும்‌ சொற்பமான ஒரு ௪ தவிதத்தி 
னபீர.. இவர்களது செல்வத்து நிரவுவ 
கால்‌ சமுத்திரத்தில்‌ பெபருங்காயம்‌ 
கணாரத்துது னாரா தான்‌ ஆகுமே 
மிய யாரும்‌ 
டார்கள்‌. எனவே 
பன்ச்‌ ல்‌ கடைக்கும்‌ 
ஈ கு டை ட 
நடம்‌ எனகக ம - இடைக்கம்‌ 
உயர்த்த ஒரு ஒரு சிறிதும்‌ உதவாத காங்கிர 
ரஷலிஸம்‌ உயர்த்த வருமானக்‌ 
காரர்களுக சாளமான வரிகளை 
விதித்து (அச பக்தன்‌ சேமிப்பை 
ஞு குனறக்கிறது. அதன்‌ மூலமாகத்‌ 
தாழில்களையும்‌, அந்தத்‌ தொழில்களில்‌ 
ஈடிபட்டு ஊதியம்‌ பெறக்‌ கூடிய ஏராள 


மான மக்க நல்வாழ்வையும்‌ நாசம்‌. 
செய்றது. 


வகுப்புத்‌ துவேஷத்தையும்‌, அசூயை 
ல்‌ அடிப்படையாகக்‌ கொண்டு 


இறு) போதுமக்களுக்கே இமை 
விக்கும்‌ நீக அரசாங்கத்துக்கு 
மக்கள்‌ இன்னமோரு முறை பட்டா 
அளிப்பது விவேகமாகுமா? மனச்‌ சார்‌ 
பின்றிச்‌ சிந்தித்துப்‌ பார்த்து விடை 


காண வேண்டிய வினா மிது. 


சுதந்திர நிதி 


[சிகிச்‌ முதில்‌ 27 மீக்‌ வரை] 


என்‌, சக்கரமய்யங்காரி கி ரய 
கே. சினிவாச றாவ்‌ ரரி ர 
சிவகங்னசு அன்பார்‌ ர மப 
சே. எஸ்‌. ராமசிசற்இரன்‌ (1. இ] 
ண்‌. சீணிவாச அய்யங்கார்‌ விம்‌ மிய 
என்‌. தாறாயணசாமி க்ப்‌ மிய 
பி. ஆர்‌. சிதாறாம ராவ்‌ வியி பிய 
ஆர்‌... என்‌. சிதம்பர அய்யர்‌ 

அண்ட்‌ பிரதான்‌ விபி மிய 
எஸ்‌. 'செங்கடராமய்பர்‌ ம்ம ரிய 


ஆர்‌. வி. அய்யங்கார்‌ 100 00 

க்ப்‌ ம்்ணா க! வி பியி 
க. நாாமராவ்‌ [1 இப 
கே. எண்‌. சுந்தரம்‌ க்ப்‌ மியி 
(௧. லக்ஷ்மணராவ்‌ 14 00 
டூ. ஜி. ராமசாமி அய்யங்கார்‌ கில்‌ பிபி 


10-1-81 முதல்‌ ச2-7-9மீ வரை பேசச்‌ 28 





111௪. 





௬ ரக்‌ கட்சிக்காகப்‌ பண உதவி செய்கிறவர்கள்‌ ராஜாஜி ௦/0 
சுதந்திரக்‌ கட்சிக சென்னை - 10 என்ற ப்றைவர்கள்‌ ஸரீ ராஜாஜி 01: 


தளை இறுகுகறது! 


அரர்த்தமற்ற சுட்டுப்பாடுகளை 
மீதித்‌ தாட்டு மக்களின்‌ உடலை வளர்க்‌ 
பொருளாதாரத்தைச்‌ சிர்குலைப்ப 
ன அவர்களுக்கு அறிவூட்டிப்‌ புதுக்‌ 
கருத்‌ உருவாக்கும்‌ துறைகளையும்‌ 
ரஸ்‌ சார்க்கார்‌. தனது ணம 

ம உட்படுத்தி வருகிறது. எழுத்து 


சு ம்‌ என்று தாயசு 
கதந்திரம்‌. ப பத்திரிகைகளைக பதித்த 





அதி அவ்வப்போது நறும்‌ சட்டங்‌ 
த்தான்‌ குறிப்‌ பராம்‌. செய்திச்‌ 
தாள்கள்‌ வி க்களை 


பக்கங்கள்‌ தாம்‌ பிரசுரிக்கலாம்‌ 

தாகு அது விதித்‌ உ க்தரவ சுப்ரிம்‌ 

கோர்‌ ட்‌ ப்ப. ம ர்தஙித்‌ ்‌ இியப்‌ 

பட்டது நீனைவிருக்கலாம்‌. 

பேசி நடந்து சில மாதங்களிலேயே, 
மேற்படி இர்ப்பு எந்த முக்கேயமான 

ப்ரபு ஆதாரமாகக்‌ கொண்டு வெளி 
யாயிற்றோ அதற்கு முற்றிலும்‌ முரணான 


க்ம்னரு உத்தரவை மிப்போது சர்க்‌ 


றுப்பி இ 
க மேன்‌ அயம்‌ 









பிரஇிகளுக்‌ 
மெதுனு... ண்பன்‌ ப்ர போ தருப்பை 
விடப்‌ பத்து சதி 





ன்‌ செய்தித்‌ ன ரர. அத ன்‌ கூடுதலாக 
இருபத்தைந்து சத விகிதத்துக்கு மேல்‌ 
ரிநிப ததைப்‌ க்கக்‌ கூடாது 
என்று உத்தரவிட்டிருக்கிறது பாரத 
அரசாங்கம்‌, 

பக்க-விலைக்‌ கட்டுப்பாட்டு உத்தரவு 
செசெல்வத்தக்கதல்ல என்று சுப்ரிம்‌ கோர்ட்‌ 
இர்ப்பளித்ததர்‌ னயயமான காரணமே 
அதுனால்‌ பத்தி கைசள்‌ தங்கள்‌ விநி 
யோகத்தைப்‌ பருக்கிக்‌. கொள்ளப்‌ 
டம்‌ அணன்வல உரிமை குறைய நேரிடும்‌ 


சான்ப 

ச்‌ உர்‌ தாள்களின்‌ விநியோகம்‌ 
குறைந்தால்‌ அவை பெபொது மக்களின்‌ 
கருத்தை உருவாக்குவதில்‌ கொண்டுள்ள 
செல்வாக்கே அதனால்‌ குறையும்‌. எனவே 
இத்தப்‌ பக்க விலைக்‌ கட்டுப்பாட்டு 
உத்‌ கரவை ன்ற சது விரோத 
மாகப்‌ பிரயோகமாகக்‌ கூடிய ஒரு பயங்‌ 
கரமான ஆயுதமாகக்‌ கருதலாம்‌"! என்று 
சுப்ரீம்‌ கோர்ட்‌ கூறியுள்ளது. அந்தத்‌ 
இர்ப்புக்குக்‌ காங்கிரஸ்‌ சர்க்கார்‌ சிறிதும்‌ 
மஇப்புக்‌ தரவில்லை என்பதைப்‌ புது உத 
குரவிலிருந்து காணலாம்‌. 








மாறைமுசுமாகப்‌ பத்திரிகை ட” 


வளர்ச்சியைத்‌ கடை செய்யக்‌ கூடிய 
பக்க விலைக்‌ கட்டுப்பாடு போனு ள்‌ 
பெருமாளுக்குப்‌ பதில்‌ பேத்த 


பி 





மான்‌ என்ற சுதையாசு தேரடியாகவே 
படர்க தாள்களின்‌ அபிவிருத்திக்கு 
ட்டுக்கட்டை போடும்‌ உத்தரவைப்‌ 

ட்‌ (ர பழுர்ர நடரா சர்க்கார்‌. 
தீதி உற்தாவுக்குக்‌ காரணம்‌ ௮ம்‌ 
இியசி செலாவணி நெருக்கடியைத்‌ 
தர்ப்பது என்பதாகக்‌ கறிம்றக்கெது 

சார்க்கார்‌. அச்சுக்‌ காகிதம்‌ 

விரு ற்ற நு பபருமனவுக்கு இறக்குமதி 
இனகு வளர விடக்‌ கூபாது 
என்பதத கவ இந்து உத்தரவாம்‌. 
உண்மையில்‌ நமது மாபெரும்‌ செலா 
வணிப்‌ பிரச்னையில்‌ அச்சுக்‌ காகித 
இறக்குமதி எவ்வளவு அற்பமான விஷ 
யம்‌ என்பதைப்‌ புன்னி விவரத்துடன்‌ 
காட்டினால்‌ சார்க்கார்‌ காட்டும்‌ காரணம்‌ 
ன்‌ சிபாய்யானது என்பது பதரி 
பை தமது இறக்குமதிப்‌ பண்டங்களின்‌ 
மாத்த ம ண அச்சுக்‌ காடிதத்தின்‌ 
பங்‌ தக்கா சுமாசும்‌. 
அருவரை கிடையாது? 7980-ம்‌ 
ஆண்டு ஆறு கோடி ரூபாய்க்குச்‌ றிது 
அதிகமாக அச்சுக்‌ காக்கும்‌ (ுக்சுபதி 
செய்திருக்கிறோம்‌; அதாவது மொத்த 
இறக்குமதி ஆயிரம்‌ பங்கு என்றால்‌ அஇல்‌ 
ஆறு வறு ர்த்து டாஸ்‌ த்த அபத] அபி ம்‌. 
தது நம்முடைய ட்ட. 
சசலாவணிச்‌ அடதத 1௮ ரூ காண்ப 
காகச்‌ சொல்வது க்கிடமாகும்‌. 
சர்க்கார்‌ டயரி கார்ப்பரேஷன்‌ மூல 
மாகச்‌ செய்துவரும்‌ எத்றுட்தி அறுக்க 
மதிகளில்‌ - பல ங்களைத்‌ தனியார்‌ 
சபோறுப்பு. ட்டால்‌ இித்தக்‌ காகித 
நநிறுக்கும மதிப்பைவிட எவ்‌ 
வளவோ மடங்கு மீதம்‌ காணலாம்‌ 
என்பது அந ர்களின்‌ கருத்து. தற்‌ 
போதுள்ள ரீதியில்‌ இந்த மூன்றாவது 
ந்து அண்டுகளிலுமாகச்‌ 


இட்டத்தின்‌ ஐ 
சோர்த்து மூன்றிலி ருந்து ஐத்‌ 












கோ 
ரூபாய்க்குத்தான்‌ றக்கும 
அஇசரிக்சுலாம்‌ என்று சுணச்டிட்‌ 
டிருக்கிறார்கள்‌. பத்தாயிரம்‌ கோடி 
ரூபாய்த்‌ இட்டத்தில்‌, மக்கன்‌ எண்ணத்‌ 
தைப்‌ பிரதிபலித்தும்‌, உருவாக்கியும்‌ 
வரும்‌ செய்தித்தான்க௧ளுக்கு இந்தச்‌ 
பப்ப்டன அறுத்துத்‌ அன்ப சர்க்காருக்கு 
மில்லை. 


ஞான! செய்யும்‌ அநீதிகளை மக்க 


ஹக்‌ எடுத்த 5 காட்ட வேண்டிய பல 
ய்‌ பர்‌ ॥ினசைகள்‌ இன்று அவ்வாறு 
வன ரன்பய்‌ மிசய்யவிடாமல்‌ பலவிதத்‌ 
இலும்‌ சுட்டுப்படுத்தி வருகிறது சா்க்கார்‌. 

“கட்டுப்பாட்டால்‌ சார்க்காரிடம்‌ 
வெறுப்பு: ஆனால்‌ வெறுப்வபம்‌ காட்டி 





ப 


ஸ்‌ 
[ப 
1 
1 
|்‌ 
(௩ 


படடடிப் பான புட்ட இ 
பபபல 
ப்பட டபச்‌ 
பட்டத 


கட்ட ப்‌ | 
ப்‌ 21 ஈட்டா ர்‌ ரா ன்‌ 4! 
விட்டன்‌ 
ர பநர படநகவை 


ரட்ட 


3, ்‌ டன ட ்‌ ட்‌ 
ததக காரம்‌ 





மூலையாவில்‌ கிடைக்குமிடம்‌; இலங்ககயில்‌ கைட க்குமிடம்‌; 


1/5. ரிரசசாக ரளி பேறயாரி தர்ர. பிரார்ங்கம 
நட்த, [ரந 0ரர்‌ நுகம்‌, கர௱தகறமாக-| | ட்ப்க௱ங்ப . 





ரேடியோ ஸிலோன்‌ கிரீ்‌.73 மீட்டரில்‌ ரெமி நாடக விருந்து"? 
வெள்ளிக்கிழமை தோதும்‌ மாலை 040 லிருந்து 8-4 வரை 
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0 ரிக்க பலவ 
்‌, டத்தில்‌. சலதி பத்திரிகைக்‌ 
காரர்களுக்கும்‌ வார்த்னத. பக்க- 
லச்‌ கட்டுப்பாடு இல்லாததால்‌ திறை 1 
எட்னா பெறக்கூடிய பெரிய பத்திரி 
னககள்‌ குறைந்த விலைக்கு அதிரசப்‌ பக்‌ 


ர ற்ற ளியிட இடமேற்பட்டு 

ட்டது. வாறு செய்தால்‌ நாம்‌ 
இறக்கம்‌ சய்யக்கூடிய அச்சுக்‌ காகி 
தம்‌ முழுவதையும்‌ பெரிய செய்தித்‌ 


தாள்கள்‌ மட்டுமே பெற்று, சிறு பத்திரி 


பகுத்‌ 


கைகள்‌ வளர முடியாமல்‌ போய்விடும்‌. 
இத்த எதுவைக்‌ கொண்டுதான்‌ அநேகர்‌ 
சர்க்கார்‌ உத்தரவை எதிர்க்காமலிருகி 
இஞுர்கள்‌. ங்கள்‌ செல்வாக்கைத்‌ 
வருன வழியில்‌ செலுத்தும்‌ ஒரு ல 
௩௯! ஈரர்களால்‌ அத்துறையில்‌ 
வருமல்‌ நடக்கும்‌ லலா 
ரூம்‌ பா; படுகிறார்கள்‌ 
செய்தித்தாள்‌ அதிபர்கள்‌ புதி 
தாகப்‌ பிரவேரிப்போருக்குக்‌ தாங்க 
ளாகவே கெளரவமாக பூ த்து, 
புது உத்தரவுக்கு விரோதமாக மக்களின்‌ 
அதரவைப்‌ பெற முயல வேண்டும்‌. 







நியாயம்‌ , 
பான்மை 


மாண்ட மாணவர்கள்‌ 


(ிசன்ற வாரம்‌ இருக்கிறும்‌ நிகழ்ச்‌ 





சிகள்‌ கேள்வியுற்‌ ம்‌. நல்வேளி 
| ப்ர அஇஇப்பட்டி மப்‌ ம்ா 
து மாணவர்களு 
டு டம்‌ ஐம்பது" யக்கன்‌ பாளை 
யம்‌ வட்டாரப்‌ பள்‌ ன்ன நாற்பது 
மாணவர்களும்‌ பள்ளியில்‌ இலவசமாசு 


வழங்கும்‌ உணவை உண்டதால்‌ அவதிக்‌ 
குள்ளாகி யிருக்கின்றனர்‌. அந்து கண 
போ இரத்து மாணவார்கள்‌ பலர்‌; 
[1 பிஞ்சுகளும்‌ 
தநத பதைபதைத்தோம்‌. 
| ம்‌ னி பழ ளகநக 
தமான 

தம்‌ ப தரிட்டது. நெஞ்ச நோக 
வேண்டிய விஷயம்‌. மாணவர்க க்கு 
அளித்த உணவுப்‌ ன ச 








ர விவுன்ள ! சதம்‌ 
பனம்‌ அன்புடன்‌ ல 
தச்சு சே ர்ந்த 






ரக்‌. 





பார்த்து த காட்சி ம்‌ என்னவாக 
ப்பட மாலையோ அல்லை 


ள பால்‌ பவு 


நினைவுகள்‌ 

பலகணிக்‌ கதவைத்‌ இறந்து இந்தப்‌ பெண்‌ என்ன பார்க்கிறான்‌? விரித்த. ] 
எசபம்‌, ப ரர்ளை, ப வப்‌ போது, 

தளர்த்த நெஞ்சம்‌, மலர்த்த பா ன மணியன்‌ ன்‌ ்‌. 


ரீவால்‌ தன்னைத்‌ ; 





கூறுவதற்கில்லை?! கூறியும்‌ பிரயோசன 
கன்‌ எனினும்‌ இனிமேலாவது 
இந்த மதிய உணவு ஹி பாகம்‌ சீராக 
நடக்குமாறு பார்த்துக்கொள்ள பேண்டி 
யது சம்ப வர்களின்‌ பொறுப்‌ 
பாகும்‌ என்று எச்சரிக்‌! ஈரம்‌. டப்ப -வ்கி 
ருக்கு உணவு படைப்பதஇல்‌ க்வறது 
விவேயே தமிழகம்‌ முதலிடம்‌ வலிக்கிறது 

என்று ஒரு சாரார்‌ பெருமைப்பட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்கும்போதே நடை 
பெறும்‌ சனழல்களையெல்லாம்‌. பொது 





மக்கள்‌ சுண்‌ டுதான்‌ வருகிறார்கள்‌. 
து தம்‌ வருங்காலப்‌ பிரஜைகள்‌ 
டட மாண்ட பயங்கர,த்தைக்‌ குண்டு 


விட்டோம்‌. 






ள்‌ மரிக்காவு ரண்‌! பறபரப்படைந்து சுவ 
னம்‌ செலுத்தவேண்டி, வந்இருக்கிறது. 
எனிதும்‌ தவறு எப்படி. ஆணாக: வ 
எளிதாகத்‌ தோன்றவில்லை. பத்தாயிரம்‌ 

வனா லபூ ட பணால்‌ து யாசகம்‌ ப்பறு 
வதன்‌ வுகளில்‌ ஒன்றே இது. 








ஒளி களர்ந்து 








ட்ட 


1 போருள்‌ தேடுவ குப்‌ , 
புறத்தும்‌ மால வேளையைய (ம்‌ எண்ணி, 
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வேலைந வாழி பொழுது ப ட 
என்று பெபொழுனத வா துவதைப்‌ போன்‌ சொற்களில்‌ மாகத்‌ தூற்தறுகிறுளா? 
ன்‌ இப்படித்‌ துன்புறுத்தும்‌ இதே மாலை ம்‌ வேளையில்‌ பிரிந்து நண்டு இவள்‌ காதலன்‌ 
கான்‌ கும்‌ வழியில்‌ எங்காவது குவளைப்‌ பூச்களைப்‌ பார்த்து விட்டு அந்தப்‌ பூக்க 


ளாலும்‌ இவளுடைய 






பலர்‌ கா 

ப்‌ யாவரும்‌ காணத்‌ 
சாலட்‌ போத்தன்‌ ஸல்‌ - ரன்‌ 
வைக்கிறது இப பாதை | 
காட்ரியை ஓவியார்‌ அமுதன்‌ அட்டைச்‌ சித்த 
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இருவரும்‌ வாழ்க்‌ க்கக்தானே. செய்வார்கள்‌ 7 


கண்களே தினைவு வரப்‌ பெத்து, 
மலர்‌ காணின்‌ மையாத்தி 


1... இவள்கள்‌ 
என்றா! 


திரிவதை ய வேறுத்தாலும்‌ வெறுக்கலாம்‌. ப டரைடழ் நாரா 
மதக வைக்கிறது. 


டான ம்‌ இ்-ரான 


ஈர்‌ 


ர்‌ த ட்ட] ்‌. இ சானு க 

ட்‌ ம ப டா ட்‌ 1 ்‌ 

வ... க்ட ட்‌ அ 

1 சரப, 
ள்‌ சகவவ்ல்பம்‌ ன்னை | மன்ன 


ன்‌ டன்‌ கட்டட லு ட்‌ 


(சென்னை தலத்துத்‌ இடவிங்‌ பொங்கல்‌ 


இனம்‌ தொடங்கி, பெரிய முறையில்‌ அல்ல 


இந்திய இரண்டாவது விவசாயப்‌ ிபாருட்‌ 
காட்டி நடைபெற்று வருகிறது. இனத நடத்‌ 
துயவர்கள்‌ பாறதகு நினிக்‌ சாறுத்தார்‌ 
வார்கள்‌. சென்ற முறை கல்கத்தா நகரில்‌ 
த்த விவசாயப்‌ போருட்காட்சியை நட த்தி 
ர்கள்‌, இத்த வருஷம்‌ சென்னையில்‌ நடத்து 
ர்கள்‌, அடுத்த வருஷம்‌ பம்பாய்‌. துகரில்‌ 
கடபதி பாற்ளி க்கப்‌ மிகவும்‌ சந்தோஷம்தான்‌. 
பாரத வரிஷிக்‌ சமாஜம்‌ வருஷத்தில்‌ ரில 
மாதங்களை இப்படியே பெரிய பெரிய நகரங்‌ 
னில்‌ பொருட்காட்டி நடத்திக்‌ கொண் 
பூருப்பதோடு நின்று விடாமல்‌, சற்றே 
கிராமப்‌ புறங்களுக்கும்‌ இந்த விவசாயப்‌ 
பிபாருட்காட்டியைக்‌ கொண்டு போவார்க 
ளானால்‌, அஇகமாகப்‌ பயன்‌ கிட்டும்‌ என்பதில்‌ 
சந்தேகம்‌ பதில்லை, 
நீதுக்‌ இடனில்‌ விவசாயப்‌ பொருட்‌ 
காட்சி ஆம்பமாகப்‌ போகிறதென்று தெரிந்த 
போது “இவர்கள்‌ இராமத்துக்குப்‌ போகக்‌ 
கூபடாதா?"" என்று தோன்றாமலில்லை. அஆபணவ்‌ 
இந்த ஜலத்துத்‌ இடல்‌ நூன்னொரு காலத்தில்‌ 
வயலாகவும்‌, தோப்புகளாகவும்‌ விளங்கிய 
செய்தி தினைவுக்கு வந்ததும்‌, 1? பியா காட்‌ இும்‌/ 
டன காலத்து ஐலந்துதி இடலை நினைவூட்டும்‌ 
ஊண.கயில்‌, இங்கே வரப்பக்கள்‌ கட்டி, பெறல்‌, 
சோளம்‌, கரும்புப்‌ பயிர்களை நடமாட விழி 
இருர்களே, அந்து மட்டில்‌ மிற்ரம்ப நல்லது 
தான்‌!'* என்று ஓரளவுக்கு மனச்‌ சமாதானம்‌ 


ஏற்பட்டது, 


காடை 





இப்பொருட்‌ காட்டி மிகப்‌ பெரிய அளவில்‌ 
அமைந்திருக்கிறதென்றே கூறு வேண்டும்‌. 
கலந்துக்‌ இடலின்‌ பெரும்‌ பணத்‌ குற்றி 
வளைத்து விவசாய மணம்‌ கமழச்‌ செய்தஇருக்‌ 
இருார்கள்‌, கூவம்‌ ஆறா வேறே ஓடுவதால்‌ விவ 
சாவ மணம்‌ தன்றாகவே வீசுகிறது! 
பொருட்காட்டிபை ந்திய விவசாய 
மத்இகி பி பஞ்சாப்‌ ராவ்‌ தேஷ்மாக்‌, சென்னை 
கவர்னர்‌ புசி விண்ணும்‌ மோதி, சென்னை 
விவசாய அமைசிசார்‌ இரு பக்தவத்சலம்‌ இம்‌ 
நூவருமாக அம்பித்து வைத்தார்கள்‌, மூவ 
ரம்‌, விவசாயத்தின்‌ சிதப்பை எடுத்துரைத்த 
பேதோடு, பேபங்கல்‌ பண்டிகை தமிழ்‌ நாட்‌ 
டுக்‌ எவ்வளவு முக்கயமானதென்று எடுத்‌ 
இரத்து விட்டு, அழுவ இருதாளாகிய 
மிபயாங்கல்‌ பண்டிகையன்று விதா ஆரம்ப 
மார்வது குறித்துக்‌ கங்கள்‌ மடிழ்சிியை பிவளி 
யிட்டாரிகள்‌., புரி பக்குவத்ஸலம்‌ அவர்களின்‌ 
ஆரம்பப்‌ பிரசங்கம்‌ ௬வையட விருந்துது. 
வெனில்‌, மெொங்களன்று கரும்பு இன்ப 
தப்‌ பற்றி அவரி ஒரு புதுக்‌ தகவலை வெளி 
யிட்டார்‌. இரு சமயம்‌ பொங்கல்‌ அன்று வ்ட 
இத்திய பானில்‌ ரயிவ்பிரயாணம்‌ செய்து கவொண் 
மு.ருத்துபோது, படையில்‌ இருத்து சிறு ஸ்டே 
[2 ஸ்‌ கூக்‌ கரும்பு விற்ாரார்கள்‌ என்றும்‌, 
ட ரஸ்ஸ்ஸ்ரிாை வண்டியிலிருந்து பப்றங்கிர்‌ 
சென்று கரும்புத்‌ தூண்டுகமை வாங்கித்‌ இன்று 
அவர்‌ விவரித்தார்‌. விவரித்து 
எட்டு, ** சங்கராற்டு அன்று கரும்பு இவ்பது 
வட இந்தியாவில்‌ கட இன்றும்‌ வழக்கக்டில்‌ 
இருத்து வருவிறுது!"* என்றார்‌. இனத விடச்‌ 
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கவையான விஷயம்‌ என்ன இருக்கு முடிவும்‌ 
போருட்காட்டியில்‌ பமமாத்தம்‌ பத்து ராஜு 
யங்கள்‌ பங்கெடுத்துக்‌ கொண்டிருககின்‌ றன, 
இந்திய அரசாங்கதக்இன்‌ அரங்குகளும்‌ பெரிய 
அளவில்‌ அமைந்இருக்கின்‌ நன. 

ராஜ்ய சார்க்கார்‌ பகுதிகளில்‌ சென்னை 
அரங்கு காண்போர்‌ கருதிதைக்‌ கவரும்‌ வனக 
யில்‌ அமைந்தஇருக்கிறது. 

குமிழ்நாட்டில்‌ சோழர்கள்‌ ஆட்டிக்‌ காலத்‌ 
இல்‌ விவசாயத்‌ தொழில்‌ எவ்வளவு மேன்ணாா 
வோடு விளங்கி வந்திருக்கிறதென்பதைப்‌ 
பற்றி நாம்‌ கேள்விப்பட்டிருக்கிறோம்‌. மாருகள்‌ 
மட்டுமின்றி, நென்பாண்டி தாட்டில்‌ யானை 
களையும்‌ விவசாய வேலைகளுக்குப்‌ பயன்படுத்தி 
வந்தஇிருக்கிறார்கள்‌. களத்து மேட்டில்‌, பொர 
கஉபவோகமாகி வற்இருக்கின்றன்‌. "தாடு 
கட்டிப்‌ போரடித்தால்‌ மாளாதென்று யானை 
கட்டிப்‌ போரடித்து பிெதன்‌ பாண்டி நாழி” 
என்ற கருத்தில்‌ பாட்டுக்கூட ஒன்று உண்டு. 
இந்தப்‌ பாடலை விளக்கும்முறையில்‌, சென்னை 
சர்க்கார்‌ விவசாய அரங்கின்‌ வாயிலில்‌ களத்து 
மேட்டில்‌ யானைகள்‌ போர்‌ அடிக்கும்‌ காட்சி 
பைப்‌ பிரமாதமாக அமைத்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 
கட்டி யாளைகளும்‌, பெரிய யானைகளும்‌ களத்‌ 
இல்‌ கற்றிசி கற்றி வந்து கொண்டிருக்கின்றன. 
எவ்வளவு தேரம்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்‌ 
தாலும்‌ "போர்‌" அடிக்காது காட்டி என்று 
கூற வேண்டும்‌. சென்ன மராமத்துத்‌ துறை 
யினரின்‌ கைங்கரியமாக.ப்‌ பேரிய அணைக்கட்டு 
ஓன்று எழும்பியிருக்கிறது. வனக்‌ துறை, மின்‌ 
துறை, கால்நடைத்‌ துறை இப்படி மன்னும்‌ 
பலவிதத்‌ துறைகளும்‌ தங்கள்‌ பசயல்‌ கணை 
இத்தக்‌ காட்ரியில்‌ வளியிட்டி.ருக்கின்‌ றன. 

வங்காளம்‌, கோளம்‌, பஞ்சாப்‌ இந்த ராதி 
யங்களைச்‌ சோர்த்து அரங்குகளும்‌ பல உபயோக 
மான விஷயங்களை விவசாயிகளுக்கு எடுத்‌ 
துரைக்கிள்றன. சிறிய இடத்தில்‌ கலைத்‌ இற 
னேடு வினங்குங்றுது மேன அரங்கு... 

வேளி நாடுகளைச்‌ சேர்ந்த இரு பெரிய 
அரங்குகள்‌ இந்தப்‌ பொருட்காட்சியில்‌ இடம்‌ 
பெற்றிருப்பது ஒரு முக்கியமான வ்ச்சஷ 
மாரும்‌. அவற்றில்‌ ஓன்று அமெரிக்க விவ 
சாய அரங்கு. 

காதுமை பயிரிடிவதினிருந்து, கோழி 
வளர்ப்பது வரை விவசாயத்‌ துனறயில்‌ அமெ 
ரிக்கானின்‌ பிரமிக்கத்‌ தக்க சாதனைகளை இந்த 
அரங்கில்‌ கண்டு பயன்‌ பெறலாம்‌. இத்‌ யா 
வின்‌ விவசாய முண்ணேற்றுக்துக்கு அமெரிக்கா 
செய்து வரும்‌ பணிகள்‌ பல, அவற்றில்‌ ஒன்று 
அமெரிக்க சர்க்கார்‌ விவசாயத்‌ துறையில்‌ 
சிறந்த மேதையென்று கருதப்படும்‌ ஸ்ரீ இரு 
ஸி, டெய்லர்‌ வுட்‌ அவர்களை இந்திய மக்களின்‌ 
பொருளாதார விவசாய அபிவிருத்திக்குப்‌ 
பணிபுரிய அனுப்பி வைத்‌ இருப்பதாகும்‌. இரு 
பெடெய்லவர்‌ வட்‌ அவர்கள்‌ இந்தப்‌ பொருட்‌ 


சேன்னை லண்டு மைதானத்தில்‌ 








பெறும்‌ விவசாயக்‌ கண்காட்டி "கழுதுண்டு 
வாழ்வாரே வாழ்வர்‌” என்னும்‌ பேருண்மை 
யைச்‌ அித்திரிக்கம்‌ கண்காட்டியாகதக்‌ இகழ்‌ 
றது என்பதை இந்தப்‌ படங்களிலிருந்தே 
தெரித்து கொள்ளலாம்‌. யா கட்டிப்‌ 
போரடிக்கும்‌ காட்சியொன்றே தமிழ்நாட்டின்‌ 
வளமையைக்‌ காட்டுவகற்குப்போ துமல்லவார்‌ 


காட்சியில்‌ அமெரிக்கப்‌ பருஇியைத்‌ இறந்து 
வைத்தார்‌, சென்னை அளைசிசர்‌ இரு பத்து 
வத்ஸலைம்‌ அவர்களும்‌, இந்தத்‌ இறப்பு விழா 
வில்‌ பங்கெடுத்துக்‌ கொண்டார்‌, அமேரிக்க 
அரங்ல்ல்‌ விவசாய பியத்திரப்‌ பகுஇயில்‌ 
இயங்கி வரும்‌ பபபி டிராக்டர்‌" அனைவரை 
யும்‌ கவார்வதா யிருக்கிறது. இந்த டிராக்௪ 
ரின்‌ விலை மூவாயிரம்‌ ரூபாய்தா ஹம்‌. இரு 
தாளைக்குப்‌ பத்து எக்கர்‌ வரை முது தள்ளு 
கீறுதாம்‌ இது, சேற்றில்‌ அமுங்கெல்கூட 
இரண்டு மூன்று பொர்கள்‌ சேர்ந்து தாக்கிக்‌ 
சகாண்டு போய்‌ விடக்‌ கூடிய அளவில்‌ ௬ழுந்‌ 
நதையின்‌ மோட்டார்‌ வண்டியைப்‌ போல்‌ 
இருக்கிறது இந்த டிராக்டர்‌! 
சமரிக்க அரங்கு அளவு தோற்றத்தில்‌ 

பெரிதாக இல்லையானலும்‌, ஜெர்மனி அரங்கு 
"கருங்கள்‌ மசொல்லி விளங்க வைக்கும்‌" முணற 
யில்‌ அமைந்திருக்கிறது. கள்ளே செல்லும்‌ 
போது வாசலுக்கு அலங்காரம்‌ ஒன்றுமில்லை, 
பவறும்‌ பச்சைப்‌ பசேல்‌ என்ற இலைகளையே 
சிதபமாக அமைத்திருக்கிறார்கள்‌. அந்த இலை 
கனின்‌ அமைப்பே அழகுடன்‌ விளங்கி அழைப்‌ 
கூறுகின்றது. ஜொர்மனினவிவசாய நாடு அல்ல, 
எனினும்‌ தங்களுடைய கணவு உற்பத்இயில்‌ 
அவாகள்‌ அடைநிடிருக்கும்‌ விஞ்சான நான்‌ 
னேற்றம்‌ அதிசயிக்கும்‌ வண்ணம்‌ இருக்கிறது. 
சஸாயனங்களின்‌ தனி தூலம்‌ விவசாயத்‌ 
துறையில்‌ எவ்வளவு சஅபிவிருத்திகளைக்காண 
லாம்‌ என்பனவற்றை இந்த அரங்கில்‌ பல 
பகுதிகவில்‌ காணலாம்‌. கால்‌ தடை வளர்ப்பு 
குறித்தும்‌ பல அரிய விஷயங்களை நுங்கு 
தெரிந்தகோள்ள முடிகிறது. தாமாகவே 
பக்கங்ககாப்‌ புரட்டிக்‌ கோண்டு 'பேசம்‌ புத்‌ 
தகம்‌” ஓன்றும்‌ இந்த அரங்கில்‌ மிருக்கிறது. 

இத்தி இரு அயல்நாட்டு அரங்குகளையும்‌ 
சோர்த்து மொத்தம்‌ அறுபது அரங்குகள்‌ (ந்‌ 
தக்‌ காட்ரியில்‌ இடம்‌ பேபற்றிருக்கன்‌ றன, 
வ்வசாய வளர்ச்சியில்‌ ஈடுபட்டு வரும்‌ தனி 
யார்‌ தொழில்‌ ஸ்காபனங்களும்‌ ஏரானமாக 
இடம்‌ பெற்றிருக்கின்றன. பொழுதுபோக்கு 
அம்சங்களுக்கும்‌ குறை வில்லை, புறப்பட்ட 
படத்துக்கே, பிரயாணிகளை மறுபடியும்‌ 
மலாண்டு வந்து விட்டு வீடும்‌ விளையாட்டு 
சயில்‌ வண்டி ஒன்றும்‌, நிந்தப்‌ பொருட்‌ 
சிட்டியில்‌ சுற்றிச்‌ சுற்றி ஓடிக்‌ கொண்டிருக்‌ 
குற்து. சென்னை போலீஸ்‌ துறையினரின்‌ 
பாதுகாழுபு ஏற்பாடும்‌ சிறந்த மூறையில்‌ 
அைந்திருப்பதால்‌, வழி தவறிவிட்ட பெரிய 
வர்களைத்‌ தேடி அலைய வேண்டிய கஷ்டம்‌ 
குழ்திதைகளுக்கு ஏற்படாது, பிரிந்து தனிக்‌ 
கும்‌ பேரியவர்களைக்‌ கண்டுபிடித்து அழைத்து 
வ்ந்து ருழுநிதைகளிடம்‌ செர்ப்பித்து விழ 
வார்கள்‌. எனவே, ருடும்ப சல்தம்‌; குழந்த 
களுடன்‌ சென்று பார்க்க வேண்டிய பொருட்‌ 
காட்சிதான்‌ இது. பயனுள்ள பொருட்காட்டி 
வம்‌ கூடத்தான்‌ ! 
தம்‌ நாட்டு வளமைனயப்‌ பற்றித்‌ சதரிந்து 
கொள்ளுகதொடு பிறதாடுகளில்‌ விவசாயத்‌ 
தப்‌ பேணும்‌ முனறனமையைத்‌ தெரிந்து 
கொள்ளுவதங்கும்‌ இந்தக்‌ கண்‌ காட்சியில்‌ 
இடமிருக்கிறது. அமெரிக்கா, பெதொமனி 
ஆகிய தாடுகளும்‌ இக்‌ கண்காட்டியில்‌ பங்கு 
பற்றித்‌ தங்கள்‌ தாழிகளில்‌ விவசாயம்‌ நடத்‌ 
இம்‌ நவின முனறுகளை வினக்கி வருகின்‌ றன, 
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தத்துவம்‌ விளக்கும்‌ ஒரு சத்துவப்‌ பெரியார்‌ 


இன்று உபத்யாசம்‌ செய்யும்‌ பெரியார்‌ 
ரில்‌ அறிவிலும்‌, அநுபவத்திலும்‌, ஆயுளி 

ரம்‌ பமுத்துத்‌ தனியிடம்‌ பேற்றுள்ளவார்‌ 
மாயூரம்‌ பிரம்மப்ரி சிவராாமகருஷ்ண சாஸ்‌ 
இரிகள்‌, அவரது சைவ - வைஷ்ணவ சமாச 
மனப்பான்மையையும்‌, பூரீ இராமயிரான்‌ 
அவலம்பித்த அறப்‌ பண்புகளையும்‌, ஸ்ரீ கருண்‌ 
ணன்‌ விளக்கிக்‌ காட்டிய பரபியபொருளின்‌ 
பெருமைகளையும்‌ அவர்‌ உய்த்துணர்த்து கூறும்‌ 
அழகையும்‌ கண்டவர்கள்‌ சிவராமகிருஷ்ணன்‌ 
என்று அவரது இயற்பேயரிலேபயே கார 
ளூர்த்தமான ஒரு சகதொடார்பையும்‌ காண்‌ 
பார்கள்‌, ஸ்ரீராமன்‌ *ரீஆக்மானம்‌ மாணுஷம்‌ 
மன்யேர்‌ என்னை நான்‌ மனிதனாகக்‌ கருது 
கறேன்‌* என்றிரு. மனிததுடைய லட்சிய 
தா்மத்தைப்‌ பல நிலைகளில்‌ நின்று அணுஷ்டித்‌ 
துக்‌ காட்டுகிறார்‌. ஸ்ரீ கிருஷ்ணன்‌ '[அஹம்‌ 
ணர்வஸ்ய பரபவ:] தான்‌ உலனக அக்குபவன்‌, 
என்னிடமிருத்தேசே எல்லாம்‌ உண்டாயின, 
நான்‌ இறைவன்‌" என்று கூறுகிறார்‌. கப 
இஷழ்துக்‌ கூறுகிறபடி தா்மத்துக்கும்‌ அதர்மத்‌ 
துக்கும்‌ அப்பாற்பட்டதாய்‌ கள்ள பிரம்மம்‌ 
எதுவோ அதைக்‌ கிருஷ்ண சரிதம்‌ சுட்டிக்‌ 
காட்டுகிறது. உளடுல்‌ பகவான்‌ இராமளுக 
அவதரித்த போது வேதம்‌ வால்மீகியிடம்‌ 
இசாமாயணமாக அவதரித்தது. ஸ்ரீ கருச்‌ 
ணன்‌ அவதார காரியங்களைப்‌ பூர்த்து செய்து 
மிகாண்டு பரமபதம்‌ சேன்றபோது பாசுவதத்‌ 
தைக்‌ தமக்குப்‌ பிரதிநிதியாக உலகில்‌ வைத்‌ 
துப்‌ போஞா்‌. இவ்விரு நூல்களும்‌ பூமியில்‌ 
மலைகளும்‌ நதிகளும்‌ உன்னவளரை இருக்கும்‌ 
என்பது ரிஷிகளின்‌ ஆசிமொழி. 

பாரத நாட்டின்‌ புனருத்தாரணத்துக்கு, 
ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணத்தின்‌ மையக்‌ கருத்தாகிய 
தர்ம தத்துவமும்‌ ஸ்ரீமத்‌ பாகவதத்தின்‌ 
மையக்‌ சுருத்தாகிய பிரம்ம தத்துவமும்‌ 
விளங்கும்படிச்‌ சொல்லுவதே தலைரிறந்த 
காதனமாகும்‌. 

அப்படிச்‌ சென்ற ஐம்பது அண்டுகளுக்கு 
பீமலாசப்‌ பிரசாரம்‌ சேய்து அரும்‌ பணி 
யாற்றி வந்துள்ள மகான்‌ மாயூரம்‌ பிரம்ம 
சாஸ்திரிகள்‌. த்‌ ந்து 
ேகேசரிகளான மஹா 
மஹோபாத்யாய மன்‌ 
ஞார்குடி ராஜு சாஸ்இரி 
களிடமும்‌ யக்ஞுஸ்வாமி 
சாஸ்‌ தீரிகனிடமும்‌ 
பவெதாந்தமும்‌ சாண்டுர 
மும்‌ ருஜுவாகப்‌ பாடம்‌ 
கெட்டு அவற்றில்‌ கர 
குண்டவார்‌ ஸ்ரீ சிவராம 
கிருஷ்ண சாஸ்திரிகள்‌, 
பிரவசனம்‌ பிரகாரிப்‌ 
பதற்கு விரய கெளா 
வம்‌ மட்டும்‌ போதாது, 
சொல்லுபவர்‌ அணறுப 
வித்து விஷயதிதுடன்‌ 
ஒண்றுபட்டுச்‌ செொொண் 
ல்‌ கான்‌ கேட்பவர்‌ 
களுக்கு அது முழுவதும்‌ 
பயனளிப்பதாகும்‌, 
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உயர்ந்த பண்பில்லாதவர்கள்‌ சொன்ளுள்‌ 
உண்மை விளக்கம்‌ ஏற்படாது. சாஸ்திரியா 
ரிடம்‌ அப்பண்பு பரிபூரணமாக உள்ளது. 
சாஸ்இசியாருடைய பிரவசனப்‌ பாணி 
தனிம்‌ தன்மை வாய்ந்தது, அவரி வால்மீகியும்‌ 


வியாஸரும்‌ கூறிய விஷயங்களுக்கிடையே 
மடங்கு வியவகாரங்களையும்‌ பவடு.க்கைத்‌ 


ுக்குகளையும்‌ பூக விடுவஇல்லை. பகவா 
லட பூஜையில்‌ ஈடுபட்டவர்கள்‌ பூஜா 
காலத்தில்‌ உலகப்‌ பேச்சுப்‌ பேசுவதை எப்‌ 
படிச்‌ செய்ய மாட்டார்களோ, அதே போல்‌ 
இவர்‌ பிரவசனத்தை ஒரு சிறந்த வோகமாக 
வும்‌ திஷ்டையாசுவும்‌ கரு விஷயத்தில்‌ 
காமும்‌ வயித்துப்‌ பிறரையும்‌ மெய்‌ மறந்து 
ல்யிக்கும்படி. செய்கிறார்‌. மனிதர்களை ஒரு 
போதும்‌ துஇிப்பதில்லை. ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணமும்‌ 
பாகவதமும்‌ முழுவதும்‌ அவருக்கு பிரத்யக்ஷம்‌, 
பகவத்‌ ரூபத்தையும்‌ குணங்களையும்‌ அவர்‌ வார்‌ 
ணிப்பதைக்‌ கேட்டவர்கள்‌ பரமானதந்தத்இல்‌ 
மூழ்குவர்‌. குறிப்பிட்ட காலத்தில்‌ ஆரம்பித்‌ 
துக்‌ குறிப்பிட்ட காலத்தில்‌ முடிப்பதை ஒரு 
சத்இய விரதமாக அவர்‌ அணு ர க்து வரு 
இருர்‌. இம்மியளவும்‌ கால நியதியை அவர்‌ 
மீறுவதஇல்லை, அவருடைய வாக்கின்‌ இடைய 
ரூப்‌ பொழியவையும்‌, அவரது அபாரமான பாண்‌ 
மூ.த்தியமூம்‌, உயர்ந்த ஹாஸ்யமும்‌ மூலக்கதை 
யின்‌ போக்னகச்‌ சிறிதும்‌ தடை செய்யாமல்‌ 
அதனை ஓட்டி இனழந்து சென்று அதற்கு ரஸம்‌ 
கவனய ப்‌ கேட்டவா்களே அறிவர்‌. 

காஞ்டி காமகோடி ஆசாரியாரிடம்‌ அளவு 
கடந்த பக்தி பூண்டவர்‌ ஸ்ரீ சாஸ்திரிகள்‌, சில 
வருஷங்களுக்கு நூன்‌ அவருடைய ஞாபக சக்தி 
பமுதுபட்டபோது ஆசாரிய தரிசனத்தால்‌ 
அத்துச்‌ சக்தி மலர்சிளியடைந்து பெரியவர்கள்‌ 
சத்நிதியில்‌ அப்போதே மீண்டும்‌ பாகவ தப்‌ பிற 


வசனம்‌ செய்ய ஆரம்பித்தார்‌ அவர்‌. எண்பது 
வயது பூர்த்தி ய்துள்ள ஸ்ரீ சாஸ்திரிகள்‌ 


இக்தப்‌ பிப்ரவறி 8-ந்தேதேதி தமது 38-வது 
ர்வசனத்னதச்‌ ப்்சன்னை இயாகராயதகா்‌ 
சாரதா வித்தியாலயத்தில்‌ தொடங்கிப்‌ பதி 
நாட்கள்‌ ஸ்ரீமத்‌ பாகவத பிரவசனம்‌ 

சிசய்யப்‌ பொகிருர்‌. 


இதற்கு அன்பர்கள்‌ 
என்ச்குப்‌ பபா ம்‌ சம்‌ 
மானத்இலே பபரும்‌ 


ப௲இயைக்‌ காஞ்சி காம 
கோடி பிடாஇபதஇகளுக்‌ 
குக்‌ காணிக்கையாக 
அளிக்க வேண்டுமென்‌ 
றும்‌ மிருதியையும்‌ ஈசு 
வர அகங்கரியத்துகிசு 
பயன்படுத்த வேண்டு 
பிமன்றும்‌ அவர்‌ இர்மா 
னத்‌ இருக்கிருர்‌. இறை 
வுடைய இருவரு 
இனப்‌ பூர்த்தி செய்‌ 
வித்துப்‌ *பிரவ சன்‌ 
மார்க்க தரிசி யாடிய 
அவர்‌ போலும்‌ நாராண்டு 
இடகா த்‌ திரதிதுடன்‌ 
வாழு அறுக்கரஙல்க்க 
பவண்டும்‌, -அண்ணா 


மை க ன 


ட பட்ட மடட1. ப கா க 


்‌ 
[ 
ஜி 
டி 








மேஜை விரிப்புகள 
கார்ப்பெட்டுகள 


ட கவாசள்கரமான வர்ணங்கள்‌ 
| வசிகரிக்கும்‌ மோஸ்தாகள்‌ 
ட ஸ்‌ சி பறழைைபெற்ற டின்‌ கன 
திடித்தினழப்பணவ எ சமலூம்‌ 
மற்றும்‌ இ நீங்கள்‌ நினைப்பது ஸிட 
சோபா துணிகள்‌ விலை குளனறுவானனவ 
'அண்ஸாம்‌, மணிப்பூர்‌, வங்காளம்‌, காஷ்மீர்‌, உத்திரப்பிரதேசம்‌. 
மணராஷ்டிரம்‌ யபோன்ற இந்தியாவின்‌ பல பிரதேசங்கள்‌ தும 
தயாராகும்‌ துணிகள்‌ எல்லா ரகங்களிதும்‌ ட்‌ 
உள்ளான ணர்‌ 









ன ல்க முத 
மி சேம்‌ 47 ஸ்‌, 


ற்ய 
சலக்‌ 


இி_கி-சீ 










இருண்ட பகல்‌ 
அஅரிப்போது மணக 


பவழம்பருடைய மனத்‌ 
துக்குள்ளே முன்பு கணத்‌ 
துக்குக்‌ கணம்‌ பொய்‌ 
யாய்‌ அழிக்து ப்காண 
டிருந்த அனி 
இலலை யாகவே நீது 
விடப்‌ பாணில தன்று 


வாழ்வைப்‌ பற்றிய அவி | ட்‌: | _மிச்‌ இத்தி 
நம்பிக்கைகளும்‌ , ல! பத்த சர. ப்‌ 
ண்கத்ணதகுப பற்றிய நம்‌ ] 


பிக்கையும்‌ ஒன்ப நகுவே 


சூ ம்‌ ந்து ர கொண்டு ட ணாத ௧௩ பாத்த: சாரதி. ன 


































டிருக்கும்‌ சானவத்‌ தைரியமாக 
வம்‌. உற்சாகமாகவும்‌ வரவேற்க 
சே ண்டும்‌ என்று போலியாசு 


அவர ஏற்படுத்திக்‌ ்கான்ள 
முயன்ற வைர ஈக்கியம்‌ பயன்‌ 
படனில்லை, 


அவர்‌ சூரிக்கு மு யன்றார்‌. ண்வ்‌ 
கதான்‌ வந்தது, துணிவாக 
இருக்க முயன்ருர்‌. ஆனால்‌ இந்கு 
உலகத்தையும்‌ இதன்‌ நாட்களை 
யும்‌ இனி இழந்துவிட ப்‌. போக்‌ 
போமே என்ற தளர்ச்சிதான்‌ 44 
பெருகிற்று, சானின்‌ பயங்கர இது 
ஒலம்‌ ' பால்‌ விகார ப்ச்‌ 
மான நரிக்‌ . கூப்‌ 
பா। மகள்‌ அவரைச்‌ 
கூபு ப்க்குன . பபரிய 
நரி ஒன்று கோர 
மாக வாய்‌ இறுத்து 
கக்இிகளின்‌ நுனிகளை அடுக 
இயதுபோன்ற பல்‌ வரிசை 
ப்கரியப்‌ பா ய்ந்து வ்ந்து 
அவருடை. ய தொடை யின்‌ 
வாய்‌ வைத்தது. மற்‌! 1௬ 
ரமி பலி பீடத்தை ஒட்‌ _ம்‌. 
ளாம்‌  பீபோாலத்‌ கானி அவ 
11ம்‌ யதோளிக்‌ 
பற்களைப்‌ பத்‌ 
குது, அவர்‌ எத்த 
வகையான மா 
ளா தி து க கு 
ட்ட ண்கச்‌ பயி 
டாமோ 


அ 












1 

|, 

ஸர்‌ 
தப்பித்துக்‌ ககொண்டு இட முயன்றா [்‌ 
ஹும்‌ முடியா இபயு சாவின்‌ கரங்கள்‌ 


அவனர இறுக்கிப்‌ பிடித்து விட்டன, 
எழுந்து ஒடி னி லாம்‌ என்றால்‌ முறிந்து 






அதுமேவே போன காஜலுக்கு மேலே ள்‌ முந்திருக்கன்‌ ற 
அவருக்குச்‌ அமல்றுலும்‌ க.ஸ்லை. கூட்டம்‌ கூட்டமாகசி 
இனணடை க்‌ எிறுக்தைப்‌ புலிகளைப்‌ போல்‌ வந்து 
துக்கொண் மலே பாய்ந்து சனதகுவைக கவ்விக்‌ 
பூம. 3 ன்‌ ட்ப சூகதுறும்‌ (7 3 டிய ருரிகனை எதிர்த்துப்‌ 
த! -11ச.ந | ரூ 


பபோராடகிறு வஸலினம்‌ அவரது களி 


ளி ரூந்து லும்‌ உடம்பிலும்‌ அப்போது இல்லை. 


தனது கடலின்‌ சனதயைக்‌ ௬ரு௫ுி 
இந்தக்‌ கவ்வி இழுத்துக்‌ குதறும்‌ காடர்‌! 
யைக்‌ தன்னுண ய கண்களாலேயே 
பார்க்கும்‌ அநுபவம்‌ விரித்திரமாகறி 
தான்‌ இருத்தது. அதுவே குரரமாகவும்‌ 
இருந்தது. ்‌ 

என்னை தாலைந்து பேராகச்‌ சூழ்ந்து 
கொண்டு அணு அுவாகச்‌ சித்திர 
வனக செய்தாலும்‌ த. வாய்‌ 
அளமுது. கண்களில்‌ நீர்‌ நெலிழாது. அப்‌ 
படி என்‌ கஉடடம்பையும்‌, மன தக்னகுயும்‌ 
கல்லாகவும்‌ இரும்பாகவும்‌ தானே ப க்ஷி 
யிருக்கறேன்‌'.. என்று தாபன சிறிது 
சே த்துக்கு முன்‌ அ வானனிடம்‌ கூறிய 
சொற்கள்‌ இப்போது நினைத்துக்‌ 
கோண்டு சிரிக்க முயன்றார்‌ அவர்‌, நரிகள்‌ 


மேலை விழுந்து தாறுமாறாக பிடுங்கிய 
வலிய்கிதும்‌. கனையினாலாம்‌ சிரிப்பு 
வரவில்லை, 


எப்படி வாழ வேண்டாமோ அப்படி 
இதுவனர வாழ்த்து விட்டேன்‌. அப்படி 
வாழக்‌ கூடாது என்று தெதரித்திருந்தும்‌ 
அப்படியே வாழ்ந்தேன்‌. ன்‌ ளி வாழ்வு 
இய்போ ௬11 பழு. ள்‌ 
கூயிர்‌ அபக பர டம்பில்‌ ற்‌ 
துடிக்கக்‌ துடிக்க அவர்‌ நினைத்து கடைசிக்‌ 


கணத்தில்‌, சிவந்து போய்த்‌ தனியாய்‌ 
முகத்துக்சே புண்‌ போல்‌ இருந்த அந்து 
ஓற்றைக்‌ சண்ணின்மேல்‌ குறி னவத்துப்‌ 


பாய்ந்து. ரி, கண்ணின்‌ பார்வை 
தண்றாடா சட்டிக்குள்‌ 44 கன்ட சிப்‌ பார்‌ 
வையையும்‌ முடித்து விடவிரும்புவது 
. அவறகடவ மல்‌ ர ர 

யது மற்றொரு நரி! அதற்குப்‌ பின்‌ 
அந்த முூசுத்தில்‌ கண்ணே இல்லை. 
கண்ணிருநத்தாலூம்‌ பார்ப்பதற்கு நடி 
ணர்ச்சி இல்லை. அந்து உடம்பே நூழு 
உருவாக இல்லல, 


சமி ட ல்‌ 


உ அிகுவாளா மறுவனணும்‌ அவனுடைய 
பப்ப 4 சன்ன! துள்‌ ஐத்துக்குப்‌ போய்க்‌ 
காபாலிகையாகிய பைரவினயை அனழூுகி 

க கொண்டு கானி கோட்டத்துக்குத்‌ 
தரும்‌ வந்து போது அங்கே தகை 

மம்பர்‌ என்று பெயனரத்‌ தாங்கிக்‌ 
மெகொண்டிருந்த மனிகு கடம்பை நு 
ையாகக்‌ காண  நூடியவில்லலை. பம 
பீடத்தின்‌ மேலும்‌ அதைச்‌ சுற்றிலும்‌ 

தரிக்‌ கூட்டமாகச்‌ சூழ்ந்திருந்தது. 
அருவாளணும்‌, அவன்‌ தோழனும்‌ 
பைரனியம்‌ இனறுசற்‌ பெவெறியிற்‌ கூடு 
யிருந்த அந்த தரிக்‌ கூட்டத்து அரும்‌ 
பாடு பட்டு விரட்டி விட்டுப்‌ பார்த்த 
போது கூட அவருடைய உடம்பில்‌ தரி 
ன பறி கொழித்து இழந்த பருதி 
ளைத்‌ தனிர எஞுியவை மட்டுமே 


இடைத்தன. அப்படி இழந்து போயிருந்த 


பகருஇகனில்‌ மிக முகுன்மையானது அவள 
ருடைய கூயிராயிருந்தது. 

மிரபள்னை முரராரயாரு தும்பு (அபக்கி 
மும்‌ வத்து ஈருருசை அண்டைக்கு அருவா 
ளன்‌ கடைந்து அளனர்ந்கு நாலில்‌ தண்‌ 
கதண்பானயவும்‌, காபயாளினகளகாயும்‌ பார்க 
துச்‌ செளொண்ணான்‌: 

புவிகர்கள்‌ கெட்டவர்களாக பருக்க 
லாம்‌. பானிகளாகவும்‌, பாதுகர்களாக 
வும்‌ இருக்களையம்‌. எப்ப இருந்தாலும்‌ 


உலகத்தில்‌ சாவது பயங்காமானது 
தான்‌. பொதுவாகச்‌ எரவம்து பயங்கர 


மானது என்றாள்‌, பயங்கரமாக சவ சாவ்‌ 
புகன்பது எவ்வனனு வகு யானது? 
இவர்‌ தமது கடையர்‌ ஆளுசளாயாம்‌ 
நிறைவேற்றிக்‌ கொள்ளாமை செத்துப்‌ 
பய்‌ விட்டாம்‌. வாராரம்பேோது நகை 
பவழம்பர்‌ என்று பெயருக்கேற்ப இவர்‌ 
பத்கக்கில்‌ கான்‌ கஇரிப்பைபய பார்க்கு 


இல்லை. அணால்‌ சாகததிக்‌ முன்போ 
“மரணத்தைக்‌ கூட... சிரித்தபடியே 


என்னால்‌ சந்திக்க மாடியும்‌” என்று என்‌ 
விட போ சிரிகந்துகி காண்டு கசான்னார்‌ 


இவர. செத்து ரின்போ இவருடைய 
சாவே பயப்பட. சரிப்பக்கரியகாகி 


விட்டது." 

"இருக்கலாம்‌? ஆனால்‌ இவரை ப்பொல்‌ 
நவா துணையாக நின்று உதவியிரா 
விட்டால்‌ இவர்‌ யாருக்குது துணை நின்று 
உதனினரோ அவருடைய  சிசல்வசி 
செழிப்பு நிறைத்த பெரு வாழ்வே இதற்‌ 
குள்‌ களர்‌ சிரித்துப்‌ போயிருக்கும்‌” என்‌ 
ரான்‌ பைரஸி. இயல்பாகவே பேோகோராமா 
யிருந்து அவள்‌ முகம்‌ இந்து வார்ருனது 
களைச்‌ சொல்லும்‌ போது டஇரத்குவெறி 
கொண்டு குழுறுவது போல்‌ அன்னாம்‌ 
கொருமையாகக்‌ கோன்றியது. "பரு 
திநிச்‌ செல்வரைப்‌ பழி வாங்கும்‌ 
பொறுப்பை உன்னிடம்‌ ஒப்படைப்பதற்‌ 
காகக்தான்‌ கன்னை அவர்‌ இங்கே கூப்‌ 
பிட்டனுப்பினார்‌* என்னும்‌ கஉண்யைனய 
அந்தப்‌ பேய்‌ மகளிடம்‌ இப்பபோதுகா னெ 
கூறிவிடலாமா என்று எண்ணினான்‌ அரு 
வாளன்‌, ஆனல்‌ தானே அதைக்‌ கூறு 
வது பொருந்தாது என்ட நினைத்து 
உடனே அடக்கிக்‌ கொண்டான்‌. அண்‌ 
களில்‌ நீர்‌ கலங்க அந்தப்‌ பேய்‌ மகன்‌ 
காளிகோட்டத்துப்‌.. பளி பிடத்தின்‌ 
அருகே சன்ன த்தில்‌ சை ணண்றுி அமர்த்து 
விட்ட சமயத்தில்‌ மெல்ல மெல்ல இருள்‌ 
வேளி வாவ்றிக்‌ இழுக்கு வெரரக்கத்‌ 
கொடங்கியிருந்குது. 

தாங்கள்‌ பெருதிதர்‌ செல்வு களுள்‌ 
கொடுத்து விட்டு வந்திருந்த வாக்கு 
ஜிந்கலு வமவே அருவானனும்‌ அவண்‌ 
கோழணும்‌ மெல்ல அங்கிருந்து கயானி 
னர்‌. காளிகோட்டத்தில்‌ நகைவேழும்ப 
குடைய கோர மரணத்னதகுக்‌ சுண்டு 


ர்‌. 


விட்டுப்‌ பட்டினப்பாக்கத்துப்‌ பெபகு 
மாளிகைக்குத்‌ இரும்பிக்‌ ப ஈண்டிருந்த 
போது அருவானனுடைய மனம்‌ மிகவும்‌ 
துளர்த்து போயிருந்தது. தான்‌ இன்று 
வரை வாழ்ந்ததும்‌ பண்டக நடம்‌ ப 
பபோவதுமாகிய வாழ்க்கையின்‌ ே ய 
அவணுக்கே வெறுப்பாயிருந்தது. தகை 
வேழம்பருடைய சாவை அவா்‌ 
முடைய செசொாந்து அழிவாக மட்டும்‌ 


அவனுள்‌ நினைக்க முடியவில்லை. அற்து 


ஒருவருடைய சாவில்‌ தன்னைப்‌ போன்று 
பலருடைய நம்பிக்கைகளும்‌ சேர்ந்து 
செத்து அழித்திருப்பதாக அவன்‌ எண்ணி 
எ. சாவதுற்குமுன்னால்‌ அத்‌ ௮க்‌ 
கண்‌ மனிதர்‌ அவனிடம்‌ பேரிய பேச்ச 
களால்‌ அவனுடைய மனத்தில்‌ பெரு 
இதச்‌ செல்வர்‌ மபோலேயே வெறுப்பும்‌ 
அவழம்பிககையும்‌ பெருகுமாறு செய்து 
விட்டுப்‌ போயிருந்தார்‌. சாவதற்கு மூன்‌ 
அவர்‌ பேரியிருந்த பேச்சுக்கள்‌ இன்னும்‌ 
கூட அவன்‌ பசெனிகளில்‌ ஒலிப்பன 
போலிருந்தன. அவன்‌ நிளைக்கலானான்‌; 
அந்தச்‌ செல்வருக்கு நான்‌ சோற்றுக்‌ 
கடன்‌ பட்‌ டம்‌ 9 நன்றிக்‌ கடன்‌ 
பட்டி குக்கி றேன்‌ . இன்று ட பாது 
என்னுடைய உடலில்‌ இருக்கிற சோற்‌ 
றுசி செருக்கு அவர்‌ தகன ஆனா 
இம்‌ இந்த விநாடியே அவருடைய வழி 
களிலிருந்து நான்‌ விலகிவிட வேண்டும்‌ 
போல்‌ எனக்கு அவர்மேல்‌ வெறுப்பாக 
இருக்கிறது. “அடிமையாக ந்து 
அடைகிற சுகம்‌ எவ்வளவு மெிபரிதாக 
இருந்தாலும்‌ அது நோய்தான்‌ என்று 
சாவதற்கு முன்‌ அவர்‌ கூ ர எனக்‌ 
கும்‌ ஒரு தாள்‌ இந்தக்‌ கதி நேரலாம்‌ 
என்று கூடச்‌ சொன்னாரே" து பல 
விதமாகச்‌ சிந்தித்துக்‌ கொண்டே சென்ற 
போது அட்கர்க்றை வாமி மனத்தில்‌ 
செபருதிதிச்‌ செல்வனரப்‌ பற்றிய மதிப்புச்‌ 
சிறிது ஈிறிதாகத்‌ தேய்ந்து அழிந்து 
விட்டது. பட்டினப்பாக்கத்துப்‌ பெரு 
மாளிகையை அடைகிறவரை அருவான 
_ மறுவன்‌ தன்‌ தோழனிடம்‌ அப்போது 
தின்‌ மனத்தில்‌ களர்ந்த எண்ணங்களை 
உணர்சிரிவசப்பட்டுப்‌ படிக்‌ கொண்டே. 
போனான்‌. அப்படிப்‌ பேசாமல்‌ தனக்‌ 
௫6 ளேயே தன்‌ எிந்தனைகளை அடக்கிக்‌ 
காண்டு போவதற்கு அப்போது அவ 
னல்‌ முடியவில்லை. ௫ 
அிடுவானனும்‌ அவன்‌ தோழனும்‌ 
பெருமாளிகைக்குள்‌ நுழைந்த போது 
தப்புக்‌ கிழக்கு வானத்தில்‌ பகல்‌ 
றந்து கொண்டிருந்தது, விடிய விடி 
யத்‌ தங்கக்‌ எதிர்பார்த்து விழித்திருந்த 
சோர்வைப்‌ பெருதிதிச்‌ செல்வரின்‌ முகத்‌ 
இலும்‌ வத்து போயிருந்த விழிகளிலும்‌ 


அவர்கள்‌ கண்டார்கள்‌. அப்போதிருந்த 






ன்ப 


மன நிலையில்‌ அகுவாளணுசி அது 
முகத்தைப்‌ பர்ச்சலே ரட்ட ஆ 

"போன காரியம்‌ என்ன ஆயிற்று?” 
என்பதைக்‌ சுண்‌ பார்வையின்‌ குறிப்‌ 
லேயிய அவர்களிடம்‌ வினவினார்‌ பெரு 
நிதிச்‌ செல்வார்‌. வார்த்தைகளைச்‌ செல்‌ 
வழிக்காமலே பிறந்த குறிப்புக்கேள்வியா 
யிருந்தது அது. 

"உங்கள்‌ கவலை தீர்த்து விட்டது"! 
என்று அவார்‌ முகத்தைப்‌ பார்க்க விரும்‌ 
பாதவன்‌ போலக்‌ தரையைப்‌ பார்த்துக்‌ 


கொண்டே மறுமொழி கூறினன்‌ அரு 
ன டைய சோர்‌ 


வையும்‌ தளர்ச்சியையும்‌ கஉற்சாகமின்‌ 
மையும்‌ அவரே. கண்டு புரிந்து 
சிகாண்டு விட்டார்‌, 

'"நியும்‌ உன்‌ பிதொழனும்‌ நான்‌ 
உங்களுக்குச்‌ கட்டளையிட்டிருந்தபடியே 
காரியத்தை முடித்துக்‌ கொண்டுதான்‌ 
வெற்றியோடு இரும்பி வந்‌இருக்கறீர்‌ 
சுன்‌. அப்படி. இருந்தும்‌ உங்கள்‌ இருவர்‌ 
பணக்கணதாம்‌ க உற்சாகத்தையோ 
மைனயயோ காண முடிய 
வில்லையே? அது ஏன்‌/”! 

சிறிது தயங்கியபின்‌ அருவாளன்‌ 
அவருடைய இந்தக்‌ கேள்ளிக்கு விடை 
கூறின்‌ 


"தயா. சில காரியங்களைச்‌ செய்கு 
பின்‌ அப்படிச்‌ செய்தகம்காக எந்த 
விதத்திலும்‌ பெருமிதப்பட சனற்ளி ட்ட 
மேலும்‌ அந்த மனிதருடைய சாவு 
இயல்பாகவே தேர்ந்துவிட்டது. தாங்கள்‌ 
எதும்‌ செய்வதற்கு முயலுமுன்பே அவர்‌ 
தாமாகவே அழிந்து போய்‌ விட்டார்‌" 
என்று தொடங்கிக்‌ காளிகோட்டத்தில்‌ 
தடத்தவற்றை எல்லாம்‌ அவரிடம்‌ சொன்‌ 

... அப்படிச்‌ சொல்லியபோது நகை 
ழம்பருடைய கடைசி அசையையும்‌ 
அதற்காகத்‌ தாங்களே வன்னி மன்றத்‌ 
துக்குப்‌ போய்ப்‌ பைரவியை அவரிடத்‌ 
துக்கு அழைத்துக்‌ கொண்டு வந்ததையும்‌ 
மட்டும்‌ அவரிடம்‌ கூறாமலே மாறைத்து 


விட்டான்‌ அருவாளன்‌. 
'"சிறிது நேரம்‌ இரு, அருவாளா! 


இகோ வருகிறேன்‌"... என்று கூறி அவர்‌ 
பக்கமாகச்‌ சென்றார்‌ பெருநிதிச்‌ சேல்‌ 
வா்‌, அவர்‌ எதற்காக அப்போது 
உள்ளே செல்கிறார்‌ என்பது அருவாள 
வச்ரும்‌ ஏறத்தாழ அநுமானமாகத்‌ 
திரிந்தது... | 
அவன்‌ தன்‌ மனக்கைத்‌ இடப்படுத்திக்‌ 
கொண்டான்‌. இத்த முறை அவரிடம்‌ 
தான்‌ எதற்காகவும்‌ நன்றிக்‌ கடன்‌ படக்‌ 
கூடாதென்று தன்னை உறுஇப்‌ படுத்திக்‌ 
கொண்டு அவன்‌  தமலைதிமிர்த்த போது 
கை நிறையப்‌ பொற்‌ காககளோழும்‌ 
வாய்‌ நிமைய வாணிகச்‌ சிரிப்புடனும்‌ 


ஜூஜ்நக படே ரு ட்‌ நன்பன்‌ ன்‌ 

அனகப 1 அதுவம்‌ 
அனநக அர ட.“ அண்தப்கற்‌ ந்து வனம்‌ 

மி ட ்‌ ணா அரம்‌ ணன்‌ 


ஒயர்‌ 





2 அ சஜ! ரி 
ரேடியோ பாட்ட! 
சிங்கள்‌ விரும்பிய எவ்வாக்‌. குணங்களையும்‌ இந்த 
ரோடியோ பாட்டரி பெற்றிருக்க றது குறைந்த செலவு, 
ரீடித்த உழைப்பு, வலிமை மற்றும்‌ அஇக சகி! 
ட்கா-ஸெெவ்‌ பாட்டரிகள்‌ உற்பதிஇயிவ்‌ 0 வருஷங்கள்‌ 
உவகத்துலுள்ள பிரசித்திபெற்ற பாட்டரிகளின்‌ தாத்திற்குச்‌ 
சமமானது என்று பரி சோதனையாவ்‌ நிரூபணம்‌ செய்யப்பட்ட இ. 


ஆட " டரீஸ்விட்‌., 
எஸ்ட்ரெவா பாட்ட பம்பாய்‌ மதறுஸ்‌ஃடிவ்லிஅல்சத்தா: ான்பூரீ 


ஈர்‌. உற. ஈய 


வர்‌ 





௪ ர வால்வுகள்‌ 
க 4 பாண்முகள்‌ 
ச பியானே 8 சோலக்ஷன்‌ 





யு. எம்‌ எஸ்‌. கீலரை 
அணுருங்கிள்‌ 


ட ஞ்‌ விரைவில்‌ விற்பனைக்கு வெளிலரசின்றன 


டூிராண்ணிஸ்டா மர டுயோக்கள்‌ 
முற்றும்‌ மேடேப்ரிக்கார்டர்கள்‌ 





கயாரிப்பானரி கன்‌ 


யூ எம்‌. எஸ்‌. ரேடியோ பாக்டரி, கோயமுத்து 





குளிர்கால 
அனைய) 


வருடம்‌ பூராவும்‌ 

அசேோரக்கியமாக 
இருப்பதற்கும்‌ 
அவ்வாறு 
உணர்வதற்கும்‌. 


்‌ படவ வறயம்ளவர்‌! 


னாண்டு பர்மகுடிக்கள்‌ ஓர்க்ள்‌ லிட்‌,,. 
க௨கலை ரோடு தெற்கு, பம்பாய்‌-44 








பெருநிதிச்‌ செல்வர்‌. உள்ளேயிருந்து 
வெளியே வத்து அவனெதஇரே ழிவ்று 
சிகாவங்ப ருந்தார்‌. 


"டிக்கா, இவற்னறுப்‌ பெற்றுக்‌ 
செகொள்‌....”” 
அவருடைய கைகள்‌ பொற்காசுக 


ளோடு அவனுக்கு மூன்‌ நீண்டன அவன்‌ 
அவங்றைப்‌ பெற்றுக்‌ கோள்ளவில்லை. 
அவர்‌ சிறிதும்‌ எதிர்பாராது வேறு மரு 
காரியத்தை  சுருவானன்‌ அப்போது 
செெய்கான்‌, 

"*ஐயா! பல ஆண்டுகளுக்கு மூன்‌ 
நீங்கள்‌ என்னுடைய இடுப்புக்‌ க்ச்ன்ச 
யில்‌ அணிவித்து பக்கர்‌ கொடுவாளை 
இன்று உங்களிடமே இருப்பி அனித்து 


விருக்றேன்‌. 'க்தகைய காரியங்களைச்‌ 
செய்யும்‌ ட்ப சேற்றிலிருந்து என்‌ 


னைக்‌ னகவிட்டு விட்டது. தயைகர்ந்து 
என்னை விட்டு விடுங்கள்‌. மறுபடியும்‌ 
உங்களிடம்‌ நன்றிக்கடன்‌ படச்‌ சொல்‌ 
வார்கள்‌" என்று கூறியவாபறை தன்‌ 
வாளை உறையிலிருந்து கழற்றி அவர்‌ 
காலடியில்‌ இட்டான்‌ நவாளன்‌. 
தொடர்ந்து அவணறுடன்‌ கில்‌ நின்ற 
தோழனின்‌ வாளும்‌ அதே போலக்‌ சுழற்‌ 
றப்பட்டு அவருடைய காலடியில்‌ வந்து 

1மந்கது. 

இப்பரச செய்து விட்டு அருவான 
னும்‌ அவன்‌ தண்பனும்‌ கை கட்டிப்‌ 


பணிவாக  அவமோரநுிக்‌ நின்றும்பாது 
அவர்‌ பெருஞ்‌ சிற்றம்‌ மிகாண்பார்‌. 
காகுககைக்‌ ழே எறிந்து விட்டுத்‌ கம்‌ 
சனன்றுகோலைப்‌ பற்றியது அவர்‌ ௭, 
அவருடைய கால்‌ செருப்பின்‌ கீழ்‌ அவன்‌ 
எனிந்க வாள்‌ இங்க்‌ மிஇுபட்டது. அந்து 
கனன்று கேபக்ம எசைபெயொயம்படி கரையில்‌ 
அமுத்தி சனவ்றிக்‌ கொட்டே அருவானள 
டம்‌ இனமாகப்‌ பே்ினாம்‌ அவா்‌ 

'*என்னைப்‌ பற்றி நீ என்னவெல்று 
நினைத்துக்‌ மிகாண்டிருக்கிறய்‌7 கபன்‌ 
விரும்பிச்‌ நடந்து கொள்ளத்‌ தவறு 
இறுபோது நீ என்‌ எஇரியாகிறாய்‌ என்‌ 
பனதகு மறவாதே... 4” 

**நாங்கள்‌ யாருக்கும்‌. எதிரியாக 
இழுக்க விரும்பவில்லை, ஐயா! அடிமை 
சாகு இருந்துவிட வும்‌ ஆசைப்படவில்லை. 
கதம்ப விடை, சககொறுங்கள்‌ "* என்றூ 
இப்படிச்‌ செசொல்ளினிட்டு அருவாளனணும்‌, 
அவன்‌ கொழணும்‌, அவருணடட ய 
விடையை எதுர்பாறாமலே விரைந்து 





அங்கிருந்து மிவளியேமி ஸ்டார்கள்‌. 
இத்தச்‌ யல்‌ அவனர அஇர்ச்சிக்குள்‌ 


ளாக்கியது. எதிர்பாராது இந்த அதஇரிச்கி 
யால்‌ விடிந்து பிறந்து கொண்டாமும்த 
பகற்போதே இடிரென்று இருண்டு போய்‌ 
விட்டாற்‌ போலிருந்துது பெருகிச்‌ 
செல்வருக்கு. அவருடைய  (அரஷ்சில்‌ 
கவலைகள்‌ இன்று மீண்டுர்‌ ரறும்குன. 


23. சரனண்றாண்மை வீரன்‌ 


அப்யனில்‌ காலைக்‌ கதிரவனின்‌ மியான்‌ 
ஜனெளி பாய்ந்து பரவிக்‌ கொண்டிருந்‌ 
த்து. நீலகி 2 ஈன்ற. அங்ககொள் 
றும்‌ இங்கொன்றுமாகக்‌ காலை பவெயி 
லில்‌ மின்னும்‌ பசகனமாயான இவுகள்‌ 
தென்பட்டன. கடலில்‌ அருவி தீர்‌ 
சிதறிப்‌ பாய்ந்து ஈட்டுவது போல்‌ 
காற்று சுகமாசு வீச பணயம்‌ டபவாம ம்‌ 
அப்போதுதான்‌ துயில்‌ நீங்கியெமுந்த 
பதுமை தனக்கும்‌ மூன்பாகவே எராம்‌ 
இருந்து கன த்தில்‌ தி றுொண்டி சட 
யும்‌, கதிரவன்‌ கக்கும்‌ காட்ளியையும்‌ 
சுவனித்துக்‌ கொண்டிருந்த தன்‌ கணவ 
னருகே சென்றாள்‌. அவளுடைய சு 
வாளை களும்‌, கால்‌ சிலம்புகளும்‌ சுப்பலின்‌ 
ஆட்டத்தில்‌ நளினமாய்‌ ஒலித்தன. 
ழக்கு வானத்தின்‌ இனஞ்சிவப்பும்‌, 
கடல்‌ நீரின்‌ மீல திறமும்‌ வண்ணசி 
சித்திரங்களாய்‌ ஓன்றுபட்டுக்‌ கலக்கும்‌ 


அழகில்‌ ஈடுபட்டிருந்த மணிமார்பன்‌ 
லம்பொலியும்‌ மெல்லக்‌ கிளர்ந்து 


லிக்கக்‌ கேட்டுக்‌ இரும்பின்‌, பதுமை 
ன கொண்டிருந்தாள்‌. இழக்கே 


சூரியன்‌ உதகயமாவனகருப்‌ பார்ப்பதறு 
காகச்‌ சற்தஇிரன்‌ கூ.கயமாகி எறாந்து 
வருவனகப்‌ போலப்‌ பதுமையின்‌ முவும்‌ 
அப்போது மிகவும்‌ அழகா யிருந்தது. 
குன்னுடைய கற்பனையைய்‌ இன்‌ மானைனி 
பாராட்ட வேண்டும்‌ என்று அவபிலாடு 
அவளிடம்‌ பேச்சுக்‌ கொடும்கான்‌ அவண்‌. 

“இங்கே சுதிரவன்‌ அக.தயமாரும்‌ 
அழகைப்‌ பார்க்கலாம்‌ என்று தான்‌ 
எழுந்து வந்து நின்றேன்‌ பதும, இப்‌ 
போது பின்பக்கம்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்தால்‌ 
குளிர்‌ நிலவு பொழியும்‌ கதிர்களோடு 
சத்திரன்‌ உதயமாவியிருக்கிறான்‌! என்ண 
அழுிசயமோ இது!** 

அவன்‌ கூறியது புரியாமல்‌, ""எங்கே 7 
எங்கே?”" என்று கேட்டு நாற்புறமும்‌ 
நோக்கி மருண்டான்‌ பதுமை. 


**எங்கேயா? தா... இங்கே 
என்று தன்‌ அரு வத்து நின்ற அவள்‌ 
இட்டுக்‌ கொ | நக 


| அள்ள ல 

சால்லிச்‌ எரித்தான்‌ பாணியார்பன்‌. 
பதுமை தாணத்தோடு அந்தப்‌ பேச்சை 
உடனே வேறு கருத்துக்கு மாற்றினாள்‌. 


லங்‌ 





















- காண்டென்றுன. 
றைக்குக்‌ சுற்யூர மாக்‌ 
குலத்‌ இப்பற்றிய 
பின்‌ கட்டையைப்‌ பறி 
றிக்‌ கொண்டு அவர்‌ 
மிதந்த போது அவ 
னப்‌. பார்த்தது வ்‌ 
வந்து வளாட்டான்‌ நற்‌ 

்‌ மட்டும்‌ அ 
அ பற்றிய கனவில்‌ 
தரு மாறுதல்‌ எற்பட 
டது, அத்த ஒற்றைக்‌ 
சண்‌ மனிதரைப்‌ பற்‌ 

றிய கணனில்‌ தற்‌ 
னறய அனுபவம்‌ ப்ட்‌ 
டும்‌ எனக்கு ஒரு 


பளி ஷ்‌. ட்டு 
ட ச்‌ றின்‌ 
ஈரி 


ள்‌ 


9 டச்‌ 


[1 






தபம்‌ 


௫ றிய 
ட்டி 








அப்து. காட்டு வழியில்‌ நரி 
த ட: தல்‌ நாலந்து முரட்டுமனி 
௩ % எ கர்களாகச்‌ சோந்துகொண்டு 


ஸரி த்‌ அவனை அடித்துக்‌ 2 கான்றுவிடு 


ப்ட்‌ வறம்‌ 


ப 1 


வட்‌ அ 
எயிட்‌ 


| 
யி 
நர்‌ 
நி 
ட ரி 
பத்‌ 
ரு 
ன்‌ பல 


ட. 


ப்ப பத்தன்‌ 
சட்ட 


1] கர்ப்‌ 































னவ 

நர்‌ [ன்‌ 5 . உரி ௩ ப்யண்‌. "" 

டி ்‌ ப்ரி சாப்ட்‌ னி ்‌ அ கர ற்ங்பால ககா வன்க டன்‌ உட 
ட ௩:௮2 இய ஆ பூச்‌... ம '"கனவில்தானே அப்படி நடத்‌ 
ட்‌ வ னி ன்ப] [்‌ னர்‌ 8 ஸூர்‌ ௭ ்‌ ன்‌ ல்‌ ்‌ ன க [3 வ ர்‌ 11 
அத, டன்னை ரான தது? உண்மையாகவே அப்படி 
ட டல்‌ ம்‌. ந டங்துதிர்‌ ்‌ | 
னார்‌ னி அதவ ட்‌ ர | ன்‌ ண்‌ ரீ. 
பர்ரி பஷ சி ட ந ன ட்ப 
ஒட இத பத த ஆத னு ன்‌ வி 
| 3 ணாக ர கி ம்‌ ன்‌ ஷ்‌ 
ட ந என்‌ டட உங்‌. 





தடந்‌ இருந்தால்‌ கூட 
கான்‌ மிகவும்‌ மகிழ்ச்‌ 


அனடவேன்‌ பதுளை! 
அப்படி -அடிபட்டுச்‌ சாக வேண்டிய 
சயரிய கொடும்‌ பானிதான்‌ அவண்‌. 


ஆயினும்‌ இதற்குள்‌ சாகு மாட்டான்‌ 


அவன்‌. சாவையே ஏமாற்றி அணுப்பி 
ன்டக்‌ கூட்டி ய கார்கி துணிவம்‌ 
அவணுக்கு உண்டு. அன்று நீயும்‌ 


தானும்‌ அவன்‌ கடலில்‌ மிதந்து சீரழிந்த 
சைப பார்தமீதாம்‌ அல்ைலைவா? அப்பழு. 


மிதப்பதும்‌, நீந்துவதும்கூட அவனுக்கு 
(ரு துன்பமில்லை, அவ்ணும்‌ அவனை 


வைத்து ஆளும்‌ சபெபருறிஇச்‌ செல்வரும்‌ 
தங்கள்‌ வாழ்க்கையின்‌ பெெரும்‌ பகு 
யக கடல்‌ பயணத்திலும்‌, சடல்கடறந்து 
வாணிகம்‌ செய்வஇிலுமே கழித்‌ தவர்கள்‌. 
இந்து இரண்டு மூன்று நாட்களாய்க்‌ 
கப்பல்‌ பயணம்‌ செய்துகோண்டு வருங்ற 
நாமமே இத்தனை யோசனை தாரம்தான்‌ 
கடக்க முழுந்திருக்கிறது. அனால்‌ அந்து 
ஒற்றைக்‌ கண்‌ வேங்கையோ நீத்தியே 
பூம்புகாரின்‌ கணாக்குப்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்‌ 
கருக்கும்‌!" என்றான்‌ மணிமார்பன்‌. 





“போதும்‌! இரையா 
இர்சுள்‌. அதோ அந்தக்‌ 
... கோடியில்‌ அவர்கள்‌ 
எகோ ஆழ்த்த ஈர௫ுபாட்டுடன்‌ தங்க 
சக்குன்‌ தனியாகப்‌ பேசிக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கருரிகள்‌. தாம்‌ இரைவது, அவர்க 
சடைய பேசிகக்கு இடையூராக ஈாடிய 
லாமோ, என்னவோ?" என்று கொல்‌ 
அட்போது சுட்டிக்‌ காண்பித்த பகுஇயில்‌ 
பார்கக மணிமார்பன்‌ பெரிதும்‌ வியப்பு 
அடைத்தான்‌. 


குளிர்ந்த காற்று விசம்‌ அங்கு 
வைகறை வேளையில்‌ பஇளங்குமரணம்‌ 


வளநாடுடையாரும்‌ எனதப்‌ பற்றி (இவ்‌ 
வளவு ஈடுபட்டுத்‌ தனிமையில்‌ பேக்‌ 
அகாண்டிருக்க முடியும்‌ என்று அவ 
னுகிகே புரிந்துகொள்ள படியவில்கலை, 
வீரசோழிய வ்ளாநாடுன்டயாரின்‌ முசு 
பாவத்திலிருந்து அவர்‌ ிளங்குமாணிடம்‌ 
எதோ கடுமையான விஷயதக்னத வற்‌ 
புறுத்கதிச்‌. கெொல்ளிக்‌ 'காண்டிருப்ப 
தாகத்‌ புிதரிந்தது, நஇளங்குமானின்‌ 
முகமோ மலர்ச்சி குன்றாமலே அவர்‌ 
கூறுவனணவற்றைறைத்‌ தாங்கிக்‌ ககொண் 
பூருக்கும்‌ சாயலைக்‌ காட்டியது, இடை 
யிடையே அவர்‌ கோபமாகக்‌ கூறுவன 
வற்றைக்‌ சேட்டு அவன்‌ புன்றாறுவல்‌ 
பூப்பனகுயும்‌ பாணிமார்பன்‌. கவனிதி 
கான்‌, இண்‌ அவலை அவனால்‌ அட்கிர்க்கி 
சொகொள்ள முடியவில்லை, "பதுமை! தீ 


க்கி 










இங்கேயே இரு'" என்று கூறிளிட்டு 


வளதாடுடையாரும்‌ இனளங்குமரனும்‌ 
பேசிக்‌, கொண்டிருந்த பகுதிக்கு ற்‌ 


அருகில்‌ ஒரு பாய்மரதடின்‌ மானறுவில்‌ 
போய்த்‌ து அவர்கள்‌ மெதரியும்படி 
யாகவும்‌ தன்னை அவர்கள்‌ பார்த்துவிட 
முடியாதபடியும்‌ நின்று கொண்டான்‌ 
மணிமார்பன்‌, அவர்கள்‌ இருவரும்‌ 
பீபசிக்‌ கொள்வதை அவன்‌ கருத்து 
ன்ருாகக்‌ கேட்க முடித்தது. வளநா 
இடையார்‌ ஆத்திரத்தோடு இளங்குமர 
னைக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டிருந்தார்‌; 

"நி இவ்வளவு பெரிய கோனழயாக 
மாறியிருப்பாய்‌ என்று நான்‌ கனவில்‌ 
கூட எத்த இல்லை தம்பி! நீ சென்று 
கொண்டிருக்கிற கப்பலையே இக்கரை 
யாக்கி அழித்து விடும்‌ திட்டத்தோடு 
வந்து மகொடியவர்கள்‌ இப்பந்தங்களை 
வீகம்‌ பே து "தான்‌ அருளாளன்‌. 
என்னிடம்‌ இதற்கு எதிர்ப்பு இல்லை! 
என்று நீ எனக்கு மறுமொழி கூறுிறுய்‌. 
தடத்து மறந்து போன திகழ்ச்ச க்யா 
மறுபடியும்‌ ச்‌, அன பேசுக்தேேே 
என்று நீ என்‌ பமல்‌ வருத்தப்பட்டுக்‌ 
கொள்ளக்‌ கூடாது. எதிர்ப்புக்கு மூன்‌ 
னால்‌ துறவியாக நின்று த்‌ வின்ப 
கருணைமறும்‌ என்று நீ எண்ணிக்‌ மிகொண்‌ 
மூருக்கீறாய்‌ போல்‌ தோன்றுகிறது.எலாத 
வர்களிடமும்‌, இக யலா 7 ர்களிடமும்‌ 

செலுத்திக்‌ கருணை காட்டுவது 
கருணைமறம்‌ காட்டுவதும்‌ 
உன்‌ அண்மைக்கு அழுகில்லை. .. ..."" 

'*மெபரியவரே! நீங்கள்‌ சொல்வா 
தான்‌ மறுக்க வில்லை. ஆனல்‌ அறிவினா 
அம்‌, மனத்திலும்‌ வாழ விரும்புகிற 
வார்கள்‌ உலகில்‌ புதிய ஆண்மை ஒன்றைப்‌ 
பனைத்திருக்கிறார்கள்‌. அதுதான்‌ சான்‌ 
ண்மை. சால்பை அள்வது தான்‌ சான்‌ 
ருண்மை, சான்றாண்மைக்‌ முணதக்னகு 
தம்புகிறவார்கள்‌ எதையும்‌ எதிர்ப்பது 
வீரமாகக்‌ கொள்வ இல்லை. எதையும்‌ 
பொறுத்து நிற்பதைத்தான்‌ வீரமாகக்‌ 
கொள்கிருர்கள்‌. எனதையும்‌ எதிர்த்துக்‌ 
தழுறி நிற்பதுதான்‌ வீரமென்று நம்பிக்‌ 

ஈண்டு நான்‌ வாழ்ந்து காலமும்‌ 
உண்டு. அப்‌ து உடல்‌ வலினமயை 
ம்ட்மும்‌ நம்புகிற பேராண்மையாளனாக 
இருந்தேன்‌ தான்‌. இப்போதோ உடல்‌ 
வலளினமயில்‌ எனக்கு நம்பிக்கக போய்‌ 
விட்டது. மனத்தின்‌ வனினமை தான்‌ பெரிது 
என்று எண்ணுகிற சான்றாண்மையாள 
கை என்னை மாற்றி விட்டரர்‌ இருநாங்‌ 
கூர்‌ அடிகள்‌, இப்படி நான்‌ சான்‌ 

மை வீரனாக மாறியதைத்தானே 
ங்கள்‌ பெரிய கோழைத்தனம்‌ என்று 
குறிப்பிடுகிறீர்கள்‌!" * எனச்‌ சிரித்த 





அன்பு 





ந ட! 


படியே இளங்குமரன்‌ அவருக்கு மறு 


சமாழி கூறினான்‌. வளாகாநிட யார்‌ 
மிண்டும்‌ டன்‌ கேட்டார்‌; 


"உடம்பின்‌ வளினயாயால்‌ பலரை 
எதீர்க்க வேண்டிய அவரியம்‌ மறுபடியும்‌ 
உன்‌ வாழ்னில்‌ எப்போதாவது பேர்த்‌ 


தால்‌ நீ என்ன செய்வாய்‌?" 


்‌ "அப்படிப்பட்ட துன்பங்களினால்‌ 
என்னுடைய சான்றாண்மை வலுவடை 
யுமே இமியக்‌ குன்றாது. துக்சு நிவார 
ணம்‌ தேழும்போதுகான்‌ மனிகு மனம்‌ 
காளத்தி ளிரும்‌ என்று நான்‌ நம்பு 
கிறேன்‌. பெரியவரே! சுடச்சுட ஒளிரும்‌ 
பொன்போல்‌ கோபதூட்டத்தக்க வெம்‌ 
மையான அனுபவங்களிலும்‌, கவலைப்‌ 
படத்‌ தருந்த துக்கங்களிலும்‌ வெதும்பி 
செவதும்ப ப, இறுதியில்‌ தளிகா. டவர்‌. 
சுடந்து போய்‌ தின்‌ ஒனிர்‌ ப்‌ 
கண்டா ன ண்க லே 3 ட 






ர்வ 
ண்டும்‌ என்று 
என்‌ ஆசிரியராகிய இருநாங்கூர்த்‌ தவச்‌ 
சிசல்வார எனக்கு அருளுரை கூறியிருக்‌ 
ல இட்டன காம்ப! அன தரத்‌ 
கு இடமுண்டாக்கலாம்‌. * நாம்‌ தின! 
யக்‌ கருணை மெது த்தா என்து 
னைத்து அதனாலேயே மானம்‌ வீங்குவது 
கூடப்‌ பாவம்தான்‌, கருணை மறவனிலும்‌ 
பமலை உயர்த்து சான்றாண்மை மறவ 
க க. நிதானத்தில்‌ போய்‌ 
ன்று சகாண்டு நத உலகத்துப்‌ 
பார்த்துச்‌ சரிக்க கரும்‌ போனு 
ஆசையாக இருக்கிறது எனக்கு. இரு 
தாங்கூரில்‌ கற்று நிறைந்த. பின்‌ பூம்‌ 
புகாரின்‌ வீதிகளிலும்‌, சமயவாதிகளி 
பட்டி மண்டபங்களிலும்‌, இப்போது, 
உங்களோடு இத்தக்‌ கப்பலிலும்‌ தான்‌ 
இரிந்து கொண்டிருப்பது கூட உலக 
அநுபவத்தில்‌ தோய்ந்து தோய்ந்து அதி 
விருந்தும்‌ ஞானதினதக்‌ கற்பதற்காகத்‌ 
தான்‌, சேற்றில்‌ பிறந்தும்‌ சேறுபடாமல்‌ 
னல்‌ இத்த மலர்கிற தாமரையைப்‌ 





போல்‌ இந்த உலூயல்கள்‌ என்னை பமல்‌ 
தொக்கி மலானிக்கத்‌ துணை புரிய 


பவேண்டுமே ஒழியக்‌ கீழே. தன்னி மறு 
படியும்‌ அழுக்கில்‌ புரட்டி எடுத்து 
விடக்‌ கூடாது." 
பத்க்‌ டட காம போனான்‌ நோ 
ற்ப கத்துக்‌ கொண்டிருந்து 
சூரியனின்‌ சுதிர்கன்‌ எல்லாம்‌ இளங்‌ 
குமரனின்‌ மூசுத்தில்‌ பட்டு அந்த 
அழிய முகத்தைத்‌ தெய்ளீகப்‌ பொ, 
சுடராக்கின. அந்தக்‌ கணத்தில்‌ 
படியே சசைகூப்பி வணங்கி விடலாம்‌ 
போலத்‌ தூய்மையாய்தக்‌ தெரிந்த அவன்‌ 
மூசுக்னகு ஏறிட்டுப்‌ பார்த்‌ வ்ளா 
தாடுடையாருக்குக்‌ கோபம்‌ வரவில்லை. 
இனம்‌ புரியாத தயக்கத்தோடு அவர்‌ 
அவனை கதோக்கி பமலும்‌ சிலவற்றை 
வற்புறுத்திச்‌ கூறினார்‌. (தொடரும்‌) 


நளி கடம கிய்கி ௮௮ 





அண டிதிமரு 


சுவர்ச்சியாய்‌ 
உடையணியும்‌ 
ஸர்‌ காமல்‌ 
பால 

டின்‌! இக்‌ 
இறுர்‌ கன்‌! 


மாணவர்‌ களும்‌ 





[ல உக 
நண கபாடா. 


ஆம்‌! ஒவ்வொருவரும்‌ டினோபாலேமய 
உபயோ௫ுக்கின்‌ றனா, 


இளைஞர்கள்‌ கவர்ச்சியாய்‌ மீதானள்ற கரிரும்பு 
இருர்கள்‌,. உண்ணமயிலேயே வெண்ணயாயான 
ஆடைகளால்கான்‌. அது சாத்தியமாகிறது. 
பேவள்ளாத்‌ துணிகளை துவைக்கால்மட்டும்‌ 
போதாது. அணை களது துணிவை த்குபின்‌ டினோ 
பாலை க.பயோகி த்து அதனால்‌ ஏ ஏ.ற்யடும்‌ மாற்‌ 
றக்கைக்‌ காணுங்கள்‌. டிமீனொபால்‌ மிகச்‌ சிக 
கனமானது, ஒரு எி்ரிதனவே னீட்டுச்‌ சலவை 





நிலுவை எண்று மாது ஐ. ஜு ட்டா 


முழுளாக்கும்‌ போதுமானது. இன்றே டிமீனோ சகச ளண்‌. ஏ உ பாட க்னி௰ வச மாகது 


ள்ண்உம த ண ணட வ மிதி உட உவ 
பால்‌ ங்ரா்‌ ங்குங்கள்‌. ண புண அண 





இரு கறிதளவு டி ப்ரி | [6 பெவள்ளைத்‌ துணிகளை விக வேண்மையாக்க போதுமான து. 


ன்‌ ரகா ட்டிட பூரண விர்பபோகஸை கள்‌ நண 
குஹரித கயம்‌ விலிடெட்‌. வர காடி, யாசோடா. கஜர்த செயக்‌ ட்ரேடிங்‌ விலிப்டட்‌ ௪. பெ. டர்ச்‌. பவபளவ்டரி 


்‌ ப * [| ட்‌ உ னிவ ரி இ டன [ல | 

்‌்‌ வாண றுக டர்‌ அறு எக்க பாரக்பாவ்‌ கரிய்ம்ரி கபா 

ளா நி ்‌.] கால்‌ வ ராரூ அ. பத அண மரி ட 

ஸ்‌ கரு.து விடு படம்‌ ட ண்றை பரவர்‌, பண்ரில்‌ 
பப்ப ம ்‌ ஆ வேற்திங்றாதி 

பி பாபாரால்‌, ப பாய்‌ நாட்டைக்‌ கொடுத்து 

க்ட்பர்‌ எல்தனிறு ம்காடுப்பாரானு 
க நத ॥ 

ரி பரபர 

ச்சர 

அவர்‌ 


[௩ 


விட்டுச்‌ கணா 
ய்‌ எண்ணுப்‌ பம்‌ ஸா 
கடுமக்து எலமிடாமல்‌ இம்மொன்று 
சிப்ஈு அதிர ஸா 8/7 மில! இப்பபிர, சுப்பு ன 
காரில்‌ அத்து இ டங்க மயா ஹிட்டது. பானறு 
ண்ட்ட கம்பிக்‌ ர்‌ு ரத்தால்‌ கானா வாண 
அப்ப ப்ரி ஆ இம ப்டண்‌। நு துவம்‌ ்‌ க்பாட்‌ வட்ட பண 
படி யமா? பங்களா! வும்‌. ஙா சயம்‌, சேலையா 
குர்‌. , . அமெ பப்பா, அவரை "அவ்ன்‌ என்று 
போொல்லதக்கான்‌ எனக்கு எவ்வளவு துணிச்சன்‌! 
புண்ணியவான்‌, தான்‌ குவாம்‌ 
பயர்குது விட்டுக்‌. கான்ற 
அனழாதிதிச்க்‌ காண்டு விட்யாண்‌. 
“விட்‌ கி. வா அர்து ்ட்்ரிய பயாமவன்‌ 
சான்று அண்டு பாஸ்கா வ்‌ கூப்பிட்பாடன்‌ ப 
கக புல்‌ பீம, அம்க்க 2௧ ரனில்‌! வெல யிருக்க) றது. 
ப்பா குகன்‌ பருவ ர இ கானாறு ப்சான்னி 
ஸ்‌ ப்‌ போய்‌ விட்டான்‌. எனக்‌ சூம்‌ திற்மதுி 
வாய்ப்‌ போயிற்று, ஸ்‌ லானிட்டால்‌ அந்தப்‌ 
பத்ஆடுக்‌ ஸுக. கக்ருள்‌ ஆரா இவன்சள்‌ மாட ங்கி ல்‌ 


ஸ்டக்கும்‌ அவலட்சணத்கு விளம்பரப்படுத்தி 
னாடு ப்சாவ்ஸி 


(உல்ல ரி ர்ய்‌ இ 


என்ணாபினுப 
ட்ட ப்பாணா குப்‌ 
கிறுக்க 


ராக பேண்டும்‌, தம்‌ யன்று 
நுளழந்து அரை பாலாங்‌ இடத்தால்‌. தான 
சஉண்ணமயில்‌ "நம்‌ னீட்டு"க்கு வர முடியும்‌. 


வீடானது, இதயும்‌ வீடு என்‌ நூ இசால்ல 
ர்்ர்கமா? வெறுபள்‌ (நியா காண்‌. ௨ பொரு, த்தும்‌ 
பபா கல்பம்‌ க்யா இ. ஆவனுன்‌ ப ட” காலகு 





























கில்‌ எதம்ருக்‌ தானி 
(சியர்‌ போருத்தம்‌ 
இருக்ற றது. வ்ட்௪ ம்‌ 


்ட்காயவாய ந்‌ கய்ணாம்‌ அ *ுய்யாவரன யக்‌ ர்க்‌ 
(4 73] ்‌] நாணன்‌ ட்ந்ரா்‌ ல்ம்ன்ிருயம்‌. வாலி ராராகு 
ப்ச்‌ யபாவபாம்ராான்‌ பாணு காண்று ன்‌ 
ஈப்ரும்‌. காணத்துடன்‌. பண்புடன்‌ இருப்ப 
ப்பாக கான்‌ ப்பாண்‌ என்ரு பாசரின்‌ கப்ரு, 
நாணைமிமத்து,... அவாவும்‌ அப்யாடுக்ரகான்‌ 
அனறு க்கிபிறாம்‌. 
யலாம்‌ அப்‌ 14 ம்‌ அருணான்றுாா ன்‌ ண்குரிமாயவாகு 
ழ்‌ க்க விவரி வாண கான்‌ கீடு ணரா பிறான்ளில்‌ 


பமிகாண்டேன்‌. அந்தக எட்டில்‌ படுிப்வட்டுப்‌ 
ப்பார்கள்‌ குடியிருந்தகாரிகள்‌.  விட்டுக்காரர்‌ 
பபண்‌ பஙாசம்‌. ஐராணல்‌ பெண உறைந்து 
பராண பவபோது அகுற்பமாக எங்‌ ராட்‌ க்ஆர்‌ ய 


ஒப்யுக்கு அழுது விட்டு அந்து பிட க்கர்ேயாம்‌ 
குறுக்குச்‌ சுவார்‌ ஓணன்ணறுக்‌ கட்ட. மா க்ஷ த்ர்வர்‌ 


பனேயு ரூபாய்‌ வரும்பாரனவக்‌  சேடுக்‌ 
காண்டார்‌. படுமனெட்டுப்‌ பபாரிஷனில்‌ 


வாடகை வருகிறே, பிக்கு இட திடும்‌ 
ஞு ப்பாக்னரகுக்‌ கட்டு வார க மாங்கு 
பவண்ரசா அனசியம்‌ என்ன என்று ேட்கிறிர்‌ 
களா? அனா ரா, ஆனா, பகம்‌ என்ரால்‌ 
எவணுக்குக்கான்‌. ஆணா மில்க்‌. எனக்‌ ரு 
இல்லையா? நெஞ்ரசைகி சுகபட்டுச்‌ ௪க்இயாம்‌ 
ராண்ணிச்‌ சொல்லுங்கள்‌, கூங்களுக்குப்‌ பணத்‌ 
ந்்ன்‌ மிது. ஆசை இல்லையா? காயொன்லோரும்‌ 
பிசாவ்லிக கொணகோம்‌,  "என்லார்‌ டிற்கு 
வயிற்றுக்காகத்‌ தானே சார்‌ கூழாக்கி வம்‌" 
ள்ன்று. அணல்‌ அதுவா ஈர ண்ணைகர்‌ இது 
கஉண்ணாயா யிருந்தால்‌ நேற்று என்‌ குழுத்‌ 


ர்கள்‌ வேறும்‌ பனழய பசேோோரற்றைச்‌ சாயப்‌ 
ரிட்டி விட்டுது தாங்கும்‌ இலை ஏ ய்பட்டி ஸி 
குமா? ஒரு சாண்‌ வடிய றுக்‌ காசு கஉனமுகிலிபோம்‌ 


என்றூ சோல்வது மனமறிந்து பொய்‌, நன்றாக 


உடுக்க வேண்டும்‌. என்று அணை, கூல்‌ 
வாசமாக முருக்க வேண்டும்‌. என்று 


அணா செபங்குணட்டுக்கு ஆனா. காருக்கு 
ஆணா. பிவற்றூக்காக உ ணமாக்கி றிரிகல்‌ 
ஆனல்‌ ரே வேலைகள்‌ மாடித்து பிறுரு, 


மாடத்து பின்னர்‌ வெரு மீபிளனவைப்‌ 
பார்த்துக்‌ கணக்கை பிிமாத்து சாடு 
ளானாரு ர பிறகு. மோ வபா குணிகுசரிலவ்‌ 


“எல்லாம்‌ இந்து வயிற்றுக்காகக்‌ காணே 
உமக்கும்‌" என்று சொல்லி விடுக 
வீர்கள்‌. வீட்டுக்காரர்‌. இண்டேயை 
என்னைப்‌ பபோன்று ஒருவனுக்கு ஹாளி 


ஸ்க்யாக மாற்றித்‌ இர்குது இயங்க 
தான்‌ என்பணகு இப்போதாவது 


ஒப்புக்‌ சகொண்ணுங்கள்‌. 

அர்த அந்தப்‌. போர்ஷனுக்கு 
முன்னே இருந்த தாடி. இடத்னசு 
னமதானமாக்ம்‌. விளையாடக்‌ 
கொண்டுருக்கும்‌ குழந்தைகளையும்‌ 
அர்குப்‌ பதுிப்ணொட்டு. ஹீட்டுக்கும்‌ 
ப்ட்‌ ரா துவ யப்‌ பண்களிவ்லா நு சண ரப்‌ 
மாவ்‌ இருக்கும்‌ நாயைசாம்‌, அகுலா 
கூடும்யாககையம் ளாகி ண ருாாமாக ளு 
காண்டுக்‌ மகாண்டு வந்தால்‌ பரு 
்‌' சன்ட்டாவது போர்ஷணுக்கு வத்து 





விடலாம்‌. "மெசொர்க்கம்போவதுகான்‌ கஷ்டம்‌, 
நரகத்துக்கு எவரும்‌ யோய்னிடலாம்‌” என்று 
எவரேனும்‌ கூறிணல்‌ அவர்‌ மண்டையிலயபு.த்து 
"சன்‌ வீட்டுக்கு வர வேண்டிய வழியைப்‌ 
பார்த்துளிட்டு அப்புறம்‌ பேசுங்கள்‌" என்று 
சவால்‌ விடலாம்‌, 

இவற்னற வெல்லாம்‌. தண்டுக்‌ ப்காண்முி 
சான்‌ வீட்டுக்குள்‌ காலடி எபுக்து வைத்சேன்‌. 
சாகு - என்‌ அவள்‌” நான்‌ என்றுமில்லாமல்‌ 


அன்று ந்த்வ்றயர்‌ யாரு னிட்பி டேன என்று 
ஆச்சரியத்துடன்‌ பார்த்தான்‌. பாமு என்‌ 


இன்று விட்ட சகோதகான்‌ - பிகொண்டு னிட்ட 
கசி செொொஸ்ேணன்‌. 

**இங்கேபாருங்கள்‌ நடங்கள்‌ பயா கையில்‌ 
தம்யடி இடையாடெதன்று எழுதி யரிரு க்‌கிருரி 
என்று அவள்‌ என்னிடம்‌ கடிகக்கை எடுத்துக 
கொடுத்தாள்‌. அதிலிருந்த விஷயத்த, 
சரிந்து கொள்ள வேண்டியதைத்‌ தெரிந்து 
ககாண்ட பின்னர்‌ கடழுகக்தைப்‌ பாரிக்க 
பேவண்டுய அவரியம்‌ எண்ண! ஊிஷ்டமில்லாயால்‌ 
கடிகம்‌ எழமுஇினவும்‌ மனைவி எழுதினால்‌ படிக்க 
லாம்‌, பாணம்‌ அனுப்புன என்று சேரில்‌ 
வத்து போது சொல்லி விட்டு ஊருக்குச்‌ 
சசன்று சொத்த வீட்டுக்குள்‌ புருந்துிகாண்டு 
தம்‌ கால வாரி விழுகிறவரின்‌ முத்தான 
எழுக ரசித்துப்‌ பாரிக்கவா கடி குத்தைய 
படிக்கப்‌ போகிறோம்‌? 

'கழிகுகிகை மீரயே வைத்துக்‌ கான்‌" 
என்று அவனிடமே அனகுக்‌ ெகொடுக்கேன்‌. 
அனக வாங்கி வைத்து னிட்டு எணன்னருகிவ 
வத்து நின்றான்‌ 


'*குழுந்கதைகள்‌ இனமும்‌ நிச சிக்கன றுண, ழ்‌ 
அவன்‌ இதயங்ஙளைன்‌, எணக்கு உடண்க்ருறுகி 


பீகாபம்‌ எரிமலையாக வணர்கந்குது. 
“பார்வதி சரியாகப்‌. பரவா டை 
இடையாது... மிகாஞ்சம்‌ கழித்தாலும்‌ பாவா 
சரிஸ்ரில எண்று ஒண்றும்‌ ச்சால்லாயால 
போட்றுக்‌ மெகொண்மு விடுவான்‌, 
டர்‌! எப்போதும்‌ இத்தத்‌ செத்‌ 
கரவுதாணா! 
அவன்‌ பேரக்‌ செலாண்டிருக்கும்‌ 
போதே பார்வதியும்‌ எண்‌ மூர்திகு 
பெண்‌, ஒன்பது வயது கிட்டுவும்‌ 
வக்கார்‌. அவர்களைகி துர த்டிக்‌ 
காண்டு களர்நடையுடன்‌ கடை அப்‌ 
பையன்‌ கோயாலன்‌ ஓடி வத்காண. 
“இப்பா,  வத்டித்தூா, அய்யா 
வந்தித்தா”' என்று சககோபயாலவன்‌ என்‌ 
மூழங்காலைக்‌ கட்டிக்‌ கொண்ட! ன்‌, 
ங்ட்டுவும்‌. சிமல்வ எனனருகலை வந்து 
ளகைப்‌ பிடித்துக்‌ சொகொண்பான்‌. 
பார்வ அவள்‌ அம்மானிடம்‌ நின்று 
பிகாண்டான்‌. அவன்‌ என்னிடம்‌ 
பயத்கறலோ. என்னவே பழக 
காட்டான்‌, 
“அப்பா, எதஇர்‌ வீட்டு சுப்புயாணி 
சைக்லிள்‌ வாங்ங்யிருக்காண்‌, அப்பா. 


வண்க்று ஒண்ணு வாங்‌ 
ங்த்கா..."" மன்று ட்டு 


என்‌ மற்ககினகுப்‌ பார்த 
துக்‌ கேட்பவன்‌, எணக்கு 
ய ற்கு மல நஇரும்கு 
கோபார்‌ அதிகமாயிற்று. 


தீ (ரு. க்ங்று (கிருப்புகிளுசி ஊக்கி நண 


குலத்து போய்‌ விட்டகாக்கும்‌...”” மானது 
அவனை நகர்கிற்்பிணன்‌. 
பார்வதி பெபெல்ல அவரிடமிருந்து எண்‌ 


னிடம்‌ வத்து, "அப்பாட..." என்று இயங்‌ 
இயயபு யே கின்றான்‌. 
“*எண்ணர்‌"' 
"கண்ணை மில்லை... 
யாவானளா க்ழுரிஞ்சு 
போட்டா நிக்கலே.... "" 


எட்கே வா, என்ன சசொன்பேர்‌"" 


வந்து ட வற்து 
ப்பான... எகுவல்‌ 


பதுமை...” 


அடுக்கு கணம்‌ பனீர்‌ என்று அவள கன்ணகதி 
ல்ல அறை பசேல்‌. அவ்வளவு தேம்‌ அடக்கி 
வைக்இருந்த கோபம்‌ அரைத்தும்‌ சேர்ந்து 
அவள்‌ கணன்னத்டுில்‌. ப௫ந்குது. பஎனிதன்‌ 
ஆயிரம்‌ தொள்விபளில்‌ அவதஇப்பட்டுக்‌ கிடக்‌ 
கூம்கோசாது பாவாடையாம்‌. பர்வாவபை பர்க்‌ 

சாமு உயடணே பேவேகமாக ஒழு வத்து 
பார்வைத்‌ கன்ணிடக்இில்‌ பழுத்து அணைக்‌ 
துக்‌ செகொண்டான. 

"ஏன குழுத்றரகுவையை 
இழிரிகள்‌... அவவுக்கு 
மட்்ிம்‌ ண்ண, ளஎண்க 
கும்‌ கான்‌ புடவை 
னருந்து....”” 

**தியூம்‌ ஆரம்பித்து 


ஆடிக்துக சால்‌ 


ய்‌ 































னிட்பாயா?”" என்று 
ப்காபகு தும ன்‌ ள்ரழ்த 
பதன்‌. அப்போது 
11 சார்‌ /  உங்களிளகு 
ப்தடிகி காணம்‌ 
காரில்‌ யாரோ வத்‌ 
இருக்கிறார்‌" எண்று 


கரன்‌ கேட்டது, 


ஆரோக்கியமாக வளரவேண்டும்‌, 





தவன்‌ வளர்ச்சிகருத்‌ தகு*த சூழ்நிலை வண்டும்‌. 


அவனை ஈல்லபடி வளர்த்து ஆளாக்கிவிடப்‌ 


பாதிய பண வசதி வேண்டும்‌, 


உங்கள்‌ குழந்தைகளின்‌ நலனை கவணிக்க போதிய 
கோம்‌ உங்களுக்கு இருக்க வேண்டும்‌, 
நீங்களும்‌, உங்கள்‌ மனைவியும்‌, ம்க்களும்‌ ஆனந்த 


மான ஆரோக்கிய வாழ்க்கை வாழ 


வேண்டும்‌. 


என்று விரும்புகிறீர்கள்‌ அல்லவா? அப்படியா ளால்‌ 


அருகிலுள்ள அரசாங்க 


குடும்பக்‌ கட்டுப்பாடு 





றக்‌ 1/7 


ப்பி 


சென்று ஆலோசனை பெறுங்கள்‌ 


ம்‌ அங்கீகரித்துள்ள 


நிலையத்திற்கு 


சட்டென்று குரலை அடக்கிக்‌ கொண்டுடன்‌. 


**சரி சரி. சற்று எல்லோரும்‌ ருனறைகளைச்‌ 
சொல்லி அழுவதை நிறுத்துங்கள்‌. பேரில்‌ 
நுடித்ததுப. வர்காலும்‌ வருவேன்‌. என்று 


சொன்ன ராரா வந்தே விட்டான்‌ போலிருக்‌ 
கூறது"" என்று சொல்லி விட்டுப்‌ பல்லில்‌ 
கடித்து வீரார்ல பட்டில்‌ அழுத்திக்‌ குழத்ன க 
களைய பயறுறுக்இவிட்டி மளியே றின்‌. 
வேவேளியே வருாழன்னார்‌ எல்லோர்‌ ஈாரகக்ன க யும்‌ 
பார்திதேன்‌. பயத்தில்‌ எல்லோரும்‌ ஒடுங்கிப்‌ 
போயிருந்தனர்‌. பார்வதி நாூழங்கையால்‌ 
எனக்குத்‌ செதரியாபானள்‌. கண்டை த்‌ துடை த்துக்‌ 
காண்டாள்‌. 

செவளியே வேகமாக வத்து. 

ரார்டுவேதான்‌ வத்திருத்தான்‌; உட தவன்‌ 
மனைவியும்‌ வத்இருந்தாள்‌., எனக்கு மீலல 
கொள்ளவில்லை,  ""வா.. வாருங்கள்‌ உள்ளோ 
வாருங்கள்‌"! என்று உள்ளே அமழைக்செதன்‌,. 
தண௮ச்டுக்‌ குடிகள்‌ எல்லோரும்‌ கார்க்‌ கதவுச்‌ 
சத்தம்‌ கேட்டுத்‌ தலையை நீட்டினார்‌. குழுத்‌ 
னதகள்‌ விளையாட்டுக்கு 'இண்டார்வேல்‌ "வீட்டு 
விட்டு வாசலில்‌ வந்து நின்று கொண்டனர்‌, 

"சூ... கள்ளிப்‌ போ ப. வழி விறு”! 
என்று என்னாலான மட்டும்‌ ராமுவின்‌ காதில்‌ 
படாதவாறு குழந்தைகளை விரட்டி விட்டு 
என்‌ போர்ஷனுக்கு அவர்களை அழைத்துச்‌ 
சவ்பிறன்‌. "ஹி... ஐனி, மிகவும்‌ என்ன விறு 
கான்‌ நான்‌ இருப்பது..." என்று பிடிகை 
போட்டுக்‌ கொண்டே குழந்தைகள்‌ ன்யுது 
சொகொண்டிருக்குமே என்று இக்‌ இக்‌" என்று 
மனம்‌ அடித்துக்‌ கொள்ள கள்ள 
அமைத்சிகண்‌. 

ஆணால்‌ நான்‌ வதுர்பார்த்தபடி இல்லாமல்‌ 
அந்கு ஒரு நிமிஷத்தில்‌ எல்பிலோரும்‌ மாய 
ஜாலம்‌ போலப்‌ பளிச்சென்று இருந்தார்கள்‌. 
பாரிவதியும்‌ அவளும்‌ முகத்னருக்‌ மாவிப்‌ 
படார்‌ போட்டுக்‌ கொண்டி ...கஇட்டுவுக்குள்‌ 
சைவ செய்க சொக்காய்‌.... கூழுத்தகை அண்‌ 
கனில்‌ மை, ஆனரியில்‌ ஒரு நிமிஷம்‌ முவ்னே 
மிகாங்கிய கூடையையும்‌, அழுக்கடைந்கு 
பைனயயும்‌ இப்போது காணோம்‌, 

எனக்கு ஒரே அச்சரியம்‌. 

"வாருங்கள்‌, உட்காருங்கள்‌ ்‌ என்று 
அங்ண்‌ ராவின்‌ பாரனவியையப்‌ பான விரித்து 
கூட்கார னவ்த்தகாள்‌. 








நான்‌ கோபாலை மடியில்‌ தரக்‌ வைத்துக்‌ 
சகாண்டேன்‌. ராழூ கஇட்டுவைத்‌ இன்னமு வில்‌ 
முத்துக்‌ கொண்டான்‌. 

“உன்‌ பேரி என்னடா?!* 

"இட்டு டி 

"“பயுக்கிரயாரி* 

"நான்‌ நாளைக்குத்தான்‌ சேரப்போங்றேன்‌ . 
நாளைக்குச்‌ சேர்க்கறேன்னு அப்பா சொல்லி 
கராக்கா இல்‌ ்‌ 
இதைக்‌ கேட்டு விட்டு சாமு மிபரிகாகச்‌ 
எரித்தான்‌! என்னைப்‌ பார்த்து "*ஏண்பா 
அப்படியா சொன்னாய்‌?** என்று கேட்டான்‌. 

"ஆமாம்‌! இந்து வருஷம்‌ சேரிக்களாம்‌ 
என்றிருத்தேன்‌ ...."* 

அதற்குள்‌ பார்வதி குறுக்கிட்டு, "அவ 
ஊக்கு வயசு போதாதுன்னு ஸ்கூல்லே சொல்‌ 
வ்ட்டா. அதுலே அடுத்த வருஷம்‌ சேர்க்க 
இம்‌" சன்று சகாண்ணான்‌ கான்‌ இருகங்ட்‌ 
சடன்‌. நான்‌ அவனைப்பன்ளிக்கூடர்இல்‌ சரிக்‌ 
காதகற்குக்‌ காணம்‌ என்‌ நினா "யதனிர,., 

"பிறா... உன்‌ போர்தான்‌. பார்வடுியூாரிர்‌? 
என்று சொல்லிக்‌ கொண்டே அவக அழத்‌ 
தான்‌ ராமு, அவன்‌ என்னைப்‌ பாராமலே 
அவ்ிட த இல்‌ சென்றான்‌. 

""நீ எத்த வகுப்புப்‌ படிக்கிறுவ்‌!"" 

“ "நாலாவது... "" 


“"தாலாவது வரப்புகிகுப்‌... பென்றிலா, 
பேறாவா?" * 
க "சியன்சில் கான்‌  துஷ்வின்ல்‌ சவட்டிலே எமுகு 


தித்துக்குச்‌ சிலேட்டுக்‌ குச்சு... ** 

"எங்கெ, கன்‌ பெண்டுகலக்‌ காண்பி, 
பாரிப்போம்‌....!** 

அப்படி ராமு கேட்டவுடன்‌ அவள்‌ தயங்கி 
ஊன்‌, நாண்கு நாட்களாக அவள்‌ சபன்னிலுக்‌ 
காக அம்மானிடம்‌ சொல்லி வருகிாள்‌, கான்‌ 
இன்னமும்‌ வாங்கித்‌ தானில்லை, 

"என்‌ பென்சிலா சேக்கறேள்‌? பக்கத்இிபல 
இருக்கிற ரங்கள்‌ கேட்டான்‌, கொறித்தேன்‌. 
பாவம்‌, சாயங்காலம்‌ என்கிட்டே வாங்கி 
எழுதிட்டுக்‌ கார்த்தாலே தந்துநிவான்‌. அவன்‌ 
அப்பா அவனுக்கு வாங்கக்‌ கொடுக்க பாட்‌ 
சடன்ணு சொள்ளிட்டார்‌."! 

எனக்குச்‌ கரீர்‌ என்றது, வாங்கிக்‌ கொருக்‌ 
காகத்‌ வாங்கிக்‌ கொடுத்ததாகச்‌ சொல்லி, , 

_  “குழுதிணருக்கு நல்ல பாவாடையாக வாங்‌ 





"தான்‌. அதற்கு முன்‌ வந்தகே இல்லக. இத்‌ தரக்‌ கூடாதா?” என்று என்னைக்‌ நுறு 
இவண்கதான்‌ உண்‌ பையனா?" என்று ராயு சொல்லுவது போலக்‌ கூர்ந்து பாழ்த்துசி 
ம்கட்டடாண்‌. சசான்னான்‌ ராயு, 

பண டிட டி கோபாவாச்சார்புளின்‌ 





[்‌ 








அடயுர்வேகாள்பரமம்‌ ( பீரை 
மதராளம- மா 






ணகர எதனா பகை அண்ணி ப ணகல்‌ வய ப- -னை 





நோயாளிகளுக்கு 
இலவச ஆலோசனை 


ஞு 


சிறு நீருடன்‌ சர்க்களை மிவளியாளால்‌ 
அதம்கு டயாபெெடிஸ்‌ மெல்லிடஸ்‌ 
உட்ர்ரே சரிகமப என்றும்‌, சர்க்கரை 
க்க்பி சி ர்க்‌ சுழித்தால்‌ 
இ சித்த ய பரனி! 4 கழித்தால்‌ 
டப க 1பம்றர்ம்யக என்றும்‌ நடனப்‌ 
இத்த வியாதியால்‌ அவ இயு 
நாயாளிகள்‌, அதிக தாகம்‌, பசி, ட 
பொங்கும்‌ வலி, சரீர உழைப்பு அல்லது 
மன சிந்தனை வேலை ஆகியவற்னழைச்‌ 
செய்ய விருப்பமின்னம, தாளுக்கு நாள்‌ 
எடை குனறைதல்‌, சொறி, சர்ம னியா 
இகள்‌, மந்தமான கல்லீரல்‌, பலமற்ற 
கற்த்திரக்‌ காய்கள்‌ மற்றும்‌ பருதுள்ள 


பாங்கிரியாஸ்‌ ஆகிய கஷ்டங்களுக்கு | 
இத்த வியாதினயக்‌ சுவ | 


இலக்காவர்‌. 
னிக்கா விட்டால்‌ முடக்கு வாதம்‌, 
காலைஸ்வரம்‌, தாங்க முடியாமை, ராஜப்‌ 
பிளவை, தேகம்‌ மற்றும்‌ மன வலிமை 
குறைதல்‌, தேசு ஒய்ச்சல்‌, அறிகக்‌ களைப்பு 
மற்றும்‌ பொதுவாச தேசக்‌ தஇிடமின்மை 
ஆுியவை ஏற்படக்கூடும்‌, | குஷன்‌ 
எதுமின்றி, பட்டினி மற்றும்‌ பத்திய 
மீன்றிடுந்த அபாயகரமான வியாஇனய 


ஒழித்த, என்றென்றும்‌ வாலிப வனப்‌ 


புடனும்‌ தேக திடத்துடனும்‌ உழைப்பில்‌ 


சட்பட இலவச வைத்திய ஆலோ 
சனைக்கு எமக்‌ எழு மூதும்படி இந்த 
வண்டப்‌ 


நோயினால்‌ அவதியுறுபவர்கள்‌ 
படுகின்றனர்‌. காலம்‌ கடக்குமூன்‌ 
உடனை தயவு செய்து எழுதவும்‌. 


[3 
வீனஸ்‌ ரிசர்ச்‌ லாபாட்டரி ௩௩ 


தபால்‌ பெட்டி ரெ. 587, கல்கத்தா 





பிசி 


| எனக்கு மட்டும்‌ சிகுரியும்‌, 


அவர்கள்‌ னிட்டையும்‌ பார்த்து 





"எனக்கு நிறைய பாவாடை இருக்கு, 
சித்தப்பா. இனமும்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ ம்‌ 
போது கட்டிப்பேபேண்‌ பன்னிக்கூடத்நின்ரந்த 
வந்ததும்‌ பள்ளிக்கூடத்‌ இள்குந்து வந்ததும்‌... 

அவளால்‌. பிமலே. பப ந யலில்‌. 
அவன்‌ குடிகள்‌ 
இுத்துக்‌ கொள்கின்றன என்று. 

"உனக்கு என்னடா வேண்டும்‌. கண்‌ ஒழு]* * 
என்று உட்டுவின்‌ கன்னதக்குகுச்‌ சே வமாக 
நிமிண்டினான்‌ ராம. 

'எனகள எங்க அய்யா நாளைக்குள்‌ சைக்கிள்‌ 
வருத தரேன்னு சோன்ணார்‌. நாளைக்கு ளக 
தானே அப்பா..." ள்ன்று சொல்லி நம்பிக்‌ 
கையுடன்‌. என்னைப்‌. பார்த்தான்‌. கிட்று, 
"ஆமாம்‌" என்று தலையசைத்தேன்‌. 

" "ஆமமாம்‌, இாளைக்கு எங்க அப்பா சைக்கிள்‌ 
ஊாங்கிக்‌ காப்‌ போகிரூர்‌...”* என்று பெரு 
னமையுடன்‌ செொசொன்னன்‌. நான்‌ அவரை மேலும்‌ 
அணைத்துக்‌ கொண்டேன்‌, 

சிறிது நேரத்தில்‌ இருவரும்‌ கிளம்பி வீட்ட 
னர்‌, நான்‌ காரிலே அவர்களுடன்‌ சென்று 
ட்டு வந்தேன்‌. 
என்‌ பனிமல்லாம்‌ வீட்டுலேயே இருந்குது, 

நான்‌ இரும்பிய போது குழந்தைகள்‌ எல்‌ 
கவோ: ரம்‌ தாங்கி விட்டிருந்தார்கள்‌, பார்வடு 
ஙி த்ர பக்கத்திலும்‌ கோபாவனையும்‌ ங்ட்டு 
வையும்‌ படுக்க வவத்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌, 
சாரு உண்டோ இருந்தான்‌. 

சாரு...” என்று மெல்ல அழமைய்கேன்‌. 
5 ய கை யம்‌ உ 
அள்பம்‌ ராண ல்ப்ரு ப பியா 
காண்க. ப கடா ட்‌ ஸ்‌ று 

அவள்‌ னிகம்பினுன்‌. 

_ எனக்கும்‌. சிதாண்ணட அடைத்துக்‌ 
கொண்டது. 

' *குழுந்ன கயை அசச்சர்களே, பாவாடை 
கேட்டதென்று ... 

"சாரு ்‌ பெரியாமன்தான்‌ அபுடக்தெண்‌,. 
அத்தனைக்கும்‌ அவள்‌ அவனெல்லாம்‌. வத்கு 
போது நூல மாலர்ச்சிபியாடு என்னவோ நான்‌ 
பண எல்லா நினற வோடும்‌ வைத்‌ இருப்பது 


“அப்படிச்‌ செசொல்லாதிர்கள்‌ என்க 
அவள்‌ என்‌ வாயைப்‌ பொத்திளுள்‌. 
'*நாம்‌ என்றும்‌ நிறைந்தவர்கள்‌. கீனது 
யும்‌ இறையும்‌ பணத்தியேகாா இருக்கிறது 
என்று நினைக்கிறீர்கள்‌. குழந்தைகள்‌ யாரிடம்‌ 
போய்த்‌ தன்‌ குணறனயச்‌ ௪. எல்லம்‌? நாணன்‌ 
தான்‌ யாரிடம்‌ போய்‌ என்‌ குறையைச்‌ சொல்‌ 
வேன்‌? என்‌ குறைகளையும்‌, திளறுவுகளையம்‌ 
கஉங்களிடத்இல்கான்‌ மெொொல்ல நூழுவும்‌, நினற 
வுகள்‌ வாரிடத்நில்‌ சோல்லி கஉங்களிட தன்‌ 
சொள்லா விட்டாலும்‌ சரி, உங்கள்‌ குறைகளை 
சியல்லாம்‌. ஈூங்களிடத்இல்‌ ம்ட்டிம்கான்‌ 
சொல்ல முடியம்‌. குனறுகளைச்‌ சொல்லிக்‌ 
சிகான்வதில்காவது... உண்ணமாயாண கட்டுது 


[ந] என்று 


இருக்கறது? ஆண்டவனிடம்‌. கூட அவன்‌ 
அநருங்கி வன்‌ என்று குறைகளை பயேல்லாம்‌ 
சொல்வித்‌ நரக ஸரி க்ளா, சாங்க ளுக்கு 


நி்களி தான்‌ ெரெள்ஸம்‌.. 
அவ்ன்‌ மாரலையாங்க கண்ணிர்‌ கஉருக்காள்‌, 
""சோபோரதூம்‌ சிரி ப்டி நா றுறு போபதும்‌,"" 
ட நகக்‌ 1 ந ட | 5 
ங்‌ இணவ 3 பறுளி ர எப்பகிர்று அர வா குணிறுகளைப்‌ 
பரிமாறிச்‌ சகாள்ள இ ப்துபிய என்பனகு 
கணர்ந்து சகெபண்மிடன்‌. 


ப்‌ 
1 
ரா, 


படர உ 


நய 











ட ணை ககக பககக 
ட்ட அக வை க அதது 


॥6பம்றறிர் கற்பரிட்‌ எரிபரத 3990 


டல்‌ ற! 


1 /செர்ரபள்‌ 












யாப ர ச பசன்கல்‌  கஸ்டரிட்‌ வழனவமைய்யானண து. சத்துனன து, ருசியான து. டார்ட்டுகள்‌, ஜொல்விக்ன்‌. கேக்‌ 
பசல்‌ பக பேஸ்ட்சி ஆரிலருற்‌ ங்கு அது சுவை கூட்டுவதுடன்‌. யா ரபாக டம்ளராக கததிகட்‌ 
ன தன்னை அ ததுடப்சோன்‌ ம கலகக்‌ எ கனு சென்‌ க போல்கானின்‌ க்க கஸ்டர்ட்‌ பவுடர்‌ 
ரத்து ௩ ங்கள்‌ அபிமான கக ற்ற்படி தேர்ந்தெடுக்கலாம்‌. போ பெட்‌ டியில்‌ ஆரஞ்சு. பளு, அதள 
பரி. லெமன்‌, ராஸ்பெர்ரி, வளிலைலா ஆகிய ஆறூனித வைகள்‌ அ! க்கமிடப்பட்டு படார்‌ 
இவ்விருவித பவுடர்களிறு சே முட்டைகள்‌ கிடையாது. பளி ளான ண்ணத்காளங்ளி ச கத்ர்‌ உபாலி பவு. 
7 பவு, டுண்களிலூம்‌, வெரைடி கண்டர்ட்‌ பஷடர்கள்‌ 0 பைண்ட்‌ பாக்கைட்டுகளி நரம்‌ கிள இண. 





அட கப 


க்ர்ன்‌ பிராடக்ட்ஸ்‌ ங்கா. (திடீதியா| பினா. ன்ட., 1 மதினா ண்ணா ண்ண ணன வங்ணக்க ணாள ணன ஊக 4.5 களு ॥ 


நிரு ஈகர ரணரு வர நாயக்கர்‌ விடுக ந ந ஈரா ளக உண ண வ வண்டு. யதி ஜிரா நாணாது மாகான சாறாக கணணது (கடி பரி பகி வரர ஜி ர ராரா 
கச உன நிரவி 


எ இுச்கூபபனைபயூர்த்திசெய்து, 
[எ [ம பசாளண்‌ இப்போ பின 
ர்‌ கிட ப்‌ காட்‌ காண்‌ ப்ளவர்‌ அலவ்கது 
) ௭ | இென்ணாடி குண்டரிய்‌ படர்‌ 
்‌ பாக்கிகட்டிறுள்ள & உள்ளாள்‌ ஐயனை இத்துடன்‌ இரணை 
ர்‌ திதா அதுப்பி. ஆங்கில்‌, நரிந்தி, தமிழ்‌, எெதிதூங்கு, சஜி 
ர 
ர்‌ 
ர்‌ 





ண்ணி எியி அானடள சட எச்‌ வ மம யய ராண உரச ரச உரக அவக ஒரம்‌ மலய வவர வர மாநக ஈர கக்கி ககக யமைகமை யம யா வரர்‌ ] 


நிரிராரர ராக கண உ மாக க உணர நிவாரய றுரணார உ ககக ௯ பணை ரர ராரா ர ட பப பபப ட ப பபப 
டா 1 ட்‌ 


ப 

பு 
டிபார்ட்‌கண்ட்‌ ந. கடர ப்‌ ம்‌ 
கார்ன்பிராடக்ட்ஸ்‌ கோ, [இந்தியா]ிய்ரை, வட்‌., 
ற்பாவ்‌ பெட்டி இந. 101, யரக்யாங்‌ 1, ் 

இ.ச எதுஸக இந்தியா பரிறுன்ன வர ௬.௬ வட்‌ இன்ன, _ 


வளை கணை க்‌ கணி ர! 


ப்பி 


சாத்தி, மையான, உரூறுப வங்காளி அவவது மிரா நிதி 
பெழியளில்‌ மீர்குிக்கப்படஇள்ள அ ஸவமிக்க ச ணங்‌ 
பத்திகள்‌ ண னற. பொழியச்‌ குறிப்பிட்டுப்‌ சிபறுகம. 


ப வவ வெலை கைககைவைவ வஸு 





ட்டன 














ண னை ன னக கக க க சசககக ன களைகளை “௭ ணன கக அ க ன க கள்‌ 
14 சொத்து வாழ்விலும்‌ பொது வாழ்விலும்‌ எப்படியோ அதேதேபோலக தான்‌ 
உற்பத்தி செய்யும்‌ சாக்குகள்‌ விஷயத்‌ திரும்‌. இுருங்காளா கண்டிப்யுமிச்கு 


தா தாக்கட்டுவ்பாடுகளேச்‌ சணடப்பிடித்‌் தல்‌ அதிமுக்கியமாசா கடமையாகும்‌... 
டார தப்‌ பிர தவச்‌ பணக க ஜல்ற்சசிலால்‌ செரு. 






ட ட்‌ 1 
ட்டை ப்‌ ப்‌ ப்‌ 





டவ உன. க | 

்‌்‌ னன்‌ ப அவலன ஞ்‌ ப்‌ பவி 
ப்‌ டவல்‌ ப்ப அ கபககி கடர ர 

ய்‌ ட்‌ ட ல்‌ 
ப்‌ டர ப்‌ 3 


இத்த இலட்சியத்‌திற்காகவே தும்ம அர்ம்பணித்துக்கொண்டுள்ளது 
நஇத்தியன்‌ ஸ்டாண்டர்ட்ஸ்‌ இளாஸ்டிட்‌ யூல்நண்‌ (பி11. தேசீய அடிப்படையி மும்‌ 
சர்வேதேச அடிப்பணடையவிதூம்‌ தாரா தாக்‌ கட்டுப்பா। ஒள ஙருக்கு சபாறுப்பு 
இதுறுடைய 2. நாட்டினா தராாதா தர்ணாயியபுகளுக்கானணா அந்து ஸ்தாபளனாம்‌, 
அரசிணரும்‌ கதொழிற்துறையிணரும்‌ நுணைத்து துக்கிய கூட்டள மப்பாகி 
1947-ல்‌ நிறுவப்‌ பபெற்றுது. 


வ்ஞ்ராளா திபுணர்கள்‌, கொழி ல்துறறு வலங்துநர்கள்‌ கவித, சேதா தின்யல்‌, 
அரசாங்கம்‌ மற்றும்‌ பிறு இிறுவனஙவ்கள்‌! ஸ்‌ ருந்து சுபாறுக்கி பக்க யட்ட 
பிரதிநிதிகள்‌ படகியோர்‌ அடு கிய குழமுக்களாவாயிலா கச்‌ அ சயலாத்றி வருகிறது 
ஐ.எஸ்‌; அக்‌ ரூருக்களும் கு த துணையுசிகின்‌ இனர்‌ சடா. உன ழியர்கள்‌. 


களாகப்‌ பண டங்கள்‌ , சிறு நுக்ர்வப பணா டங்கள்‌ முகுல்‌ போகரட்யாட்டு மி வெகு 
முனற கள்‌, சூறிப்புப்‌ சபயர்‌ வரி சகள் வளர ப த வனப்‌ 0. சா ப டபமினா தாதா 
நடவக்கக்களுக்கு உட்பட்ப கூருப்படிகள்‌ 1600-௨௫ மேற்பட்டவை. 
நம்‌ நாட்டின்‌ அபிவிருத்தித்‌ திட்டத்தை ஒட்டி வவரும்‌ 17 தவைகளைப்‌ பூர்‌ த்தி 
சசய்யும்‌ வளகவில்‌ மேளாமேலும்‌ புதுய்பு தூய்‌ அயன குடராகள்‌ மோற்கூ நிவ குட்‌ (பி 
பாடுகளுக்கு உள்ளாகி வருகினா றன, ச ளனளாணில்‌, தர துர ஒருைய்யா சேய 
காட்டி ஞா ச. திலனுக்கு ௮4 ்ண்கணால்‌ 


புது டெல்லி , பம்பாய்‌ , அல்கத்த்‌ , சென்னை . கான்பூரீ. 





இவ்‌ விளம்பா த்திற்கு இடறி தத்து உதவியவர்கள்‌ : 
அகி அத்துல்‌ ப்ராடக்ட்ஸ்‌ விம்டெட்‌. 
பொஸ்ட்‌ அத்துல்‌, மேற்கத்திய ரெயிங்வெ, ஸூரத்‌ மாவட்டம்‌," 


மீ 













320] பருத்தி நூல்கள்‌ “24 
மதுரை மில்ஸ்‌ நம்பெனி லிட்‌, மதுரை 


போன்‌ : 32௧1 (6 வன்கள்‌] ஆ டஹார்வி “ 
மில்கள்‌ : மதுரை. ச்‌ தாக்குர்‌ - அம்பாசமுத்திரம்‌ 






லகத்தறி, இயந்திர சற. பின்னல்‌. . தறிகளுச்கான 
ல்விகதுமான றது 
௬ 
விசேஷ எகங்கள்‌ : 


கயிறுகள்‌ - விழுதுகள்‌ - நாடாக்கள்‌ முதலியவைகளுக்கான 
விசசேஷை நூல்கள்‌ - தையல்‌ நூல்‌ முதலியன 









தொழில்‌ டட. அன்‌ 
டயர்‌ - கார்ட வார்ப்‌ ஷீட்நிகள்‌, இத்தான்கள்‌, கெட்டியானதும்‌, சன்னமுமான 
பட்ண் த்தை தால்‌, பண்பை ட்‌ ம்‌ அணு கோண்ட நூல்கள்‌ 








மானேதிள்‌ டத்தை | 
ஏ. & எப்‌. ஹார்வி வியிகடட்‌ 
. பாண்டியன்‌ பில்டிங்‌ 
போன்‌: 421 [4 சன்ன. மதுர 









ட தத்தி? 





* ஹறார்வி ட்ட 





ந ரம்தர்த்‌ பிரம்மி. ஆ 
(ஸ்பெஷல்‌ ரெ 1) ( ரிஜிஸ்டர்நு ) 
கூத்தல்‌ உதிர்வதையும்‌, பொடுகையும்‌ தடுத்து சேசத்திற்கு 
கருதிறத்தையும்‌ பளபளப்பையும்‌ அளிக்கும்‌ ஒர்‌ ஓப்பற்று 
கூந்தல்‌ தைலம்‌. பல உயர்த்த மூலிகைகளைக்‌ ( ப்கொ ஸ்டு தயா 
ன்ப ராரதுய்‌ மூளைக்கு குளிர்ச்சி அளித்து, | ஈபசசக்துயை 
இகமிக்தி, சண்‌ எரிச்சலையும்‌ அடிக்கடி ஏற்படும்‌ டப 
யையும்‌ ராக்ஸ்‌ திம்மதியான நித்திரையை க்கிறது 


| 
பெரிய பாட்டில்‌ விலை ரூ. 4,850 8 சிறிய பாட்டில்‌ விலை ரூ 2.25 | 
யோகாசனப்‌ படம்‌ ந்‌ 
ன்‌ 





பில்‌ 





எங்கள்‌ யோகாசனப்‌ படத்தில்‌ காட்டியுள்ளவாறு ஆசனங்களை முறைப்படி 
செய்து வந்தால்‌ நீங்கள்‌ உடல்‌ வலிவு பெற்று ஆரோக்யமாக வாழ்வீர்கள்‌ 


விலை ரூ. 7/- ( தபால்‌ செலவு உள்பட ] 


8 உளர ௩௦0௧௩. 


னன்‌ கங்க, நி ய்பிமிமிகட்டர்சி 





னவை அப்ளை 





மதரான்‌ டிப்போ: 25, ஈருனியப்ப நாபக்கண்‌ தெரு, மதராஸ்‌ - 3 








இறைவ னுடைய திருவருள்‌ வெறும்‌ 


புஸ்தகப்‌ படிப்பினால்‌ அறி ம்தி 


விடா து. இறைவனுடைய தன்மைகள்‌, 


எட்டிலே எழுத ன த்திருப்பனதைப்‌ 
படிப்பதணுல்‌ மட்டும்‌ என்ன பயன்‌ 
ஆசாரியன்‌ போரிலே வரது கூட்டுவிக்கு 
வேண்டிய அணுபவம்‌ அது. இந்த 
உண்மையைத்‌ இருகரலர்‌ பாழுகிறார்‌. 


காட்டும்‌ குறியும்‌ 
-. தடந்தவர்‌ காரணம்‌ 


[காட்டு- எடுத்துக்‌ காட்டு, உதார 


ணம்‌. குறி அடையாளாம்‌. மடந்தவர்‌. 


அப்பாறியட்டவ 
காரணம்‌ - குத்மேப்‌ 


இரத இரண்டுகளுர்‌ 

சாரதிய இறைவன்‌. 

பரம்‌ பொருள்‌.] 
இளைவனுக்கு 


க பூ 


உபமானமாகச்‌ 


சொல்லக்கூடிய எழுத்துக்‌ காட்டான. 


போருள்‌ இடையாறு. அடையாளம்‌ 
சொல்லவும்‌ இயரமாது. உகசாரணருமம்‌ 
குறியீடும்‌ உடர்தவா்‌ கடவுளரை 4. 
காட்டும்‌ குறியும்‌ 
. கடந்தவர்‌ காரணம்‌ 


ஏட்டின்‌ புறத்தில்‌ 


. எழுதிவைத்து என்பயன்‌ 7 . 


[ஏட்டின்‌ புறத்தில்‌ - எட்டின்‌ மீது 


அளாவறது புக்ககத்தில்‌. ளான பயன்‌ 5. 


என்ன பயன்‌, பயன்‌ ஏதுமில்லை. | 

தெய்வத்தைப்‌ பற்றியும்‌, கடவுளை 
அடையும்‌ வழி வகைகளையும்‌ ஏட்டிலே 
எழுதி வைப்பதால்‌ மட்டும்‌ நமக்குப்‌ 
பயனில்லை. ப 

கூட்டும்‌ குருஈந்தி 
கூட்டி டின்அல்வது 

[கூடட்டுர்‌ குருந்த -தெய்ன அருளைக்‌ 
கூட்டுவில்கிற குருவாகிய கந்தி பெரு 
வாரான்‌. கூட்டு மண்‌. அல்லது அலியா 
ஆசாரியஹும  எழுக்‌் தருணி கற்று 


அக்கல்‌ இருவரும்‌ கூட்டுவிழ்தால்‌ 
அல்லாமள்‌. ] | | 


இனணறவனே குரு உருவ ம்ம்ன்‌ வரி து, 


ஞானத்தை உபதேசித்து, அவனுடைய 
அருக நமக்குக்‌ கூட்டுவித்தாலன்‌ மி, 


புத்தகத்தில்‌ எழுறி வைத்துள்ள 
அறிவது, 


ஆட்டின்‌ கழுத்தில்‌ 
அதர்கிடந்‌ தற்றே 


[ஆட்டின்‌ கழுத்தில்‌ ஆட்டு னுடைய 


காரதிதிலை. அசார்‌ க ஹி்னா்‌ ளான்று. 
அனழக்கப்படுறு தொங்கு சனக? 


பால்தரும்‌ மடினயப்‌ போல்‌ கோற்றும்‌ 
காட்நுலிறு பயனறுறு எதை. இடம்‌... 
கற்றே- தொங்கிக்‌ கொண்டிருப்பது 
போலத்தான்‌. அற்றே-போலத்தான்‌.] 
புத்தகங்களின்‌ சலம்‌ காம்‌ கட. 
வுளைப்‌ பற்றி அடை அறிவ, ஆட்‌. 
டின்‌ கழூத்திலே தொங்கறாம்‌ சதை. 
போலத்தான்‌! அதைக்‌ கொண்டு. 
ஞானமாகிய பாகக்‌ கறுக்க நூடியாது.. 
மடியில்‌ பால்‌ சுசக்கும்படி. செய்யக்‌. 
கூடியவன்‌ ஆசாரியன்‌. ஒருவனை, 
வெறும்‌ புத்தகப்‌ படிப்பு, என்பது 
பயனற்ற அதரைப்‌ பேபலத்தான்‌. 
காட்டும்‌ குறியும்‌ 
கடந்தவர்‌ காரணம்‌ 
ஏட்டின்‌ புறத்தில்‌ 
எழுதிவைத்‌ தென்பயன்‌ 
கூட்டும்‌ குருஈந்தி 
கூட்டிடின்‌ அல்லது 
ஆட்டின்‌ கழுத்தில்‌ 
அதர்கஇிடந்‌ தற்றே! 
[மிந்தச்‌ சரீர த்தம்‌ கொண்டு 
மெய்ப்‌ பேரின்பத்தை அடைகிற 
தர வதி, ஞான கோஃ்மோபோடு உள்‌. 


திரி. 


புது 


1 


ரிக்‌ 851 
ப்1]1] 


[11 
பர்ரி 


ப்டஷ்த்த் படிம வப்பபம 


(11 


்‌ 
ம நல்து 


ஷ்லி ஈட 
ண்ண 


10 





முகமாக அன்ம உணர்விலே தியானம்‌ 
லயித்து யோகத்திலே அமாரவதுளான்‌. 
இர்த அன்ம யோகத்தின்‌ சுகக்றதைப்‌ 
பூரணமாக அனுபவித்த தருமூலா 
அணக எப்படி, வெளியிட்டுச்‌ சொல்‌ 
மேவன்‌ என்னு பரவாத்தோடு இர்‌ உப 


மானம்‌ காட்டுகிறார்‌. 


முகத்தில்‌ கண்கொண்டு 
காண்ஙி/ிள்ற மூடா்காள்‌ 

அகத்தில்‌ கண்கொண்று 
காண்பதே ஆனந்தம்‌ 


[முகத்தில்‌ சண்கொண்டு-புறக்‌ கண்‌ 


|ஹணகிய இரந்த வெளிப்‌ பார்வையைக்‌ 


கொண்டு இதனால்‌. காண்கின்‌ ற ருூடா 
கான்‌ - புறுக்காட்ட்கைப்‌ பார்க்கிற 
அறிவிலிகளே. அக திஇில்‌ வண்‌ 
கொண்டு - உளரமுகமாகப்‌ பார்வை 
யைச்‌ செலுத்தி. காண்பதே ஆனரீ 
கம்‌- உணர்வு நிலையிலே தர்சனம்‌ சேய்‌ 
வதுதான்‌ ஞாணானகந்தும்‌.] 

இணி, இந்தச்‌ சுகம்தை எப்படி 


|இெவளியிடட்டுச்‌. சொல்வது! தானே 


அனுபவித்துப்‌ பார்க்க வேண்டிய இர 


அதுபூதி அல்லா அது 


மகட்குத்‌ தாய்‌,தன்‌ 
மணாள னோடு ஆடிய 
சுகத்தைச்‌ சொல்லென்றால்‌ 
சொல்லுமாறு எங்ஙனே 
ஓரு பெண்ணானவள்‌ கணவஜொடு 


அுயலித்த இன்பத்தை, இருமணப்‌ 
பருவத்தை அணுகி நிற்கும்‌ சிறுமிக்கு 


எழுத்துச்‌ சொல்வது அசாழ்தியம்‌. 


அதுபோல இத்தக கடவுளின்பத்தை 
யும்‌, அம்தந்தப்‌ பர்குவ நிலையில்‌ அவ 
ரவர்‌ ஞானயூதிர்வியல்‌ தாமாக 
சுவானுபவமாக அனுபவிக்கவேண்டும்‌. 


முகத்தில்‌ கண்கொண்டு 
காண்டுன்ற மூடர்காள்‌ 
அகத்தில்‌ கண்கொண்டு 
காண்பதே ஆனந்தம்‌ 
மகட்குத்‌ தாய்தன்‌ 
மணள மனே டாடிய 
சுசுத்தைச்‌ சொல்லென்றால்‌ 
சொலலுமா நறெங்ஙனே! 


ஆணு மைனன ? ஸானா முதன்‌ முதலில்‌ 
அணிந்தபோதிருத்த அதே புதுக்‌ கருக்கு... 

அதே முறுக்கு ... அதே வர்ண எழில்‌ ! 

பினிக்ஸ்‌ வாயில்‌ என்றால்‌ கேட்கவும்‌ வேண்டுமா 7 
காலமெல்லாம்‌ உழைக்கும்‌, கலப்பற்ற, மென்மையான 
வாயில்களைத்‌ தயாரிக்கிறது பினர்‌க எ. 

வியக்கத்தக்க வனகவளகையான பிரிண்‌ கள்‌... 
அழியாது வர்ணங்கள்‌ அ விருறமையான அணமப்புக்கள்‌,., 
இஷ்டத்திற்குத்‌ தோந்தெெருக்கலாம்‌. சுருங்கவும்‌ 
கருங்காது. விலையும்‌ சிக்கனம னது. ரூ.2.10 விருந்து 
ரூ, 24-18 வளையில்‌ உள்ளது. குடும்‌ பத்திலுள்ளோர்‌ 
அனைவருக்குமே கதக்ந்த பினிக்ஸ்‌ பாப்ளின்்‌ கன்‌ 

வறு உணடு, 


ஒ வாயில்‌ படவை 
27 தடவைகள்‌ 


சலவை செய்யப்பட்‌ டுள்ளது * 









பினிக்ஸ்‌ 
பில்ஸ்‌ 
ஒரு ரூயா ஸ்தாபனம்‌, 


பா துளு, ப சளாரீனா 

பங்கு சர்‌, ஐ௬௫ னள, பூண. 
கார்ளியா, பப்பாய ஆகிய | 
கலாகளிங ரூயா கடைகள்‌ 
ஈ.னானனா, 





க்‌ 
ட்டா 


2] 


லைப்பைக்‌ கண்டு பலருப்‌ மாணப்‌ செழுயபு 
மார்கள்‌, அளறுல்‌ உண்மையில்‌ இதில்‌ குழும்பு 
வதற்கு குன்றும்‌ இல்லை. ஏகோ படம்‌ என்று 
௬ன்றை எடுத்தால்‌ அதற்குப்‌ பெயர்‌ என்று 
தன்று வைத்தாக வேண்டி யிருக்கிறது. அவ்‌ 
வளாவுகான்‌. படத்துக்கும்‌ பசிக்கும்‌ சிறிதும்‌ 


சம்பந்தம்‌ இல்லை. இன்த என்‌ ௨ 
சசால்லுகிம்றுன்‌ என்றால்‌, தல்ல 


படம்‌ பார்க்க வேண்டும்‌. என்று 
ஆவல்‌ பசியோடு போய்ப்‌ படத்‌ 
கதைப்‌ பாரித்து விட்டு, பசி இர 
வில்லையே என்று குன்று கூறுக்‌ 
கூடாது! பார்த்த மாத்திரத்தில்‌ 
பசி நீர்த்து போகும்படியாசகப்‌ 
படத்தில்‌ எதுவும்‌ மில்லை, படத்‌ 
துக்குப்‌ ப்பாருத்தமான தலைப்‌ 
பைப்‌ போடுவதாக ிருந்கால்‌. 
தட்பின்‌ செபெருமையைக்‌ குறிக்கும்‌ 


காரத்‌ 


படியான ௬ தலைப்ப த்தான்‌ நெர்த 


(சகடிக்க வேண்டும்‌, 
ரு நண்ப 1 அலரி இறுத வணரயில்‌ ணாந்‌ து 


வாழ்த்து சதைதான்‌. ஜீ, பே. யுறொடக்‌ 
ஷன்ஸ்‌ தயாரீப்யான "பார்த்தால்‌ பளி நீரும்‌", 
பாலுவும்‌ வேலுவும்‌ நபோணைபிரியா நண்‌ 


பரிகள்‌, ாரண்டாவது உலகப்‌ போர்‌ நடை 
சபற்று போபோது அவர்கள்‌ இருவரும்‌ விமானப்‌ 
படையில்‌ அவிமாணிகளாகப்‌ பாியாற்றிக்‌ 
சிகாண்டிருக்கின்றனர்‌. ஒரு நாள்‌ விமானம்‌ 
விபத்துக்குள்ளாகிறுது. வேற்றுமொழி பேகம்‌ 
குழுவினரிடம்‌ புசுனிடம்‌ கிடைக்கிறது. வேலு 


வுக்கு இந்திரா. என்னும்‌ இளதங்கையின்‌ 
காதலும்‌ கிடைக்கிறுது, பாலு பகைவா்‌ 


னகயில்‌ சித்‌ விடுகிருன்‌. பாலுவைப்‌ பிரிந்து 
பேவேலுவம்‌ இந்திராவும்‌ அந்தாட்டு முனறுப்‌ 
படி மாணத்து பிகொள்கிண்றுனார்‌. பணம்‌ 
முடிந்த நில நாட்களில்‌ வேலு மீண்டும்‌ 
விமானப்‌ படையில்‌ சார்ந்து பணியாற்ற 
ப்வண்டு ய நிர்ப்பத்தம்‌ எற்படேே 
இந்திராவை விட்டுப்‌ பிரிந்து பெசல்கிளுன்‌. 


அட்போது அப்பருறுி ஸ்மானக்‌ தாக்குகு 
நறுக்கு கள்ளா கிறுது அதல்‌ பார்வை 


குழந்த இந்திரா தன்‌ ஆண்‌ குழுந்ணகுயடன்‌ 
சிவளியபேறி பவேணவைத்‌ மேதடி அவலின்‌. 
பாலு தற்செயலாக அவரச சத்றுிக்ல்றான்‌. 
ள்ப்பழு யாவது சஅவேறுவைகி சிண்டுபியு த்து 
அவணிடம்‌ சோத்துவிடுவதாகக்‌ கூறி அமுக 
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ட நு பு 
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தாகக்‌ கருதிய மறுமணம்‌ புரிந்து 
சிசி ரண்‌ [*] லம்‌, ட்ட 1 உத்ர ம்‌ ன்‌, வ்பி டயட. டயட்‌ 1 பப்விட்ட 
கடனைப்‌ பாதாவக்குப்‌ 


பவது 


ப்முகுகான்‌ மிதரீய 


ச்ம்‌: டகறுது. பவனின்‌ காரி ல யதி டார 
பார்ல புக ந கய 1 டக 8] உப்‌ ஸ்ட த்‌ கிறது. 


அபானால்‌ ேலுவையும்‌ அக்திறாவையும்‌ 
சோர்த்து வைக்க முடியாகு நிலைமை பாலுவை 
அமை தயிழக்கள்‌ செய்கிறது. 

அறுமின்‌ கணோசன் தான்‌ வேலு. அவருக்கு 
இந்தப்‌ படத்டில்‌ நல்ல சந்தர்ப்பங்கள்‌ 
கடைக்கின்றன.  அரம்பக்‌ காட்ரிலிலேயே 
நா * இல்கம்‌ வேலுளவத்‌ பீோதோளில்‌ தாங்கிக்‌ 
1 அ வென்றி அவலர அ. ரி ர ட எ ப்பி 
க அடு ஐடுகிறாரே! அது கிடைத்தற்கரிய 
சத்தர்ப்பம்‌ இல்லையா? தமிழ்‌ (சதரியாத இந்தி 
ராவைக்‌ கா தவிக்கிற கட்டங்களிலும்‌, 
டபாலுவைப்‌ பிரிந்து வீம்யாம்‌ போதும்‌ ஜேமினி 
சக்ண்சன்‌ நின்றாய்‌ நடிக்கிறார்‌, அனேகமாகப்‌ 
படங்களில்‌ ஜெமினி கணசன்‌ எற்கும்‌ பாகங்‌ 
களுக்கு நிரு மனைவியரை ஏற்கும்‌ கஷ்டம்‌ 
வ்ருவ்துண்டு.  அறந்குக்‌ கஷ்டங்களைக்‌ சமா 
ர்த்து அவருக்குப்‌ பழக்கமாகி விட்டது. 
இதிலும்‌ அந்தகக்‌ கஷ்டம்‌ வந்து தொலைக்‌ 
க்‌ றது, கன்‌ அன்புக்குரிய இந்திரா உயிருடன்‌ 
ஆருக்கருன்‌ என்று அறிந்து வேது துடித்த 
பாதும்‌, தன்‌ இரண்டாவது மனைவியின்‌ சந்‌ 
சதகங்களாச்‌ சரியான முனறையில்‌ நீர்த்து 
னவக்கமுடியாமல்‌ இனகைத்த போதும்‌ ஜெமினி 
கணோன்‌ இகைத்துப்‌ போய்‌ விடாமல்‌ சிறப்‌ 
பாக நடிக்கிறுர்‌. 

சிவாறி கணேசனுக்கும்‌ பாலுவின்‌ பாதி 
இரம்‌ மிகவும்‌ பொருத்துமாக மிருக்கிறுது, 
துப்யாக்கி குண்டு பட்டு ஒரு கால்‌ ஊனமுற்று 
பாத்திரம்‌ பாலுனிணுடையது, ஆல்‌ அது 
சிறிதும்‌ ஊனமுருமல்‌ நடித்‌ ருக்கிருர்‌ சிவா ஜி. 
வேலுவின்‌ தங்கை சரோஜாவின்‌ காதல்‌ 
உடைத்து போதும்‌ பாலது அதைப்‌ பெபெரிதாய்கி 
௬௫௮௫ விடாமல்‌ அடக்கமாக நடத்து செகொள்‌ 
வது இகுமாயிருக்கறது. வேலுவின்‌ இரண்டா 
வது மனைவி கடுமையாக ஏசிப்‌ பேரி விரட்டி 
யடூக்து போபோது பாறு குணிந்து போனதும்‌, 
சவலுவின்‌ வாழ்வு பாழாகி விடக்‌ கூடாது 


னி ன்பு ங்க்்கு அவ்ன்‌ பட்ட இராம்‌ ங்களும்‌ 
படத்தின்‌ தல்ல அம்சங்கள்‌, 


1] ள்ர்க்‌ கு்த்க்குத்‌ இருப்பாம்‌ இருவது 
சரோஜாவின்‌ ராத்திரம்‌. அனத எற்திருப்ப 
வர்‌ பி. சரோஜா தேவி, அள்ளும்‌ அழகு நடிப்‌ 
புக்கும்‌, துள்ளும்‌ நட னங்களுக்கும்‌ கேட்க 
வண்டுமா? பாலு எற்கனவே மணமானவன்‌ 
என்று குவருகக்‌ கருதி அவனை தி துச்சமாகப்‌ 
பேசித்‌ துரத்தும்போது சரோஜா பெகனியின்‌ 
கடிப்பு மீகுவம்‌ தண்ாரக (இருக்கிறது. 10 இலில்‌ 
அளநுடையில்‌ அவர்‌ கதோன்துவானேன்‌ என்‌ 
பது புரியவில்லை, ஒரு வேளை பா ம்‌ பெய 
ருக்கு ஏற்பக்‌ கவர்சிசியாக இருக்க பவண்டும்‌ 
என்பற்காகவோ என்னவோ /! 

வேதூலின்‌ இரண்டாவது மனைவி சேளகார்‌ 
ஜானி. குறைகூற இடமில்லாமல்‌. நன்றாக 
தபூ தஇிருக்கிறார்‌. 

தங்கவேலு - சரோஜா ஜோடி பார்த்துப்‌ 
பார்த்து அலுத்துப்‌ போன பழைய மாடல்‌ 
வடிக்கை தம்பஇியாகத்தான்‌ நடு. க்ர்ம்மரி குண்‌. 
மாயியார்‌ - மாட்டுப்பேண்‌ சண்டை, அல்‌ 

இரு 


தலையிட்டு வெற்றியடைய முடியாமல்‌ 

டக்‌ 1 மேகாள்ளி எறும்பாககு கணிக்கும்‌ கணவ 
னின்‌ சங்கடம்‌ எல்லாம்‌ ஏற்கனவே எல்‌ 
லாரும்‌ பல தமிழ்ப்‌ படங்களில்‌ ॥ நார்த்‌ கவை 
தானே! வேடிக்க பட்டாகக்‌ கட்டுக்களை 
மீண்டும்‌ வெடிக்க நூடுியுிமோா?! அது போபோல்‌ 


முன்பே சிரித்து விட்ட சிரிப்பு சிகம்சிகளைக்‌ 
சண்டு மீண்டும்‌ சிரிக்க ாரடு சங்மோ? 
வ்க்வகாகுண்- ்ர்ய்்கத ர்த்ஜி ண்ச ர்ச்‌ ப ப்ப / 
இந்தப்‌ பா இவ்‌ மாதரி ஈர்க்கு அளவு அமைய 
வில்லை என்பது என்‌ அபிப்பிராயம்‌. 


சிறுத்து 


நடிப்போ, ஆவேசம்‌ பிபசிசோ, பெரிய செட்டு 


களோ தனித்து நின்று ஒரு படத்துகிரு 
வேற்றி தேடித்‌ தர நூடியாது, சுவையான 


ப்மட்டுக்களில்‌, ருசியான பாட்டுக்கள்‌ அமை 
வதுகான்‌ நம்‌ ரள்ிகர்களுக்கு மிகவும்‌ பிடித்தி 
மான அம்சமாக இருந்து வருகிறது. 

கொடி அசைந்ததும்‌ காற்று வந்ததா?” 
என்று பாட்டும்‌, உள்ளம்‌ என்பது ஆணம்‌” 
என்று பாட்டம்‌ ப்கட்க இனிமையாக அருகி 
இன்று, 1பார்த்தால்‌ பரி இரும்‌" என்று 
பாட்டு ஏஜே கமாராகப்‌ போ ய்விட்டது. 

வேலுவின்‌ மகளாக வரும்‌ சிறுவன்‌ கமல 
ஹாஸனை டாக்டர்‌ தன்கு பயன்படித்து 
வில்லை, புது நடிகர்களுக்குப்‌ பயிற்‌ அளித்‌ 
துப்‌ படம்‌ பார்ப்பவர்களைக்‌ இகைக்க வைக்‌ 
கம்‌ ஆர்வமே திம்‌ டைாகிடர்களுக்கு (ல்லை, 
குழந்தை நடிகனுக்கு ஏற்று விதத்தில்‌ காட்சி 
காயு - சந்தர்ப்பங்களையும்‌ தயாரித்துப்‌ 
படத்தை இன்னும்‌ சுவையுள்ள தாகச்‌ ச்ச்ய்‌ 
இருக்கலாம்‌. அந்தச்‌ சிறுவன்‌ இரு பாகங்‌ 
களில்‌ நடித்தும்‌ நிகவில்‌ னவ க.துகிப்‌ காள்ளும்‌ 
படியா பில்லை என்பனகதுசி சொல்கித்தாளுக 
பீ வண்டும்‌. 

பாத மன்னிப்யு"", 1*பானும்‌ பழநுகம்‌” "ப 
பாச மலர்‌!* அய படங்களின்‌ | முல்‌ பல 
இடங்களில்‌ படித்இருக்கிறது. ஆனால்‌! பான 
மன்னிப்பி**ல்‌ கேட்ட படகுகளில்‌ இணிணம்‌ 
கையோ... **பாஜூம்‌ பழமூம்‌** படத்தில்‌ 
கண்ட நடிப்பின்‌ தயதினதையோ, "*பாச 
மலரில்‌ கண்ட சருக்கத்தையோ இந்தப்‌ 
படத்தில்‌ காண முடியவில்வைே! 

" "யார [த்தால்‌ பர்‌ நரும்‌"* - ஒரு 
பார்த்தால்‌ பாதகமில்லை, 


பநனதி 





ரி ந்‌ 


ப ம்‌்‌ அரவ (ரு க்கு அண்டா அடட்பா? ்‌ 
இடம்‌ எப்படி. 
யிருக்கிறதாம்‌..??* 
- இருக்கிற தாம்‌!?! 


** ஏன்‌?” பி ! 
* அதுக்குள்ளே 
தான்‌ உடம்பு சரி 
யாகப்‌ போய்‌ விட்‌ 
டதே? டாக்டர்‌... 
இக்‌ ருக்கூட இதிலை 
சகாஞ்சம்‌ வருதி 





யில்‌ வீட்டு வாச இம்‌. 
லில்‌ இரஸ்டு டாகி என்ன வருதி 
டர்களின்‌ கார்‌” தம்‌ச்‌"" 


கன்‌ வந்து நின்று 
னதக் கூடப்‌ பார்த்‌ 1 
பதன்‌ .."" 
.. **ஆமாம்‌! மண்‌ | 
டையை உடைத்‌ ' 


துக்‌ ககொண்ம்‌ி, 


- என்பனதுக்‌ சுண்டு 
பநதோயாளி குண 
மாற்விட்டார்‌ என்‌ 
பதிலே அவருக்குக்‌ 
கொஞ்சம்‌ குன்ற 


. நடக்கிறது. என்ன இது சுற்பனை 
_ வியாதிஎன யாரும்‌ ஜி மகன்‌ தானாக கத்‌ யல்ல ; உண்மை 
சுண்டு பிடிக்க ்‌ கககில்‌ பரிக்பி்பிப்‌. மரிய்‌! நடந்த_பேச்சு 
ட ர பி லை."” த்‌ . ட ன்‌ விவரம்‌. 
.... எறுரத்தப்‌ பரிசோதனை யெல்லாம்‌ பரிய பதவியும்‌ சின்னப்‌ புத்தியும்‌ 
ளைப்‌ 'பார்த்‌இருப்பார்களே?" ம சி ன்‌ பத்தியும்‌ 
 ** அதுக்கெல்லாம்‌ ஒன்றும்‌ குறை. பய பெரிய அதிகாரி எவ்வளவோ. 
விக்லே.... இரத்தம்‌, கோழை மற்றும்‌ இலட்சக்கணக்கா க்‌ ரூபாயைக்‌ 
- கழிவுப்பொருள்‌ அத்தனையும்‌ எடுத்துச்‌ கையாண்டதற்காகக்‌ கைதானார்‌. என 
_ சூட்கமதரிினியிலே வைத்தும்‌ ரஸா. இன்று வாசித்தேன்‌. போன மாதம்‌ ஓர்‌ 
- வனப்‌ பரீட்சைகள்‌ பண்ணியும்‌ பார்த்‌ அஇகாரி இத்தகைய சையாடலுக்காகக்‌ 
"தாகி விட்டது!" ... கைதானதைப்‌ பற்றிப்‌ படித்தேன்‌. 
“ எஅதுகளிலிருந்து கண்டு பிடித்திருப்‌ ஆனார்‌ அவ்வஇகாரி இவ்வளவு பெரிய 
சாகும்‌! ரகாளாறும்‌ தெரிய ஆயிர கணக்கிலேதான்‌. இப்படியே இன்‌ 
. வில்லீயாம்‌!"' க யூன்‌ னும்‌ 8ழ்‌ நோக்கிச்‌ சென்றால்‌, ன க்யார்‌ 
... எழமின்னே ஏன்‌ மாலை வேளையில்‌ டர்‌ பணம்‌ நாற்பதோ, ஐம்பதோ உரிய 
- காய்ச்சல்‌ வருகிறதாம்‌?” இடத்தில்‌ பட்டுவாடா செய்யாமல்‌, 
பிடி தான்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்டபின்‌ க்கிய 





.... “அதுதான்‌ டாக்டர்களுக்கே 
(ச படவில்லை என்கிறேனே!”' தபால்காரரின்‌ கையைக்‌ காணலாம்‌ ? 
.. இத்தப்‌ பேச்சு நடந்து ஒரு வாரம்‌ பரிய பதவி - பெரிய தொகை - 
பொறுத்து மீண்டும்‌ சந்திப்பு. பெரிய சுற்றும்‌. அர அவ்‌ டன்‌ 
ஈத்த மனிதர்‌ பிழைத்து விட்டா நிலைக்கடலைப்‌ பருப்பு மிக மனி 
. தாமே...” - வானதுதான்‌. அதில்‌ சொத்னதையைக்‌ 
உர ய | ந்தது ப்‌ ன டக 


தமா .... கடித்து விட்டால்‌, கசப்பு நாக்கை 
பாவம்‌! ஒரு மாதும்‌ படுத்த படுக்‌ விட்டு நீங்க நான்கு நிமிஷங்கள்‌ ஆரும்‌... 
கையாய்க்‌ இடந்ததிலே அநியாயமாய்‌ முந்திரிப்‌ பருப்பு சற்று உயர்த்தது. 





இகரத்துப்‌ போய்‌ விட்டார்‌!!! - இதன்‌ சொத்‌ ந்த 
... **ஆமாம்‌, மெய்தான்‌! _ தையைச்‌ சற்று 1 தள்‌. 
ன 1 உ கடைசி கடித்து விட்‌ 
நூ யிலே அது டால்‌, அவ்‌ 
டன என்னவியாஇு வசட்டுச்‌ சுனவ 


யாம்‌? தெரி போக அரை 
-யூமோ?”: டம்ளார்‌ தண்‌ 
அதுதான்‌ ணீனர யாவது 
கண்டு பிடிக்க டிக்க ப்வண் 


8 மூடிய வில்‌ டும்‌.எல்லாவற் இசி | 
பட லையே !"' ன்ற்யும்‌ ட ் 


உயர்குடிப்பிறந்தது பாதாம்பருப்பு, அக்‌ 
தனையும்‌ சத்து, அப்படியே இரத்தம்‌ 
என்பதெல்லாம்‌ மிகவும்‌ சரி, ஆனால்‌ 
ஒரே ஒரு அவிசற்‌ பருப்பைக்‌ கடித்து 
விட்டு முகத்தைக்‌ கண்ணாடியில்‌ 
பார்த்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌, எவ்வளவு 
_ தேரத்துக்கு அசடு வழிகிற தென்று. 

| ரர்‌ மபரிய அதிகாரி பாதாம்‌. பருப்‌ 
புப்‌ போல! அனல்‌ இவர்‌ சொத்தை! 
பலே பேர்வழி ! ்‌ 


சீரிக்கத்து வீட்டுப்‌ பையன்‌ கண்‌ 
ணன்‌ வந்தமர்ந்தான்‌. நான்‌ ஊன துப 
டக விளக்கில்‌ காட்டிப்‌ பற்று வத்த 
அவற்றுக்கான பித்தளை ஸ்டாண்டில்‌ 
பொருத்தினேன்‌. கண்ணன்‌ கவனித்‌ 
இக்‌ கொண்டே யிருந்தவன்‌ மனத்தில்‌ 
என்ன எண்ணம்‌ தோன்றியதோ, தெரிய 
எவ்வ தவிரா கள துபத்இகளைக்‌ 

காளாக்கதி வைத்துவிட்டு வந்ததும்‌ ஒர 
சேள்னி செட்டான்‌. சண்ட என 

"என்ன மாமா! இனமும்‌ ந்‌ 
காநுபத்தி ஸ்டாண்டு தானா? ன யானித்க 
ஒரு நாள்‌ கஉபயோங்த்த 
னதுயே இனமும்‌ உபயோ ப 
கப்படுத்தலாமா? * 

எனக்கு அவனது கேள்ளி 
வியப்பைத்‌ தந்தது, இனந்‌ 
தோறும்‌ புதுப்‌ புது வாது 
பத்தி ஸ்டாண்டு வாங்க 
கட்டுமா? அவன்‌ உண்மை 
யில்‌ எனக்குப்‌ புதிர்விடுத்‌. 
இன்‌: " “எங்கள்‌ வீட்டில்‌ 
இனமும்‌ புது சனதுபத்தி 
ஸ்டாண்டுகுாரன்‌ கபா 
வயோகிப்போம்‌! ஒரு நாள்‌. 
பூஜைக்கு வைத்கதையே 
மறு நாளைக்கும்‌ உபா 
- யோக்ிப்பார்களா, யாரா 
வது 7”” நான்‌ அப்படியே 
அயர்ந்து விட்டேன்‌. 


பையனுக்கு தான்‌ ஓன்றும்‌ புரியாமல்‌ 
விழிப்பதில்‌ றன்‌ மடத்சத, 

"என்ன மாமா! புரிய வில்லையா?”* 
என்று சிரித்துக்கொண்டே கேட்பான்‌. 

எனக்கு எதாவது புரிந்தால்கானே, 
புரிந்தது என்று மசொல்வதற்கரு? நான்‌ 
ஒரு சணம்‌ நிஜமாகவே இன்று பைய 

டம்‌ வகையாக மாட்டிக்‌ மிகொண்டு 
விட்டோம்‌ என்று எண்ணவானேன்‌ . 

"பேவேண்டுமாறால்‌ உங்களுக்கு வினட 
வா வழி ஒன்று சொல்லித்‌ தருகிறேன்‌!!! 
என்றான்‌ கண்ணண்‌, 

"*சரி, சொல்லு/"* ட 

“நாங்கள்‌ அன்றாடம்‌. பூசை அன 
தும்‌ களதுபத்து அரணைந்தான பின்‌ - 





"ஸ்டாண்டை ச்‌ சாப்பிட்டு விடுகே 
ப்போதாவது புரிகிறுதா 77. 


சுட்டான்‌ அவன்‌. ப்‌ 


"நீ பே போர்வழிடா!"" 





_ அவனைப்‌ பாராட்டினேன்‌. 


விடை வாழைப்பழம்தான்‌! 
செய்வம்‌ தாங்குமா 7 ப 


அிரங்ககாதரைத்‌ தரிசனம்‌ செய்து 
விட்டு வந்தேன்‌. பள்ளிகொண்ட பரந்‌ 
தாமனின்‌ மோனத்‌ இருவுரு மனக்கண்‌ 
எதிரே நின்றது. 

கடவுனரறரைத்‌ தம்‌ கற்பனைக்‌ சுண்‌ 
முகாண்டு பல நிலையிலும்‌ பல கருவிலும்‌ 
மனிசன்‌ காண்ற்றுன்‌. ரங்கநா தரை 
மட்டும்‌ என்‌ தாங்குபவராகக்‌ கொள்ள. 


வேண்டும்‌! சகடவளுக்கு என்ன அயர்வு, 


ஆயாசம்‌ தூக்கம்‌ எல்லாம்‌! 
இப்படிக்‌ தத்துவம்‌ தெரியாமல்‌ என்‌ 
மனம்‌ தவித்துக்‌ கொண்டிருந்குது. தெரு 

வ ப வத்து கொண்டிருந்தேன்‌. சாலை 

ல ச்றுவார்கள்‌ பம்பரம்‌ விளையாடிக்‌ 
கொண்டிருந்தனர்‌. தாண்டி வத்தேன்‌. 

“அதோ பார்‌, கன்‌ பம்‌ 
பரத்தைக்‌ களப்பு்மறேன்‌ 
தூக்கத்திலிருந்து!! என்று 

டக நவன்‌ கன்னுடைய 

சா" ர த்தை மார்‌ 

குறி பார்த்து, ஏற்‌ 
செகனவே கரையில்‌ கழன்று. 
ிவாண்டிருந்த வேப்முன்‌ 
பின்‌ மீது விட்டான்‌. 

.. ஆபாமல்‌, அசையாமல்‌. 
உன்னது என்று அளவுக்கு, 
அந்திலையில்‌ பம்பரம்‌ 
தூங்குவதாக வழங்குக 
து, உண்மையில்‌ அது 
தாக்கமல்ல, சரியாக நூல்‌ 
றுக்கு நூறு ரு (இயக்கம்‌ 

தான்‌. முழு வேகத்தில்‌ 
சீராகச்‌ சுழலும்‌ பம்பாத்‌ 

தத்‌ தாங்குவதாகச்‌ சொல்வது எப்‌ 
படியோ, அப்படித்கான்‌ பள்ளிகொண்ட 
பெபருமாளைத்‌ ங்ருவதாகச்‌ சொல்வ 
தும்‌. சலனத்தின்‌ கக்‌ 


நவின்‌ உச்ச நிலை அது. 


சுசக்கிள்‌ சக்கரத்தை வேகமாகச்‌ 
சுழற்றி விட்டால்‌, நபஅிடையில்‌ கள்ள 
ஆரங்கள்‌ [இறங்கு] ஒன்றுமே தெரி 
யாது. பவேசுத்கூல்‌ அனவ மண்றுத்து 
விழும்‌, அப்போது பார்த்து விட்டுசி. 
சக்கரம்‌ ஓட்டை; ஆமோ இல்லை என்‌. 
பது எப்படியோ அப்படித்தான்‌ நாம்‌ . 
கடவுளைத்‌ தாங்குவகாகச்‌ சொல்வதும்‌. 

இயக்கத்தின்‌ பெரு நிலை அசைவிலா 
மோனத்‌ தவம்கதானே? 


ச்ம்‌ 


திலை. இயங்கு 
























ட காலால்‌. 


இருஞான சம்பந்தப்‌ அபரு 
மாவ்‌ அ ்ப்டர்ற “பமகாளறு 


பதிகம்‌ ”” ன்ற தேவாரப்‌ 
பாடை. ॥ குந்த பக்தியோடு 
ஓதினார்‌ சிவஞான இதிவா 
மூர்த்தி. 
“வயறு தோளி பங்கள்‌ 
விடமுண்ட கண்டன்‌ 
மீகரல்ல வீணா தடவி 
மாசறு இங்கள்‌ கங்கை 


முடிமேல்‌ அணிந்தேன்‌ 


உளமே புகுந்த அதனால்‌ 


ஜாயிறுட நங்கள்‌ ்சவ்வாய்‌ 
புகள்‌ வியாழம்‌. சகவெள்ள 
சனிபாம்‌. பிரண்டும்‌ உடனே 
ஆறு ருல்ஸல்‌ ௫ள்ஸ 
அனை  முஸ்ஸ நல்ல! 
அடியார்‌ அவர்க்கு ம்க்‌ 
என்று "மிய நன, கக காத்தாரப்‌”" பண்‌ 


கார்வ்த்‌ 
ர்‌ /ணியூய/ 


ணிலே, தவ யத்‌. இ சன்‌ (இத குக்‌ 
இன்ஸ்‌ வழங்கு குறு யீ ரகத்தில்‌, 
முறைப்படி பாயு ஞர்‌ அவர்‌! பாடிவிட்‌ 
டுத்‌ இருநீத்றுப்‌ । ரசா, கனகு ஐமீந்தா 
க கசய்‌ களுக்‌ துயம்‌ இரிய ங்கி ஞர்‌. புவ 
மும்‌ பங்கள்‌ வாங்கி ம்‌ றணிந்து பகா ண்ப்ம்‌, 
(தீ உச" வ்ண் [ச பி 1 ஷி சமர கள. 


ஐமீத்கார்‌ வளி 
யூர்களுக்குப்‌ புறப்‌ 
புகிறு சமயத்தி 
ேலல்வலாம்‌, ஓஒதுவா 
௫/1 க்தி இந்தத்‌ 
நு ரூப பதிகத்தைப்‌ 
பாடி விபூதிப்‌ பிர 
சாகம்‌ வழங்குவது 
என்பது பரம்பர 
1 எறாம்பாறரையாான்‌ 
பழக்கம்‌: ண 

இருநீற்றை செறி 
றியில்‌ பூசிக்‌ காள்‌ 
ஸ்ரார்‌ பபோசே காம்‌ 
னாச்‌ செல்வி நினைத்‌ 


குர்ன்‌? “வழக்கமாக 
நெடுந்தாரப்‌ பிராயா 
அங்கள்‌  செசல்லூம்‌ 
(3 ட! ர்‌ தி - இப்‌ மண 
அப்பா ந்‌ ந்து 
மாரிப்‌ பிரசாதம்‌ 
வாங்கி அணி ந்து! 


கொள்ளுவார்‌ சள! 


ந்‌ 


கவ. 


ர நக ட்‌ 


ர 


இன்று “கோச்‌” வண்டி யில்கானே போகி 
சம்‌ அனாலும்‌ வன்‌ இந்து ஏற்பா ப்தி 
கு வ்வா று யோசித்த ள்‌ தாமரைச்‌ 
சவ்னி, கோரச்‌" புறப்பட்டது, சற்று 
பீரரம்‌ தநனதயும்‌ யாகளும்‌ மொனனமாசு 
ட | க] ன்‌ ப ட்‌] 
கல்‌ நற்கு கன்‌, பிறுகு ஊமித்தாார்‌ பசி 


ஆரம்பி த்துப்‌? 

'* அம்பா! க்ஸ்‌ ரண்டு மன்று காட்ச 
ளாக எனக்கு மன திம்மதியே இல்லை. 
அர்னாப்‌ ஸ்‌ நான்‌ (அன்‌ நி ௮௪ ங்கு பி ய/3ி] 
கோயிலுக்குப்‌ வரலாம்‌ என்று 
ர்‌. 1] ங்‌. ப்‌ 1] ங்‌ ் 

 புசண்பரு 
எண்‌ ந ஓ: ர்‌ 
[: மண்‌ ர ர்‌ 


ப 1 
சி. ஈய 
ன்‌ ட ட்‌ கடட க்ந்டு 
இரிய ரி. ர்யா 2-௬ அ பஸ்‌ 
வு பக்த. னை ம நத இ ர 
வியப்பா பாபு ர்க டாள்‌ 


ரரி. 


பட இய ச்சி, 





' "அமாம்‌, மீக்‌ இறு வயதில்‌ ஒரெ ஒரு 
மறை நீ வந்திருக்கிறாய்‌, மற்றப்படி ந 
அறிதப்‌ பிரதேசத்துக்கே 87] ரன தில்லை, 
உனக்கு மிகவும்‌ பிடிக்கும்‌ அந்சு இிடம்‌/** 


அவ்வாறு ப்சால லி ரு நீண்ட 04 அபக 
முச்சு விட்டார்‌. பிறகு சொல்லுவார்‌ : 

'"மசல்வி! என்னைக்கு உன்‌ அம்மா 
கட்டிலும்‌ படுக்கையுமாக அன்ளோ, 
அன்‌ திலிரு ந்து எனக்‌ 
கும்‌ செண்பகவல ஐம்‌ 
போகவே பிடிக்க 


யில்லை, அணல்‌ ம்‌] ஸூ 
அப்படி கூதாசின்மாக 
இருக்கக்‌ கூடாது!" 








அப்படு ச்‌ க ன்ன 
சபாது குர நகா்‌ 
ட்டு இற ர 
ருனடய சர்ட்‌ க்கில்‌ 
இண மான யோச 





ணை கட்‌ அந்த வண்டியின்‌ சக்கரம்போல்‌ 
கழன்றன. வேகம கச்‌ சுசண்ரு "மீகோச" 
வண்டி , சாகுயரிலே சரந்கு ஒரு சிராடி 
யான பள்ளத்தில்‌ நீ னது ஒரு குலுங்‌ 


குக்‌ குலுங்கிக்‌ கொண்டே மேலே 
சென்‌ அது. மகள்‌ கேட்பாள்‌. 

_ ்‌ அய்யா / _ஆண்டுே அதோறும்‌ இந்தக்‌ 
சககோவிலின்‌ இ ருவிழாவுக்காக அயிரக்‌ 
சுணக்கில்‌ நீங்கள்‌ பணம்‌ சலவு மெய்‌ 
கிறீர்களே. ஆனதும்‌ உங்களால்‌ எப்படி 


அங்டிசு பிபா வனக 


நிறுத்திவிட முடிநீ 
டு த்து,,..7** ன்‌ 
பட்லு மகளுடைய இந்தக்‌ 


பகள்வி. ௩ ம்‌: ப டன்றும்‌ ர்தா்‌ 
உடனே இல்‌ சொல்ல 






வில்லை, கண்‌ இினமகளை மூட்சி சற்று 
கோம்‌ யோசனையில்‌ இருந்து விட்றுப்‌ 
பிருகு அவர்‌ பிப்‌? 

“ "அம்மா! த்தர சசண்பக 
நாயகி அம்மன்‌ இருவிழாப்‌ மெபொறுப்பை 
யம்‌, அற்குக்‌ கோனினளின்‌ பராமரிப்பை 
யும்‌ எலமலைச்‌ சம்பந்திகளிடம்‌ விட்டிருந்‌ 
மகன்‌. இனி அந்த எற்பாறி சரிப்பட்டு 
வராது, மிந்த ஆண்டுத்‌ இருனிமாவை 
நானே முன்னிருந்து நடத்த வேண்டும்‌ 
என்று தீர்மானித்து விட்மீடன்‌. அகளணால்‌ 
தாண்‌ பல நாட்களுக்குப்‌ பிறு பின்று 
அந்தக்‌ கோவிலைப்‌ போய்ப்‌ பார்த்து 
வரலாமே என்று புறப்பட்டேன்‌!" 

மிவ்வாறு சொல்லி 
விட்டுலமிீந்தார்‌ மறு 
படியும்‌ பமெேளனத்‌ 
கும்முடையா... இட்‌ 
டங்கள்‌ முழுவனகு 
யம்‌ னிட்படை 
யாகச்‌ பிசால்லுவ 
தற்குத்‌ தயங்கு 
ரர்‌ என்று பட்டது 
ம்களுக்கு! அவள்‌ 
அதற்கு மெல்‌ எதும்‌ 
மேள்விகள்‌ கேட்கா 
மல்‌ இணக்குள்‌ 
யோசனை செய்யத்‌ 
கொடங்கினுன்‌. 
வேகமாக ஓடிப்‌ 
பழகிய குதிரைகள்‌ 
“சட சட” என்று 
அநரித்துக்‌ சொகொண்மு 
பறந்தன, "கோச்‌: 
வண்டியின்‌ கம்பிர 
மான மணியோசை 
அங்கங்கே "கணகண 
சண சண்‌ என்று 
ஒலித்தது. பாதை 
யன்‌ இருபுறமும்‌ 
ப்ட்ன்ச்‌ சோர்ந்த 
று சிறு இராமங்‌ 
கள்‌. நெடிய வயல்‌ 
சன்‌, பூன்சோலைகள்‌, அங்கங்கே சிருளிறு 


ஏரிகள்‌. சஎிற்பிருடைகள்‌. இவற்றுக்கு 
மத்தியியல எறியம்‌ பஇருங்லியம்‌. சென்‌ 
றது, நீண்ட நெடுஞ்சாலை ப அதன்‌ 


௬ பக்கத்திலும்‌ வரிசையாகப்‌ பிபரிய 
பரிய மருத மரங்களும்‌ அலமரங்களு 
மாகு நின்று, நீழல்‌ செய்தன! 

அனவாத பவனபதுியின்‌ தந்தையார்‌ 


காலத்தில்‌, பமெண்பகநாயகி அம்மான்‌ 
சசொலிலூக்குசி செல்தூம்‌ பாணகு முழு 


தும்‌ சன்றுகத்‌ இருந்தம்‌. செய்து, சாற்‌ 
கற்களைக்‌ கொண்டு சாலை போட்டு, 
ண்டு பக்கங்களிலும்‌ மரங்கள்‌ வைத்‌ 


தார்‌, ஆணுல்‌ அவருடைய கானதிதுக்‌ 
கீப்‌ 





குப்‌ பின்பு இந்தச்‌ செண்பக நாய 
சாலையை யாரும்‌ அத்குனை ர்ராற்ணகு 
யோடு பராமரிக்க வில்லை, அருவரல்‌ 
அங்கங்கேயிருந்த குண்டு ரகுழிஈளும்‌, 
நாடிகளும்‌, மீகோச்‌ வண்டியில்‌ கூட்‌ 


கார்ந்தவாறு பலமான பயோசனையில்‌ 
ஆமழ்ந்இருந்து தாமரைச்‌ அசல்வியை 


அடுக்கடி முலுகள்ன! அவளுடைய சித்‌ 
தணயானது விழுந்து விழுந்து, எழுந்து 
எழுந்து, அந்தக்‌. கொச்‌ வஸ்டுயைப்‌ 
போலவே அகன்‌ பாதையில்‌ மேயில்‌ 
மீயலை சசன்று கேகொண்டிருந் ௬.து! 
“ "அம்மானும்‌ அப்பாவும்‌. தன்று 
டைய எழிர்காலக்கதைப்‌ பற்றிப்‌ பேரக்‌ 
கொண்டார்களே. 
அர்குப்பீபச்கு அப்பா 


வன்‌ மாகு தக்கது 
பவ குனை பசய்‌ 
கிறுசகதோ! மறுநாட்‌ 
காலையில்‌ அப்யா 
கனியாக வந்து 


அம்மாவிடம்‌ ஏதோ 
வ டல்‌ அர்ப்‌ 6 
படம ர்களா மீம்‌ 1 
ஒரு பவே வலமலை 
இளைய ஜுமீற்தாரை 
எனக்குப்‌ படிக்க 
வில்லைஎன்றுஙளிப்‌ 
படையாக லயேவே 


அம்மா சால்வ்‌ 
வ்ட்டாப்ளா ]"* 
(சர்ப்ப யூ ்ஸ்ணி 


னான்‌ செல்லி. 
'இருக்கலாம்‌. 
ஆனதும்‌ அதற்காக 
ஏன்‌ பின்று மிந்த 
யாத்திரை? இய, 
சென்று அப்பாவுக்கு 


அய்குச்‌ சினி பாகி 
நாயக்‌ கொலிங்ப்‌ 
பற்றிய நினைவு வரு 
வானேன்‌? இதற்‌ 
்கஹ்‌ குன்ணறுடைய 

நும்ணத்துக்கும்‌ 
என்ன சம்பற்கும்‌ 7 


ஒரு 
நடத்தி, அர்ச்சனை 
சிட்டுப்‌ போட்டிப்‌ பார்த்து கத்குரவு 
கேட்கப்‌ போகலிழுர்களா அப்பா!” 


வேளை அம்மணுக்கு அபிஷேகம்‌ 
சய்து, இருவுள்ளச்‌ 


வண்ட ரு பபரிய. சதெொடியிலே 
விழுந்து எாழமுந்து மீண்டும்‌. ஒழியாது! 
தாமரைச்‌ செல்வி தூக்கிப்‌ போட்டு 


உட்கார்ந்து சகாண்டாள்‌! 

' "கண்டே! பிந்தச்சாக்யை புத்தனை 
நாட்களும்‌ (பப்ட 13. அல்ப்றியும்‌ சரி ய்து 
விட்டேனே அம்மா!” என்று மித்‌ 
தார்‌ கவலையோடு சொன்னார்‌. அவர்‌ 
அலட்சியம்‌ செய்தது அந்தப்‌ பானகு 
மயையா, அல்லது மகளுடைய மனப்‌ 


க்காக னத்‌ நாகப்பட்டினத்துலி 
1906 பிப்ரவரி 24 1902 பிப்சகரி்‌ 24. 


பிரயாணத்இற்குரிய தஸ்தாவேஜுகளைச்‌ காண்பித்து பங்க்‌ வசதியுள்ள. |: 
டி.க்கட்டுகளையும்‌, பர்த்‌ வசதியற்ற மிக்கட்டுகளையும்‌ சாப்பாட்டுடனே அல்லது |. 
சாப்பாடின்றியோ எங்கள்‌ கம்பெனியின்‌ எஜண்டிடமிருந்து நேரடியாகப்‌ |. 


பெற்றுக்‌ கொள்ளலாம்‌. 


பினாங்கு. போர்ட்‌ ன்ஜெட்ப்க்ணாம்‌ சிங்கப்பூர்‌ முதிய இடங்களுக்கு ்‌ ்‌ 
நேரடியாக ஏற்றிச்‌ செல்லவும்‌, சிங்கப்பூரில்‌ கப்பல்‌ மாற்றி ஆஸ்திரேலியா | 


மற்றும்‌ நியூஜிலாந்து துறைமுகங்களுக்கு அனுப்பவும்‌ சரக்குகள்‌ ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளப்படும்‌. 


அன 


ள்‌ ஈ 
சா 2. 


"எ இ 


டா 
௩ பர னி 


ந்தக்தியாப்‌ 


பதை 


்‌ [்‌ ட செரிய பிரபு 


பீரயாணிகள்‌ மற்றும்‌ பபண்‌ கர த்தும்‌ விவரங்களுக்குத்‌ தயவுசெய்து எழுதவும்‌ ॥ நீலு 
பின்னி & கோ., (மதராஸ்‌) லிமிடெட்‌ மதுரா கம்பெனி பிரைவேட்‌ லிமிடெட்‌ | 


ர அரமைக்காரத்‌ தெற, ன்னை - | முதல்‌ என்‌ பிர்‌ ரோடு, நாமப்பட்டினம்‌ 


ர ரணயன்ள்‌ பிரிட்டின்‌ ணன்‌ ஸ்டீம்‌ ராவிகேஷன்‌ கம்பெனி லிமிடெட்‌ ர்‌ 


ட. 


பல்களுக்கு வெண்மையும்‌ 
டி. பலத்தையும்‌ தருகிறது. ப 
கணிதக்‌. எள்‌], எஸ்‌.ஜெயம்‌ அன்‌ கோ,” 


ஐ5, கீழ காப்பா&ை £யத்‌ ) 0தரு. பபப] 

























போக்கையா என்று ஒரு 
சிந்கனை மெசல்வியின்‌ உள்‌ 
ளத்துக்குளன்‌ துவண்டது! 

“அய்யா! கங்களை ஒன்று கேட்சு 
வேண்டும்‌ என்று கோளன்றுகிறது. ஆன 
தூம்‌ எனக்குத்‌ தயக்கமாக இருக்கிறது] '* 
என்றான்‌ மகன்‌. 

'"முதுரியும்‌! நீ என்ன கேட்க வேண்றும்‌ என்று நினைக்‌ 
இருய்‌ என்பது எனக்குத்‌ தெரியும்‌. எலமலை ஐமீந்தார்கள்‌ 
என்‌ இத்தனை அலட்சியமாக இந்தச்‌ சாலையை தொடியும்‌ 
பள்ளமுமாய்‌ வைத்திருக்கிறார்கள்‌ என்று நினைக்கிறாய்‌, 
அப்படித்தானே?” * 

ஜமீந்தார்‌ இப்படிக்‌ கேட்டதும்‌ மிசல்வி புன்வான* 
செய்தாள்‌. பதில்‌ பேசவில்லை. ஜமீந்தார்‌ சொன்னா. 

“அம்மா! ஏலமலைச்‌ சம்பந்துகளின்‌ போக்கே 
தணி, இளைய மமீந்தார்‌ நல்லவர்தான்‌... அணு 
லும்‌ இந்து மாஇரி நிர்வாகக்‌ காரியங்களில்‌ அவர்‌ 
அதிகை அக்கறை செலுத்துவதில்லை, குதிரைகள்‌ 
வாங்குவது, அவற்றைப்‌ பழக்குவது, பிற்கு 
அவற்றை விற்பது, பின்னார்‌ வேறு குதிரைகள்‌ 
வாங்குவது-இப்‌ (டியேதான்‌ அவருடைய நாணும்‌ 
கிபாமுதும்‌ கழிகின்றன. பஇடிதல்லாம்‌. எற்கனபவே 
எனக்கு நன்றாகத்‌ தெரியும்‌, ஆனாலும்‌ இப்‌ 
பொழுதுதான்‌ அவற்றையெல்லாம்‌. கண்களைத்‌ 
இறந்து கொண்டு பார்க்கிறேன்‌ நான்‌! இது 
வாயில்‌ குருடாகத்தான்‌ இருந்து விட்டேன்‌!” 

தற்கு இப்படிச்‌ சொன்னதும்‌ தாமரைச்‌ 
செல்விக்கு அவருடைய மன நிலை புரிந்தது. இது 
வரை அவர்‌ ஏலமலைசி சம்பத்திகளைப்‌ பார்த்த ம 
பார்னவ வேறு, இப்பொழுது பார்க்கிற பார்வை வேறு என்பது ்‌ 
தன்றாகப்‌ புலனாயிற்று,  **நம்மாரடைய சிப்பந்திகளை முன்கூட்டியே 
கோவிலுக்கு அனுப்பி விட்டேன்‌. நாம்‌ வருவனதகு அவர்கள்‌ எதிர்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்மி நிற்பார்கள்‌!!! * 

பேச்சை இப்படி வேறு இசையிலே இருப்பிஞுர்‌ ஜமீந்தார்‌! 

கோச்‌ வண்டி மேற்குப்‌ புறமாகத்‌ இரும்பி வேகமாக ஒடியது! 
காவின்‌ ிதருங்குங்று பாதைக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ ளல்லாம்‌ சிறுசிறு 
குடிசைகள்‌!  அற்தக்‌ கிராமத்து மக்கன்‌ “சுவாமி தரிசனம்‌" 
செய்வது போலச்‌ சாலையின்‌ இருபுறமும்‌ நின்று ஜமீத்தாரின்‌ 







ரீகாசி* வண்டிக்கு வணக்கம்‌ செலுத்தி 
மரியாதை செலுத்தினார்கள்‌. 
அடிவாரத்தில்‌ ய்த்து 
வண்டி நின்றபோது, 
பகல்‌ பன்னிரண்டு மணி. 


சுற்றிலும்‌ மழங்களும்‌ 
செடிகளுமாக இருத்த 
தால்‌ வேயில்‌ இரிய 
வில்லை. “குளாருளு' என்று 
தண்மையான காலுறு 


மலையிலும்‌ சிறப்றுடை 
கூளி தூம்‌ தவழ்ந்து 
பிகாண்டுவந்தது! வண்டு 
நின்று மறு வினாடி, பதி 
்‌ துப்‌ பன்னிரண்டு சப்பத்‌ 
இகள்‌ பமல்‌ துண்டை இடுப்பிலே வரிந்து 
கட்டிக்‌ கொண்டு, பெரிய கும்பிடு போட்ட 
வாறு வத்து தின்றார்கள்‌. இரண்டொரு 
வர்‌ கோச்‌ பவேண்டிக்கு எதிரே கரையில்‌ 
விழுந்து வணங்கி எழுந்தார்கள்‌. 


அனவாகு புவனபதியும்‌ பாக்கர்‌ வண்டியின்‌ 
ருத்துஇறங்கர்அந்த வனப்பா ளகயி2ல தடந்தார்கள்‌ 
கோவிலையும்‌ அதச்‌ சுற்றி எழில்‌ பூதிதி நின்ற செண்பக 
மரங்களையும்‌, அவற்றில பின்னிக்‌ கொண்டு நின்று பூங்கிகாடி 
களையரம்‌ பார்ர்க்கம்‌ பார்க ந்து ந்த்‌ ரமா செல்விக்கு உள்ளாத்இல்‌ 
ஒரு | சுனிப்பு பொங்கியது. அந்து வனப்பிரதேசம்‌ முழுவதையும்‌ 
நிரப்பிக்கொண்டு கமழ்ந்து பசணபசகு பா ரங்கிளின்‌ வா ச்ரின, 
அவளுடைய இதயத்தில்‌ கிசம்பி விம்மியது! 

எதுப்பா! இத்தனை அழகான ஒறு பிரதேசத்துக்கு 
இது வரை வர மாலே இருந்து விட்டேனே!” என்று 
தரே வியப்போடு கூறினால்‌ ிசல்வ்‌, 
“சல்லி! இன்னும்‌ நீ கி ற்கு மேலும்‌ அதிசயப்‌ 
படக்‌ கூடிய காட்சிகள்‌ இங்கே கக்கின றுன, மகி்யமாக 
இங்குல்ன சித்திரங்களை ரீ பார்க்கு வேண்டும்‌! இயற்கை 
யழகுக்கு மத்தியிலே கலையின்‌ அழகு எப்படி மலர்த்‌ 
இருக்கிறது என்பனத நீ--”' 

ஐமீந்தாருளைய வார்க்கைகளை இடைமறித்தா ய்‌, 

ள்‌ 'இமிதல்லாம்‌ எனக்குப்‌ பிடிக்குமென்று ௪ ங்களுக்கு க 
தெரியுமா, அப்பா! எனக்கே இது தெரியாதே இதுவரை?” " 

"கண்டே! அதுவரை 
நான்‌ உன்னை வளர்த்த 
விதம்‌ வேறு. பாஇணிபோல்‌, 
(கணி பமல்‌" * 
அற்த வார்த்னககளை 

யழ்றித்தும்‌ மாடிக்காமலேபயே 
மகளுனடய சுண்களையே 
கூர்த்து பார்த்தார்‌. ஜமீந்‌ 


















௪8 கர 7 ௭ 
து தா! ர்‌. ந்திரம்‌] நடைய சி 
பட களும்‌ ௬ ல்ங்ப்ப்ண , 


அ 
ப! ய்‌ ண்பக ய்‌ யி அம்‌ 
க்‌ கு ௮ ச்ங்ர்கால ப்க்ண்ணு 
நியமதிசேதோடு நடந்ன்து. 
எத்தனையியா நாட்களுக்குப்‌ 
ஸு ்‌ ப 8 டக ர ப்‌ நு | வ. மரற ்‌ ங்‌ 
பிறகு அங்கு வத்தஇருக்கிறுர 
அனவரதகு புவன 91 அவ 





நீக்‌. 
கு டய மகளோ விவரம்‌ தெரித்த 
_தானிலிரு ப்பா ன்‌ அங்‌ 
தாணிலிகத்து இட்பொழுதுகா சுண ன்‌ 
என்று ஒலித்தது. சங்கநாதம்‌ 'பம்‌ பம்‌” 
என்று அத்த வனப்‌ பிரேேசத்திலே விம்‌ 
ட மியது., தூபந்ப கஉபகாரங்கள்‌ எல்‌ 
்‌ ட்‌ நேர்த்தியாக நடைபெற்றன. 
வர்ணன்‌. மடிந்து, சிற்றரோடைச்‌ கரை 
னபோஜனம்‌ ஆனதும்‌, 
டு ஆன்‌ (ஷ்ணன்‌ அலை மத்துக்‌ கோண்டு 
கோவிலைச்‌ சுற்றி யி 
 தீடத்தார்‌. போன்‌ கொன்றை மரம்‌ தங்‌ 
கப்‌ பூக்களைக்‌ கொட்டி நின்றது! செண்‌ 
பக மலர்கள்‌ திலத்னது மலர்ப்‌ போர்வை 
பரினன்‌ போர்த்துக்‌ பகாண்டு, 
_ மணம்‌ பரப்பின. எங்கோ ஓரு புதருக்கு 
- அய்யாலிருந்து பிச்சிப்‌ பூ "கமகம என்று 
- கமழ்த்தது! அத்ய பது இன்‌ 
டணினசையும்‌, சலசலப்பும்‌ 
3 இளனமக்‌ 'தான்லே எழு னக பேசின! 
5 "அப்பா! இத்து மலா்ச்சோலை எத்‌ 
ருக்கிறது! இந்த அருவி 


தனை சுகமாக (9 
தத்த நந்தவனமும்‌, 





களும்‌ ஒடைகளும்‌,_ 
இசைச்‌ சுற்றி திற்கி 
பார்க்கப்‌ பார்க்கு உள்ளத்தில்‌ எதேதோ 
. ஜழாற்றைல்‌ எழுப்புகின்றன!" " 
_ “ஆமாம்‌. இதை யேல்லாம்‌ மதுந்து 
விட்டுத்தான்‌ குயிலே சவாரி பண்‌ 
ஷய டி. உன்னைப்‌ பழக்கினேன்‌ டித்‌ 
தாட்களும்‌!"" என்றுர்‌ அனவரதர்‌, 
்‌ எல்லையற்ற பச்சாத்தாபத்தோடு! 
ட. "அப்பா! அப்படி செயல்லாம்‌. 
- சொல்லாதீர்கள்‌! அந்தப்‌ பயிற்சியும்‌ 
- இரு வயது வரை வ ட்ட அவருியமாகள்‌ 
தக்‌ இருந்தது: து வரை அப்படி 





அருந்த தா நி பன்னை ப்பொமுது இந்த 
பல்லா. உ இன்னும்‌. தன்றாக. 
_ள்ா அதிகமாக என்னால்‌ அணு 


ட ம்க்‌. 

தந்தையு மகளும்‌ ம ப்‌ பாதை 
வழியாக நடந்தார்கள்‌.  பிப்பந்திகளை 
- அப்படி ஐரு பார்வை பார்த்தார்‌. நடப்‌ 
தார்‌, அதன்‌ பொருளைப்‌ ந்து 
கொண்டு அவர்கள்‌ அங்கேயே டது 
விட்டார்கள்‌. அனவரதர்‌ குகைக்‌ 
கோவிலை நோக்கி நடந்தார்‌. 

.... 7*நசல்வி, செண்பக நாயகி கோவி 
சவி சுற்றுச்‌ சுவார்களிலே மட்கடியும்‌, 


பும்‌ போய்‌ விட்ட பல சித்திரங்கள்‌ 


ன்றுண, 


ஜே அவற்றைப்‌ த 
| முன்பு, இந்தக்‌ குகைச்‌ எதிடீரங்‌ 
இ ப பந்த்த வேண்டும்‌, ட 
-பிதுரு அறிதசி கவரைப்‌ பார்‌ தால்தான்‌ 
த குறையான அந்தச்‌ அத்இரங்களை 
ம்‌ ணமாக அனுபவிக்க முடியும்‌!” 
தாட்‌ மசான்னார்‌ ஜமீந்தார்‌. 


... 7*துரைகுறையான சித்திரங்களா?”' 
என்து சேசல்வி கேட்டாள்‌. 
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த. 
த்த தந்தவனத்தில்‌ 


நறு. 


மசண்பகக்‌ காடும்‌ 


"குக்கு அளவில்லாக ஆர்வம்‌! 


**அஆமாம்‌. கோவிற்‌ சுவர்களை ட்டன 
சுவனித்துப்‌ பராமரிக்காத காரணத்‌ 
தால்‌, பொருக்குகள்‌ எல்லாம்‌ உதிர்ந்து 
போய்‌ அறிதி யங்கள்‌ ம்‌ இதக்‌ காலு 
மாக திர ன்றன! த்துக்‌ குகை 
ஒவியங்கள்‌ அப்படு. சர லை, வற்றில்‌ 
அதேகம்‌ முழுமையாகவே நிற்கின்றுன. 

என்றாலும்‌ பலவற்றில்‌ வர்ணங்கள்‌ 


விட்டன!"* 
கபய மலைப்பாங்கான மேட்‌ 
ல நடந்து சென்று, குசைக்குள்ளே 


ர ர. 


தாமரைச்‌ செல்வி அப்படியே வியப்‌ 
பில்‌ இிகைத்துப்‌ போய்‌ தின்று விட்‌ 
டாள்‌! இழக்கிலே கத்து வானப்‌ 
பாதையிலே எவ்வி ஏறுகிற அகன்‌ ப்தி 
கதிர்கள்‌, பலப்பல கோண! 
அந்தக்‌ குகைக்குள்‌ நுனழத்து,. னு 
வீசக்‌ கூடிய விகுத்தில்‌, அந்தக்‌ ரு. 
யின்‌ வாசலும்‌, அங்கங்கே "பலகணி'கன்‌ 
என்றுஅழைக்கப்படுகிற பல கண்களோடு 
கூடிய துவாரங்களும்‌ பாறையிலே குடை 
யப்பட்டிருத்துன ! குசைக்குள்ளே ரே 
இருட்டா யிருக்கும்‌ என்று எதிர்பார்த்த 
தாமரைச்‌ செல்வி, இந்த ஒளிக்‌ கோலங்‌ 
களைக்‌ கண்டதும்‌ பமய்‌ அதமபால்‌ இறு! 
“அப்பா! யான்ன யம 
ந்தச்‌ சிறிய குகைக்குள்ளே அத்தகை 
ச்சம்‌ 1! வெயிலின்‌ இசையை 
அறிந்து எத்தனை நுட்பமாக இந்தப்‌ 
பல கணிகளை ஒன்‌ பட ப்ப என்ர ச 
தஇங்வாது சொன்னாள்‌... செல்லி 
தத்‌ க கூறினா? ன 
"அம்மா! ர... முன்னோர்கள்‌ 
வான அராய்ச்‌ ல பல அதிசய சை 
னமகளைக்‌ கண்டவர்கள்‌ அம்மா! இந்‌ 
தப்‌ பொதிகைமலைக்‌ காட்டிலே எத்‌ 
கனையோ முனிவர்கள்‌ வாழ்ந்து, கலை. 
களையும்‌ இலக்கியங்களையும்‌. _ததிதுவ 
ஞானத்தையும்‌ வட்ட புண்ணி ரஸ்‌ 
அம்மா நம்முடைய த மிழ்‌ நாடு! பூலைக்‌ 
காடுகள்‌ எல்லாம்‌ ஈய்சிசிக்‌ கூடங்க 


ளாக விளங்கியிருக்கின்றுன. பள்ளிக்‌ 
கூடங்களிலும்‌ கலாசாலைகளிலும்‌ *லபா 
ோடரி" என்று பஇருப்பது போல, நம்‌ 


டைய முனிவர்களின்‌ ஆசிரமங்கள்‌ 
டன்‌? லாம்‌ பெரிய பெரிய "லபாரேடரி'க 
ளாக இருந்தன என்று உன்னுடைய 
பாட்டனார்‌ அடிக்கடி கொல்லுவார்‌! 
சித்தர்களுடைய ஆராய்ச்சியில்‌ அவ 
நான்‌ 
கான்‌ நுவற்றை யெல்லாம்‌ உதானம்‌ 
சசய்து விட்டேன்‌ இது வரை" 

ரே வருத்தத்தோடு ஐமிந்தார்‌ 
இப்படிச்‌ சொன்னதும்‌ மகள்‌ தாமனரச்‌ 
சல்லி கேட்டாள்‌? 

"அப்படியில்லை, அப்பா! நான்‌ 
பிறந்ததிலிருந்து நீங்கள்‌ அல்லும்‌ பக 


மால்கேப்ன்‌ முலம்‌ 
நாள்‌ மழுவம்‌ (1) துர்நாற்றத்தை 
ற்றி பற்கள்‌ 


சொத்தையாவதையும்‌ தடங்கள்‌! 


சப்னனில்‌, தர ப அய்ப்பி 
கசல்கேட்‌ படண்டல்‌ ல்ரீம்‌ 
துர்ராற்றத்தையும்‌ சொத்கூது 
யையும்‌ உண்டாக்கும்‌ ர்ப்ருமி 
களில்‌ 05 சத வில்தத்கது 







































ஒழதிக்கிறது. 
காக்ங்சட்‌ உடனரு யாச வாய்‌ 14 
தாத்தத்ன தமில்‌ 7 எமி தர்ப்பம்களின்‌ 


அகத்துகிசத என்பன தபம்‌. உணவு 
சாாப்பிட்டவ டன்‌ கால்ரிகிட்ட [ந 1] 
பறத்குகா தி அங்கிறும்‌ ானைதயாவ்‌, பாதி 
யசை வரவா ிேயே இதுங்க 
ட்ண்று சண்டிராத பெருமளவில்‌, எரா 
ப] மானவர்களுக்முச்‌ சொத்து 
டன்‌ இளி எப்டடுடிரது எள பன த யம்‌ 
சி்‌ சஸ்‌. விய்ஜான பரீட்சைகள்‌ நிருபித்‌ 
ர்‌ உரி துளகாண கிச்கிளாதளை காவ 
4 செட்‌ இன்துசாழ்தான்‌ உண்டும்‌ 
| சாப்மிட்டவடன்‌ வாளய சொய்யு 
ளி்தால்‌ மட்டிம்‌ ப்பாக து ஈம்‌ 
பிட்டவடன்‌ வழகிகமாகி கா லடிகி ட்‌ 
ட்டண்டங்‌ சிர்பினல்‌ உள்‌ யற்சி 
சுன்றாசத்‌ தலம்ருங்கன்‌. இதண்‌ 
விரியநும்‌, ஊடுருவும்‌ தன்‌ மையு 
லுள்ள துனரயற்சளின்‌ நுடபேஸி 
சினி புருநிது, சொழ்னு தம்மம்‌, 
திர்சாதிறதிதும்கும்‌ காரணமாக 
இருக்கும்‌ அறுரிய யதார்ம் த அணுச்‌ 
உ கர அசழ்துரிதது, 
உ ராக்கெட்டில்‌ சிடிதி நிரு ச்கும்‌ 
) சாதன நறுமணத்நின்காக, குழுசி 
கு ச த்களி ன்திலவெபயே பன்‌ துல்ம்கு 
2 விரும்புக்குர்கள்‌. 
வ்பூக்கமரிக கான்ட்‌ ர்ச்சள்‌ பத்‌? 
உ்சள்‌ பதீயொடி யூ 
கஉயயொசீதி தால்‌, அப ட விரும்பின்‌, இர்து 
பஜ பலன்கள்‌ அரசாத்‌ 
/ எ துர்நாற்றத்தை அகற்று ஐ. ந இத்து ற்‌ வயம்‌ கால்கேட்‌ 


ஆ சொத்க நயைத்‌ தறுக்கெறது 13418௭ கா5। ப்ச்‌ பவுடர்‌ தூலம்‌ 


அ்டயலிரிப்। இரு 
* ர பற்களை அடி வெண்மையாக டப்பியள யாதல்‌ 
௯ங்ந் இருக்கிறது 


















சுளுக்கு யம்‌, 
டை ஆ: ௮ ப னட்ட கி 


ர்ங்கு பு 


? 
்ந்ண்ட்ட்ட பி 


- ஜஜ கரிரி 


பரிசுத்தத்துந்கும்‌, வாயில்‌ பப னிடு கமழயும்‌, வெண்ணிற பற்களைப்‌ 
பெறவும்‌ டவகத்த பீல்பே பெரும்பாலான மக்கள்‌ மதந்றெல்லா 
பற்பசைகளையும்‌ ட அடங்கிக்‌ அன்க்கை பெரிதும்‌ விரும்புவ்ஐர் கள்‌, 


மட்கி ப்ரஙவங்‌ 





அம்‌ கங்கள்‌ பநெநரம்‌ முரவனகயும்‌ 
என்போருட்டாகவே சசெலவமிீத்கிர்கள்‌. 


ர்‌ 
ஒருகால த்தில்‌ சரக 


கர த்திலும்‌ சங்கிகத்‌ 
தூம்‌ கூயிராக இருப்‌ ந்த கள்‌ என்று 


அபூ 


அம்ம *அடபு.க்கடி தின ன்பபிய்‌ ருக்கி, எாோ! 

செல்வி! அடிெகல்லாம்‌ ப ய்ட்ங்ணைரு! 
பூந்தச்‌ சித்திர ங்கணையும்‌ செண்பகநாயகி 
கோவிலின்‌ கற்றுச்‌ சுவர்களிபே உள்ள 
ஓவியங்ககயும்‌ நன்றாகப்‌ பராமரிக்க 


வேண்டும்‌ என்றும்‌, அவற்றில்‌ மங்கிப்‌ 
போன ௪ சித்தரங்கமா பெல்லாம்‌. புதுப்‌ 
பிக்க வேண்டும்‌ என்றும்‌ உன்ணுடைய 
பாட்டனார்‌. சுனவு கண்டார்‌, அவரு 


டைய கடைரிக்‌ க லத 2ல்-கூட இக்கு ்‌ 
௬வார்‌ விய ப்‌ கம்ப்‌ ட நட பிக்க எண்ணி 
பப ம்ப ம்திய ரசி ஈன டு ஈயதகார்‌. அணில்‌ 
எதுவும்‌ நடைபபேறு வில்லை!" 
குரதையின்‌ வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டே, குகையின்‌ சித்திரங்களாக 
கூர்த்து பார்த்தான்‌ தாமாகச்‌ செல்வி, 





பிமல்‌ குள்தகுகில்‌ ரு அபரிய தொய்‌ ரைத்‌ 


கடாகம்‌. அதில்‌ கதய வானத்தின்‌ 
ச்ச ந்நீறுத்்‌ ர்‌ ச ப்‌ 7 பப்பு [ச] பூக்கள்‌ 
1ட்லி்‌ 7 அழ வருவன்‌ ஙண. அன்னம்‌ ஒன்று 
அந்தக்‌ நமே யி சியில்‌ ம்குத்கவ னு ஒரு 
அரிய மலரின்‌ ஸி ர்ந்த 


ணை | ்‌ 
சிசிநுகுரி மனற 


டை] ்‌। ற ட ததி ம] ம்‌ 
அ தம்களைகு தனது அளம்னுல்‌ வருடிக்‌ 
அகாண்‌ டிருகிக்ற வ! 

'*அகலா! என்ன சித்திரம்‌! என்ன 


ஏத்த ] ப்‌ ர டர ப்ம்‌ டி] வ்‌ 


நள ந்தக்‌ குகை 
யைக்‌ குடைந்து அகன்‌ கூரைக்‌ தளத்‌ 
இப மச்‌] 1. ஒரு எித்தாாத்தை எப்‌ 
படித்தான்‌ வணைந்தார்களோா 1 எந்து 
அடில்‌ நின்றா, சாப்படி, அண்‌ 
ந்து பார்த்துக்‌ கொண்டி, மந்தத்‌ 
தடாக தனை தயும்‌ பிந்த்‌ பாசந்தாமரை 
மலர்களையும்‌ ணின்‌ பாறுவைனண்யாரம்‌ 
வரைந்தார்கள்‌! சக தங்ன அழுகையும்‌ 


அப்படி ஓரு காட்டுக்குள்ளே கரு ரணம்கி 


ப] 


குள்ளே கொண்டி வந்து ஐனித்து வைத்‌ 
இருக்க வேண்டுமா?" * 
இவ்வாறு ப்கட்டயாள்‌ காமரைச்‌ 
(ச்‌ சிசல்வி, ஜ்மீத்குா்‌ சே மட்ட 
"அம்மா! அழகைக்‌ அதரு பி இர பல 
நீறுக்குலாமா! விலை மதப்பற்று கலை 


இரத்கினங்களைச்‌ சந்தியிபல பெோகொண்று 
அணைத்து பழனட்பார! இவ்வளவு 
ஆஅடர்தக்குவாண காட்டுக துள்ளே, கு 


தனை பாதுகாவலே. டு வைத்திரு, த்து மே 


இனவ அழி, ந்து விட்டனவே! மணிதர்கு 
நடைய அசிரதனளி கயம்‌ சானதேவ்‌ 
ஹுூடைய பயங்கரக்‌ கை யும்‌, பகைவார்க 
ளுடைய இய செயலும்‌ சேர்ந்து, நம்‌ 
நடைய தாட்டுக்‌ கறம செல்வங்‌ கள 

அியல்லாம்‌ என்ன பாரு ஜி நத இியிருக்ன்‌ 
ங்ண மிகரியுமா ர அந்குக்‌ காலகுடுல்‌ 
இவற்றைப்‌ பற்றிய புக்குகங்களயும்‌, 
சுவடு களையும்‌. ஏராளமாகக்‌ இ ட்ப 


ுவத்கிருந்கார்‌ கங்கள்‌ பாட்டனுர்‌; 
இந்தக்‌ குகைச்‌ இக்காரங்கள்‌ மங்க ஆரம்‌ 
ங்கு பபாது, அயர்‌ கண்ணீர்‌ ஸீ ட்டுக்‌ 


கலங்கிளுர்‌ . வற்றைப்‌ புதுப்பி க்கு 
வேண்மம்‌ என்று நினைத்து யாராவது 
குருரு்கு ஓவியாசன்‌ அகப்படுவார்களா 
என்று பேதடினார்‌, அப்போதுதான்‌ 
ந்து மினி ள்‌ எதேங்தா மபீகார்ட்டு 
யாஜ்ஜியங்கள்‌ க, றுக்கட்டு, அவரு 


டய முடிவும்‌ சிக்காமாகவே வர்ரது! 
அந்தக்‌ துன்ப மணை வைகள்‌ எல்லாம்‌ அன்று 
வேண்டாம்‌! நீ. இந்தளம்‌ சித்திரங்களை 
அியல்லாம்‌ பாம்‌!” 


ரி மரைச்‌ செல்லியும்‌, அவளுடை 
தநனதயும்‌, நீண்ட நோம்‌ செண்பக 
வணனத்துக்‌ குகைக்குள்ளேயிருந்கு அர்த 
௭.1 தியுதச்‌. சித்தாங்களைப்‌.. பார்த்துக்‌ 
கொண்டிட ம்ச்ருந்கார்கள்‌! காணாசகு 
காட்ரிகளைக்‌ கண்ட இன்ட ப்‌ போதை 
பீ, மனம்‌ நகு ணயும்‌ இரைத்து 
வாறு அங்கிருந்து வெளியே வ ந்து, 
சுற்றுப்புறக்‌ சுவர்களைக்‌ காணாத்‌ 
சதாடங்கினார்கள்‌ பிருவரும்‌! 

பிட்சாடணர்‌ ரீஷிபத்தினிகள்‌ பின்‌ 


தொடாச்‌ பசெல்கிறார்‌. இதோ அன்ினளுரு 


டக்கம்‌ கஊனர்கதிதுவ காண்டவம்‌ ர௬டக்‌ 
லது, இகசகோ பீசோாமாஸ்கந்கதர்‌, உலக 
பாக்களின்‌ வாழ்வுக்கு உகாரணம்‌ காட்டு 
பார்‌ போல, மனைவி பக்களோகு காட்டி 


கருகிரார்‌. இன்மினரு புறம்‌ நந்தி மத்‌ 
களம்‌ கொட்ட, நாகர்‌ யாழ்‌ அணாக்க, 
முகங்கள்‌ மருள, "சதொந்மோம்‌” என்று 


பை இதில! ய்‌ ம்றமி எனக்குது பாண்ட. 
வம்‌ அடுிருர்‌, துரு ல பாரலமகண்‌ 
நின்று இந்த நடனத்னதம்‌ கண்டு 
குளிக்கிறாள்‌ . 
நாறு நாறு எர்த்கரங்கள்‌!. அயிரம்‌ 
வயிரம்‌ வண்ணம்‌ காட்டுகள்‌! ர்தா 


மீளுட்சி அம்மை இருமணம்‌! இரு 
மால்‌ தாரை வார்க்கிமுர்‌! மணமக 
ளான பாண்டிய குமாரி உலக தாயக 
ஊத்‌ தனது நாயசனாகக்‌ சுரம்‌ பற்று 
இழுள்‌! அனால்‌ இதென்ன! ஏன்‌ சுவா 
களின்‌ பூச்செல்லாம்‌ இப்படி உதிர்ந்து 
கடக்கிறது? த்கதனை எத்இரங்களும்‌ 
என்‌ மங்கி நிற்கின்றன! சில உருவங்‌ 
களிலே என்‌ கையும்‌ காலும்‌ முசமுங்‌ 
கூட பிப்படி அரைகுறையாக நிற்‌ 
கின்றன! 

“தப்பா! என்ன பரிதாபம்‌ இது! 
இவ்வளவு பெரிய அற்புதக்‌ கலையைப்‌ 
புதிதாகச்‌ செய்து நிறுத்துகிற சக்தி 
வற்‌ 
தெரியாதா 


தான்‌ நம்மவர்களுக்கு மல்லை! 
னறைப்‌ பாதுகாக்கக்‌ கூடத்‌ 
நமக்கு?” 
காமனாரச்‌ ம்சல்னி ந்திய்ம டிச்‌ செொன்ன 
போது அவளுடைய கண்கள்‌ கலங்கின. 
“கண்ணே! நானும்‌ அனசையேேகான்‌ 
தம்முடைய 


நினைத்தேன்‌. அம்மா! 
சிங்கம்புத் தார்‌. வட்‌ 
டாரத்தில்‌ இப்படி ஒரு 
டிபரிய கமலச்‌ செல்வம்‌ 
இரு ப்‌ நிதிய நம்யுடை பி. 


முன்னோர்கள்‌ சசய்து 
பாக்கியம்‌! ஆனால்‌ 


காற்றைப்‌ பாதுகாக்‌ 
று பொறுப்புக்‌ கூட 
இல்லா மல்‌, டித்கனை 
அலட்சியமாக நாம்‌ 
இருந்து வருவது எத்‌ 
கனை படனம்‌!” 

அனவரகதுர்‌ மிருத்த 
உருக்கத்கோடு இல்‌ 
வாறு சொன்னார்‌. அப்‌ 
போது தாமானணனரச்‌ 
பிசல்வி கேட்டாள்‌ - 

எதுப்பா! நாம்‌ என்‌ இப்படி திர்க்‌ 
கியாகப்‌ சோரசி பேண்டும்‌? இப்ப யும்‌ 
தும்‌ ஒன்றும்‌ குடி மூ ப்போய்‌ னிட 
வில்லையே! இந்தச்‌ சித்திரங்களை பியல்‌ 
லாம்‌ இனியாவது நாம்‌ புதுப்பிக்கலாம்‌ 
அல்லவா?” * 

மகன்‌ இப்படிக்‌ கேட்டதும்‌ தநத 
சொல்லுவார்‌? 

“*டிசல்வி! கேட்பது சரியான 
கேள்வி. இந்தச்‌ ஏித்திரங்களைப்‌ புதுப்‌ 
பிக்க வேண்டுமென்று இரா பூவுக்கு 
வந்துவிட்டோமானால்‌, பன்‌ இது ஒன்‌ 


றும்‌ பிரமாதமான காரியம்‌ [திஸ்‌2 
அகற்று கரிய முறையில்‌ அந்தப்‌ 
பொறுப்பைத்‌ தக்க மனிதர்களிடம்‌ 


ஒப்படை த்துவிட்டால்‌, *மளமன"” என்று 
வாலை நடக்கும்‌. சந்தேகமில்லை!" 

இப்படிச்‌ சொன்னார்‌ அனவரது 

புவனபஇி. பாவம்‌! விபரீகு நிகழ்ச்சிகள்‌ 





எதையும்‌ அவர்‌ எதிர்பார்க்க வில்லை! 
அப்படி அவர்‌ எ ர்பார்த்திருந்தால்‌, 
அந்த வார்த்தைகளை அத்துனை நம்பிக்க 
யோடு அவர்‌ சொல்லியிருப்பாரா? 


ஜமீந்தார்‌. மாட்டும்‌ என்ன? தாம்‌ 


னாச்‌ செல்லியுமே எந்த விபரீதத்னதி 
யும்‌ எதிர்பார்க்க வில்லை. உறுதியோடு 


(சிசான்னான்‌: 

“துப்ப! தமக்கு இருக்கிற வசதி 
களுக்கும்‌. ஆள்‌ பலத்துக்கும்‌ இதி 
ஒன்றும்‌ பபரிய காரியம்‌ இல்லை, நகு 
ஆண்டுத்‌ இருவிழாவுக்‌ குள்ளாகிபவ, 
சிந்தச்‌ கவர்‌ ஓவியங்களையும்‌ குகச 
ர. ங்களையும்‌ சிர்படுத்தி விடலாம்‌, 
எனக்கு அதில்‌ சத்தேகமே இல்லை!!! 

(ப்பழு. உறுதியோடு கூறினாள்‌ 
அருமை மகள்‌ தாமரைச்‌ செல்லி, ஜமீந்‌ 
தார்‌ சொல்லுவார்‌? 

சல்லி! சென்னையிலே ஒரு பெரிய 
கணப்‌ பவ்ளிக்கூடம்‌ இருக்கிறது. அந்‌ 
தப்‌ பன்ளியில்‌ 
பல மாணவர்களுக்கு 
ஓவியப்‌ பயிற்சி வழங்கி 
வருகிறார்கள்‌. ங்வா 
காமிநாதன்‌ என்று 
ஒரு சித்துரக்காரா்‌ 
இருக்கிறுர்‌. அவர்‌ 
தான்‌ அந்தப்‌ பன்‌ 
ளிய தடத்தி வரு 
இருர்‌. அற்புதமான 
இறமையோடு கூடிய 
அதிசய ஒவியர்‌ அவர்‌! 
ஆனால்‌ இப்பொழுது 
அவருக்கு வயதாகி 
விட்டது! அறுபது 
அறுபத்தைந்து வய 
இருக்கும்‌, சுண்‌ 
பார்வை எப்படியிருக்கிறதோ பெரிய 
வில்லை. அலயர்‌ ம்ட்டும்‌ இத்குட்‌ 
பொறுப்பை ஏற்றுக்கொண்டு விட்டால்‌ 
இந்தத்‌ இருப்பணி நன்றாக தடை 

பதும்‌ என்ப இல்‌ சத்தேகமில்லை. 


ஆனல்‌ இத்தனை வயதில்‌ இப்படி ஒரு 
பொறுப்பை அவர்‌ ஒப்புக்‌ கொள்ள 


வேண்டுமே!" 

மீகுந்த சுவலையோடு இவ்வாறு 
சொன்னார்‌. அனவரகர்‌. அப்போது 
மாகன்‌ சேட்டான்‌? 

“அப்பா வகா மீநாதனிடம்‌ 
௩பிற்சி பெற்று மாணவர்கள்‌ பலர்‌ 
பகள்வி அல்லவா? இந்தப்‌ 

பாறுப்பை அவரிடம்‌ விட்டு விட்‌ 
டோமானால்‌, அவராகவே நல்ல மாண 
வர்களைத்‌ தேர்ந்தெடுத்து அனுப்பி 
வைப்பார்‌ என்று நினைக்கிறேன்‌, 


பய 





எதற்கும்‌ அவரைச்‌ சந்தித்துப்‌ பேசிட்‌ 
பர்குக்களேன்‌. 

* செல்வியின்‌ முகத்திலும்‌ பேச்சிலும்‌ 
"நம்பிக்கையும்‌ டந்து: நிரம்பிறின்றுண. 












““குண்மி ப்ர இத்குச்‌ சிக்இிரங்‌ 
களிலும்‌, லெற்றி சகு தவழ்கிறு. பண்ட 
சுலையிலும்‌, - ஆர்வம்‌ நப்‌ 

பது சுண்டு, டாக்ட பானம்‌ 4 ரிட்‌ 


பீலே துள்ளுகிறது. அம்மா! ன்னு 
டைய விருப்பம்‌ அப்பபு. ய்‌ ிருக்குமானா 
அகுற்கு மேல்‌ யோரளிப்பதற்கு என்ன 
திண்டு 
இது பற்றிப்‌. பபககிப்பன்‌. அவருக்கும்‌ 
 இம்முனடைய வ 02 இதிக்‌ காலத்‌ 
இல்‌, இப்படி யான கலைப்‌ 
பணியை மேற்கொள்ளுவநில மகிழ்ச்சி 
யும்‌. ஆர்வமும்‌ இருக்கவே இருக்கும்‌! 
தாநூம்‌ இயாது ரப சகாற்‌, இரந்து 
மான ஓர்‌ ஆக்க வேலையில்‌ ஈடுபட வேண்‌ 
இம்‌. என்று அவரும்‌ விரும்பவே செய்‌ 
வாரி. ஆனசயால்‌-..”* 
பஸ அய்யா! 
போது. இப்படி ஒரு மசுத்தான தட்டம்‌ 
" கருவாரும்‌ என்று நீங்கள்‌ எதிர்பார்த்‌ 
-திர்சனோ இல்லையோ, எனக்குத்‌ தெரி 
அட்ட அனல்‌ நான்‌ நிச்சயம்‌ 
எதிர்பார்க்களில்லை! உண்மையில்‌ 
வ னா எங்கே அனழத்துப்‌ போகிறீர்கள்‌ 
அத்தே தெரியாமல்தான்‌ தான்‌ இன்று 
கானை உங்களோடு புறப்பட்டேன்‌!" * 


செல்வியின்‌ வார்த்தைகளில்‌ 


ஒரு 
பத ந்தையின்‌ ரூ.தாகலம்‌ பொங்கியது. 


தத்தை சொன்னார்‌? 
... சாடுசல்லிர்‌ வழிபாடு முடித்த இத்த 
. நல்லவேளையில்‌, என்னுடைய சென்‌ 

_ பிரயாணத்தையும்‌ முடில ணர்‌ எ பல்‌ 
சென்னை சென்று, மு த்‌  அடவ்கபி 
வும்‌ அவருடைய பினர்‌ சீடர்களையும்‌ 
சி ர பேசி, இந்தச்‌ பட 
 புதுப்ட்‌ க்கும்‌ ஏற்பாட்டில்‌ 

மான முடிவோடு இரும்புகறேன்‌. 

கிற இருனிழாவுக்குள்‌ இந்தத்‌ இருப்பல 
மு பச்ச விட்டால்‌ சிறப்பாக இருக்கும்‌. 
ந்துத்து தாட்கள்‌ இந்தக்‌ கோவிலை 
அலட்சியம்‌ பண்ணியதற்கு ஒரு பிரா 
யச்சித்தமே செய்தவன்‌ ஆவேன்‌! 

_.. அப்பா! எனக்கும்‌ அப்படித்தான்‌ 










தோன்றுகிறது. இந்தச்‌ ஏித்திரங்களை . 


"இயல்லாம்‌ பார்த்து பிறுரு எனக்கு ஒரு 
விசித்திரமான ஆனச உண்டாலவறது. 
நம்முடைய தமிழ்‌ தாட்டில்‌ ள்‌ 
ஓர்‌ அதிசயமான கலை எத்த 

 பர்ப்தத் பக வழங்கி. த 
இறத; வடி சியுள்ள சுண்ணாம்‌ 
யும்‌, சாயங்களும்‌ அதமம்‌ வார்த்னத 
களிலே சொல்ல முடியாக எத்தன்‌ 
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சிவகாமி நாதனைப்‌ பார்த்து 


இன்று தாம்‌ புறப்பட்ட 


 நடண்ணுடைய ஸூ 


_ சாட்டை பிடிக்க வேண்டிய னக 


கதைகளை எத்தனை அழிகர்று வர்ணங்‌ 
களிலே மொழிகின்றன! இப்படிப்பட்ட 

ரிய கலையை ஒருவர்‌ கற்றுக்கொண்டு 
விட்டால்‌, பிறகுவாழ்க்கையில்‌ எதுதான்‌ 
ணஞ்னாட “ஆம்‌ இறுகும்‌, வர்ணங்‌ 
களும்‌, எ ட எததக்‌ சுவார்களுமாக்கி 





காலமெல்லாம்‌ ந்தக்‌ காட்டிலேயே 
சித்திர வாழ்வு வாழ்ந்து விடலாமே! 
அப்பா, இந்துச்‌ எித்திரங்களைப்‌ பார்க்‌. 
சப்‌. பார்க்க, மனத்தில்‌ எதேதோ 
கனவுகளும்‌ கற்பனைகளும்‌ தோன்று 


_ இன்றுன! அவற்றையெல்லாம்‌ எப்படிச்‌ 


சசால்ல வேன்‌ !1”” 

செல்வியின்‌ வார்த்னதுகள்‌ உணர்ச்ரி! 
யினால்‌ பொங்கிப்‌ பொங்கி வந்தன. அன 
வர தபுவனபதி பரிவும்‌ பாசமும்‌ மேலிட்‌ 
டவராகப்‌ பேரின்‌? 

"கண்ணே! அந்தக்‌ காலத்தில்‌ என்‌ 
தகப்பனார்‌ கண்ட கணவு விணாகிவிடாது! 
அத்தச்‌ சித்தாரங்களிலே அவர்‌ வைன்‌ 
விருந்து உயிர்தான்‌, இன்று உன்‌ உடம்‌ 








புக்குள்‌ கரக்து இப்படிப்‌ பேசுகிறுது 
ட றேன்‌! உண்மையில்‌ 
இத்து வினா முழம்‌ என்‌ சுவலைகள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ ஒழிந்தன! உன்னையும்‌ கன்‌ விருப்‌ 


பங்களையும்‌ பற்றி உன்‌ அம்மா சொன்ன 






வார்‌. த்தைகள்‌ ப்பொழுதுகான்‌ என்‌ 
இதயத்தில்‌ ன்ப அமுதத்னகுப்‌ 
இன?  சண்செனொ, உனக்‌ மி 


பட்டக்‌ 
எலமலைக்கும்‌ நெடுத்தாரம்‌ என்பலை 

பொழுதுதான்‌ . நன்றாக உணர்க பேன்‌. 
கயில்‌ குதிரைச்‌ சவுகி 
னக்கு கொடுத்தது கவறு ர 


அதில்‌ வர்ண இறகைக்‌ கொடுக்க 6 ண்‌ 


டும்‌ நான்‌!”” 

உற்சாகம்‌ மமலிட்டவராகப்‌ பேசி 
னார்‌ ஐமீந்தார்‌! அப்போது அந்து மலைப்‌ 
பாதையிலே வேசுமாக தடந்து வந்து 
சககொண்ம்‌ த்தான்‌ சுப்பையா! வழக்குப்‌ 
படி கு - அருகில்‌ வரும்‌ 
போதே, தலைக்கு மேலே 

னககளையும்‌ கொண்டு போய்க்‌ கூப்பி 
ப டப்வாரண்‌ட செய்தான்‌. 

எண்டா, நட 
கதஇடையுமாச வருகிருய்‌?” " 
ப்ர _1*ஏலமலை இளைய எசமான்‌ குதிரை 
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ன ட /சான்னான்‌ சுப்பையா! 


மீத்தார்‌ மலைப்‌ பானதயிலிருந்து 
சற்று விலகி தடத்து மசெசென்று, ரிவி 
பார்த்தார்‌. அடிவாரத்துக்கு அப்பால்‌ 
கெடு சாலையிலே புழுதிப்‌ படலம்‌. 
ர்ந்து போர்த்தியது / ஏலமலைக்‌ 

ஈ ஜாம்‌ ஜாம்‌” என்று தூன்‌ பறுக்க 
வத்து கொண்டிருந்தது! கண்னு 






ஓட்டமும்‌. 


(ம 
ட்‌ 


















பணை. 


உங்கள்‌ ஆண்க கண்மணியின்‌ 
பாக்கியம்‌: ஆரம்டர்மிஸ்‌ க அளிக்கும்‌ 
ஆமோ ஈக்கியம்‌. காணம்‌, தாய்ப்‌ யா வ்க்கு 
திகா து ஆஸ்டர்மில்க்‌ பரி தமானா 
யாவிலிருந்து தயாரி க்கப்பட்டுளள 
ஸ்டம்மீஸ்க, யாப்பானின பச்சிளம்ஜீண 
சக்திக்கேற்பப பிர க்த்யேகமாகப்‌ 
பக்குவப்படு த்தப்பட்டுள்ள து. தினிர. 
பற்களும்‌, எலும்புகளும்‌ திய வளர்ச்சி 
பெறுவதற்கான வட்‌ டயிண்‌ 'டி'யும்‌ 
இரத்த சோகை தட்டாமல்‌ 
காப்பதரறுகானா அயசி 
சத்தும்‌ அதில்‌ சிறப்புறச்‌ 
சேர்க்கப்படடுள்ளன. 





இலவசம்‌: "ஆஸ்டர்‌ மில்க்‌ புத்தகம்‌! [ஆங்கிலப்‌ பிரதி]... 
விரிவுமிக்க, குழந திப்‌ பராமரிப்புதூல்‌... தயால்‌ செல்வுக்காக 0 த, 
ளபசா தபால்‌ வில்லைகள்‌ இணைத்து எழுதுக: ஆஸ்டரிமில்க்‌* 


ப்‌ ங்கு காரான து. 
கூதாய்ப்பாதுகறு றி பி சசி தியாவ பெட்டி எண்‌ 3430, சென்னை, 
டக ந. இர்‌) 






ழியில்‌ நிலையத்‌ இலிருந்து இராமதக்கத 
கோக்கி மாட்டு வண்டியில்‌ சென்று காண்‌ 
டிருந்தான்‌ கார்த்திகேயன்‌... முன்பு அவர்க 
கஊனடைய  பண்சீணயிம்‌ கூலியாளா யிருந்த 
சனடயன்‌ வண்டி ஓட்டி வரவில்லை. சனடயன்‌ 
எதோ தவறாக நடத்து கொண்டு சேலையி 
னின்று நீக்கப்பட்டு விட்டதாயப்‌ புது ஆயன்‌ 
அறிவித்தான்‌. கார்த்திகேயனின்‌ மனம்‌ 
அங்குப்‌ பனழய கழைப்பாளியை நினைத்துக்‌ 
பகொண் டிருக்கவில்லை. அவன்‌ வேறு வோசனை 
பீல்‌ மூழ்கி யிருந்தான்‌. 

அவ்ன்‌ பையில்‌ ஒரு குந்தி, 

மணிக்கு கடம்பு அதிகமாயிருக்றெது, 
உடனே வா... அம்மா.” 

மணிவண்ணன்‌ அவணறுடைய தும்பி, பல 
நாட்களாய்க்‌ காய்ச்சலில்‌ படுகிதுசி கொண் 
டிருத்தான்‌. இப்போது அதிகமா ர ருக்கிறு 
தாம்‌. தந்தைப்‌ பாத்து விட்டுத்தான்‌ 
கார்த்திகேயன்‌ லீவு எடுத்துக்கொண்டு ॥ால்வ ணி 
மக்களை விட்டு விட்டி சனரிலிருந்து வருகிறான்‌. 
ஆனல்‌ இப்போது அவன்‌ தம்பியைப்‌ பற்றி 
வம்‌ நினைத்துக்‌ ேகோாண்டிருக்கவில்லை. அவன்‌ 
மலக்கண்‌ குளிர மென்மையுடன்‌ பூத்த மூகம்‌ 
மாணிவண்ணனுாடை யது அவ்ல. மாாரிவண்ணா 
னின்‌ கூரிய கண்களும்‌ இர்க்கமான நக்கும்‌ 
வற்றிப்‌ புன்னகையும்‌ வளனக்‌ குன்மையும்‌ 
இல்லை அந்க முகத்தில்‌. துடிக்கும்‌ உகுடுகளும்‌ 
சற்றே வளைந்த நாசியும்‌ பாசத்நின்‌ சேரனை 
அலைக்கும்‌ விழிகளும்‌ வெண்ணீறு கோழு ட்ட 
கருக்க நெற்றியும்‌ மோலை நூடிற்று ப்ச்சரும்‌ 
கோண்ட நூகம்‌ அது, அவன்‌ இருஞ்சின்‌ 
அன்புத்‌ தடாகத்தில்‌ இடையாரது ஒளிரும்‌ 
கக்‌ தாமரை. 

கார்த்திகேயன்‌ தன்‌ அருகிலிருக்கு தாக்குக்‌ 
கூடையைப்‌ பார்த்தான்‌. அதில்‌ அவன்‌ ஆர்வம்‌ 
பூமலிட எடுத்து வத்திருந்து மாம்பழங்கள்‌ 
சபான்ளுய்பி பளபளத்தன. அவன்‌ கன்னம்‌ 
உ வக கொண்டது. தங்ரிஎன்ற பாசம்தான்‌ 
வளர முடியாமலே போய்‌ விட்டதே! வேறு 
ஒன்ணறு எண்ணி அவன்‌ பெஷ்சம்‌ அவலில்‌ 
படபடத்தது... 

வீட்டுக்கு வந்து சேோரந்தாயில்று. விழிகளில்‌ 
ஆர்வமுடன்‌ கார்த்திகேயன்‌ களில்‌ மாம்பழக்‌ 
கூடையைப்பிடித்தவாறுஉவ்ளேவிரைந்தான்‌. 

நோயாளியான தம்பி - வாருக்காக என 
வந்இருத்தானோ அவன்‌ - அந்தத்‌ கம்பி இருகி 
கும்‌ இடத்தைக்‌ டி இட னில்க்யே கார்த்தி 
கயனின்‌ கால்கள்‌! வேறோரு வடிவ த்துக்கு. 
இதா, இகோ வருகஇிருன்‌! கிழ முகம்‌, சிரோ 
வளைந்து நாரி, வெண்ணிறு நீட்டிய இரற்றி, 
கவலை திறைந்க கண்கள்‌ - அப்தா! 

'* அம்மா ப்** 

ஆவலாய்க்‌ கூளி விட்டான்‌ கார்த்திகேயன்‌, 
நஞ்சின்‌ பபாங்கிய அன்பு இஇவ்பமாவ்‌ ஙி 


ப்பி 


ஆர; ரரி 


பட்டது. ஆபத்தான சத்தரிப்பத்துக்காக வத்‌ 
இருக்களோிமன்பனகை மரு கணம்‌ மறுதிச்க 
போய்‌ விட்டது. 

ஈஅம்மா, எப்யாடியாங்மா இருக்கிறாய்‌? 

ஈச்ச மட்டப்‌ சபரு அன்பு பவேள்ளத்துி 
பனஇரே மாஜம்மான்‌. அவனைக்‌ காண்டி, 
நிலைத்த கவலைப்‌ பார்வையுடன்‌ தின்றாள்‌. 
ஆணால்‌ அவன்‌ கண்கள்‌ அனதககி காணவில்லில்‌. 
அவற்றில்‌ அன்பும்‌ மகிழ்வும்‌ பரிவும்‌ ஒன்றுங்தீ 
கதும்பித்‌ துடித்தன. 


14 துரர்மதார பமிராம்டா நளைத்து ணிட்டாயயே 
அம்மா, உடம்பு சுரியின்கிவயப  கணகினு? வடக 


எவ்வளவு நாட்களாயிற்று பார்த்து! எப்படி 
யம்மா இருக்கிறாய்‌? நமதா பார்‌, கூனகச்காகு 
என்ன கொண்டு வந்இருக்கிறேென்று! ம்ர்ம்‌ 
பழம்‌ அம்மா! “அம்யான்ஸே " ரகம்‌. வெளி 
யூரிலிருந்து வந்கது!"" பரா ரக்கும்‌ கைகளால்‌ 
உடையிலிருந்து பழங்கள்‌ எதறப்‌ பழங்களை 
எடுத்து அவள்முன்‌ நீட்டினான்‌ ௧0 ர்த்நிகேயன்‌, 
பார்த்தாயா அம்மா? ராண்ம்யம் ட படக க 

"மிக்கு சொம்ப அதிகமாயிருக்குடா 
கார்த்திகேயா! நீ உடனே பரிய டாக்டரை 
வரவழைக்கும்‌. அதற்குத்தான்‌. உனக்குத்‌ 
கந்டி கொடுத்தேன்‌.” 

கார்த்திகேயனின்‌ பேச்சும்‌ செயலும்‌ அப்‌ 
படியே தின்று விட்டன. முகத்தில்‌ கோன்றிய 
புன்னகை கூட இன்னும்‌ மறைய தோமில்லை, 

1 எண்ண? ட. சரியும்‌, டாக்டரை 
அனமுத்து வருகிறேன்‌. மணிக்குக்‌ கட்டாயம்‌ 
சரியாகிவிரிம்‌. இதோ, பழம்‌... பழம்‌ பார்தி 
காயா? கணக்காக வாங்கி வத்ம்தண்‌... 
ஆப்புறமாய்சி சாப்பிரி, ம்‌...” 

"சரிதாண்டா, பழம்‌ வாங்ல்‌ வர நல்ல 
சமயம்‌ பார்த்தாய்‌. என்‌ மணிக்கு ஓன்று 
பீதர்ந்து விட்டால்‌ நான்‌ காங்க மாட்டேன்‌." 

இப்போது புன்னக்கயும்‌ மன்றுந்து தான்‌ 
விட்டது. அனதையும்‌ அதை கக்கிய பாசதி 
தையும்‌ வழக்கம்‌ போல்‌ ராஜம்மாள்‌ ஒரு மதி 
இரவாஇயைப்‌ போல்‌ மணி என்று கூடைக்குள்‌ 
அடக்க்சி சூனியமாக்கி விட்டாள்‌. 

“துர மா, குழுத்ன கயை வத்து பாரி.” 

அவன்‌ முன்னே தடத்தாள்‌, கைகளில்‌ 
நீட்டிய பழங்களுடன்‌ கார்த்திகேயன்‌ ஸ்தம்‌ 
பித்த நிலையில்‌ ஒரு விதாடி, தயங்‌களுன்‌. 
அம்மா என்று இருயத்தில்‌ ஒலித்து செபல்லின்‌ 
ரீங்காரம்‌ இன்னும்‌ தடியில்‌, அரகுற்குன்‌ 
ஒலியே சினகுந்து விட்டது. 

எதுவும்‌ பேசாமல்‌ கார்த்திகேயன்‌ இன்‌ 
அன்னை யைய பின்‌ ।ங்றி கய்ன்ளா நடந்தான்‌. 
இழக்குப்‌ புறத்துப்‌ பெரிய அறைக்குள்‌ நுமைநீ 
தான்‌. அங்கே கட்டுவின்‌ மீது கடந குவண்‌ 
ராணிவண்ணன்தான்‌, உருமாறிய எலூம்புக்‌ 
கூடுகான்‌., ஆணும்‌ கார்த்திகேயனின்‌ தெஞ்சம்‌ 





அதற்காக வெடிக்க வில்லை. கண்களைத்‌ 
இருப்ப ரிக தானைப்‌ பார்த்தா ஸ்‌. 

முகத்இல்‌ அன்பும்‌ துவரம்‌ ிகொந்களிக்க 
சதாகம்மான்‌ கட்டிலின்‌ மது உட்கார்ந்து 
மணியின்‌ னகையைப்பிடித்துக்‌ கொண்டு அவன்‌ 
முகத்துக்கெதிரே சாய்ந்து நோக்கினாள்‌.அவள்‌ 


நிழல்‌ மணியின்‌ மேல்‌ படிந்தது. தன்னையறி 
யாமல்‌ கார்த்திகேயன்‌ அந்த நிழலின்‌ 


இதத்தைத்தானே நுகர்ந்தவளுய்க்‌ தன்‌ கரங்‌ 
காணக்‌ குறுக்கும்‌ பிநடுக்குமாய்‌ ஒண்றுன்‌ ம்து 
ஒன்றாய்‌ மடக்கி கடலோரு பதியத்‌ தடவிக்‌ 
காண்டான்‌. 
ஈருட. மாணி/ என்‌ கண்ணே! கார்தஇமேேயன்‌ 
வந்தட்டாண்டா, இனி மேல்‌ பெரிய டாக்‌ 
டரை அழைத்து வருவான்‌. கனக்கு ஆபத்‌ 
இல்லையடா, சல்லிய! படல. 
மயக்கத்தில்‌ ஆழ்த்இருந்த  மணரிக்காகப்‌ 
பேருகிய அந்த அன்பு மொழிகள்‌ கார்த்தி 
கேயனின்‌ நெஞ்சில்‌ பட்டுத்‌ தெறித்தன, 
"என்‌ சண்ணே, துன...” 
கண்களை கூடிக்‌ கோண்டு கார்த்திகேயன்‌ 
அச்சொற்கள்‌ தனக்காக ஒலிப்பதாய்க்‌ கற்‌ 
பனையில்‌ கூழ்கி இன்புற்றான்‌. ஒரு திமிஷம்‌. 
துரையே டட௨கண்ணே.....' அவன்தான்‌ 
அவள்‌ கணா, அவருடைய நிண்டு 2 மூக்கு 
்ட்ர்ன்ல்லவர்‌ 7 ஜா ய்மைக்‌ கோ யிலுன்‌ அபே ப்‌ 
காட்டி வரவேற்ற தேவை. 


“கண்டாற்‌, 
என்‌ மணி!"* 

பிரமை கலைந்தது. பட்டென்று கார்த்தி 
கயனின்‌ கண்கள்‌ இறந்து கொண்டன. 

டே, கார்த்திகேயா! பெரீய டாக்டர்‌ 
உடேேவரஹும்‌. நீ உடனே களம்பினாவானால்‌ 
பவ்விரண்டு மணி பஸ்ளப்‌ பிபூக்கலாம்‌. 
போழுது சாய்வதற்குள்‌ டவுனுக்குப்‌ போய்‌ 
ல்ட்டால்‌ உடனே டாக்டரைப்‌ பார்த்து...”” 


சல்வமே. ... என்‌ கண்மணி! 


கார்த்திகேயன்‌ அஆயாசத்துடன்‌ பெருமூச 
சசறித்தான்‌, அன்‌ னையின்‌ முகத்துக்‌ கைகளில்‌ 
அவன்‌ எண்ணங்கள்‌ சிதறி ஐய்ந்தன. ஏக்கம்‌ 
கூட நுரையாய்‌ ஒடிணிட்ட நு. 

“அம்மா!” 

"என்‌ குழுநிலகு ஏற்கனவே அணுபனிப்பது 
போதாதா? காலை எடுத்துக்‌ கொண்ட 
அிகுய்வம்‌ இன்னும்‌ என்‌ பேோசோதனை மசொசய்கிறுது? 
அவனுக்கு இன்னும்‌ என்ன இருக்கிறது?” " 

பார்வையின்‌ அடியில்‌ இருந்து தம்பியின்‌ 
தோண்டிக்‌ காலைப்‌ பார்த்து விழித்தான்‌ 
கார தஇச்கயன்‌, 

“என்‌ துறையைக்‌ காப்பாற்று பவ்ண்டு 
மபா! சீக்கிரம்‌ இளம்புடா கார்திஇகேயா ! 
ஏன்‌ கம்மா நிற்கிறாய்‌ டாக்டரைக்‌ கூட்டி 
வா, உம்‌, மெனெம்பேோண்‌."" 

ஈருபா்பிதனம்மா. டட வத்து, சளரிலிருந்து 


வந்து தான்‌ பஇவ்ணும்‌ ஒன்றும்‌ சாப்பிட 
ஸ்லை. டட  கார்திதிசிகயன்‌ அவ்வ்டன்‌ 


நிறுத்தினான்‌. ராஜம்மாள்‌ மணியிலே ஒன்றி 
யிருந்காள்‌,. எதும்‌ ப்யச ஹில்‌. 

கடைசியில்‌ தோல்லியை 
சாப்பிட்டு 
அம்மா!" 


கார்த்திகேயன்‌ 
ஒப்புக்க்காண்டான்‌. *'ஏதாங்து 
விட்டு கடனே இளம்புகிறேன்‌, 
என்று கூறி அங்கிருந்து அகன்றான்‌. 

சவர்றாகி இர்‌ படர ரப்‌ காலைக்‌ 
கோடித்து அம்மானவயே விலைக்கு வாங்கி 
ன்ட்டானேை 

்ணக்கு முனைக்கக கா ்த்க்்க யனின்‌ பெஞ்சு 
இதறியது. இதோ வாத்சல்ய வேதனையுடன்‌ 
உட்கார்ந்திருக்க, அம்மா, பணியின்‌ 
கட்டிலருகில்‌, அவன்‌ னகயைப்‌ பிடித்துக்‌ 


இல்லை சி 


கொண்டு, அவன்‌ நுகத்தில்‌ தான்‌ என்ன 
மிவுளிச்சம்‌! மணிவண்ணனின்‌ நலம்‌ ஒன்‌ 


றையே ஏற்றுக்‌ கூடிய விளக்கா அது? பணி 
கண்களைத்‌ இறந்தவாறு படுத்திருந்தான்‌. 


நகரத்திலிருந்து பேரிய வைத்தியர்‌ வ 
ச்க்ச்சை செய்ததில்‌ உடல்‌ திர சற்றுக்‌ ப்‌ 
பட்டிருந்தது, இன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ காலம்‌ 
றாரம்‌ இருப்‌ மொள்ளலாம்‌. அதுஜாக்‌ 
கரகையாய்க்‌ சகவனித்துக்‌ கொண்டால்‌ ரு 
கவரில்‌ இல்லையாம்‌. கவனத்துக்கு என்ன 
குறைவு? அதோ, நிற்பிருளே, அன்னை, தன்‌ 
உயிரைக்‌ கொடுத்தாவது அவன்‌ கூயிரை 
மீட்கக்‌ காத்திருக்க்ரளே! 

மகன்‌ பவர்கள்‌, பா ப்னக்கள்‌ பாசம்தாணு அது? 
அப்படியானால்‌ பெரியவ்னும்‌ வயிற்றில்‌ பிறந்த 
மகன்தாசேர்‌ மணியின்பமேல்‌ மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ 
புரளி வருடும்‌ அந்த அன்பு அலையின்‌ ஒரு குளிர்‌ 
கூடக்‌ கார்த்த்சேயனின்‌ போல்‌ படிய கண்டு 
மென்று அவளுக்கும்‌ கோன்றாகதகன்‌ காரணம்‌ 
கான்‌ என்ன? 

ப்காபத்துடன்‌. அவண்‌ தம்பியின்‌ கணக்‌ 
காலை வேறித்துப்‌ பார்த்தான்‌. 


படிக்கையிலிருந்து.. மாணியின்‌ பார்வை 
அவன்‌ மேன்‌ விழுந்தது. ஏளனம்‌ ததும்பும்‌ 


வெள்றிப்‌ பார்வை. தனக்காகப்‌ பொழியும்‌ 
அன்பு வெள்ளத்‌ இன்‌ எிஸிம்புக்கு வெளியே 
அத்தி இன்பனாரு சேடி நீரின்றி வாடுவதை 
அறிந்ததளுல்‌ எற்பட்ட உவகை அது, அவ 
ஹுக்குத்‌ தெரியுமோ, தன்‌ நொண்டிக்‌ 
வாயத்‌ தாண்டிக்‌ கோண்டு அன்னையின்‌ நெஞ்‌ 
சுள்‌ அண்ணன்‌ புக மூடியாதென்துர்‌ 
"என்‌ செல்வமோ, ராளா மணிப்‌ பயலே, 
வேளை, அந்த மகானுபாவன்‌ ட்டண்ட்த 

உன்னைக்‌ காப்பா ற்றி விட்டான்‌, நீ. பிழைத்து 
விட்டாயடா, என்‌ கண்ணே! என்‌ செல்வத்‌ 
துக்கு இருக்கிற கஷ்டம்‌ போதாதா பனி 
சவரி எதுவம்‌ வரவேண்டாம்‌! 

தம்பியின்‌ கேலிப்‌ புன்னசைக்குப்‌ பின்னே 
நினைவுகள்‌ பதுங்கிக்‌ கார்திஇிக யை அமிலக்‌ 
கழித்தன. அதே புன்னகைதான்‌ மான்பும்‌ 
ப்னியிஸ்‌ முகத்தில்‌, குகப்பனை இழத்துவிட்ட 

பிள்ளைகள்‌ இருவரும்‌, அப்போது மணி ஆறு 
வயதுப்‌ பையண்‌. "சார்த்திசேயனும்குப்‌ பத்து 
வயது, பத்து வயது நினறுந்த சிறுவனை அம்மா 
எப்படி அடித்தாள்‌! எனென்றால்‌ மணி புக 
விட்டான்‌. நன்‌ செயற்கை மழ ல்‌ 
"இம்மா, கழுலாரகினது உடைச்சது அண்‌ 
ஊணன்கான்‌"" என்று. தான்‌ குற்றம்‌ செய்து 
விட்டு அவன்‌ இன்டுனாருவர்‌ மீது பழியைச்‌ 
சுமத்தும்‌ உண்மையை அம்மா அறிவாளா? 
அனளசைள்‌ கொல்ல முடியாமல்‌ கார்த்திகேயனை 
இரக்கம்‌ எஷனோே தடுத்தது. 


“பாவம்‌, அந்தக்‌ குழந்தை எமரா்க்காய்‌ 
இல்லையா இதி தனை அரதிர்ஷ்டத்திலும்‌? 
சிணியானே !"" 


ஆதக்இர த்தில்‌ அடித்நு நொறுக்க 
ர பேபரிய மகனை! அப்போதும்‌ 
அவிய எட்ரக்ய ர்க பெவற்ரிப்‌ பெருமிககத்‌ 
துடன்‌ சிரித்துக்‌ கோண்டிருத்தான்‌. (ப்படி 
எதிதகையோ  நிகழ்சிற்கள்‌, அந்குக்‌ கால்‌ 
(கவன்றுது. கார்த்திகேயன்‌ கோற்றான்‌. 
அழகைப்‌ போல, ௬கவரியத்தைப்‌ போல, 
வித்தையைப்‌ போல, கனமும்‌ யாவற்னற 
வும்‌ தனக்கு அடிமையாய்ள்‌ செல்து கோள்‌ 
ளும்‌ அதிகார கரிமை பெற்று அதிகார சக்தி 
தான்‌ யோலும்‌! அந்த ஊனம்‌ ராஜும்மாளின்‌ 
அன்பு முழுவனதயும்‌ அக்காரமித்துக்‌ கோண்டு 
விட்டது. மணியின்‌ நிலைக்குக்‌ தாண்‌ அடிமை 
ஆசியோடு உலகையும்‌ தன்‌ செெஞ்சில்‌ அப்படி 


பப 


ஆகி ஊவரத்கான்‌ அவன்‌, அந்து முசி சமர்ப்‌ 
பணத்தில்‌ கபர்க்கிசேயனும்‌ சேர்த்து பலி 
யானனதக்‌ கன்‌ தாய்மைக கண்கள்‌ காணாகு 
தாயாகி வீட்டாள்‌. கார்த்கிகேயனின்‌ மனக்‌ 
(குன்று வணாற்றுது, பாணியை கல்லவள்‌ என்று 
கருதிய காலிடமோ அவன்‌ கம்பியைப்‌ பற்றிப்‌ 
புகார்‌ சொல்லவில்லை. அணல்‌ பெற்று அன்னை 
யைத்‌ தனக்கு இல்காகுவளாகவே செய்து 
வந்து கம்பியிடம்‌. பாசம்‌ வளர ஈடியவில்லை, 

"அம்மா!" தன்னையும்‌ மீறிய க்க வேகத்‌ 
இடன்‌ அனழைக்கநுவாறு அவள்‌ அருகில்‌ வந்‌ 


கார்ன்‌ கார்திஇிச்கயன்‌, ராஜம்மாள்‌ தலை 
நிமிர வில்கிட மாணிவண்ணந்‌ ய பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருக்காள்‌, 

அம்மா! 

“ “என்னடா?” 


ண்கள்ரவ க்காக ளா இரும்பேன்‌,” * 
பேசள்விக்‌ குறியுடன்‌ முகத்தைக்‌ இருப்பி 
சூன்‌ சாதும்மான்‌. "என்னடா, சமாசாரம்‌?" 
"சமாசாரம்‌ ஒன்றூமில்லையம்மா., நான்‌ 
சளரிவிருந்து வந்து இத்தனை நாட்களாகிறது. 
எவட்தைம்‌ நீ சறியாய்ப்‌ பேசவே இல்லயே!" 
"என்ன பேச்த வேண்டியிருக்கு து?... 
குழ்ந்கதைதான்‌ பிபரிசாய்ப்‌ படுத்துக்கொண்டு 
விட்டானே!"* அம்மா மிபதுவாய்‌ மாணியின்‌ 
கன்னத்தைக்‌ தடவிக்‌ மெொகொருத்தாள்‌. கார்த்தி 
கயனின்‌ கன்னம்‌ செளுத்கது, 


**என்‌ செல்‌,,,வ அம்மா!" கார்த்திகேயன்‌ 
இன்‌ தாயை தெருங்கி உட்கார்ந்து அவள்‌ 
தோள்மேல்‌ தன்‌ கலையை மெல்லச்‌ சாய்த்துக்‌ 
கொண்டான்‌. 

' "கண்ணை. பான்‌ மாணியப்பயல்‌!"" 
"அதுதான்‌ பிழைத்து விட்டானே, அவன்‌, 
 அஸ்டண் என்ன? தான்‌ ஒருவன்‌ சனரிலிருந்து 

வளவு தாரம்‌ வந்திருக்கிறேன்‌. என்னை, 
என்று தன்ம மீறிய கணர்ச்றி வேகத்தில்‌ 
பிதறித்து விழுந்தது கார்த்திகேயனின்‌ பேச்சு. 
நாதம்மான்‌ சீறிய நாகம்‌ போன்‌ இரும்பில்‌ 
கொத்தினாள்‌. 

' வந்தது என்னபா, பேரீவ ஸிவுவம்ரி 
இவனைச்‌ சொல்லு. ழுந்த. ஆயுசெல்‌ 
னாம்‌ கஷ்டப்படுகிறுன்‌, வ பச்பண்கன்‌ போல்‌ 
பணக்‌ அஹ சந்தோஷமாக பஇருற்இருக்‌ 

்‌ அவன்‌ பிழைத்து விட்டானென்று 
ஒரு பத்தா மனக நஇிக்க்கிற காடா உனக்கு? 
தம்பிஎவ்‌ ற ஆசை துனியாவது ண நரகக்‌. 

"அம்மா, அம்வதா, கதுகி சிெகொண் 
ளாம, அமண்மாா/** 

**உணக்கு என்றுமே அவளைச்கண்டால்‌ 
இல்லை. கரித்துக்‌ சொட்டுவிருய்‌, ர 
ற வில்‌ என்னதான்‌ இருகில்றது? பாவம்‌ !** 

"எப்போதும்‌ அவன்தான்‌ பாவமா?...."! 

"என்னடா, உளறல்‌ முது ச ள்‌, ளா 
போடா! ஊனருள்ள டக "எழுந்த 
ஷயிமிறுரிகிறு மீ என்ன ॥்்ணுஷண்‌ 7, மணி, 
அப்போதிலிருந்து விழித்துக்‌ மிகாண்டிருக்கி 
லே, சகாஞ்சம்‌. தாங்கப்‌ பாரேண்டா, 
கண்ணே! எதாவது சாப்பிடுகிறுயா?** 

விழித்துக்‌ கொண்டு மட்டுமா முருநத்தான்‌ 
பணிவண்ணன்‌? அண்ணனை போக்கிப்‌ புன்‌ 
னனைகயல்லவா யுரித்து சிெகொண்டிருந்கான்‌. 
அது எத்தகைய வேற்றிப்‌ பார்வை! கார்கி 
கெயன்‌ மெள்ள எழுந்து வெளியே சென்றான்‌. 


மறுபடியும்‌ அவன்‌ அனறுக்குள்‌ வந்தபோது 
அவன்‌ னகயில்‌ ரோஜாப்‌ பூக்கள்‌ நிறைந்த 
குடலை (இருந்ருது. கண்களில்‌ சமாதான 
முய ன்‌ தகாபம்‌ இருந்துது, 
1தது போகட்டும்‌, அம்மா, இதோ பாரி, 
ரோஜாப்‌ பூ. எல்லாம்‌ தானே காட்டத்தி 
லிருந்து பனித்த வத்மீதன்‌. சுவாமிக்கு மாலை 
கட்டுகருயா?்‌.. நான்‌ எடுத்துக்‌ கொடுக்கி 
ன்‌. எப்படித்‌ தொடுக்க வேண்டும்‌ சொல்‌? 
பூவாகவா?்‌ இதழாகவா? நீ அழகாய்தி 
காருப்பாயே!'* அவல்‌ போங்கக்‌ கார்த்தி 
கயன்‌ தாசன்‌ நூகற்ற க தோக்கினான்‌. 
ராஜம்மாள்‌ பண்ணத்‌ இலிருந்து பாலை மணி 


யின்‌ வாரல்‌ புகட்டிக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. 


*குவாமிககு மாலை கட்ட நேரமேது?! எல்‌ 
லாம்‌. அப்படியே மூவாய்ப்‌ போட்டால்‌ 
போதும்‌"" என்றாள்‌ முகத்தைத்‌ இருப்பாமல்‌, 
கார்த்திமிகயன்‌ மெனனமாய்‌ அவளைச்‌ சற்று 
கோம்‌ பார்த்தான்‌. பிறகு கட்டிவருகில்‌ 
சென்று மணிவண்ணனின்‌ ஊனக்‌ காலின்‌ மீது 
குடலையிலிருத்து மலர்களை கவிழ்த் கான்‌. 
என்னடா சேய்கிறுவ்‌ இது/** என்று 
வெருண்டு இரும்பிறாுள்‌ ராஜம்மான்‌. 

"இத்தக்‌ குடும்பத்தில்‌ இதுகானே தெய்வ 
மாய்‌ இருக்கிறது அம்மார்‌ அகனால்‌ பூவை 
பிவல்லாம்‌ கக்கும்‌ போட்டேன்‌, ரீ. 
ம்சான்ன மாதரி" என்றவாறு கார்த்தி 
பசயன்‌ வெளியே சென்றான்‌. 

வாணில்‌ கருமை படர்ந்தது. மனித 
நெஞ்சின்‌ இருள்‌ சூழ்த்த மர்மக்‌ சூமுறல்‌ 
அதிலே. கார்த்திகேயன்‌ நடத்து கொண்டே 
இருந்தான்‌.  நீளமாய்ப்‌ படர்ந்து கூடவே 
வந்த நிழலை ஆச்திரமாய்‌ மிதிக்கவாறு நடந்‌ 
தான்‌. பாதம்தான்‌ கூசியது. நிழலை எதுவும்‌ 
பாதிக்கவில்கட,.. வாழ்வில்‌ பாயும்‌ | 
ப்படி எத்தனை நிழல்கள்‌! உண்ணமச்‌ 
சத்து க கருவற்று அருவ எழுச்சி 
சளான அவற்றின்‌ நூளைகளில்‌ அடிபடும்‌ 
சிலிர்ப்பில்‌ நெஞ்சின்‌ துடிப்புக்களெல்லாம்‌ 
வினறத்து விட்டன. 

அட. இது யார்‌? மதகடியருகில்‌? அத 
சமயம்‌ அவனும்‌ இரும்பினான்‌. சடையன்‌ தான்‌- 
மூன்பு அவா்களது பண்ணையில்‌ இருந்துபின்‌ 
விலகியவன்‌ . 

**ஐயா, நீங்கனா?!* சடையன்‌ எழுந்து 
அருகில்‌ ஓடி வந்தான்‌,  ** எப்போது வந்திக 
வ்ராமத்துக்கு? அனரிலே அம்மா குழநினகுசு 
மெல்லாம்‌ செளக்கியமா?"" 

"*குகற்தான்‌. நீ எப்படி இருக்கிறாய்‌, 
சடையா?" "என்று கேட்டான்‌ கார்த்திகேயன்‌, 


சுயாடே 








"நான்‌ இப்படியா இருக்கேன்‌ !' 


மனத்னகு மறத்து சிறிது நேரம்‌ சரித்‌ 
இருக்க வாய்ப்பு ஏற்பட்டது. பசிக்‌ 
ஸ்ட ஜ்‌ நாரி பத்வா? நடந்தார்கள்‌. 

“ரீ இப்போது என்ன செய்கிருய்‌?" 

"தலர்க்‌ கோடி நிலங்களைக்‌ குத்தகைக்‌ 
குப்‌ பயிர்‌ செய்யறேனுங்க. எதோ மகராசன்‌ 
சோந்தக்காரு படியனக்கிறாரு."" 

*பிள்ளை குட்டிகள்‌...."" 

“ல்லாரும்‌ வயிருரக்‌ கஞ்சி ருடிக்கிரறு 


நதங்க, எல்லாம்‌ நல்வைங்க பண்டணணையிே 
நுூதவலிலே வேலை செய்கு பலன்தான்‌. வா 
நல்லாயிருக்கும்‌.” 


"ஐயா யார்‌? மணிவண்ணா?” 

8) ங்க. உங்களைக்கான்‌ கொவ்ணேன்‌. "" 

கார்த்திகேயனின்‌ புண்ணன இதயத்துக்கு 
இது சிறிது இதமாக இருந்தது, மாணியைவிட 
அவலை உயர்வாய்க்‌ கருதும்‌ ஜீவன்கூட இந்த 
கலில்‌ இருக்கிறதல்லவா? 

நான்‌ என்ன செய்துவிட்டேன்‌, சடையா! 
எல்லாம்‌ அம்மா ஆசிர்வாகும்தாவ்‌.”” 

அது சரிங்க, அம்மா ரொம்ப நல்ல 
ருணம்‌.** சடையன்‌ அதோடு பிமளனமாகி 
விட்டான்‌. எதையோ அவன்‌ பட்டென்று. 
இழுத்துப்‌ பூட்டி விட்டதுபோல்‌ கார்த்திகேய 
னுக்குத்‌ தோன்றியது. அம்மாவிடம்‌ உண்மை 
யாகவே விகவாசம்‌ பூண்டவன்்‌கான்‌. சடை 
யல்‌. பின்‌ ஏன்‌ அவனது பண்ணையிலிருந்து 
விலகி விட்டான்‌? ப 

ப அத்ன்‌ தாரம்‌ வத்திருக்கீங்க. றண்டு 
எட்டிலே என்‌ வீடு க்குது. ஐயா காஜு 
வைக்கிறு புண்ணியம்‌ டக்கணும்‌.*" நட்‌ 
புக்‌ குறியோடு தலையைச்‌ சொறித்தவாறு 
இளித்தான்‌ சடையன்‌, 

கார்த்திகேயனின்‌ வறண்ட நெஞ்சம்‌ துள்ளி 
யது. **கட்டாயம்‌ வரேன்‌, சடையா! தாஹும்‌ 
கொடுத்துவைத்‌ இருக்க வேண்டாமா?" 

அந்சு ஏழையின்‌ குடிசையுன்‌ அவன்‌ 
கான்‌. சடையன்‌ பரபரப்புடன்‌. *” 
முருகு, அந்தப்‌ பலாப்பழம்‌ இருக்குதே, 
அதை பெவெட்டிச்‌ களை ரிகொாண்டு வா, ஐயா 
வுக்கு. ஏ, பழனி! உள்ளேயிருந்து...” 
என்று தன்‌ குடும்பத்இனருக்குக்‌ கட்டளை 
பிறப்பிக்கலானான்‌. 

சற்று தேரம்‌ வரை தன்னை மறந்து சடைய 
னின்‌ கூபசரிப்பில்‌ இன்புற்று உட்கார்த்திருத்‌ 
தான்‌ சுயர்தஇகேயன்‌, 

1*எல்லாம்‌ தல்லாயிருந்துச்சுங்களா?”* 

நரை 1. 

1*ஐயா சாப்பிட்டது எனக்கு ரொம்ப 
சத்தோஷங்க!"* 


முற்‌ 
ஈ, 


மாதச்‌€மீப்பு முலம்‌ 
ஒரேசமயத்தில்‌ 
0 நந்தொகையை 


ப்பட அன்‌ அ துப்ப யக 
மாக அதன்‌ பெருக்குத்‌ தொகை ரூ. 5007 
வரையில்‌, டிபாசிட்டுசுள்‌ எற்றுக்கொள்ளப்படும்‌. ஸ்‌ 





1 பிரதி மா தம்‌ ட்ட ப்‌ செய்யம்‌ கொகசையான்‌ : ்‌ 5 ்‌ டக்‌ 1] 
| ரூ. 37 சூ ரூ. ட. ௬, (007 ந்‌ அதி 
கீழ்க்கண்டபடி பெருகும்‌ பத ட்‌ 
| 34 மாதங்களில்‌ ரூ. 180. ரூ. 360/. ரூ. 1800 ரூ. 3600 ஜ்‌ 
46 மாதங்களில்‌ ரூ. 250. ரூ. 500 ரூ.3500/ ரூ. 5000/- இ 
ள்‌ [2 மாதங்களில்‌ (ர ஈப்ப்‌/4 ரூ, 1000 ரூ. ஈப்பிப்‌/- ரூ. |, ட்ப, ள்‌ 
்‌ 


டப 





முமு விவரங்கள்‌ பாங்கின்‌ எந்தக்‌ கிக்க காவியாலயங்களிலும்‌ கிடைக்குமி 


தலைமைக்‌ கா ரியாலயம்‌ : 


தி இந்தியன்‌ ஓவர்ஸீஸ்‌ பாங்க்‌ லிட்‌. 


மி ப்பட்‌ ப பக சென்னா ம ..' 
எம்‌. ஸிடி. முத்தையா எமி, பி. துரைக்கண்ணு * 


சோமன ஜெனால்‌ மானேஜர்‌ 
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5. 


ற்‌ கார்த்தி | 
மிர்‌ ர்‌ 
டம்‌ ௫2 ௧௯ ம அக்கி 


லாமே?" " 
ன்னே என்‌ எங்களை விட்டு வந்தாய்‌?" 
கடார ,  கனிழ்த்தது. சிறிது 
தேரத்துக்குப்‌ னு அவ்ன்‌ பதிலளித்‌ 
ங்கு." 


பயோசகனையவோடு 
"தடையா! எங்க 
யா கனக்கும்‌!" ்‌ 


"அப்படியா! ஏன்‌?"" 

சடையன்‌ தயங்களின்‌. 

"பரவாயில்லை. தைரியமாய்ள்‌ சொல்லு." * 

**என்‌ பையன்‌ நூருகன்‌ இல்லே! ஒரு நான்‌ 
அவன்‌ மணி ஐயாவோடே இராமயோன்‌ 
பிளேட்‌ சிலதைத்‌ தாக்கிட்டு வரப்போ பளு 
தானளாமே கீழே விட்டுட்டான்‌. என்னப்‌ 
ையன்கதானே? பிளேட்டெல்லாம்‌ உடைஞ்சு 
போயிட்டுது. வ்‌ ட 

**அப்புறும்‌?”* 
ஐயா கோவமா அப்படியே மாருக 
ணின்‌ கன்னத்திலே ஒரு அனறு லிட்டாரு. 
ஊபயன்‌ கருண்டு கீழே னீரரத்தான்‌ ."" 
கார்த்திகேயனின்‌ மூகம்‌ கறுத்தது. 

*நான்‌ தோட்டத்திலேதான்‌ இருந்தேன்‌. 
பிளேட்டு உடைஞ்ச சத்ததனதக்‌ பகட்டு 
உள்ளே ஐடி வற்தவன்‌, முருகன்‌ அடி போாங்யப்‌ 
ர்‌ பாரந்க பார்த்துட்டு அவனை அமிஸசி 

ட்டு “ஏன்‌ ஐயா பசிப்‌ புள்ளையை 
அடுக்கிறீங்க" என்று வு பாரார்‌ அவரு 






என்னை வாயிலே வந்தபடி இட்‌ புனாரு. நான்‌ 
வ ரப்த 2ந்தைக்குப்‌ பரிஞ்சு பேசின்‌. 
£யடியாய்க்‌ கோவம்‌ வார பன்ச்‌ 


பத்‌ கூட அநேகமா ஓங்கிட்டாரு என்‌ 
மலே...” 

உ] 1] டா 1. 

ர என்னை செவெளியய போகச்‌ 
சொல்லிட எபி டய வண்ண ஓ அகதிக்‌ 

நீது கட்‌ ஈட ஐயா நான்‌ 
போ வேன்னூ. அவரு கா௫லே எதுவுமே 
7, 


தலே, ஐயா! 
பயார்வையிடப்‌ 
போயிறத்தப்போதான்‌ தடத்தது. கடைன 
யிப்ல அவங்ககிட்டே ம யா நான்‌ ஏதோ 
தாதுமாரு நடந்துக்கிட்டு. “ஜிலகறேன்னுட்டு 
சொல்கரு. அவ்ணாப்‌ பத்திச்‌ சொல்லி 
மயல்‌ ப்ணனசை கருத்தப்பக்ககள்‌ கூடா 
நட்டேன்‌. _ நானும்‌ அன! மறுக்காமலை 2 வற்‌ 


ம்‌. மணிலண்ணனுக்குச்‌ சதுகை! 
ப அப்போதும்‌ ன்‌, நம்‌, பாணி அப்‌ 
போதும்‌ அதே. ங்திப்‌ புன்னகை செய்‌ 


இருப்பான்‌. அன்னையும்‌ "கட எத்சவ்னுட்கய்‌ 


தவிர வேபிறதையும்‌ தனக்குத்‌ கர யாரும்‌ 
துணியமாட்டார்களென்று னள நாண்‌ 
ம்க்கொ ப பெத்ளன்‌ பபபய்ச்‌ சிகாக்‌ “அதிலை 

துாப்யு/ அ 
த்‌, 'னத்னதயும்‌ இர அரார்றாடபா அது; பர்வ 
பறைத்துக்‌ கொள்ளும்‌ வனிமையில்‌ "வத்த 
அதிகாரம்‌! 


“அப்புறம்‌ ஆணு மாசம்‌ குடிக்கக்‌ கஞ்சி 
இல்லாம என்‌ குடும்பமும்‌ ரொம்பக்‌ கஷ்டப்‌ 


ட்‌] 





ஒரு தரமாவது சம | 
கூரல்‌ “என்‌ அருமை கார்த்இகேயா!* என்றூ 


முணுமாணுத்‌ இருக்குமா? 





ச்‌ 


வழ்ந்து டமார்‌ மொழிகள்‌. 


பட்டது. பிற்பாடு தல்‌ தெய்வம்‌ கண்‌. 
இறந்து ர ட ர! 
"உணக்கு ரு குறைவும்‌ வராது, 
சடையா! தான்‌ கடைசி வரை கூன்னைக்‌ காப்‌ 
பாத்துகறேன்‌. பயப்படாதே. வரட்டுமா?"* 
இருளில்‌ தலை குனித்தவாறு வீடு போக்கி 
நடந்தான்‌ கார்‌ கயன்‌. தாங்களவாண 


சச்‌ ரோகச்‌ கமை நெஞ்சை அழுத்தியது... 
எத்தகைய அரக்கன்‌ மணி! இதயமில்லா. 
ஆயினும்‌ - வெற்றி எப்போதும்‌. 
பாணிக்குத்தான்‌! சடையன்கூட அகு 
சாட்ளி!. பூவ மாம்‌, பாவம்‌! பாணிக்‌. 
காகவா பரிதாபம்‌? அவளணுசிகா்‌  சுனறுர்‌ 


வண்‌! 





"என்‌ சுண்சேோ! என்‌ துரை! 
வளவு ஆண்டுகளில்‌ 
கடயில்‌ அத்கு அன்புக்‌ 


“18 ல்லை! 
ப்‌ பயலே!" 





என்‌ 


ட அரன்‌ 
ற்கூத்‌ பட்டு ஒரு பரிவான குடவல்‌ 
ரவ ண்தக்‌. அவனது. பரித்து னிழி 
ஸ்ஸ்ப கனிந்த பார்வை பரிசளித்‌ 
மா3 என்ன அன்பு அந்த முகத்தில்‌! 
னத அவன்‌ குந்து வைத்து 
ஈரும்‌ அந்து 1 வாயண்டாட்ை எத்தகைய 


ிதங்வீக அன்பு! க்ரும்‌ போதே நெ 
குவிர்கது. அந்த அன்பு முகத்தில்‌. ப 
அன்புக்‌ கங்கண, பசது உட்ப அன்புமொம்‌ 


1! ஆத்மாவே ர்க்கிககே! 
அன்பு கமாழிகள்‌ அசைகின்றன, ச்ஸ்‌ 
இன்றன,  அநுதமாய்‌ உயிருட்டுகின்‌. 
்‌ இந்தா அத்தகு மொழிகள்‌... அவன்‌. 
உள்ளம்‌ ஏங்கி ஆவலுறுகிறது. காதுகள்‌ கரம்‌. பலி 
நீட்டுகன்றன, உடல்‌ புல்லரிக்கக்‌ கார்திருக்‌. 
ட்‌]! 









"என்‌ பாணி 
உணர்வில்‌. பாய்ந்த வேலுடன்‌ தத்த 
மேகேயன்‌ அதிர்ந்து நின்று விட்டான்‌. இன்னும்‌ 
எவ்வளவு தாளைக்கு இது? 
அந்த அன்பு முகம்‌ கட்டிலின்‌ பக்கம்‌ 
இரும்பியது. என்ன பரிவு! பால்‌ கண்ணத்தை. 
எடுத்து மாணியின்‌ வாயினிடையே வைக்‌. 
இரான்‌. என்‌ குழத்தை! என்று கொஞ்சு. 
வாய்‌. பிறகு அதே வாயி 


ரீ! எழுத்து போடா!" 
.. **தூாாட்டேண்டிப!”" 


உலகன்‌ ஒவ்வோர்‌ அணுவும்‌ அவன்‌ தெள்‌ 
சோடு குரவெழுப்பித்‌ இரடுரெவ்று நூழங்‌ 
கக்‌ கொண்டிருந்தது. 

முடியாது.  இத்தக்‌ கொடுமையை இனி 
அவன்‌ தாங்கு மாட்பாணன்‌. ஊனத்தாள்‌ 
பெெய்வமாக மணியைப்‌ கடன பேன, 
அவன்‌ அம்மா, அவளிடம்‌ மா ன்‌ உண்ணம்‌ 
சசொாருபத்னத அவன்‌ இனியும்‌ மறைக்க 
மாட்டான்‌. உணர்வின்‌ மூடுபட்ட ஏதேதோ . 





அந்தரங்கக்‌ குகைகளிலிருந்து முன்று அவன்‌. 
்‌ நடக்கிவைத்த ஒலமெல்லாம்‌. பிறிட்டது. 


அம்மா, கடிகாரத்னது நான்‌ உணடக்களே, 
மணி கடைசிசது மட்டுமல்லாமல்‌ பொய்‌ 
சொல்லி என்மேல்‌ பழியைப்‌ போடுகிறான்‌... 
பணி பகெட்டவனம்மா!”" 
அவனுக்காகவா என்னை மறந்து விட்டாம்‌? 
யும்‌ தாங்கு மூடியாது. ஒரு குறை. 
யோடு இன்னொரு குனறயை எரர்‌ வைத்துச்‌. 


02. ட்‌ 


ட்‌ ப்‌ த ஜு 


உடல்‌ 


சலுகையை அழித்து விடவேண்டும்‌. 


கனம்‌ உடையவன்‌ மனிதக்‌ கட்டப்‌ 


கனமுள்ளவன்‌ தான்‌ என்பன க அம்மாவுக்குக்‌ 
காட்ட வேண்டும்‌. சடையன்‌ விஷயத்‌ 
மணி சசய்து அறியாயத்தை அள பஅட்ரக 
வெண்டும்‌. அப்போது அந்து அன்பமுத்தம்‌ 
. அவன்‌ கண்களிவிருந்து சரியும்‌. அவள்‌ அதர்‌ 
வாள்‌, அந்து அதிர்சிளியில்‌ கஉண்ணமாயையம்‌ 
பார்ப்பாள்‌, முதன்‌ முதலாகப்‌ பெரியவளனை 
வும்‌ பார்ப்பாள்‌. "கார்த்திகேயா! இவன்‌ 
இப்படிப்பட்டவளு?”*. என்று பிபரியவனை 
அணைத்துக்‌. கொண்டு சகுதறுவாள்‌. அற்கு 
அமைப்பின்‌ கற்பனையில்‌ கார்த்திகேயனின்‌ 
கடல்‌ சிலிர்த்தது. 

நுனி பெெற்றிப்‌ புன்னகை ஏது மணியின்‌ 
யூகதஇல்‌! 

பிவிமீயாமி வீடு க்‌ டினான்‌ கார்த்தி 
கெயன்‌,. நம்பிக்கை ப ல மேவே 

ஆகல்‌ கந்இயாது, க விலக இருத்தது. 
இிறைவு அருகில்‌ நின்றது... 


கா்‌ விடு. 
அது என்ன கூட்டம்‌ வாசனிலர்‌ 
து என்ன அருகையொவி? 


நுகம்‌ தடைப்பட்டு நின்றான்‌ கார்த்தி 


. சேயன்‌, பிறகு கூட்டத்தினிடைபயே பாய்ந்து 
உள்ளே ஓடினான்‌. கள்ளத்தில்‌ பொங்கி 
பஅியத்து! கொண்டிருந்த உணர்சிசிகளெல்லாம்‌ 
கழலிட்டுத்‌ இடரென்று நின்றன. 
மணிவண்ணன்‌ கபையிலல்லவா படுத்திருந்‌ 
_தான்ர்‌ இலையணை இல்லையே. கறிறிலும்‌ இனங்‌ 
களின்‌ பிரவாபம்‌. 

_ அசத அவ்ன்‌ அம்மா! மணியின்‌ மாரிபு 
மேல்‌ விழுந்து புமுவாய்ப்‌ புரண்டு கொண் 
பூ.ருத்தாண்‌. அவள்‌ கண்ணிர்‌ அவன்‌ 
. சட்டையை செய்வாம்‌ அப்படு ஈரமாகங்விருத்‌ 


தது, உள்ளேயிருந்து ஆங்காங்கு உடலின்‌ 
திறம்‌ தெரியும்படியாயர்‌ 
_ *தும்மா! என்‌ அம்மா!" வெறித்துப்‌ 


பார்த்த கார்த்திமீகயனின்‌ தேகம்‌ ஒரு புது 
நடுக்கத்தில்‌ தநுடுதுடிக்கக்‌ தொடங்கியது. 
மேலெழுந்து நற்பிக்ககளைை செல்லாம்‌ மோதி 
உடையச்‌ செய்கு பானறயாக நின்று உண்ணம 


ரன்‌ யைக்‌ கண்டு எற்று நேரம்‌ உணரிச்ரியையும்‌ 


மீறிச்‌ எிலையாணன்‌. ப 
| பகலில்‌ இடீரென்று மணியின்‌ கூடல்‌ நிலை 
... மறுபடியும்‌ மோசமாகி இருக்கிறது. இரவுக்‌ 






ம்‌ துறையில்‌ - 


ப்ச்‌ 


லே எழுந்தது. 
ப முடியமார்‌. இறத்தவனைப்‌ பற்றிக்‌ 


பார்த்து அவன்‌ மனம்‌ 


படிக டாக “67 ட ப] ௨ ப) 







ர க்கு வு ேட்‌ கள்ணர்ன்‌. 4 பந்தர்‌ ரத்ந சத்வ ்‌ 
சொளந்நாயாண்டியன்‌ செட்டியார்‌, 


குள்‌ அத்தநோய்த்‌ இருப்பம்‌ ஆபத்தாய்‌ மாறி 


அவன்‌ கூ.யிரையே குடித்து விட்டது. 

துடிக்கும்‌ கல்லாய்‌ நின்றான்‌ கார்த்திகேயன்‌. 
மணிவண்ணனின்‌ முகத்தில்‌ இன்னும்‌ அதே 
பெவற்றிப்‌ புன்னகை, "என்னை வேல்ல எண்ணி 
ஞயே, நூடிந்தகா? கடன்‌ வரை வெற்றி 
என்னுடையதுகான்‌!" என்று ஈயுதங்கி 


அண்ணனை எளனம்‌ செய்தது அப்புன்னளகு, 


"என்‌ கண்ணே! என்‌ மாணிப்‌ பயில... 
என்னை விட்டுப்‌ போய்‌ விட்டாயே எப்படு. 
யடா, தாங்குவேன்‌ இனக என்செல்வமே. . 

ஆம்‌, இனி மணியை வேல்வதெப்படி? 
அவன்‌ குணத்தின்‌ கொடுமையை வெளிப்‌ 
படுத்திக்‌ தாயின்‌ நெஞ்சில்‌ அவன்‌ இடத்தைக்‌ 
துளை செய்து அந்த அழுத்தம்‌ நெகிழ்ந்த 
போபோது அதில்‌ தான்‌ சிறிது நுழைத்து அனுப 
விக்க விரும்பி ஓடி வத்திருத்தான்‌ கார்த்தி 
கேயன்‌, அனால்‌ ! அப்யடிக்‌ துளை செய்ய 
கடுதலாய்ச்‌ 

சர்ன்னணுல்‌ யாராவது, ரூ யமாய்ப்‌ பற்று 
அன்னை நம்புவார்களா?  அடத்ச்கள்‌ குற்று 
மற்றவர்கள்‌ அல்லவா ஆகி விருகிருர்கள்‌! 
பிறக்க என்ன துணிச்சல்‌. இத்தி மலிக்‌ கு! 
காயின்‌ நெஞ்சோம்‌ நெஞ்சாய்‌ ஒன்றி 
உறைந்து ஐயித்து விட்டானே பாவி! அண்ண 
னது நம்பிக்கையின்‌ வாய்ப்புக்களை மெல்லாம்‌ 
நிரந்தரமாய்‌ அழித்து விட்டானே! இனி 
கார்த்திமிகயன்‌ அம்மானவ அடைவது எப்படி? 

ன்ப மகமை, அன்பு நதீனைவாய்‌, பாவம்‌ 
என்ற பனவித்தாப்‌ பொருளாய்‌, காயின்‌ 
நெஞ்சில்‌ என்னறுக்கும்‌ மிதய்வபாய்‌ இறங்கி 
அவள்‌ அன்பில்‌ கலந்து விட்டானே பிளைய 


- வன்‌! இணி அந்த வளிப்பின்‌ இறுக்கத்தில்‌ 


மூதி குவனுக்கு இடமேதுர்‌ 

"(து நியாயமில்லை, இது நியாயமே இல்லை” 
என்று அந்து வெற்றிப்‌ புன்னகைனயப்‌ 
மிட்ட 

" "கண்ணே! துரையே! செல்வமே!" 

அம்மா! என்‌ அம்மா"! 

ன ர” உடல்‌ அவிம்மல்களில்‌ 
பதறத்‌ கொடங்கியது. கண்ணீர்‌ கட்டுப்பா 
பூன்றிப்‌ பெருக்கெடுத்தது. கம்பி இறந்ககற்‌ 
காகத்கான்‌ அவன்‌ அழுதான்‌. ஆனல்‌ கம்பிக்‌ 
காக அழவில்லை.  தனக்காகதக்கான்‌, சுன்‌ 
திலையின்‌ அறியாயப்‌ பரிதாபத்துக்காகத்‌ கான்‌, 
அப்படுக்‌ கதறிக்‌ ககுறி அழுது ஹ்்டய 
கான்‌ காரித்திசேயன்‌, 





பணி தலங்களில்‌ 
காஸ்மஸ 
கண்துரி மாழ்றிகை. 


1. ச்சும்மா உ தளி 
பாட்டின்‌ ப்‌ 


. காஜன 
மேகமே பஜனை: 


ம்‌ னர்‌ 
டட தல்‌. 






1 பக்க 


ப 





பர்வகஸ்‌ 


ம (பெதியாக மாத்திரை 
பாட்டுள்‌ - [1.கீரி 


்டாகு௮. பங்பாய்‌-[1 


மநு 
குந்து ஸஷாப மச * ததிரை ய! த 


எங்களுடைய 
'பணம்‌ பிறகு 







ர்‌ தலில்‌. 15 1. ட ் ட 
2சலுத்திறுல்‌. பபாதும்‌: 3 ்‌ 


மீதியை: 44 தவணைகளில்‌ குறைந்த. ௫ 
இப 111.1 111. தொடக்கக்‌ 1 த 


ய்‌ ய்‌ நி | 
௧: 
அட்‌ 2 ! 


ஸி 


எங களது, தஇருத்நியயைக கப்பட்ட , "பணம பிதனு செழுத்துங்கள' திட்டத்கால்‌ பவன்‌ 
ய்‌: ॥துங கள்‌, புகுவிள்‌ செலுத்த வேண்டிய பணம்‌ முன! பண்ர்ட சொற்‌ ரம்‌ ககப பட. டிள்ளகோடு 
யாக கிள௯ய வசதியா ௬௪ ல்‌ ச்தொன:. கு௲ள்ர க செழுத்தக கூடுயடா று காவய காயை குன்ம 
்‌ கீடிக் கப்பட்டுள்ளது ! இப்பொழுதைய ஏற்மாட்டின்படி பிரயாணக்‌ கடடஸநுற்ன்‌ செதொள குயின்‌ 
1 கடனடியாககு செலுத்தி ய பொதும்‌- மி இ: ன ய 2௨0 மாதங்களில்‌ ௭ வ்பழ்ரிண்‌ தவனை களில்‌ 
செலுத்தலாம்‌ ! "பஸ்ட்‌ கிளாஸ்‌" *எகானமி" வரப்பு களுக்கு, எல்லா சர்றிங்‌ கணிலுமு 
இ்கதச சலுகை உண்டு ! 


எந்து ராவல்‌ ஏண்ட ட அர்குங்தா, மாங்க்‌ அப ஙி இியஈனிடமி; 313 ந அவிவிது 


நேராக சுங்களிடமிருக்தோ ௮ இக வியா பேதலாம ! 
" ஏயர்‌ர்தசச | 


ச்ஸ்‌ பபடரராம்‌ பி... எமி. மற்றும்‌ காண டமான ஒத்துழைப்புடன்‌ 


ண ப 







டி 





ந்‌ 


ஷட்‌ 





ரி ௫ 
ப ட 
0 


ப கங்க யப்‌ 


பப்‌ 








ரரி? 407 


ஜாரத்தின்‌ அறிகுறியா? 
உடனே சிறிதளவு 





வா்‌ கார ஷம்‌, ந்்ாான்‌., வாயுய யிடப்பு போண்ரு 
யாள தளி விரு நத ஈட வ்கள்‌ சூடும்யக்ள கு 
காயபாறுறுவ்கள்‌ , ஒன்டிவாபு முணறுவும்‌ சிஜிது 
அனே , அமிர்தாஞ்சணம்‌ உபயோகிக்கவோளையூ 
இருப்பதால ஒரு பாட்டில்‌ நெடுதான நீடிக்கிறது. 


அமிர்தாஞ்சனம்‌ விழிடெட்‌ 
பகுராளா 4 
காயாக ப குசு தது 0, வதுர்டாளி ந 


அர்‌ ய யாம்‌. ரரி 


வருக மிக குக 


ட்‌ | அ ணி பணிப்‌ உ நர் எயா 
1. அ ன்ற ட பி ர்‌ மரி ர்‌. பட்டு ரீ பர | 


௩ ன்‌ (கி | எதன்‌ 
பகரா 1.ட்‌ மாவி ளாயா விரிய பிறி 
ப ்‌ 8 _ 
ரிந்து 1) 9! 3] ப்‌ ம ஊர்மி 
ர்‌ ்‌. ட டது அ. 1 நடக 
ய்ய சவ க டப்ப பபப பல ரி ஆ 
ந்த்‌ ட. 6. ச. ப. ப] பி ப்‌ விரி 


லள அடர லைனியது இம 


இதர. கார்பன்‌ வப பாது 
டத்‌ பு) டத்‌ க. அடகு ம்‌ ந 


பகா ண்‌ ஹாம்‌ [... இ ரபா ரம்‌ 
உன்னவன்‌. வர்கா 
போசனைக்குப்‌ பின்பு 
கான்‌ வரும்‌, ஆணால்‌ 
அர்குக்‌ கோபம்‌ அவன்‌ 
படிப்புக்கும்‌, வாசக்‌ 
ரம்‌ ்‌ ப பக 1 பி ப்ள ன ந 
ட்க கபடி ர்‌. தய ன்‌ ஆ [ தர இட |] 
மறுபடியார்‌. “” நல்ல ப 


யா, ௬ அஸ்‌ நகர க.ப புத்தி 


அசான்னுங்கள்‌, அதகுறி ய] 
பமல்‌ ஓன்றுமே செப்ல்ல 
[அன்‌்ண்ா பாவம்‌, புக்கி 
ப்‌ டல்வது கூடத்‌ 
தே கன்னம்‌? டி என்‌ ப 

றது. சாவ க்கு 
எரி ந்த ரு ்‌ ன்ன ர்‌. 


கி 


'முதனிலேயே, சாமி இ 


ஒுண்ணைம்‌ சசால்ல 


ம்பயேட நான்குாராபேணன 
புக்தி சிசால்போறேன்னு 


கான்னேன்‌. அட்டா 
ட] டியா ர்‌ க இ பபப ய்‌ 
சசெய்யப்படா துன்ன 
சாமி நினைக்கிறது புரிய 
னியா எணக்குர்‌ அணதகுக 
காப்பாத்துப்‌ பிடறேன்‌. 


அறாத (8 ட்‌ 
வ ணி] நனை இரு பாயம்‌ நக 


சொல்ல வேண்டாம்னா 
எப்பட அ! ர நர்‌ 30 ஆ/ ரீ 
அதுகான்‌ என்ன நியா 
யம்‌? காணும்‌ சொருது 


ல்‌ 


] ர்‌ ௩ நாண உ [] [] 
பளா கண குர ப்‌ பப்மி 


8) 


ன்‌ 


பு 


ஐ ந த ட டாட்‌ ட்‌ 
ஊாபட்குணிரு அளவர்‌ ட 
வுக்கு நாண்‌ சுடமைய | 


பட்டவன்‌.  அதுணாுபலி 


ர்வு 


க ்‌ பு... ॥ 
சாமீ அனகுகு குடுக்க. 


லாமா?” * என்று மேகேள்ணி 
ப 2 ல்லப சு கட்டு கண்ணி 
நுரடடமகி [ட்ன்ங। டும்‌ வி 1] 

்‌ ்‌ ட்‌ 
புறுத்திறாவ்‌. காசி 


வன்‌. பாறுபா சனம்‌ 





்‌ கட்ட 
| ஸி 
வ்ர்விட்வா / டி ஏ அரட்டி்ப்து 
] 


ப்படி எல்லாம்‌ தாக 
படை ப ்‌ | | ்‌ ॥்‌ 
பு நிதி ப] [பிபி வி 1॥.1 வீர்‌. ன 
பா்‌. பேது ப்காண்ச்சு 
ஸ்‌ ௩ ன்‌ ஜு ன்‌ | 
பிரமம்‌, அடியா ட்‌. 
ட்‌ ய்‌ றட. ர்க உ. அறு . 
ப்ரிகான்‌ , பிப மு.ஜார இயம்‌, 
கட்டூ ஊாச்சு அடிச்சா 


பத்னி ஹ்‌ 8 ்‌ ன்‌ ஷு | 
ஆ ப்‌. இரு மம சு ரி 
காணம்‌ எல்லாம்‌ சாங்‌ 


ப எகா அ திட நற 
லர மட்ட க அரிதாம்‌ பம் படர 


என்று "7ம்‌ ாசொரு 
ம்‌ முத்காறி போல்‌ கள 
ளாஙுணைகளண ய ம்ல்லாத்கி 
்‌) ரண்டு குடனவகளா 
மல்‌ மீறு ர்க்க அண. குது! 
்்டடட்டி ம்‌ ப கிழே இது வ்கி 
ஷன்‌. பச்ச க (சப கி 
ப்கூட்டு வாச லில்‌ வருது 
தின்ற ருக்மிணியைப்‌ 
பார்த்துக்‌ கும்பிட்டு 
விடை. பெற்றுக்ககொண் 
டான்‌. 
பணடைனியில்‌ அவன்‌ 
ற்று தின்ற று ! வ்பருகூச்சு 
ட்‌ ௫ னிட்டுப்‌ போண்‌ 
அக்கு. இடல்‌ அவர்‌ கண்‌ 
முன்னே ப்‌./ இன்ற 
சரகம்‌ பரி மாறி ன்ட்‌ 
க குமே போய்விழடுகிறு 
ருக்மிணி இன்று ல ய ட்‌ 
8 தரக்‌ க ராறு பாண 
பார்‌ லக ர ஜி னா ளா. 
சங்று நின்றா விட்டு, 
கவரில்‌ சாம த காசி 
முன்னா ள்‌ பாடக்கியவா று 
ணா கார்த்த: [ளா . 
து வியப்படகசு 
இருந்த து அவருக்கு, 
அபுல்‌ ஓன்றும்‌ கேட்க 
வில்லை, மிழக்கு ன்ன 


ர 
க்க 


ளப்‌ பார்த்துக்‌? யாடு 


கின்றார்‌. வான து இல்‌ 
ட்‌ கள்‌ வி ண்யயப்‌ பாட்‌ 
து போல்‌ ஒரு சட்சக்‌ 
இர வரினச பஇடுியாயை 
என்னல்‌ வம்த்து, கை 
யைப்‌ பின்கள்னி யிருநீ 
தற. 
அவர்‌. பானம்‌ ரகுன்‌ 
ப யிருகு த்து. ஜூ ர்‌ 
எண்ணா ப்மில்ல ரது ஈடன்‌ 
யம்‌. அப்படியே தின்று 
காண பூ ர ந துவர்‌, 


காமம்‌ அசைவற்று நற்‌ 


பரகால்‌ சற்று முரவ்ணும்‌ 
ப்ண்்‌ யர்‌ அடு வெ கு 
உணரிந்கார்‌.  "கப்தி 
(்‌ ॥ள!| ந்து 1 எது டீ [ட்‌ ய்ர்‌்‌ ப்ர ர] ரூ ர ர்‌ 14. ங்‌ 


பாய்ச்‌ சுருட்டை 


. இடதத தாழும்‌ 
| பளங்கட்டையை 


னவத்து ஜன்னலைய்‌ பார்த்தவாறே படுத்‌ 
தார்‌. இரும்பி ஒரு தடவை ருக்மிணி 


யைப்‌ பயர்த்தபோழுது அவள்‌ பெஸஞ்‌ 
இன்‌ காலைப்‌ பார்ப்பதுபோல்‌ வேறித்துப்‌ 
பார்த்தவாறு உட்கார்ற்‌. இருந்தாள்‌. 
பெஞ்சின்‌ கமலப்‌ பார்க்கவில்லை அவள்‌, 
. னாள்‌. பார்வையும்‌ கூன்யத்தில்‌ கான்‌ 
... ஊடுருனி ஒடுங்கி யிருந்தது. 

கால்‌ பாணி, அரை மாணி, ஒரு மணி, 
ரண்டு மனம்‌ ஆகி விட்டது. சுதாலை 
ல்‌ கேட்கும்‌ பஸ்‌ ஒடும்‌ அரவம்‌ கூட 


௬ இ நின்று விட்டது. எப்சோோழமுதாவது ஒரு 


காரி ஹார்ன்‌ கேட்கிறது. 
வக்ஙகோ இரைகிறுது, பின்பக்கத்து ளீட்டு 
விளாமரத்திலோ என்னவோ, 

பாணி பன்னிரஸ்டு அடுத்தது கேட்‌ 
டது, பக்கத்துவிட்டுச்‌ கடிகாரம்‌.இரவின்‌ 
-மூசனப்‌ பிடித்து கூறுங்கும்‌ அணா இயில்‌ 
மட்டும்‌ கேட்கும்‌ அதன்‌ அளப்பு. இப்‌ 
யோழுது கேட்டது. 

மறுபடியும்‌ ஒரு மணி. பன்னிரண்‌ 
டமை, ருக்மணி அப்யருயேகான்‌ உட்‌ 
கார்ழ் இருக்கிறுளி 

அடிக்கடி அவள்‌ பக்கம்‌ இரும்பினார்‌ 
அவர்‌. ஒரு இடனை அவன்‌ சுண்‌ மூட்‌ 
ஸீருக்கும்‌. ஒரு தடவை சத்து எங்கும்‌ 
பரார்ச்காறால்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கும்‌. கதவுகள்‌ இறந்து இடந்த. அவ 
ஞனடய ரித்தி கூட விளக்கை அணைக்‌ 
காமல்‌, படுக்காமல்‌ விழித்துக்‌ கொண்‌ 


.... ஒருக்கிருளோ என்னவோர்‌ 


_ அவருக்ளுளி சற்று ன்யப்பாக இருந்‌ 
தது, எரே... ஒருவரை 
கொண்டு இவ்வளவு மொனள்னம்‌ சாஇப்‌ 


1து அவரால்‌ முடிகிற காரியமே இல்லை. 


போல்‌ போலவேன்று வதாவது பள்‌, - 


- த இர்த்தக்கோண்டே யிருக்க வேண்டும்‌. 
9ல்‌ இவன்‌ எதிரில்‌ வாய்‌ கட்டி விடு 
றது. இத்து மூதல்‌ அனு (வம்‌ கூட 
இங்கு வந்த பிறரு சமதுவாக பானறுந்து 
விட்டது என்றுதான்‌ சொள்லவேண்டும்‌. 
நாலைந்து நாட்கள்‌ நினறுயவே அவளோடு 
பேர்ன்‌. அவர்‌. இப்பெழமுது அனசு 
யெல்லாம்‌. ரத்து செய்வது யோல்‌ 
குகருள்ளு டைக்‌, அந்தத்‌ தனினமா 
ல்‌, இரவில்‌, நெருக்கத்தில்‌, சூறுகய, 
ஆழ்த்த பள்ளம்‌ போல அணமாதி 
தாண்டக்‌ கூசுகிறு பள்ளம்‌ போல. 
எதற்காக இங்கே வத்து அமார்ந்இிருக்‌ 
இருள்‌! டப 
மணி மீண்டும்‌ ஒன்று அடிக்குது. 
த்ர - ஓன்றுரையோ? 
“ழிராம்ப நேரம்‌ ஆ விட்டதுபோல்‌ 
இருக்கிததே"” என்றார்‌ அவர்‌, 








அந்தச்‌ சத்தத்தைக்‌ கேட்டுச்‌ ௪ ற்றுத்‌ 


"தாக்கிப்‌ போட்டது ௬க்மிணிக்கு. 
[1 இ 


னவத்துக்‌ 


-. . தான்‌ இருப்பார்கள்‌.'' 


*நிவகு நேரமாக இப்படியே கூட்‌ 
கார்ந்தருக்கிருற்‌ போனிருக்கிறுகேர்‌”" 
என்றார்‌ அவர்‌ மறுபடியும்‌ அவள்‌ இரும்‌ 
பியதைப்‌ பார்த்து, 

என்‌ யானம்‌ சரியாக இல்லை. படபட 
வென்று பரந்து கொண்டே. யிருந்தது. 
அதனால்தான்‌ இங்கு வந்து கூட்கார்ந்‌ 
இருக்கிறேன்‌" என்றாள்‌ அவள்‌, 

ஏறுக்குனறய தாழும்‌ அதே நிளையில்‌. 
துன்புறுவதைஅனத்தசாமி உணர்ந்தார்‌... 

ரங்கனுக்கு என்‌ இப்படி பியல்லாம்‌ 
பிகற்றவேண்டும்‌ என்று தோன்றிற்று?! 
என்றாள்‌ ரகமிணரி, ப 

பரைப்புத்தள்‌ கான்‌ காகிலயில்‌ பேசி 
விட்டோமே. யாராவது ஒருவர்‌ ஆம்‌ 
பித்து வைக்க வேண்டாமா? வகுப்‌ 
பற்றியா இவ்வளவு பவேகனைப்‌ பட 
வேண்டும்‌? அமிர்குத்துக்கு முன்னால்‌ 
விஷம்தானே வந்தது? 


** அப்படியே பறுபடியும்‌ நடக்‌ 
குமோ...?்‌"" 

"தூண்‌!" " க்‌ . ப 

“விஷத்துக்குப்‌ பிறகும்‌ வ்ஷ்யோ 
வத்தல்‌?” ” 


கபா. (ர்பார்‌ சொல்கிறீர்கள்‌"! 
ருக்மிணி தூங்கி வழி௫றவன்‌ தன்‌ 
னையே மீட்டுக்‌ கோவ்வனதப்போல ஒரு 


தடவை தன்‌ மயக்கதிறை உகறிக்‌ 
சகாண்டாள்‌. "என்னமோ வாயில்‌ 


வருகிறது. முசால்லி விட்டேன்‌" என்று. 
சற்றுப்‌ பசாபாளிருத்து விட்டு மீண்டும்‌ 
காடங்கினான்‌. '"சந்திரா சப்யலில்‌ எழி 

எங்கோ போவது போலிருக்கிறுது.”? 

**கப்பலிலா - எங்கே"! 

[்‌ "எங்பக." பன [ 

 "வமவப்னம்‌ ர ரர 

உ ள்வுப்னம்‌. ஸமாஇரிகான்‌. (னான்‌ 
கப்பல்‌ அவளைச்‌ சுமாகிகிறுது.. அவன்‌ 
வேதனையையும்‌ துன்பத்தையும்‌ கபந்து 
கொண்டிருக்கிறாள்‌. எனக்கு. என்‌ இப்‌ 
படி. யெல்லாம்‌. தோன்றுகிறது! இக்க 
ரங்கன்‌ வந்து அவனிடம்‌ மன்னிப்புக்‌ 
கேட்டுக்‌ கொண்டு பழையபடி இடுக்கு 
மாட்டானா?” ப 

ஆனச மாதிரி இருந்குதே கனிர, அது 
விடையை எதிர்பார்க்கிற பீகள்ளியாக 


இவ்வளவு கோபதாபம்‌ உண்ன 
வர்கள்‌ மன்னிப்புக்‌ கேட்பவர்களாகத்‌ . 


கேட்டுக்‌. 


““அப்படியா? அவன்‌ 
பிகாண்று ன்டுவா 3 பது 

“அப்படித்தான்‌ எனக்குக்‌ மேோகோன்று 
கிறது 

“அவனைப்‌ போய்ப்‌ பார்த்து அதுற்கு 
"ஒரு வழி செய்தால்‌ என்ன?! ப 

“நிச்சயமாகச்‌ செய்கிறேன்‌.” 

காலையில்‌ போக முடியுமா?!" 






சல்றூக்‌ அழல்‌ 

ட்ட ப டாணா: 
சரணின்‌ ருக்கு 
ட ரா ரந 

கர்ணா எனக்கு நப 






ணய 1 பு 
ர இருக்காக க்க யண்ப 
உ! விம்ம்பரு்ு 


ட இட்‌ கா்‌ 
வண சிறியா பவ 


] ய ர்‌ 
கடச (ந பின்‌ 4) ட 
நா 
ஜா. ந இ ட ௮ | இ. 
ட அப்த டப ப்ட்‌ 


8 ரி நகு 
14 டிட்‌ 11) [1 ர ॥ 
ரீர்கள்‌.. தான்‌ கீ 
ய பண்பு பண 
௩2 0] . அஜி 


ங்கள்‌? ரங்கனை 
அகான்னளனில்லலை. 
(அந்தக த ருரிளு எரு 
வன்னைகு ம்‌ 

ிறுது என்று நிணைகி 


்‌ 
்‌ 
ணா பா இறு 
்‌.] ப பூ ணி 


.. விட்டாள்‌. என்‌ பெண்ணி 
எக்கத்னகத்‌ தூண்டி விடுகிறு அளவுக்கு 


.... ருக்மிணி முதுகில்‌ 


எாவ்னிப்மாகி 


- ய்ஸ்டிம்‌ பார்க்க பவண்டும்‌. முதன்‌ 
_ முதலல்‌ பழடியது போலப்‌ பழக சேண்‌ 


| சகாப்பிட்டுனிட்டு 


படியோ என்‌ மனத்தில்‌ இட்லி ன க 


கொண்டிருக்கிறது. இப்‌ 


அது ட்டிக்‌ 

பொழுது உங்கள்‌ சபெண்ணைய்‌ ப்போ, 
நம்‌ பெண்மணப்‌ போல, எனக்குத்‌ 
கோன்றுவறைது. “நான்‌. கட்டாயம்‌ 


பபோகதி கானே வேண்டும்‌.” ட 4 
விரிப்பு ஓடிற்று. 


நம்‌ பெண்‌ ப்‌ போல, கும்‌ மபண்‌ 


பாற்‌, பால. . [அ நம்‌. நாமி இம்‌...” 


மானம்‌ அனதத்‌ இரும்புத்‌ இரும்ப 


பட்ட ப்ர. சவ்லயாம்‌- ந பப்ர்1த ண டட. 


பணர்ச்ளி அப்படியே முடக்கி விட்டதே 
வனை... வாளணயத்‌ இறந்தான்‌. இறுக்க 
டிக்‌ கொண்டால்‌. கண்ணில்‌ கரகர 
வன்றூ பெருகிற்று. திறைவும்‌ ஆனந்த 
மும்‌ கரனை முட்டுவது தப்ப எக்‌ 

கள்ளம்‌ அந்து நெகிழ்னிவிருந்து 


- படிந்து அமரச்‌ சிறிது நோமாயிற்று. 


_ தான்‌ வருகிறேன்‌”! என்று வழுத்து 
கழே போனாள்‌. சுதவு இறுத்து டந்த. 
இி.க்இக்கு நல்ல தூக்கம்‌. எந்தக்‌ சவ்கசர 
மில்லாத தாக்கமாகத்‌ தாங்கிக்‌ கொண் 
முருந்தான்‌ அவயாம்பாகட்‌. 
்‌ ஒரு டம்ளர்‌ தண்ணீரைக்‌ சுரத்து 


விட்டு, விளக்கை அணைத்து விட்டுப்‌ 


பழுக்காள்‌ ௬க்பரிஎம்‌. 
அனதந்துசாமியும்‌ விளக்கை அணைத்து 
விட்டுப்‌ படுத்தார்‌. சுண்ணை மூடிய 


பபாது அந்த அனணறயிலேயே, சீஷி்கசம்‌, 

.. இருவயாரிலாரின்‌ 
வல்லாம்‌ நின்றும்‌, சலசலத்தும்‌ ஒளிர்ந 

தும்‌ சூழ்ந்து நின்றன. ச 


ம்‌ கர நாகனா , அ யுண்மு 


விடியற்காலையில்‌ விழிப்புக்‌ கொழுக்‌ 


| இதுப்‌ அணறந்குளாபம்‌ வழக்கம்‌ ம்பால்‌ குண 


வூடிக்‌ கொண்டு கட்கார்ந்கார்‌. 


- அனால்‌ மனத்து அழிக்க வில்லை... தினை 


வில்ல, கொல்ல மூடிய 


வைக சிகால்ல 


ல்லை. கொயுது கொண்டிருந்தார்‌ 
தவர்‌. வேண்டிக்‌ கொண்டிருந்கார்‌. 


ந்த ரங்கள்‌ மனம்‌ மாறு வேண்டும்‌. 
கட்டுக்‌ கொள்ள வேண்‌ 
டாம்‌ அவன்‌, அந்தச்‌ சிறுணா - அல்‌ 
லது பேருமை - இமண்டுக்கும்‌ அவன்‌ 
அனாக வேண்டார்‌. பனழுயவற்னறு 
மறந்து விட்டு அவன்‌ மீண்டும்‌ கப்பு 
சாயியின்‌ வீட்டுக்கு வர வோங்டும்‌, மூன்‌ 
போபால்‌ பழக பவண்டும்‌. சந்திராவை 


மீம்‌." ஒரு நூறை. இரண்டு முறை 
யன்லை: பல முனற. எட்டு மாணி குமா 


௫௬ பிளாஸ்ளில்‌ | 'ரும்தி காப்பியைச்‌ 
வளியே போகக்‌ 
கயார்‌ செய்துகொண்டார்‌. புதிதாக 


ம்‌ அதர்‌ மூன்று மருந்துகளை எடுத்துப்‌ 


பாட்டணம்‌ கட்டினார்‌. 


ரப்‌ 


ஈமீபாஸ்ட்‌"" என்று குரல்‌ கேட்டது. 

எரு. *7 

தயால்காரன்‌ உள்ளே வந்து ஹ்ரு குவ 
ரைக்‌ கொறுத்து வீட்டு நகர்ந்தால்‌. சன 
மாக இருந்தது. பிரித்தார்‌, கட்கும்‌ 
வருவதே ஆச்சரியம்‌. அதுவும்‌ நாகந து 
பக்கம்‌, மேலே சனரையோ கேறியையோ 
காளேோறம்‌. சடைர்ப்‌. பக்கத்துப்‌ புரட்‌ 
டிப்‌ பார்த்தார்‌. மங்கள்‌ தான்‌ யாடி 


கபிருக்கான்‌ 


ரங்கா! ்‌ 

ஒன்றும்புரியாமல்‌ வயசிக்க த்‌ ேரடங்‌ 
இரா. ஆங்கிலத்தில்‌ எழுதியிருற்குது. 
"வணக்கத்துக்குரிய கவாமி 


அலிமா கஹ்ட்கு, 
உங்கள்‌ பீதரத்னதைர்‌ சிறிது நெரம்‌ 
பறித்து கேகாள்கிப்றுன்‌,. தர்சனிட.ம்‌ 


கருணை கொண்டு மாரிதும்‌ பண்ணி 
ரம்‌, கல்லிலும்‌, கோ௱ணடைரரியூரம்‌ பான 
மீனும்‌ ஞனிரிணூர்‌ நடக்கும்‌ கங்கள்‌ “ஜீவ 
தனயனயை" என்னிடமும்‌ சிறிது காண்‌ 
பீத்கால்‌? இந்தக்‌ கடிகுத்னகு வாள்கள்‌ 
கோரத்தை வீண்‌ என்று நீங்கள்‌ குருகு 
ய்ணாட்ரா ர்கள்‌, 

இந்தக்‌ வர்குற்னகுத்‌ காங்ளை இரமியு 
ஈகசியாமாகக்‌ காப்பாற்று வேண்டும்‌. காப்‌ 
பாற்றிருள்‌, அமாவரியமான சத்த 
கங்கள்‌, குழப்பங்கள்‌. இனவ யாவும்‌ 
எழாமல்‌ வல்லாரும்‌ நிம்மதியாக இருப்‌ 
பார்கள்‌. போழுது விடிந்ததும்‌, செருகி 


கூட்டுவது, மாடு கறப்பது,  அழியயு 
காட்டுவது, மயில்‌ ஒடுவது போன்று 


நின்று கவனிஃ்கக்‌ கேளவயில்லாகு யகது 
தனையோ அண்றாட நிகழ்ச்சிகளில்‌ என்‌ 
றாக இ கலந்துவிடும்‌. அப்படிக்‌ கலந்து 
வீடபவண்டும்‌ என்டங்கு யன்‌ அசை. 
உங்களிடபம்‌ இல்புறு கபில்‌ நவ்‌ வந்து 
மனதில வேறு. கரை உடைத்து வருவ்று 


கோயக்கோடுி வக்கேன்‌. கரையைக்‌ 
தாண்டிக்‌ சுத்திமேன்‌. அடுக்கடுக்காக 


நான்‌ அடுக்கிக்‌ கொண்டு வருகிற கவறு 
களுக்கெள்ளாம்‌. வாம்‌ வைக்குது போவ 
'ந்தக்‌ தஇவணறுயும்‌ செய்து விட்டேன்‌. 
'னிமேல்‌ ஒன்றும்‌ செய்வகுற்கில்கள, 
அசய்காவும்‌ இணிமேல்‌ என்றால்‌. மூடு 
யாது. சேய்ய முடியாமல்‌ பேரீவகுப்ரு 
வ்‌ தங்கள்‌ மன்னிப்பைய்‌ சபெற்றுவிட. 
அண்டும்‌. எவ்று துடிக்கிறது. 17 
தணனயோ போர்கள்‌ தங்களிடம்‌ வருகி 
தப்பட்டிருக்கலாம்‌. கோபம்‌ பிகொண்‌ 
ருக்கலாம்‌ - ஏதோ நோய்‌ துணமாக 
வில்லை என்று, ஆனால்‌ நான்‌ வந்துக்‌ 
காரணமும்‌ இல்லாமான்‌ சரனயா பிடி கு.துசி 
சிறினேவ்‌. மரியானகுவுன்ன ்ங்ணிகர்கள்‌ 
சொல்ல நிைக்காதவற்னருச்‌ சொொள்வி 
யிருக்கிறேன்‌. நினைந்த மனிதக்‌ கருணை 
யுடன்‌ அதை மன்னித்துவிட வேண்டும்‌. 
இசை எழுதும்போது நீங்கள்‌ புண்டட்‌ 
டிருப்பீர்சுளா என்றுகூட எனக்குச்‌ சந்‌ 





ம்ற்றும்‌ மார்பு 
உபாதைகளுக்குக்‌ 
குணமளிக்கும்‌ ட்‌ 
பெப்ஸ்‌ வில்லைகளை 
உட்கொண்டால்‌, உங்கள்‌ இருமன்‌ 
உடனேயே அகலும்‌. 





பெப்ண்‌ விலரிவகளைச்‌ கைத்து, ரு ணாமனி 
ரூம ஆவி போன்ற அதன்‌ சத்து வேதனை 
யக்‌ சூைறைக்கவும்‌, மெதொண்கடமப்‌ புண்‌, 
ப்சாஙவ்கைடிஸ்‌, இருமல்‌ மற்றும்‌ ஜவ தோஷத்‌ 
திற்சூம்‌ காாணமானா கிருமிகளைக்‌ கொல்வ 


உ. நவியளிப்பதற்கானா பவேவைளையசி (கசல்‌ | 


்ஸத உேகருங்கள்‌, உடனடி நிவாரணம்‌ 
ளி ௩கவும்‌ கிருமிகளை அகற்றவும்‌ பெய்ன்‌ 
க தனிபுரிகிற நு 

பிராங்கைடிஸ்‌, 

ஷட்‌ அ தொண்டைப்புண்‌, 

்‌ மண்டைரீற்‌, 
அடைப்பு, 

ஜலதோஷம்‌ 
மற்றும்‌ 

இருமலுக்கு 
உடனேயே 
நிவாரண 

மளிக்கிறது. 


எவ்வா மருக்து 
௰்சியாபாரிகளிட முன்‌ 
க்டைக்கும்‌ 





எ? இ. புல்போர்ட்‌ [இந்தியா] பிலா வேட்‌ விட்‌ 


ர நடரா 
கள்‌ ஏனண் ட்கள்‌ 


தாநம கோ..ரி6 அற்வியப்ப நாயகநன்‌ நெரு, உன்னைக்‌ 
“ஈவு ரல அனான்‌ அனான்‌ எனா னனர சன ைதுகைதுதளானா ன ஜனன அதனான்‌ வலையை. வகைகளை பே பவட சோ அாகனாம எபனனானனானாளன எக கட ட்‌ ்‌ ணி எனா 














தங்க, னவா 

நகைகளுக்கும்‌ 
வெள்ளிப்‌ 

பாத்திரங்களுக்கும்‌ 


ஈம்பிககையான 











நட்வாலால்‌ 


கோவிந்த்ஜி ஐவேரி 


அம்ருதலால்‌ மேன்ஷன்‌ 
கம்ம நப்பூ ரோடு, 
மாதுவ்கா மம்பாய்வ]ர 


கடவிப்யாண்‌  ங11 4 


எங்கள்‌ 
எர்கண்டிஷன்‌ கோேதோருமிற்கு 
அிறயம்‌ செய்யுங்கள்‌ 


ன்்ப்-ாரி 


(ச 









அதி எிம்சஷ அடையனரிகள்‌ 
துணிய அழுகாண னவ, நிடித துணழயட்காகள்‌ ப 
ணக ஸர்‌ வாணாங்கள - எெதுனகரக ளர்‌ 
அரமப்யுக்ளோடு பல்வேறு £ கங்க்ளிய்‌ 
தயாராகி, வருகின்‌ நன. 


பாப்ளின்‌ கள்‌ 
ம்ம்கள 
பாயில்கள்‌ 
டவகள்‌ 
. பேதடிகள்‌ 
ஈடடிங (௧ 
வதாகாம்யள்‌ 
ரர உயர்ந்த ரகத்தில்‌ அச்சிடப்‌ 
) ்‌ பட்ட, சாயம்‌ தேரயக்கப 
| ௫ 
ரி ௮ 


(*நிட்து 
புவி 


பெற்ற ஆடைகள்‌, 
சாயாஜி மில்ஸ்‌ நம்பர்‌ 1 





உணவுகள்‌ ம கர வாபி ரள 
ஸ்ட ஷ்ஹுக்கு எதிரே, 
யா ரி, 


ரில 


தேசுமாயிருக்கிறது. அவ்வளவு அமாந்து 
போன இதயம்‌ தங்களுடையது. ஆனால்‌ 
கான்‌ குற்றம்‌ செய்தது செய்ததுகான்‌. 
- அகற்கு தான்‌ கழிவு தேட வேண்டியது 
தான்‌ நல்லது என்று கோன்றுகிறுது. 

நான்‌ செய்இருக்கிற அகாரியங்கள்‌ 
தற்கால நிலைப்படி குற்றமில்லை என்று 

லர்‌ சொல்லலாம்‌, பல பெண்களைக்‌ 
நீண்டியிருக்கியிறுன்‌. பால்‌ பதுக்கை 
கண்டிருக்கிறேன்‌. வியாயாபக்இல்‌ ரழி 


மனிகன்‌ என்று முறையில்‌ நான்‌ இன: 


மும்‌ செய்து வருவது குற்றும்கான்‌. ஒரு 
சப்மானை வாகங்ங்க்‌ காப்பாற்றி னவத்து, 
பிறுருக்கு 8 து ஒரு சேவைதான்‌. 
ஆனல்‌ தேவைக்கு மேல்‌ அதஇலிருந்து 
நான்‌ அடையா முயல்வது குற்றும்‌, அது 
கான்‌ தொழில்‌, வியாபாரம்‌ என்டுறல்‌ 
லாம்‌ நான்‌ நெஞ்சைத்‌ இடப்படுத்திக்‌ 
கொண்டிருக்கிறேன்‌. அத்தகு இடமே 
மானத்தைக்‌ "கல்லாங்காயாக" ஆகிப்‌ 
பொய்கள்‌ சொல்லி, பெரிய அளவி 
தும்‌ “லாயம்‌” சம்பாதிக்க வைத்திருகி 
ப்று.து. அனால்‌ இகுற்கெல்லாம்‌ கழி 
வாக நான்‌ இணகுச்‌ சசய்ய வில்லி. 

இனகு யெல்லாம்னிட பனு ஒரு 
காரணம்‌ கோல்னிகான்‌.. சத்தி ப பன 
தான்‌ துணையாகக்‌ கொள்ளும்‌ ஆனச 
யில்கான்‌ பழங்னேன்‌. ஆனால்‌ அவளுக் 


ம்‌ எனக்கும்‌ மசிலக்கும்‌. மாடுவுக்குமாக. 


க்கிறது. அவளைப்‌ பார்க்கு 
எல்லாம்‌ கோவிலின்‌ கயரிந்த கர்ப்பக்‌ 
இருகத்து கோபுரத்தில்‌ மின்னும்‌ சுவாஜ்‌ 
ன்குப்‌ பார்ப்பது ோொரல்கான்‌ எனக்குப்‌ 
பட்டுக்‌ கொண்டே வந்இருக்கிறுது. பரசி 
சில்‌ அவள்‌ னகயைப்‌ பற்றிக்‌ அகொண்டு 
பல்‌ நாட்கள்‌ நான்‌ கட்கார்ந்துருத்‌ 
சுகா... கண்டு. அப்சியாறா தெல்லாம்‌ 
எட்ட முடியாத, நீண்டக்‌ கூபாகு ஒரு 
ியாழுனளை அண்ணாந்து பார்த்துக்‌ 
கவோண்டிருப்பது போல்‌ இரு பயமும்‌ 
தொவைவும்கான்‌ என்னை விலகல்‌ நிறுத்‌ 
இக்‌ கொண்டே யிருக்கும்‌. இத்த 
கணர்சிறி மெபொய்யென்று, வீண பிரமை 
என்று ஸ்‌.காபிக்துக்‌ கொள்வதற்காக 
நான்‌ மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ அந்தக்‌ சுகைப்‌ 
பற்றிப்‌ பார்த்தேன்‌, ஆனால்‌ என்‌ ஸ்ர்றூ 
னமயும்‌ மண்ணில்‌ உறூலும்‌ வேட்கை 
யும்‌ எனக்கு போலும்‌ மேலும்‌ தெளி 
வாகப்‌ புனப்பட்டனவே கவிர, என்னால்‌ 
எழ மூடிய வில்லை. எனிய மனம்‌ 
படைத்தவர்கள்‌,  சுபடம்‌ இல்லாமல்‌ 
கெஞ்சைக்‌ கருிறவர்கள்‌ மகான்கள்‌. 
அவர்களைக்‌ கண்டால்‌ மனசு அந்கு 


ராத்மா எல்லாம்‌ நடுங்கி அழுகின்ற. 


மயக்கம்‌ போட்டாற்‌ போல்‌ ழே. 


நான்‌ ளிமுந்து விட்டேன்‌. சப்புனா 
கூட என்னிடம்‌ 


ஆனால்‌ தன்‌ விட்டுக்‌ குழற்னதை என்று 


% 


வந்து சுழுறிணார்‌.. 


தான்‌ இத்தகு உறனினர்‌ ள்‌ நினைப்‌ 
பார்கள்‌, ந்த சிருருக்கம்றான்‌ பல. 


தெய்வத்‌ தன்மைகளைப்‌ பார்க்க முடி. 


யாபல்‌ கண்களை மறைத்து விடுகிறது. 


அலருக்கு நான்‌ இவ்வளவு ச்சாலள்னி, 


புரித்து மெகொள்ள மூடிய 
சந்திராவைப்‌ ' 


கொண்டுகூட தான்‌ இப்படித்‌ குவிக்கும்‌ 


பந்தி , அணைத்துக்‌, 


பொழுது நல்ல வேளையாக மொக்கி. 


யைப்‌ பார்க்க நேர்த்தது. 


கெய்வாதினமாக வந்தது போர்ல்‌ இருந்‌ 


தது... பிடித்துக்‌ கொண்டேன்‌. 
பிட்ட இடத்துக்கு, இழுத்த 
புக்கு வந்து கொண்டிருந்தாள்‌ அவன்‌. 


கம்‌. போக்குக்கு | பிஸ்‌- பொருத்தமான 
அவவினேன்‌. அருண்‌. 


வள்‌ என்று ௭ 
பட்ட துவ்பம்‌ 


குமாரோடு அவன்‌. 


தெரிந்ததும்‌, வருத்தம்தான்‌ மிண்சிப்‌ 


பெருகிற்று. சந்திறானவ ளி ங்்ள்ா்ய் ஸ்ஸ்‌ 
ரிக்னாிக்ளு ஆளாக்கி எமாற்றியதர்‌ சகல்‌ 


லாம்‌ ஈடு செய்து விடலாம்‌ எவ்‌ பதான்‌... 


பொக்க்‌ விழுந்ததைக்‌ கூடப்‌ பொரும்‌ 
படுக்காமல்‌ 


ளிடம்‌ ஒன்‌ விழுந்ததுதால்‌ 


னண்‌ . 


அக்க ஒன்றுக்குப்‌ பெரிய காரணமாகக்‌ 


அட மர்‌ விட்டது. அதம ய சர்வ 
காக்மீரணதயாக 
துணிசசலாருப்‌ பெண்களுடன்‌ பழகுப 
வ போக்ிபயோடிருக்கையில்‌ ஒதுங்கி, 
கண்ணியமாக நடந்து கொண்டடன்‌. 
நான்‌ நல்லவன்‌, தம்பத்‌ இருந்தவன்‌ 
என்று நடந்து கொள்ளப்‌ படாத பாடு 
பட்டேன்‌. நானாகவே, அவள்‌ மசெதரிந்து 
கொன்னு முன்பே, மிகால்லியிருல்க 
லாம்‌. செொன்லியிருந்தால்கூடப்‌ பயன்‌ 
இருக்காது என்று இட்பொழுதுதான்‌ 


தரிக்குது. இன்று காலையில்‌ அவள்‌ 
முடிவு என்லாம்‌. என்னை, என்‌ நம்‌. 


பிக்கைகளைய்‌ 
கூ.ருட்டி வீட்டன. அகயிரற்றவண்‌ கையி 
லிருந்து விழுகுது பொருளைப்‌ போல்‌ 


நான்‌ விழுந்து கிடக்கிறேன்‌. இப்பபா நு. 
சன்‌ நஸ்‌ அப்படி கூயிரற்றுக்‌ ங்ட க்கி 


றது. ஆணால்‌ அவள்‌ என்னை உதறி யெழித்‌ 
தனகதக்‌ கேட்டதும்‌ எனக்கு வந்தது 
உடம்பு, மார்பு கொள்ளாத ஆத்ரைம்‌. 
புகைச்சல்‌, அகம்பாவம்‌. அமக கு 
தில்‌ ஓடி வந்துதான்‌ உங்கள்‌ மீதே புழு 
இயை வாரி அடித்தேன்‌. ஆறுல்‌ அது 
பல்லி உகுறி 


அலிரோடு, துுத்தல்ல, பல்லி கததி 
யய்ந்கு வா இடுப்பு... 0 
்‌ ழம்‌ என்றன்‌ 


மாக மிதனிந்து ஓடி, கடை 

அமர்த்து விட்டேன்‌. பகல்‌, மாமலை முழு 
வதும்‌ ஸ்கூட்டரில்‌ எங்கிகங்கோ சுற்‌ 
னன்‌. சினிமாவில்‌ போய்‌ உட்கார்ந்து 


கடனே. பிவனியே வந்தேன்‌. இரு 
வொற்றி கோவிலுக்குப்‌ போனேன்‌. 
தின்று தின்று பார்த்தேன்‌, ஓய்வு 


த்த 


டந்து காண்டேன்‌. ச 


மெபொத்ெகன்று கீநறோயே.. 


ன்னும்‌. அதிகமாக அவ. 


ஸ்தமா்‌ 
ராறிகையஸ்‌ 


கப்பி: 11 


முகவியினி வ்நள்ை எப அடக்குறு: | 






அத்ன்‌. நரம பா்‌, பம அட்டி, பாரி யட்பெட்டடக | 
ருதசிக விடுதல்‌ சகவாசம்‌ இடைபாகுக | 
ங்தகுமா, பராஙாகைய ண்‌, வ்தோஷம்‌, 
குணிர்‌ கூரம்‌ மாகுயை உபாணகுளாகி 
அவ தஇுப்பரும்‌ பல்ஸலாவிரக்கணக்காள 
போகன்‌ மஇய்பேபோழுது  சிமெண்யாபச்கொ 
ளி ப்சம! காப்பர்ட்ட்‌ நிவாரணம்‌ அடை 
யாமம்‌ , இத்த நிவ விஞரான .நசியரிக 

மருந்து, பிறத்குக்கின்‌ மூலமா கவாசக 
கவாசக நழாவ்கண்‌ மற்தூம்‌ 


கப்கள்‌ 
சக்கு குர்‌ சிணா ஈங்கு ப்க்ட்ட்‌ யாக 


அடாந்துன்ன சனியை பினாகார்ச கரைக்‌ 
வ்றுது. பின்னா்‌ நீங்கள்‌ 2: டியயல்‌ மருதம்‌ 
சிரப்பட்டு மூச்க விடுகு இல்லாமல்‌ 
காரித்‌ துரி ரி ந்னகபிபோல்‌ 

பரண இரும்ற்‌்‌ உங்களைக்‌! 
களரி க்றும்‌. 


இாட்யா அன 


துரங்களாபம்‌. 
அது விச்சசாஙாா 


பருகக்‌ மறை 


விடுகின்றன்‌ -. 


ட சும்‌! மி நதுவாகவும்‌ மழம்‌ 113 
-பாகவுள்‌ ஆகிவிடுகிறது - று 





நிகு்ணா ிடபார்ம்‌ ॥ ர ௩பயிறாய டயாமியா விது 

தால்‌ 1ம்கிய்பபுரு ௮௧௮ சால்வ்‌ ாணறுநரு.நு | 
ண்டு்ஸ்‌ இன , (வ்‌ மிராக நிக்ோடர்ய்‌ 
[ர்விகாய உடங்யோங்யுவ்கள்‌.  உங்லாஸ்‌ 
சுர்ருப்பா மரு துவி கவும்‌. ஸ்‌ பவ பபான்‌ ய! 
மாகு பறுணினதியு  ேவணதுச்‌ பப 


ன்‌ பீர்கள்‌, பிக்ணோர்்டரிம்‌ ॥ரெயர்சாரு] 


சுமதிட்ன்‌ பப்து ஏறுபடும்‌ முகா யுகி டன்‌, 


ட்டு ள்‌ மெசெர்கிறுது தமய்யுகள்‌, மோல்‌ 
அப்‌ டராவும்‌ படை பட ர்‌ தாரர்னபு , வெடிப்‌ 
யார்றா 


பூன்‌ மறதுகிய கஉபாஸருகஷுகளு 
பராண லி ஙு 1ப்‌ ளாம! ராசிக்குரிய! பய அமி ரவு 
விநபரான நமூணருமால்‌ இயாரிஙகபயட்ட இ, 

ப்பா ரா 
விரு, [1  திடர்வார 
எடுப புகா 


[அடர்‌ ட] ப்பி 1 ௮ ப உப 
கிய! பமுரபகம்‌. பூசி உம 
யய அழி அ 11) பதடி ஊரு உ க்குள்‌! 
ஜபார்‌ ட. ஸ்ப ஐ ம்டமக்கிர ர்த்கிப்வா 
கொடம்‌ '*ப/ரர்ராள வாக 
ர்பரி ஈடா பரு களை பாணரு யர்‌ ப்செயது 
ரு ட பரத்‌ தடி பர்யிழ்‌ பு ர்‌ 
ன அ (சிசய்சயர்‌ ்‌ ட்ஞ்ச 
சர்ப ட ர்ய 


கூன்‌ 


ப: இண்‌ 
டா ௩ள்‌ _ 


சருமருன்ச 
பாகா 
யபடடனா 

( ர்க ருரு ஈராறு 


2117 
நரிர்4ரி.க்லாபகா பட ளி 
ராறு 


ட | 





ஜி 


லீலை. காது வந்தால்‌ எண்ணி 
/ பிள்‌ தின்று ஸணிழும்‌ 
ள்‌! ட்‌ ர்‌ 1:18 ச்‌ ஸ்ர 
ந ட ்‌ ்‌ ( 
ம இட! ([ஈருக்பி மிர்ட்ட்துப்ச்‌ 
1ரி ய்‌ ப] ற்ப 
நந்த வர. 
கரன்‌ 
_ரிரி ர்‌ 
உதி ஸம்‌. | 
ப்ரட்‌ ரில மய ன்‌, 
டி ர்வு 
த பிக ப 
லி நம்‌ ட 


ஐ 


நபி ஸாரி 


ப்னண்று நாப்ணார்‌ 


ல்‌ பிட்டு மி்‌ யம 
கு தியப 


வி! பரப்‌ நயம்‌ ரிய 


தப்பி விரி. 


ட்ப 
| 
ப 1] ஆ 2 எமி ஸி க்‌! 
ர 
ரிட்ார்ஹி 
்‌ 


ட்‌ ற 211] 


ஆ ர௫ 
ப்‌ ர ணெ ட்டி 


நரி டால. அர்‌] 


ப்ருற்று வட்‌ ௮௫20, 


வாங்கி 


யா்ரகுக்ணாகளார்‌ சாப்பிட்‌ 
சி 11 ரங்‌ ்‌ எர 
மரிட்டாஈ 


சாட்‌ 


[] 
11 ட்டது [ ரிய. 


121/1 அன்த ன்‌ பிர 


ராமே எழு பர்‌ ப்க்லாப்‌ த 


சபால்‌ இருப்ப 


கயி அ அ 


ழ்ஸ்‌/ டா] 5 ர்‌ 
] வி! ஷ்ரீ ஸ்ப! ட்ப ப்ரீ 


ப்‌ 


ரரி பரம்‌ 
பி எல 0 
கரண்‌ ழம்‌ | 
/ம ம் பாடு 8 மாற்‌ 
என்னை மன்னித்து 
ணுக்கு இரக்கி றுது. 
ண்ட்ஙவ்க்ள்‌ , 
வியார | 2 துவ 


சுமாள்வ்ம்றுன 
அரிதாம்‌ நடராச 
நரம்‌ நரி (அள பி. ॥தூ! 
ரகா 
அவர்க பாமிணய 


ா) [| 
சபியா 
உராயும்‌ 


41] புகு 
கக்கியது அதிர்சிளிதான்‌.. எக்கா 
ப்‌ ரப்‌ அரிச ரு அமம்ர்சி ச, 
க செருளிவாகப்‌ புரியவில்லை. 
அடி யின்‌ ந௫.து 1 ஸப்ட ! /1/0 க்கா, - 
வின்சி ராம நதி! ரகு ௫ அ.புங்‌ 
ந்‌ சரிப்‌ ச ளி சரி 2 ப ப ம்‌, அன்‌ [1] 
7) நியு னய ஸ்வா பூ பாரி ஆ (சிகர 
ட்து த இர்ட்ப்சிக சிகர ண்டி, டித் முக்மினாி 
பரி! ழ்‌ பழ குக்ண்கு நீட்டு 
 வாணணா தூ? 
' இவகு வரி] சி ௫ துர்ப 
"புரபி சர்ப்ப ரர [்‌ த்த! [8 ] 
நரா்களா, ”' 
உறர ப்பி 


மாட்ட வாரி 


ந பறம இ 


தக 
எ அபி பிணி இண்‌ 


டசி 


8 
ரிபிம்சி [ழி 


்‌ ட! 
ஸ்ர. ண்ப்க்க/ிின்‌! 


்ர்‌ரர்‌ ஃ 


1 நயன 


மரா 


தது 
1 ஊாசுிகு இ! ஊஊ! [_ 


த ௮] 


அவிலா! யப [11 சர 
பரசமய 2 னா, 


எண்று 


உஸ்‌ ய்‌] 


பிட்ற்ரிணிாக மட்‌ வேறாக 

1) 
ட ம்‌ ட்‌ ட்‌ 
ஆரி என்ட்பதபி்‌ பிடரி ர [ 


இப்ப உ ர ன்‌ 


இ 


ர] 


கி /[_ 121 ர்‌ ர்‌ டா ட்‌ த] 


“இ: 
ச்யத்துக்கு அது வ 


சல ர ்‌ ப பு 
௦ டப்பு நரி பாரி இிரட்ரி ர்‌்ர்ர 


பங்‌ - 

"ததன்‌ ஸரி 

ூ்‌ மப ல்னு 
கட. 3 
கல்ப்‌ 


ப்‌ ர்‌ லாச ம்‌ ச்‌ ட 2 ப்‌ பத ம்ம தி 


1 சை] யி 


௩ 3 
10 


கப்ப த்தன ட்‌ படர] 


ரண்டு ன ற டக | 
ர ரரி ௪314 [ரி ரரி ்‌] 


ணவ க்தூக்‌ (2 


ட்‌ ்‌.] 
்‌" ர்‌ [ர 


டு 


காரை பூரி 


பராய ப்பட அண்டு 
றாய்‌ அரி | ப்ட்‌ 

11 சுரி. சப்பர" அச்குர்யாறுன்‌ 

அன பா ரன ப புக உ நட ப்பா 
ன்ஸ்‌ ப வாசனின்‌ சகாரி வர்து இலங்கு. 
கா சிவிநாகக்குன்‌ வண்டிய தி ரியிருரந்குது, 

2 ர பப்‌ 1, டபப்ர்ணிங்ப கா்‌ கரண்‌ ரய ர 
ஙா... அனர்‌ பரிவபளர்போரோ எ்ளாம்புவண குப்‌ 


யபாரிகு்குமண்‌. 


॥ஈஈ தரார்‌” பிண்ணி 11] ॥ நபட்டடாகச்சாா 27 


யம | ப 
உரி 2 
ன்‌ பப்பி உயர 1 ளி ம்‌ 117 ஆரணி பர்‌ 
்‌ ர்‌ ன்‌ பாது ன்‌ 
டஆ்ன்ப 'ல்லணும்னு வர்தன்‌, ட்‌ 


ஆ! வ ்‌ ்‌! 
ட 16 ர்‌ 1] ர நர்ட நட! ரி ரவி்ங்பி பவி! வய்வி!ய 
ட, ட்‌ ௬ ர 


அவ மப்கப பொ க்பறுன்‌. 


ப்ப [தா்‌ 7, 


“உங்களுக்கு ஜொம்ப முக்கியமான | 
சமாசாரம்‌, நம்ப ரங்குண்‌... ௨ 

பரங்கணுக்கு என்ன? கான்‌ அங்கத்க 
கான்‌ போடிறேண்‌,"" 

தங்கிய? உள்ளார்‌ வாங்கு,” * 

"* பாக?” 

வு ர்‌ ஸ்ர்பாய்ம்‌ மீடாய்ப்‌ பிர ட்ப பட்ட 
மின்னை. கான்‌ அர்ச்சக வராய்ட்டு க்கான 
ஊா்மிறுண்‌, 

14 தஅங்மகயா? எண்ண ஆச்சு” 

காசிலிங்கம்‌ உதட்டைப்‌ பிதுக்ணாண்‌. 
உக்க னிரித்தான்‌. 


எங்கு சின்‌ எுாங்கிளான்‌?”” 







்‌ யூ ௯ 












1 ம ப ர்நு ற ட ர 
' *பீருகுது ாத்இரி சகாரயயாகப்‌ 
ர சந 7 1 தற தட ந்‌ 
பீபானேன்‌. உங்களப்‌ பார்கு யப்பா பிம்‌ 
அவர்‌ இல்லைன்னுட்டபாங்க காயா, ப ப்‌ 





ர நு ந _ ஐ [அ ரு. ர ட ்‌ 
பாதுபடியும்‌ போனேன்‌, தமத முன பி டு 
ரல. யார்‌ யாரோ நின்னுக்கிட்டு ட 


லாம்‌-பெக்‌ உதவி யினால்‌ 
சீக்கிரம்‌ 


இங்க. ராக்கி ! பத்து பாமை அழு வற்று 
ட ்‌ ்‌ க ழி நர கன ந ஹர்‌ எது ர வடக்தா 
படுக்‌ கவர பிய்ந்இாரக்கவ்‌ அ ஸ்லை 


பயம்‌. கரல எறாப்பாறுப்யா. வூளசு ஸு ௪ கி 7 
கல்லை ம்‌ லத்த. அடு சங்கட டு குணம்டைகளற்ன 
நல்பீயாம்‌.. பக்கு நிமல்‌ இட்டு ப ஸ்ட பா்‌ 


எிவட்டிகள்‌, சிராய்ப்பு, மற்றும்‌ பூச்சிக்‌ 
கடிகளிலிகுந்து, குணமபையுங்கள்‌... 
கட்டிசிசிரஙகு, சிகாப்பளங்கள்‌ மற்றும்‌ 
வரவி க்‌ காயங்கள்‌, சிபாடுிகு சாரிகள்‌ 
இனவகசீள அகற்றுங்கள்‌, எவ்னிக 
சரும பாணதக்களையும நுூலிகுக்க்களிம்‌ 
யாண ஜாம்‌-பெக குணபபடுத்துகிறது. 
மிருகக்கொழுப்பு மற்றும்‌ எண்ணைய 
கள்‌ ச்சர்க்கபபடாத்து என பதகுகு 
உடகஜ்ரவாதகும. 


[6 ுந்திச்ச ர்‌. “வாய (1 கை பன்‌ ஸாவிபிதி்‌ 
இப்‌ மா யயதகுகாரன மியபடிசி சிசய ருக்‌ 


பிகன்‌. இதுக்கு வேறு யாரும்‌ காமணம்‌ 
இல்லைன்னு. ஒரு பாட்டிலுக்கு அடி 
பிலே எமர்‌ இயிருந்துகாம்‌. ர/ராட்டில்‌ 
யாயுட்க்களு தக்கு க்தி . பாறி 
குாளிஎ ரி அருற்கு தபம்‌”. எ ஹ்று கா யி 
ன்ங்கய்‌ கணர்வ்ளீ ட இ ல்‌ ந்ண் ரு ன்‌, 
சொன்ன பிறுடி ௮ ப்ர] ட சு டியா 
ல்‌ க குட்டைக்‌ குடித்துக்‌ கணு 
உள்ளே வந்து தாழ்வாரத்தில்‌ இருந்த 
நார்லுவா வியில்‌ உட்கா ந்‌ ஆ அடஉாண் டான்‌. 
கண்ணைக்‌ துடைத்துக்‌ கொண்டான்‌. 
அனற்கு சபி இடன்விளா சோ ்ணா்‌, 
சழ்றுக்‌ கழித்து ரக்மிணியும்‌ அலயாம்‌ 
்‌. கம்‌ அணற்குச ரமி யி॥1.... ப த ஈஸ ஈர்க்ளா, 

5 ரீ ங்கள்‌ பேய்‌ ன்ட்‌ நி ந்‌ | [1 ர்‌ 
சள... 

1 அயாம்‌. அள்பத்திரிக கு அணுப்‌ 
பப்‌ போகினுங்கள்‌ாாம்‌ உட்ம்ண்‌ "" என்று 
ோல்விக்‌ கொண்டே எழுந்தான்‌ காளி, 

மூன்றா நான்று திமிடங்கள்‌ சோனக 
மாகக்‌ கழரித்கன. 

ச்ட்‌ ப்போடமாது போனால்‌ யா ர்க்க 


வபம்‌, இல்லையா?!" என்றான்‌ நுங்மிணி. 


வாஸர வடுருருது வியாபாரி டல்‌ ஏ 

. களிடமும்‌ கிடைக்கும. கா-ம0ரக்க்‌ 

ஸி.இ. புல்போசட்‌ (இத்‌) பிர சவட்‌ 
விமிசிடட்‌, பம்யாய 





1“ பாார்க்க்வோம்‌,"" 

“கீவ்கள்‌ பார்த்து அவிட்ட வாரு ரு 
மேளன்‌....”” 

ஈரி என்றார்‌ அனத்குசா ஸ்ரி. 

காசி அவர்‌ ்‌.) நிய பிறுரு முன்னா ல்‌ 
வரிக்‌ கொண்டா ண்‌. வண்டு புறப்பட | 
டது. ருக்மிணி பிரனம பிழூத்காறி 
பபால்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டே நின்றாள்‌ 
கால்‌ திற்கு முடியாமால்‌ நடுங்க வே, 


சோல்‌ ஏறண்டுகள்‌ ! 
தாதா : கம்பெபனி 
சச, தைணயப்ப நாயக்கன்‌ எகுமு, ப்ச்‌ 


உள்ளே போய்‌ க ட்கார்த்காள்‌. 


(அடுக்க இதழில்‌ முடியும்‌] 





ஞ்‌ _ | | 
ர] 





போய்ப்‌ 
பார்த்திழுக்கிறிர்களா கடந்து வாழம்‌ 
நான்‌ போய்‌ விட்டு வந்தேன்‌. வண்ண 


அன்‌ ற்கிடலின்‌ 41] ரரிஸ்‌ 


வண்ண மீன்களொல்லாம்‌ வரிசை வமீண்சு . 


யாகக்‌ எுறுக்கும்‌ பெறுக்குமாகப்‌ போரும்‌ 
அத்து அழரு ரோம்ப அற்புதம்‌. பசு 
மகரம்‌ நீலநுமாாக அந்து இடபம்‌ சான்‌ 
வனவு இயற்னணகுயாக பணக வரர 
இருந்தது மதரியாமா? 
என்னுடன்‌ நீல்‌ என்று ஒழு சின்னப்‌ 
ையணும்‌ வந்இருந்துப்ன. கச்சுமட்டு 
முராகாமல்‌ இருக்கு மீராண்டா என்று 
கா ள்கன்னி அவரை காப்பாத்றுஇரான்‌. 
ஆபழ்கடனளின்‌ அயு யில்‌ தூழ்கிக்‌ கிடக்கும்‌ 


புதையல்‌ நிறைந்து பெட்டியைக்‌ டை 
லரசன்‌ நிக்குக்கு. அளித்தபோது நக 


அந்தப்‌ பொருளைவிட மிர ண்டானவக்‌ 
கடனின்‌ அடியிலிருந்து வி௫தலை செய்து 
அண த்துப்‌ போவதையே பெரிதாகக்‌ 


கரு பாற்‌ குனியக்‌ கொட்டிளிட்டு, 
அம்குப்‌ பெட்டிக்குள்‌. ிறயாண்டானவை 
ஏறிக்‌ கொள்ளும்‌ எர இிசால்லூகிறுன்‌, 
இருப்புக்குக்‌ எழ. மீணுகவும்‌, இடப்‌ 
[க்ளு மே மிபண்தாறகளுமுள்ள 
மீராண்டா, .நிக்கின்‌ இந்தத்‌ சன்னலங்‌ 


கழுதாச்‌ செயலால்‌ சாப  னிமாசனம்‌ 
அண்ட ந்து மூழுப்‌ பெபெண்ணாகியாள்‌ , 
மீராண்டாவோடு போலை வத்து நிகிருக்‌ 
ஞ்‌. ச்கான்கிலக்‌ கப்பல்‌ குளைவரால்‌ 
ஆபத்து நேருகிறது... இப்படிக்‌ சனத 
களாரசியமாகப்‌ போகிறது. 

ஏதா. இணைப்‌ பட தன்தப்‌ பற்றி 
விமரிசனம்‌ சசய்வதாக நித்து விடா 
இர்கள்‌, இத்தனையும்‌ தத்ரபமாக (ரி 
லேயே நடந்த காட்சிகள்தான்‌. சுடறி 


ரப 






- பரனியது என்று மான்னுணா வுடன்‌ 


பசும்‌. 


 கிபாழ்ழைகள்‌ 


கரை, அதையடுத்த புல்‌ மேடு, நிக்‌ 
என்று பையன்‌, கொள்ளைக்‌ சப்பல்‌, 
அதள்‌ வரும்‌ குரரமான மாலுமிகள்‌, 
ஆம்‌ கடலின்‌ அடியிலே ஜீவராளிகள்‌ 
கெளிந்து நெளித்து நீத்திர்‌ செல்தும்‌ 
அழு, கொள்ளாக்‌ சுப்பலின்‌ மாலுமி 
களுக்கும்‌ திக என்று வபையஹுக்கும்‌ நடக்‌ 
வர்‌. பயங்கரறான கத்திச்‌ சண்டை 
இத்தனையையும்‌ இயற்கை வர்ணக்‌ 
கார்ட்டூன்‌ படத்தைப்‌ போலச்‌ சின்னஞ்‌ 
சியிய அரங்கிலை ஆட்டிக்‌ காட்டினார்கள்‌ 
அமெரிக்கானிலிருந்து _ கலாசார பரி 
வா்த்தனத்‌ இட்டத்தின்‌ ஈழ்‌ வத்திருக்‌ 

” இபாம்மலாட்டக்‌. கலைஞர்கள்‌. 
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சன்‌ ஸு வாரத்தில்‌ நான்‌ நாட்கள்‌ 
சென்னை மிறபணிக்‌ அசாட்‌ யின்‌ அரண்‌ 


இட பொதுமக்களைத்‌ _ தங்களுடைய 
பிபாம்மலாட்டத்தினால்‌ இகைப்பிலாம்த்‌ 
இய *பில்‌ அண்‌ காரா பயர்டி "னுடைய 
டபிரியேோனெட இரயேட்டர்ஸாரி 'ன்‌ 


- துயறாமான இறமையைப்‌ பற்றிக்கான்‌ 


பயம்‌ பிறன்‌. 
பா ்ம்ம்ாட்ட 
்காாண்டி வள்ள 


ஆணிறுப பற்ற நம்‌ 
அபிப்பிபாயத்துக்கு 


ங்ழ ரி] ரரி டப யப்‌ யப்பா ப்ரி ளி! , மர்பி ட்ச்்கா பப்யனி 
யுரறா?ல்‌ . இனத அமை ந்இருக்கிறுர்‌, 


அரிக்க நாட்டில்‌ பிரபலமான பில்‌ 
பாரு அவர்கள்‌. “இபாம்மலாட்டபம்‌ 
பாரதத்தின்‌ புராதனக்‌ களை என்று பேரு 
ஸுப்பநிவதோடு தாம்‌ இருப்ி அடைந்து 
விழ்கிபிறும்‌. இபாம்மானாட்டம்‌. எண்பது 
இந்தியாலிலிருந்துதான்‌. 5 லகெங்கிலும்‌ 
ஆரும்‌ 
ீத்து அஇள்‌ பல அற்புதங்களை இந்த 
அமெரிக்கக்‌ கோஷ்ட கத்திக்‌ காட்‌ 
ட்‌ போது, இத்தகைய ஒரு குலை 
அது பிறந்த நாட்டில்‌ போற்றுவாரின்றி 
நித்து விட்‌! பூத என்று வேதனை (சுருள்‌ 


- சக்‌ சுவ்வக்தான்‌ செய்கிறது. 


இருபது வருடங்களுக்கு முன்புகூட 
ஒரூ காட்சி, ிதருளில்‌ ஒரு பிச்சைக்‌ 
காரி மஞ்சன்‌ பூய முகத்தோடு கூடிய 
கரு பபொம்னானயைக்‌ கையிலேந்தி விரு 
வ்டாக நின்று புச்‌ இளியமு., 
சின்னி, நீயானக்கொள்ளாதேடி ள்ன்னி 
என்று மாமியாரிடம்‌ அத்துப்‌ பேண்‌ 
1௫ம்‌ துன்ப களையெல்லாம்‌ பாடலாகப்‌ 
பாரிவாள்‌. அதறிரு ஏத்றபரி யாகறுவம்‌ 
ளமே கூணடய அந்ருப்‌ 


அரண்டு கைக 







சேபோாம்மை தலையை ஆட்டியும்‌ னக 
களக்‌ சிகாட்டியும்‌ விதம்‌ விதமான 
பாவங்களை நடித்துக்‌ காட்டிச்‌ கழல்‌ 
துன்ன குழந்தைகளைக்‌ குதாகல 
ஆழ்த்தியிருக்கிறது.  துணிக்குள்‌ விரல்‌ 
களின்‌ அசைவால்‌ சின்னிர்பொம்மைரயை 
ஆடட்டபு, வைத்கு அந்தம்‌ ச 
களைக்‌ காண்பது கூட இப்பே ராது அமி 
தாகி விட்டது. உலகத்து 
உடன்ன துக்‌ கலையை உருவா 
கொடுத்து கலைஞர்களைப்‌ 1 கடடப்க்கைம்‌ 
களாக்கிய கொடுமையை நினைப்பதா. 
அல்லது நமக்கே உரித்தான ஒரு 
தம்‌ நாட்டை விட்டே மறைந்து வரும்‌ 
துூர்ப்பாக்கியத்தை நினைப்பதா? 
இனளதகுமயெல்லாம்‌ நினைக்காமல்‌ 
அளி கொரா பாயர்டுன்‌ மெபொம்மலாட்‌ 
ட.ததைப்‌ போய்ப்‌ பார்த்து விடலாம்‌. 
செபொம்மைகள்‌ கயிற்றால்‌ இயங்குகின்‌ றன 
என்று உணர்வே தமக்கு எற்படாதபடி 


அத்குனை அழகாக லாசுவமாகச்‌ செய்‌ 


கருர்கள்‌ காட்சி ஜோடனைகளும்‌, 

ஓனரி, ஓலி அமைப்புக்களும்‌ பிரமாதம்‌, 

டூ பிரணாகும்‌! 

௬ பல பாத்திரங்களை இயக்கிக்‌ காட்‌ 

[1 பொம்மலாட்டதிதோடுி சியாம்ம 
டி த்தின்‌ தத்துவத்னதக விளக்கும்‌ 
இரண்டு ச. விரல்களையும்‌ 


ர தத்து பட்ச உரவு 
'நிலவொளியிலே படகு * 


பில்‌. 





புதமாகக்‌ கலையம்சம்‌ கொஞ்சக்‌ கொ 
தான்்‌கே நிமிடங்களில்‌ நம்மைப்‌ ௪. 
மீப்பிலாழ்த்இிவிட்ட திறமையை சத்‌. 
கனை பாராட்டிலலும்‌ தகும்‌, இப்‌. 
படியே இந்தப்‌ பாம்மலாட்டக்காரர்‌ ச 
களின்‌ காட்டுகள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ ஒன்னறு 
விட ஒன்று உயர்வாக இருக்கின்‌ ரன, 
மிகப்‌. பழைமையான கலையான 
பொம்மலாட்டத்தில்‌ இன்னறய நவீன 
வசதிகக்யெல்லாம்‌ பயன்பருத்இ, இன்‌. 
ம்‌ சிகாஞ்ச பேநோம்‌ பார்க்க மாட்‌ 
மார” என்று ஆர்வத்‌. வ்ளா்க்‌ 
ம்‌ வனகயில்‌ அனகு உருவாக்கி அளிக்‌ 
ட அமிமரிக்கப்‌ பொம்மலாட்டக்காரர்‌ . 
களுக்கு இந்தியக்‌ சுலை வட்டாரம்‌ தனது 
உள்ளம்‌ நிறைந்த பாராட்டுக்களைத்‌ ௩. 
பதரிவித்துக்‌ கொள்ளுகிறது. 
இத்தகையதொரு நல்‌ வாய்ப்பைக்‌. 


சென்னை வாசிகளுக்கு அனிக்க முன்வந்து 


அமெரிக்க மாதர்‌ சங்கத்துக்கும்‌ நமது 
பாராட்டுகலைத்‌ செெரிலிக்துகத கொள்‌ 
கோம்‌. இந்தப்‌ போம்மலாட்டத்தைப்‌ 


பார்த்த பிறகாவது நம்மிடையே ஒரு. 


விழிப்பு எற்பட்டு, நம்‌ நாட்டில்‌ 
எச ன ட இந்தக்‌ கைக்குப்‌ 
புத்துயிர்‌ அளிக்கக கமிலைஞார்களும்‌ 
அரசாங்கமும்‌ முன்வர வேண்டும்‌ என்று. 
விரும்பு ம்‌. - ககளாகென்‌ 





ரிர்ரட்‌ 
பரப்ப டாது 


[த இ ம பணி 





பிர ஸரங்கம்‌, 


- இதாண்டு போய்க்‌ “கான்வெண்டி லேயே 
_ சேர்த்து விடு” என்றார்‌ குந்கரம்‌, 

"1" என்‌ அப்பார்‌"" 
பார்த்தாள்‌ இங்கும்‌. யாலா அப்பாவுக்கு 
அருமைப்‌ பேத்தி, அவளைப்‌ ரித்து இரு தன்‌ 
இருப்பது கூடத்‌ தமக்குக்‌ கஷ்டமாக இருப்ப 
_ தாகசி சொல்வார்‌. பெண்களும்‌ ்‌ மாப்பள்ளை 
_ மையும்‌ வற்யுறுகுஇப்‌ பாலாவைத்‌ தம்முடண்‌ 
வைத்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌... 


"நாளுக்கு நான்‌ ன. சடங்கு 


பாலாவையும்‌ அழைத்துக்‌ 


அம்மாவுக்கும்‌ 3 குக்கு எண்‌ ய்‌ 
“தேய்த்து, சாதம்‌ போட்டு எல்லாம்‌. ஒரு 
நாளைப்‌ செய்ய அவளுக்கும்‌ 


வயசகாகலையா? எணக்கு ம்‌, டடக்‌ 
பவத எனக்கு எண்ண வந்து விட்டது? 
- இத்தனை தாட்களும்‌ இல்லாமன்‌ அதைக்‌ ருழந்‌ 
ளதக்குர்‌ செய்வது என்ன யம்‌ ரர்‌ 
_ கப்யாபபெச்சைக்‌ கேட்காதே, தங்கம்‌. பாலா 
ர்‌ றை த் டை ன்‌ என்னுள்‌ மீணு . 
னுஸ்‌ சுத்குரம்‌ மப்பணில்கை. தத்து இப்‌ 
படிச்‌ சொன்னாரே என்பகுற்காகத்‌ தங்கத்‌ 
 துக்குக்‌ கோபம்‌ தி ்சால்வதுற்கில்லை. 
ழூ 


ம்‌ அய்யா ர்க பன்ற மாறிப்‌ போய்‌ 
ட்டதாக பிரமை. அவர்‌ 
பாலாவை மட்‌ ளுடன்‌ அணுப்புவஇல்‌ 


குறியாக இருக்கார்‌ என்பதில்லை. “நாளைக்குப்‌ 
_பூதிப்பட்டு அப்புறம்‌ பரணி கிருத்திகை, 
அஷ்டமி, நவமி, என்று தாளே நன்றுகஇல்லை. 
வெள்ளிக்‌ யும்‌ புறப்பட முடியாது” 
என்று . யும்‌ ஊருக்கு அனுப்ப அவசரப்‌ 
படுவது போல்‌ தோன்றியது. 

""சனதுகாவ்‌ ஜாடை பளடுத்துக்‌ கொண்‌ 
டாயா, மறக்காமல்‌? செவ்வாய்‌ 
எண்டிஸைய்‌ பிகுய்ச்குக்காமல்‌ இருக்காதே, தவ 

மல்‌ இனம்‌ அதித ந்சிருதுயம்‌ :“மாவ்று"" 
ன்று சயில்‌ புறப்பட்ட பின்னும்‌ கவ டியைப்‌ 
பிடித்துக்‌ ர எ்தும்னை ஓடு, வருகிற அப்பா, 
அன்று ரு புருப்படுகிறு வரையில்கூட 
 இருக்கணில்லை 

"அப்ப... ஜாக்கி தையாய்ப்‌ போகிருயா? 
போய்க்‌ சடுதாக போடு, நிற்க மூடியனில்லை 
எனக்கா. விட்டுச்குப்‌ போகிறேன்‌, உங்கம்மா 


தனியாக. பொன்‌” என்று * விடுவிடு * 
என்று இரும்பி ப்‌ பாராமலே நடந்துனிட்டார்‌. 
... தங்கத்துக்கு வருத்தம்‌ ஒன்றுமில்லை. 


"அம்மா தனியாக இருப்யாள்‌" என்று கவ 
லைப்படக்‌ ௯ூட அப்பாவுக்குத்‌ பதக்ற்கே 
என்றுதான்‌. அச்சரியப்பட்டான்‌, 

மாதம்‌. அப்பாவின்‌ அறுபதாம்‌ க 
இக்கு வந்து பிள்பகள்‌, மாட்டுப்‌ பெண்கள்‌, 
கருவிணார்கள்‌ எள்வாரும்‌ ஒரு வாரம்‌ இருக்க 





என்று. வியப்புடன்‌ 
_ செபணை என்பகுறுவிவ்லை] 


மூடியாமன்‌ இரும்பி விட்டனர்‌. அம்மாதான்‌ 


தங்கத்தை, "நீயாவது இருந்து விட்டுப்‌ 
போடி” என்று ஒரு மாதம்‌ தங்க வைத்துக்‌ 
கொண்டாள்‌. தாறு பிள்ளைகளுக்குப்‌ | அந்த 


தங்கம்‌ மீனுவுக்கு மட்டும்தான்‌ அருமைப்‌. 
கந்துராரூம்‌ பாகண்‌ 
மீது கயிரையேதான்‌ வைத்‌்இருந்தார்‌. பபண்‌. 
பத்து மாதங்கள்‌ பிறந்தகத்தில்‌ இருந்தாலும்‌ 
தாஷப்படக்‌ கூடியவர்தான்‌. இப்படித்‌. 
ன்னு க ல்ராப மாறி விட்டார்‌? 
பியோசிக்க யா ப்‌ புரியாத புஇராக 
ட மகள்‌ 


ந்து வேகமாகப்‌ புறப்பட்ட. 
க த்ண்த்தின்‌. ன்‌ அில்றவ வே வேறு, இது போன்று 
ஒரு சத்தரிப்பத்துக்காக அவர்‌ எத்தனை நாட்‌ 


களாகத்‌ தவம்‌ இருந்தார்‌! பாவம்‌, மீணுர்‌. 
அவச நனைக்க க்க அவருக்கு : ஆறான 
 பே௱ங்ல்‌ வந்தது. 


சேயலுள்ள குடும்பத்தில்‌ கந்தாறு ச்கோ 
தருர்களிடைபேவே ஒர பர்பண்‌ ப்‌ பிறந்து 
வளர்த்த தோஷம்‌, புக்ககத்தஇிதூம்‌ வந்து 
பெசெல்லம்‌ கொஞ்ரப்‌ போகிருனே என்று பயம்‌ 
அவர்‌ அம்யாவக்கு. அந்திக்‌ காலதகூலே, மீனு 
நிறையப்‌ படித்தவள்‌ என்று போ! மெொட்ரி 
குலைஷன்‌ பேலியிருந்தாள்‌. சாந்திக்‌ கல்‌ 
பயாணத்கள்றே மாமியார்‌ சொல்லினிட்டாள்‌? 
'அடியம்மா, நீ பாட்டில்‌ புத்தகமும்‌ கையு 
மாக நின்று விட ஈத, இந்த வீட்டில்‌ பம்பர 
மாகச்‌ கழளணைம்‌* என்று கல்லுரலில்‌ போரண்று 
மரக்காள்‌ அரிசியை அரித்துக்‌ காட்டி 
அரைக்கசி சொங்கி ஸிட்டாள்‌. சொன்ன 
தேம்‌, இன்றுவரை அங்குக்‌ கல்லு லுக்கும்‌ 
ஒழிவில்‌ மீணு வுக்கும்‌ ஓவ்வில்லை. 


கூடத்து விகப்பாலணகவைணிட்டு எமுத்திருக்க 

மாட்டாள்‌ அம்மா, கேட்காமல்‌ எனதையும்‌. 
சிசய்துனிட மீனுக்கு அ௫ுிகாரம்‌ வந்துவிட 
னில்லை, சமையலறைக்கும்‌ கூடத்துக்குமாக 
மீனு தத்களிப்பாள்‌, அடுப்பில்‌ கறி காந்தும்‌, 
தம்‌ சதெனவ களைக்‌ கவனிக்க வில்ல. என்று 
சுத்தரம்‌ கு௫ிப்பார்‌. ஆமாம்‌, அந்தக்‌ காலத்‌ 
இல்‌ அவரும்‌ னுக்கு கமாக இருந்துவிட 
விஸ்‌. அவளை எ அட்டம்‌ காட்டி . 
யிஞுப்பாா! பர்வத பச்சாத்‌ காயத்தாள்‌ 
சரக வழித்தார்‌ சுந்தரம்‌. அதைக்‌ 
தொடர்ந்து பனழய சம்பவம்‌ ஒன்று நிரன 
சக்கு வந்தது. 


**சாமி, பூ தாரட்டுங்களார்‌.. கஇர்ப்‌ பச்‌ 
கக்‌ கதம்பம்‌. நார ரோஜா வளைத்துக்‌ சட்டு 
யது. மழ்நும்‌ இரண்டா ட. .. அவர்‌ 
சிய்மருக்னகு 7 அதட்ட, ல்‌ இரண்டு ராமம்‌ 
அளந்து கத்தரித்து ஸிட்டான்‌. பூக்காரன்‌, 
குந்தரம்‌ மறுக்க வில்லில்‌. கானத்‌ அத்து. யூர்‌ 


7. எஸ்‌. ஞானம்பாள்‌ 
















ஐ ல்‌ நட ரவை எ நாவு ட்‌ ஆஃ ட எனை | ்‌ | மு பிரகு ல்‌ | க ரு 
போட்டலக்கதை வாங்ஙப்க்‌ சிகாண்டார்‌.  களிர்ப்‌ பசிணரியின்‌ பர்கிய்‌ அவி 


மிகானவ எங்கே இயாஞ்துச சிண்றுது 


| ஸூ எ _ பற க்‌ ட்‌ 3] 
கூற அரியதரம்‌ எட்னா அணியப்‌ நி வி ஈன ஏய ளி பனக பரி எ அவனை டா கா! 
த்‌ ண நி ள்‌ _ ந ௧ நளன்‌ ற ௩ ஐ ப [8 பிழி எ! 
அடுிகாரி விட்டில்‌ நூர்தா.. வி்ளழைய்‌, ரர குர்‌ வழழ்மாக மணிப்‌ த்‌ (த 
| ர ட்‌ செய்‌ 1 ட ஜு ன்‌ ஐ தா [ 1 பசிய 1 ஙி 
அதிப்்ட்பிம்‌்‌ அரியம்‌ இர வுபிடிவ்‌ உர [ஒங்கள ப்பி க 5 ய்‌ ஏர்கி ௪! ப திரா 
" ட. இ ட ரா ம்‌ தன | ன ர்றர று வ்கூது சபரி 1 ஜு ழ்‌ ந எ] ப 
இெர்மி, ப்‌ ம்ப நை! பிக । (க்ப்‌ பபற 1] பம கொணர ணு சர ர. ஐ ளி 
பன பள்‌ ப்‌ டி கத ச டட ன்‌ டர்‌ 
சாம்‌ பிசு புரு குர்‌ க அஎ ரழி ர டிரச எந்‌ நரம்‌ சம பிகர்‌. பணி! முட்‌ டிடிழலி 
பரத பட்ட ம்‌ ராவாம்‌ ர்ர்ணு ்‌ 1] ஞ்ச நனி]॥ மிடம்‌ நாரி ஜர்‌ றியி மர்‌ கரடி எர ஸ்‌ 
வு உ ஆர யூ ர £்‌ ்‌ ணி டரா நய 8 ஐ 1 ரர ட்‌ 
சட தகு எாப்ணிதுப அரகய ஸ்ஸ்‌ கப்‌ பண்‌ ப 
ன னி (8 ன 
சம்ப அபப்‌ ப்‌ கமகம்‌ படட க்ரிட்‌ ந சவ 


தல்‌ ந ப்ரா [1 ர்‌ ஜக 1 அப உர து குணர அழப்க [0 வவ பணப்‌ 






ரி பாஸி 







ணா ணை 
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ய்ய்ணு வாச படா 
யம்‌ இ கதுதுரகுா ஷா 
தாரம்‌ அம்‌. னிட 
ட்டி. ய்‌: [2] 1] ஆ எி௫ ட னய 
அபூ நா அரள நாதர்‌ டார்‌ ௬.௮ 
(க (டிக்‌ ய பபாது அவண்‌ மாக ன்‌ 
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வீட்டாள்‌ மாமியார்‌. அம்மாவுக்‌ 
வாய்‌ இறுக்க வ சிகுரியாது 
கந்காரத்துகி க! ப 
கங்கு குகிவ்‌ கஇ்யிகள்‌ 1] வ்சாணிகளா 
[அரு .்குவளா மகுனினயு அதகாறம்‌ அசய்து 
ப்‌ மூ.ப்‌ டாை..நீதுக்‌ 2.௧ ஈண்டு ருந்த 7, எப 
யப்ணமம்‌ ஆன, நும்‌ அவர வா சிவியார்‌ வரவை 
யாகப்‌ பார்த்துத்‌ ெகுயுகி பகா, இங்களா 
கங்கள்‌ பானைனிமா ர்களைவும்‌ அனமு க்துச்‌ 
ம்சன்று விட்டனர்‌ வ்ந்கான்‌, ரிசப ஒற்‌ 
பத்து நாட்கள தங்குவா ர்கள்‌. மது ஸிக்‌, ர 


சாச்சுவிடப்‌ பொருது இருக்காது. மாதத்இல்‌ 
இருபக்க “பி தாட்கள்‌ ளி அறுறுயம்‌ ண்டி 


கக்க௱ த்துக்கு.  புருஷ்ணில்லாப்‌ புக்ககள்டில்‌, 
சாக்கு கட்டிப்‌ ப்பா ய்ண்ுகிரு நிமாலா 


ராமுப்‌ பேபறுப்பும்‌. பல நாட்கள்‌ இளை 
பின்னிக்‌ கொள்ளக்‌ கூட நேர்‌ இருக்காது? 


கிக்எனிருக்கம து அவாளுக்கு. 


பபண்கள்‌. தவ்பெவொருவராகம்‌  புக்க்கும்‌ 
பெவ்று, பெரியவர்கள்‌ காலமாகி. சவோ 


குரரிகள்‌ பாகம்‌ பிரித்துக்‌ கோண்டு சொன்று, 
பட்டுச்‌ சானி மீனு கைக்கு வந்த போது, 
அனே நாகு நுழத்தைகளுக்குகு காயார்‌. 
 ஓமமாத்துக்சிகள்வாய்‌ நினைவில்கூட இட 
மில்லாகு சம்சாரி; போருளாதார நிலையோ 
ம்வட்க வேண்டு வில்ல. அஸ்வ வருக்‌் படு 
கு்சகளுக்கும்‌ செய்து மசய்சே ஒட்டாண்டு, 
சிப்‌ பேன சுந்தரம்‌ தம்‌ பிள்சேகளை 
அள்ப ரர, பய க்கங நல்ல்‌ இடத்தில்‌ காமின்‌ 
பதங்கள்‌ இணலிப்‌ போனார்‌. 

நோ மீனுவின்‌ அடிரிஷடைம்தான்‌. எப்‌ 
ராரறதுர்‌ அவரி கம்பொனியிளிருத்து ஒய்வு 
பங்று வேரின்‌ றி உட்கார்ந்‌ இருக்க மனமரில்‌ 
பால்‌ ஒரு தோரை அரர்பித்தயோழுது? 
அந்தக்‌ கொழிீல்‌ ரூருபிடிக்குது. காகுமில்லாக்‌ 
காலகத்கில்‌ என்று கதையாக.அவ னக வைக்கு 
கர வியாபாமத்தில்‌ பொன்னாகப்‌ பொழித்‌ 
சுது. வீடு கட்டுளுர்‌. தியம்‌ வாங்கிளுர்‌. மீணு 
ூக்ரூக்‌ கங்கக்‌ கவசம்‌ அடித்நுப்‌ வோரடா 
குதுகான்‌ ரு, நாதிகுவன்‌ ர. வாட படுகு 
கவ்‌, பம்பாயில்‌ பெயரிய பாகு மீந்காக்பவில்‌ 
சுன்ன! சம்யவ த இன்‌ இழுக்கிறான்‌, கரணடா 
வது பர்வ்போ இவிக! அச்ிகாறி, ராண்ணுமவன்‌ 


கோல்கிலளில்‌ பினாத்த வீவாபாறம்‌ ாசிசிய்து 
ிகபழித்நுக்‌. சகொண்டிருந்தான்‌. குங்க்கு 


ஸ்ரக கொடுந்து இயமம்‌ பண்ாரிடையில்கில, 
எள்லவோருக்குமம்‌ நல்லை இடர்துச்‌ சம்பற்கும்‌. 
ர்க்ர்ரகண்கு நாட்டு ஆனத ருப்புமர்‌ குரதுவில்லை, பிள்பனை 
ளபணிாம்‌ ப்ரட்‌ பட்ப்ப்பபுணி களும்‌, காப்பின்‌ 
பபயர்‌, ச்ப்பபந்த்‌ லான வருர்ப்துவார்களும்‌ ப்யாக்று 
வர்கணிாடவிடு "புஜ. ஜே வன்று நித கல்‌ 
போப ஹெய்‌ மரியா ப இருக்குது, "எல்ஸாம்‌ பண்ணின்‌ 
மறி குப்பிற யம்‌" அன்று ரில்‌ சககொண்டாமு 
வார்கள்‌. இருக்காம்‌ கந்தாரத்னதுர்‌ போல்‌ 
பகுக்களாயம்‌, இருவருக்கு ஐரு முறை வைக்க 
ல்க. அவர்‌! என்று புகுழுய்பருளள்‌ ச்பொமுசா 
சுந்தரத்துக்கு நஞ்சை கறுத்தும்‌. ணு 
ஸாய்‌ இறந்து எதுவம்‌ கேட்ட இல்லைதான்‌. 
வண்னம்‌ அலாண்‌ பசை அருியாதவாரல்‌ 
வே அவர்‌! இம்‌ பருவத்தில்‌ அவளது 
ம்குப்பக்ஸகு என்னறுக்காவது அவர்‌ நினறு 
பேவற்று மாவன்றிகுககிறாரா? எல்லாம்‌ தெரித்து 


வ௱்போல அவரை அடக்‌ அண்டு, அண்ண 
அசத பமயேல்லாம்‌... அடக்கி, பொகக்‌ 
ஜ்‌. நா. மம்டமாகத்தாணே புக்க 


யிருக்கள்ளார்‌ அனண்கு வேல்லாம்‌. நினைத்துப்‌ 
பார்த்களடகிருப்‌ பச்சாத்காபம்‌ நஇய்பெபாயுது 
பீகாவ்யியது, ஞாரு நர்ானத்துக்கு வித்தார்‌. 
ப்சிபபமுகாவது அவனது அக்கு அனைவ 
திளிறுவேோள்றிளுல்‌ வண்ண? 
தர்ரானம்‌ கிவிரமாவிற்று. எப்‌ 
அறுபதாம்‌ வல்யானயம்‌ ந்்பூக்கு 
பிறகு! ர்கானத்கைச்‌ செயலாக்க அவர்‌ 
சோம்பவும்‌ அசைரய்பட்டார்‌. . கல்யாணகி 
கணையம்‌ இர்த்து, வற்குவா்கள்‌ அனைவரும்‌ 


ப்பி 


திப 
ப்பா தும்‌ 


“ இன்பற்‌ 


கனருக்ருப்‌ போன பின்னும்‌ இங்வர்‌ மாட்டும்‌ 
மாகாளம்‌ கீழுத்துது. அவகுங்கு எரிரிஎ விய! 
நண” டி எரமு, அகர்‌ நிர்மாணர்றைக்‌ சேட்‌ 
டால்‌ மீது எத்ருளை எந்கொஷப்படுவாள்‌? 
“மீனா! மீளா! என்ன ச்யமிது? ளர்ர்ச்க 


இருக்கே?” அனறு அறையாக நுனழுந்து 
பார்க்கவா சகொள்லைக்‌ பக்கம்‌ வெய்ய மர 


விழவின்‌ ஏதோ படித்துக்‌ கொண்டிருந்த மீனு 
விடம்‌ இடளுர்‌.. **மீணு! பிண”? பகிர! 
மிருஇயில்‌ சார்சு இறைக்குது அனருக்கு, 
பால்யம்‌ இரும்புகிறு நனவா? யார்‌ 
காடுலாவ்து விழுந்து வைக்கப்‌ போகிதுத!" 
என்றுமில்லாத்‌ இருநானாகக்‌ கணவர்‌ தன்னைப்‌ 
பேயர்‌ சொல்லி அமுக்கும்‌ அடுசயாம்‌ மீனா 
வுக்கு ரொம்பக்‌ கூச்சமா அபக இருக்குது. 
"மீனு, என்னை மன்னிக்க மாட்டாயா? 
அக்கக்‌ காலத்தில்‌ நாம்‌ இருவரும்‌ தனிக்‌ குபுக்‌ 
பண்ண எத்தனை. அனைப்பட்யாய்‌! 
நீ அழகாகத்‌ இட்பமிம்டு வர்ணிக்குனது 
மாரதும்‌ கேட்கப்‌ பொறுமை இருக்க வில்லை 
அன்று எனக்கு, இப்பொழுது தோன்றுகிறது, 
உன்‌ அமுசி்ய கற்பனையை, அசை யைக்‌ சகட்டு 
லா்மும்‌ ரசனைகூடத்கான்‌ இருக்கில்ல. 
எங்கள்‌ குடும்பத்தைப்‌ பரிரிக்க வந்தாலா, 
கயநளக்காரி. சாரும்‌ வனர ஒர ரூடும்ப 
மாகத்தான்‌ (இருக்‌ பானண்டும்‌, கணக்கு 






இஷ்ட கில்கிலவேன்றால்‌.. ஒடு கூஸ்‌. பிறந்து 
ஏட்டுக்கு" என்று நூசுக்னைை பெதுறித்‌ 
கநாறி்பால்‌ பீபி கூண்‌ வ்ரா ணவ 
அைக்சேன்‌. மீ, என்‌ மேலை கணக்கு 


எக்க வருக்தமிருக்கும்‌ என்று எனக்குத்‌ 
பிசுரியும்‌, உடன்‌ ஆபை நினறைவேற இப்பற்கான்‌ 
வளை வக்இருக்கு. . அறுகான்‌ பாலாவைகி 
கூட, தங்கத்ரிகாடு ஸீரட்டி விட்டிடன்‌..”' 
மீனின்‌ மையைப்‌ பல்மிப்‌ [ப்‌ ரராாட்டடளகுி 
னருக்‌ ணித்தார்‌ குந்துரம்‌, 

கணனிக்‌ இடித்தணமார்‌. பேண்ட்ட காலம்‌ 
போன காலத்டஇல்‌ காய்க்குமாம்‌ பேவ்சி கரை 
என்று இந்து வயடஇன்‌ கங்கள்‌ அனை அழு 
காகத்கால்‌ இருக்கு, தொ. பாருங்பலா, 
உங்க பிள்ளை எருஇயிருக்கி யண கு. 2௨7 

11 அப்பாவுக்கு அரேக நமஸ்காரம்‌. 

எங்கள்‌ தொழிற்சாலையின்‌ பிைடன்ளறத்‌ 

மிதன்னாட்டுல்‌ நிறுவும்‌ இட்டம்‌ இருப்பது 

ான்பே கூங்களிடம்‌ சோல்லியிருக்க்பறன்‌. 

சந்தடி மிருந்து நகரமாக இல்லாமல்‌, என்ன 

ஊராகப்‌ பார்த்துத்‌ கொழிற்கார்றை 


அணளுமக்க மேளிடடதில்‌ இர்மானித்துள்‌ 
ஊர்கள்‌. தொழிற்சாலைக்கு வேண்டிய 


கண்ணீர்‌ வசர எல்லாம்‌ அற்றுங்‌ கணரயில்‌ 
அமைத்துள்ள நம்‌ களரில்‌ இருப்பன எடுத்‌ 
துக்‌ கூறியனகு எற்றுக்‌ கொண்டு, மூர்‌ 
வாங்க வேலைகளைக்‌ கவனிக்கும்‌ பொறுப்பை 
ச்/்ப்‌ சன்ணிடபமே கூப்படைத்துள்ளார்‌கன்‌. 
அருன்படு., தான்‌ குடும்பத்துடன்‌, சாம்பன்‌ 
க பியல்லாம்‌ சாடுத்துக்‌ கொண்டு நாகை 
பம்பாவ்‌ மெயிலில்‌ புறப்படுவ்றேன்‌. வயகர்‌ 
காவத்தில்‌ அம்மாகுகிளும்‌. உங்களுக்குள்‌ 
அருல்ல்‌ பருக்கம்‌ வேவேடல்குனகு நாணும்‌ 
கங்கள்‌ மாட்டுப்பெண்றைம்‌, போக்‌ ருமாதி 
வருதும்‌ ப்பா ரீசா அம்ிர்ஷ்டாராக வ 
இத்து மிழ்மர! அடைகிறோம்‌. அங்ா 


வுக்கு எங்கள்‌ குமக்கபாதக்னகுசி சொன்‌ 
இய ங்களா உங்கள்‌ சழ்நுமு, 





பற்சிதைவை ஒழித்து வாய்‌ 





ப்பட்ட அப்ப்டி படை 











பத்சிதைவுக்கும வாய்‌ நாற்றத்துக்கும்‌ காண 
மான்‌ அச) நகரா கா விருமிசுளைக எநகாலிளஸ்‌!! 
பற்பசை அறவே அழித்து விடுகிறகதன 
ஆரசய்ச்சிக்கடத்துச்‌ சோதனைகள்‌ நிருபிக்‌ 
கின்றன, 


[] 
்‌ 


கக ] 
டைன்‌ ஈ. 
கண வம 
ட்டா னக கா, 


வால்‌ ஸூம்‌ இரலிலும்‌ அரை அங்குல அளவு ன ர கொண்று உங்கள்‌ பற்களை 

இரண்டு நிமிடல்‌ களக்ருந்‌ தேயுங்கள்‌. அதன்‌ விசேமான உட்படும்‌ நை உஙகள 
ளரிலிருந்துகொண்டு பற்‌ சிதைவுக்கும்‌ வாய்‌ நாற்றத்துக்கும்‌ காரண 

மான உணவுத்‌ நுணுக்குகமா அசற் துகிற்து. 

தவறுமல்‌ வழக்கமாக கோறினாண்‌ உபயோகிப்பதால்‌ 

ச பற்சிதைவு ஒழிக்கப்பருகிறு து, 

ச வாய்நாற்றம்‌ அறவே அகற்றப்படுகிறது. 

்‌ பற்கள்‌ பளபளப்பாக ண்ணாங்க தன்‌ அர்‌, 

உ ஈறும்‌ வலுப்படுகின்‌ றன, 








வேறைந்கப்‌ பற்யளாச 
ஈரம்‌ 1 ங்களுங்கு இத 
கிட அறிக்‌ இருப்தினவ 
வணர க க கலா ந்‌ கோகு கனி 
பாளடாமலடர்‌ கூறுவாம்‌] 





செகிகுஸ்‌ ப: வோ ோ2 ம்ஷ்ல்‌ 
கினடக்கிறுது, 
சிசர்கசராளி சொ படிந்து பமா உ பிபி குடர்‌ உயரிய ம 


[சை ம்‌] ப்‌ 






காந்தராலில்‌ சுத்தமான 
ஆலிவ்‌ எண்ணெய்‌ 


ரி டல்‌ 
எ றம 





சென்‌ இக்க ஆயின்‌: &-1409, பிராட்வே. சென்னை -1 


ந கார னய கு கார கரக . 
௬ கட்காடா * ௫ 


இட னர்கிச ரகறறக்‌ எரி ராரவிச நல விரலககக ராமஈ௩ 


த்‌ு னையை வருவா 











த்‌ உரப்‌ மறுபாவ்ய் பா, 
ஙா உட மடப்ம.,, ஈக ராறங்கமு, மப கள்‌ சி 
ஊண்றளாயார்‌ சிபம்‌ "யான்‌ என்‌ உ ணா நமாம்‌. ௭ எரிய ஊாமாக்காள பல்‌ 1 "ஈட 


ட்டம்‌ கிக்கா தா தட சுகா. நககடாாம்‌ 
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மனிதனின்‌ 

ள்லை ம௫ப்பு 
சர 


ப்‌ திரா வையும்‌, 
முடுகையமையும்‌ மெய்ம்‌ 
மறத்து நிலையில்‌ ஒன்றா 
கர சண்ட குமர 
ர்‌ கவெலுக்கு அவருடைய 


சுண்களில்‌ தேள்‌ கொட்‌ 
டியது போல்‌ இருத்தது. 
சத்குழு சசய்யாமல்‌ வெளிப்‌ புறத்து 
அனறக்குச்‌ சென்று உட கார்ந்தார்‌, அவ 
ருடைய எதிர்காலத்‌ இட்டங்கள்‌ அவ்‌ 
வளவும்‌ அர்கு ஒரு கணத்துக காட்சி 
யால்‌ சரிந்து விடுமோ என்று பயப்‌ 
பிரமை அவனைப்‌ பற்றிக்‌ கொண்டது. 

மருகையனைத்‌ தம்மிடம்‌ வேலைக்கு 
வைத்தக்‌ கொள்வதன்‌ மூலம்‌ இரண்டு 
காரியங்களை ஒன்றாகச்‌ சாஇப்பதற்கு 
அவர்‌ தவாறாயிருந்தார்‌. ஒன்று, அவ்‌ 
ஊத்‌ தம்முடைய வியாபாரத்‌ துறை 
வளர்ச்சிக்குக்‌ சுருவியாகப பயன்படுத்‌ 


இக்‌ கொள்வது! மாற்கறொன்று, 4 


சித்க்‌ வின்‌ குடும்பா ஆ ர்‌! ரம 22 ப்‌ ட ப்‌ | 
கய்‌ பழு மவ பா இனா உ அிவாலளாவ 


அவர்க நடைய அன்புக்மும்‌ ரி 
முரு வியல்‌ பாதுக ப மிரர்‌ 1. 1 
பிறு அவரி சம்ப உகம்‌ எர கிதுக கான்‌ 
வது என்பது அவ்வளவு எஸ்தாக 
ரக்கா கல்ல வா? 


ள்‌ 
கார எ [1 
டாம்‌ பட ர 
பூ 
1 % 


"புதுப்‌ பெண்‌ றும்‌ மாப்பிள்ளையும்‌ 
பபோலல்லவொ ஒன்றாக ரருங்கி நின்று 
கங்றபுயில்‌ அழம்னு பார்த்துக்‌ வாள்‌ 
இருர்கள்‌!" என்று பெருகூச்சு விட்டார்‌ 
குபாரவேல்‌, | 

என்றாலும்‌ அவருடைய அடுஞ்்இ 
துணிவும்‌ அநுபவத்‌ துறுவயாயும்‌ அவ 
னாக்‌ சசுவிட்டு விடவில்லை. முக்த 
தைக்‌ கலசுலப்பாக வைத்துக்‌ சககொண்டு 


பவி 


ம்றுபடியும்‌ யுகுகை 
யனின்‌ ன றக்கு 


வந்தார்‌. அப்போ ஆ 


சுற்றுண்டியை எற்‌ ந 
பாடு சுசய்வதற்‌ | 
காகச்‌ சித்திரா ] 
ட ஙி (சி. அட்‌ | ரி உ ட்‌ 
உள்ளே சென்றிருந்‌ 


ததால்‌ முகுனகயன்‌ 
ம்ட்டுலூாம்‌ அங்கு 
எ தையை 1 
தனித்திருந்தான்‌. 
"“ முருகையா !”' 


யா 
ம 
5 பன 
அமை 
ம ன 
[அ 
௨ 
ட்‌. 5 
ணா 
டம 
வி... 


(1 
பககக பாரா! ஈட்‌ பிரி 


என்று ' அன்புக்‌ 
குழ வவோழுி்‌ 
அனழத்து வந்து 


அவரன ஆவதூடன்‌ 
தழு விக்‌ னி க ரண்‌ 

_ரார்‌ குமரவேல்‌, 
ர ர௬ுகையனுக்கு 
அவரைக்‌ கண்ட 
வுடனேயே மனதி 
இல்‌ மாள்‌ ஊத்தி 
தது போல்‌ இருக 
தது. 'இத்தனை 
அன்பும்‌ அவலும்‌ 
இ. இட்‌ ளப்‌ 


தி வர 
பாது எற்பட்‌ 


டன?" என்பெறண்‌ 
தக்‌ இனகைத்தான்‌. 


* உன்‌ னைப்‌ 


பார்த்து என்‌ 
இட்டடே வேலைக்‌; த 


அனுப்பச்‌ ( சுகால்லி, 
சிவப்‌ பிரகாசத்துக்‌ 
இட்டே சசால்லி 
விட்டேனே, என்‌ நீ ஒரு கடுதாசிகூடப்‌ 
போட லேர்‌”' என்று மகட்‌ டார்‌ குமர 
பவல்‌. ""நான்தான்‌ ஸ்டே ஷனுக்கு வந்து 
உன்‌ தத்‌ ஈதயைப்‌ பட்ட. ண ந்துஞ்சு 
அனுப்பி வைச்சேன்‌. அது வந்து கன்‌ 


கிட்டே விஷயத்தைச்‌ செொசொல்ல ஜிய த" * 
்‌ பில னிக்காமல்‌ அவரை ஏறு இறங்‌ 
சப்‌ பார்த்தான்‌ முருகையன்‌ . 


"கடைசியில்‌ நீங்கள்தான்‌. அற்குக்‌ 
காரியத்தையும்‌ சிசய்தீர்களா? கிரா 
மத்தில்‌ இ கருந்தவரை நீங்கள்தான்‌ வழி 

அணுப்‌ பியவைத்‌இர்களா?" முருகையனின்‌ 


டுதாண்டையை அடைத்தது, "**இத 
தப்பா! அவர்‌ போய்ச்‌ சோ வேண்டிய 


இடத்துக்குப்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்துட்டார்‌?!*” 

சிசய்தினயக்‌ கேட்டறிந்து மிகப்‌ 
பேரியதொரு சோக நாடகம்‌ நடத்தி 
விட்டார்‌. குமாவேல்‌, ஈவப்பிரகாசத்‌ 
துக்குதிகாம்‌ எத்தணனைபியா செடுதுல்களும்‌ 
ரோகமும்‌ செய்து விட்டதாக ஒப்புகி 
சகாண்டார்‌. பண்ணிய பாவங்களுகி 


சுக்லாம்‌ கடவன்‌ தம்மை பான்ணிக்கு 
பவேண்மிமிமான்று சால்லீக்‌ கண்ணீர்‌ 


வடித்தார்‌ குமரவேல்‌. 


ப்ரி 


நினைச்சிருந்கேன்‌ . 





"கடை! கன்பந்ிலர் க நான்‌ ம ய்பத 
தப்புக்களுக்குப்‌. பரிகார கு ட்டு 
ளுக்கு உதவி செய்கிற நோக்கதிதோறு 
இரண சர்வா பிரகாசத்தை அனுப்பி வைச்‌ 
பீசுண்‌: அதுகூட அப்படி மாறிய சேய்‌, 
போமேலேயே அந்தப்‌ பழி இரும்பிடுச்சு, 


பார்த்தியா?! * 

குலுங்கிக்‌ குதுங்கி அழுதார்‌. குமர 
வேல்‌. முருணகயவஹே அவர்‌ அடியோறு 
மாறிப்‌ போய்‌ விட்டதாகவே தம்பினான்‌. 
மீகுவம்‌ செமப்பட்டு அவன்‌ அவளனாத்‌ 
தேற்று அறுகுல்‌ கொல்லும்படியான 
அவியம்‌ வத்து விட்டது, 

"*கவலைப்படா நீர்கள்‌, 
நானே நடந்ததை வெல்லாம்‌ மறந்து 
விட்மன்‌. நீங்கள்‌ எதற்காக வருத்குப்‌ 
படுகிறிர்கள்‌!* * 

'நதய்தா பார்‌!" என்று அவேசம்‌ 

வந்தவர்‌ போல்‌ அ வன்‌ தோள்களைப்‌ 
பற்றிக்‌ குலுக்கிளுர்‌ குமரவேல்‌. "(இது 
வரையிலே எனக்குச்‌ செல்வரத்தினம்‌ 
ஒருத்தன்தான்‌ சொ ந்தப்‌ பிள்ளைன்னு 
இன்னையிபேேயிருத்‌ து 
எனக்கு இரண்டு பின்னைகள்‌! இனிமேல்‌ 


சித்தப்பா! 





நீ வேறே 
இருக்கிற 
களரயிலே நீ சிவப்பிரகாசம்‌ உயிரோட 
இருக்கற தாக நினைசிக்கணும்‌. என்ன, 
(சி 


சானக்ளு அவ்ன்‌ ேறயில்லை; 
ம்‌? ல்‌ பிள்‌, ப] ன்‌ கடி ட 


ச தரிஞ்சு கா? படட 

தம்‌ கண்களைத்‌ துடைத்துக்‌ கொண்‌ 
டார்‌ குமரவேல்‌, நமுுகையானையும்‌ அவ 
குடைய  *பாசக்‌ குறுறுல்‌” பற்றிக்‌ 
டீகாண்ட து. கற்றும்‌ கற்றும்‌ என்று 
சோல்லிக்‌ கொள்வதற்கு ஒருவரும்‌ இல்‌ 
லாமல்‌ இண்டாடியவனுக்கு இப்பேபோது 
நல்ல காலார பிற ஈது விட்டது எ ன்று 
அரதள்‌ எற்பட்டது. 


ற ஐ | ய ன 
எப்பா கு துன்பம்‌ என்பி குணியா க 


்‌ ர | 1 டண ந ன்‌ யூ ஙு 
ஞீ ரா மறதி ணை பழு ருது ந்ர்ரு ஆம நு 
இ ரிவிட்‌ | ப இட்‌] ர... ர்‌ 
்ூ டப 
| ஐ. | ்‌ ்‌ 
யா ன 1? ஸ்‌ | 
னு 
௩ ர்‌ ரி அ பி ப ர 
்‌ ்‌ ப ஸ்‌ ர (பி ப ர ந்த ட 
டா இ ரபி ட || | ] 
[வாணன்‌ பரிய ல்‌ 01/1. ௧ டங்‌ 


விட்டுக்கு ற்கு 
வுடன்‌, அந்து னிட்‌ 
ர ரூல்‌ உள்ளவர்கள்‌ 
& அவணிடம்‌. எவ்வ 
சாவு அண்பு செலுதி 
இணர்கள்ர்‌ அந்து 
அன்பு போத௱ 
மிகுன்று, ப்தற்று 
வரையின்‌ அவண்‌ 
யானர்ப்‌ பணைவர்‌ 
என்று நினைக்‌ 
ட்ப 10, அவமே 
டின்று தாங்க மூடி 
யாகு அவங்ணபயி 
மியா ழுிகிருே ரு! 
பாணர்‌! பிகு 
அன்பை முனியாண 
பூபன்‌ ரூடு சையின்‌ 
அவன்‌ இருந்இருநீ 
தால்‌ அவர்போழிதி 
இருப்பாரா எண்று 
முருகையன்‌ நினைதி 
வப்‌ பார்க்களுில்கை. 
அவரது துண்ட, 
பாசம்‌, பறி நிகல, 
அன்பு, மஇப்பு, கறு 
மவல்லாம்‌ பணகி 
[7] க்கா்கத்தகாணன 
யண்பணகு அவண்‌ 
என்ன கண்டான்‌ 7 
 "நதருகையா? ௬ 
எவ்பேணோ ய்கண்‌ 
இறது கூறுஇியாயி 
கச்ச, இ ஸி தீ 
நான்‌ சொன்னபார 
ஜான்‌ கேட்கும்‌, 
பிபசாமல்‌. 
நாளைக்கே புறப்பட்டு என்னோட பேரிய 
ம பாளையக்‌ துக்கு வத்து(/ 
அவருடைய அன்புக்‌ சுட்ட 
மட்டும்‌ முருகையனுக்கு அல்வளவாகம்‌ 
பிழுக்‌ வில்லை. ""எித்தப்பா! வத்து... வ்‌ 
என்று தயங்‌ ணன்‌ 
“நான்‌ எல்லாம்‌ முடிவு 
டன்‌! நீ அங்கே வந்து வீட்டோட 
இருந்து என்னனெட வேவ களைக்‌ கவனிக்க 
பவ்ய. யது. அதி 1/1 (கருக்‌ காண, 
அன சபற்று த "ஈரிலும்‌ ௯ று தாயாக 
இருத்து உன்னைப்‌ பார்க்‌ புக்குவா . எனக்‌ 
அல்வா கியம்‌ 


ட்‌ 


பங ணிட்‌ 


யம்‌ வயள்ப்பிபரி க, 


ட்த்ஸ்‌ ்‌ க டாள்‌! 

ற்‌ க்ரி யகம்‌ டி பிக பி ப5ு அனி ப ந்‌ 1 வள்ளி 
அ சய ண தாரா? ப்தி ரர 1 ்‌ “விற்ற ப பமா! ர பண்சின்‌ 
்ட்க்‌ கனியா என்ன செசய்யப்‌ 


ட்ட நான 


்‌ ட ரு அரி! * 


்‌ ன க 

டிபய ரங்க பபா தி எ ரு கது 

1 872] சுங்க! பர்‌ [ ப்‌ நு 

பு ம்‌ அள்ர்ண்டு அத ச. ி ! டப்ப! 
டர்ய்ய்‌! மன பின்ல. ்ச்யாரிய மி, ப்தி 


வாதாட வேண்டாமென்று மெளன 


மாக ஈன்‌, 
என்கிட்டே கணக்கு தம்பிக்கை 
இல்லயா முூருகையா?”” என்று செட்‌ 


டார்‌ குமரவேல்‌, *1*இதோ பார்‌, 
தாகளக்கே வேணம்னா தான்‌ கன்மீனோட 
அப்பாகிட்டே விருந்து வாங்கிக்‌ வட்ட 
அவ்வளவு திலங்களையம்‌ உன்‌ பேரிலேயே 
எளுஇ வச்டதேன்‌. நீ இனிமே இருக்கப்‌ 
போற விடும்‌ கூன்றேடடை விடுதாவ்‌- 
இப்படியாவது கனக்கு என்‌ கட்டே 
தம்பிக்னக ஏற்பட்டால்‌ போதும்‌!" 

அவரிடம்‌ நம்பிக்கை ஏற்படிவது 
ஒரு புறம்‌ இருக்கட்டும்‌. முகளில்‌ நூரு 
கையஹ்க்குக்‌ கன்னுடைய கண்களையும்‌ 
காதுகளைய/ம நம்ப மாடியவில்லை. நம்‌ 
பாமல்‌ எப்படி ப்பதுர்‌ ஒரே ஒரு 
கஸம்‌ தழடுமாறி வீட்டு, பிறகு பாகாய்‌ 
உருகிப்‌ போஸான்‌ முருகையன்‌ 

எரிவண்டாம்‌. ரா்த்தப்பா! நீங்கள்‌ 
இவ்வளவு தூரம்‌ வாயால்‌ சோஸ்‌ 

ாதும்‌. நீங்கள்‌ எனக்கு ஒன்றுமே 
மசய்ய வேண்டாம்‌. ”” 


*நீ வேண்டாம்னு மசான்னால்‌, அதுக 


காக தான்‌ எண்‌ கடனமானயை மறுக்க 
வாமயார்‌ எப்பட மான்‌ உன்னை என்‌ 
பிள்ளைன்ஸு வாயாலே சொல்லிட 


படஜனே, அதன்படி மிசய்கையியே ஈட ந்து 
காட்ட வேண்டாம்‌?” 

பட டணடு லண்றா்‌. உனள்ளர்தில்‌ தன்‌ 
ஜிப்‌ பெருக்கு சகற்றெடுத்துப்‌ பொங்கி 
யது. இல்வளவையும்‌ காதால்‌ கேட்‌ 
பதகுற்குக்‌ தன்னுடைய தகப்பனார்‌. கயி 
ரூடன்‌ இல்லையே என்று ஒரு குனறதகான்‌ 


அவனுக்கு. "எடுத்துக்‌ கொண்டதை 
யெல்லாம்‌. இருப்பிக்‌ கொடுத்து விழு 


இப்றன்‌ என்கிருரே! என்ன பெபருத்‌ 
தல்னமை இவருக்கு! 
முருகையன்‌ அவரிடமிருந்து எனகு 
யும்‌ எதிர்பார்கிகா விட்டாலும்‌ கூட்‌, 
அவருடைய மனமாற்றம்‌ என்றே அனத 
தம்பிறான்‌. சாட்றி சம்பந்தம்‌ வைத்து, 
முத்திரைப்‌ பத்திரங்களில்‌ எரறாஇய எழுத்‌ 
.க்கனையே காற்றில்‌ பறக்க விரும்‌ குமர 
பேல்‌, வாய்ச்‌ செசொவ்தூக்கு சான்வளவு 
மதிப்பு வைத்திருத்தார்‌.. என்பதை 
அவன்‌ அறியாதவன்‌, - ஆசை வார்த்‌ 
தைகள்‌ கூறி மோசம்‌ செய்வதையே 
அவர்‌ முகலில்லாகு ஒரு பெருந்‌ தொழி 
லாக்‌ செய்து வந்தனை அவல்‌ கண 
டானா என்ன? 
அணல்‌ இவ்வளனவயும்‌ மற்கறுருவா்‌ 
மாணறலில்‌ நின்று கேட்டுக்‌ சகாண்டு 
தான்‌ இருந்தார்‌. சித்திபாாவின்‌ அண்ணா 
மாணிக்கம்‌. அறைக்கு வெளியில்‌ நின்ற 
படியே குமாவேலின்‌ பேச்சுக்களை ஒன்று 
விடாமல்‌ ரலத்துக்‌ கொண்டார்‌. 
"பையனுக்கு வலை ஈட்டுத்‌ தம்மிடம்‌ 
இழுக்க விரும்புகிராரே! முருசையனை 


விடக்‌ கூடாது! விட்டு விடக்‌ கூடாது? 
இவன்‌ நம்மிடந்தான்‌ இருக்கவேண்டும்‌!" 
பொருள்களின்‌ மதிப்பும்‌ சரி, மனிகுர்‌ 
சனின்‌ மப்பும்‌ சரி, அவற்றின்‌ மீது 
பாற்றவா்கள்‌ பாதிப்புக்‌ காட்டும்‌ போது 
தான்‌ அதிகமாகிறது. வியாபார நுளை 
என்ற மாணிக்கத்தின்‌. வல மிப்புகு 
ஆராரற்்ல்‌ மருகையணுளை ய சகுணம்‌ 
சப்போது பெருக்க கொண்டே வக்கு. 
“மமலும்‌ என்ன பேச்சு நடக்கிறுதும்‌” 
என்று கூற்றுக்‌ கெட்டபார்‌. 
""இத்தப்யா!  உங்கருடைய அன்பு 
வணக்க ம்‌ தருகிறது. இருந்கா 
ம்‌ நான்‌ இப்போதைக்கு இந்த இடத்‌ 
லேயே ுக்கேோன்‌ . கிராவும்‌ 
அத்தாததும்‌ எஸ்னை அப்படியே வறு 
புதுத்துக்றுர்கள்‌ "* என்றான்‌ முருகையன்‌, 
குமரவேல்‌ இகனால்‌ மனம்‌ தளர்ந்து 
விடவில்லை, கற்று நற்றும்‌ பார்த்து 
விட்டு, "தான்‌ கூனச்கு நல்லதுக்குகு 
தான்‌ சொல்மேேன்‌. நீ இங்கே இருக்‌ 
கிறது நல்லாயில்லை!"” என்றார்‌. நம்‌ 
நுடைய பாதிப்பென்னர்‌ மரிவானகு 
என்ன? பெரியபாவையக்துக்‌ குடும்பக்‌ 
துப்‌ யின்னையான நீ இங்கே வந்து மாபான்‌ 
மைத்துனன்‌. வீட்டில்‌ சம்பளத்துக்கு 
பவரை ॥யாரிக்கலாமா? ம்ரியானகு 
குளயஞ்சு போரிரும்‌ முருகையா 
இவங்க கன்னை மறிக்க மாட்டாங்க.” ” 
மருவனகையில்‌ அவரி பேசிக மியாயம்‌ 
என்றே தோன்றியது முருகையனுகரு. 


பழகப்‌ பழகப்‌ பாலும்‌ ॥ ம்‌ என்‌ 
பார்களே, அது போல்‌ இர்கேயும்‌ 
நடத்து விட்டபால்‌? 

அவன்‌ பஇலனிக்காமல்‌ யோசனை 
செய்வனகக்‌ சுண்டவுடன்‌, மணந்து 
தின்ற மாணிக்கத்துக்கு வேர்த்துக்‌ 
கொட்டியது. மனிதன்‌ எங்கே மாறி 


விடுவானே என்ற பதற்றத்துடன்‌ பர 
பரிப்போடு அணறுக்குள்‌ நுனமுந்தார்‌. 
எதுவோ தெரியாதவர்‌ போல்‌ குமர 
வேளை வரவேற்றார்‌,  நுருகையனைகு 
தட்டிக்கொறித்து கஉங்சாகப்படுத்தினார்‌. 

*மாரப்பிள்ளானயை எங்க வீட்டியேபிய 
வச்குக்கறதுன்னு இர்மமனம்‌ பண்ணிட்‌ 
டோம்‌! பழைய காலத்துச்‌ சம்பிர தாயகத்‌ 
இலே எங்களுக்கு நம்பிக்கை இல்லை, 
இது அவரோட மிசாந்த வீடு; நம்ப 
தடத்தப்‌ போறது அவரது செொக்குகி 
பொழில்‌; என்ன மாப்பின்ளேம்‌'" 

'*ஆமாம்‌, சித்தப்பா! நான்‌ இங்கயே 
இருந்த விருவ்பிறன்‌*" என்று குமாவே 
டம்‌ 


பிறன்‌ நூருகையன்‌ . 
ன அட்ட முகத்இல்‌ ஈ ஆடவில்லை. 


அனதக்‌ கவணிக்காதவர்‌. போல்‌ கவ 
வித்துக்‌. கொண்டார்‌. மாணிக்கம்‌, 
விஷயம்‌ இமக்குச்‌ சாகுசுமாக முடிய 
வில்லை மியன்பனகுக்‌ கண்டவுடன்‌ 


அசைச்‌ சிறிதும்‌ பொருட்படுத்தா கவர்‌ 


க 2 வணிக வகைய ட க, எனா எணனரகாதுதுட மாரா எனனை உ: ஈர 
ன வ்‌ 1 ரன சத. எரனதா அவை ப வினாதல்‌ டன்‌ கணா மணி நணில கிர எனனை ்‌ 









டட வலன்‌ அதழக அ பழத்த, 


ப பபடாபபவபவாம்‌ ப்‌ ம! 
௪... நியா ஈ 


க ம்‌ காட எண ண காம 
ன ஜாட எரா நாணா டன்‌ அணக. 
_்‌ கடன கன ன ண்கள்‌ அம... ரகு 11 | 
த னரா வற்‌ வர்‌ வத்‌ ச்‌ 
டாப எ பணக ப ட, க உடலி ௯ வனா ஸா கற மனன! என்கின்‌ ௰ ரி 
“ணி ட்‌ க பூ ்‌ 


டர 
ப கணை அகவணைகயை வண வில வ லிட்‌ வரி! 










வ 1 நரகல்‌ ப அஜா டர்டி எட எர 
டக்‌. பப கடய ம பணி மப ரான்‌ ற்‌ க! பி 
(ஙி ட்‌ பாண நர ர கட்டன்‌ ன 1! ம்‌ 
ட்‌ டமி கா வேண பறட று ஙி | ர்‌ பச / பிஸ்‌ பி 
ம்‌ கண்ணன்‌ | ட்ட த்‌ ண டட க டக்‌ ன ர்‌ ளி னை ச ணி பை இடங்கள்‌ 
ப்ப ॥ டக ரித்‌ த்‌ ட்‌ ட்ப கடர இர போடாத வ நி பண 
ரன்‌ னி ்‌ ஸு அட ச்‌ ரர்‌ ர லு ப ரீட அட டட அயாக்ய க பணக கையகல ட்‌ ட்‌ ப்‌ றி ப ப 
மவ தில்ல வைய்‌. உறுகிக்குழ்‌ 
்‌ எபபட வண்டஅமவாக எட ஆ 1௩. ஸு க்‌ ப ண்ை வி ப என்டன வனா 4 ்‌ ன இ ப 
அடடா. ம்‌ ரது ஆவத பன வலு டப வ பன்ன 21 ்‌ நட டாது திய வண்‌ 
்‌ ்‌ ர ்‌ ன ய்‌ 1] 






ப ்‌ சக்ர டு. ்‌] ட ர றற 
ளக னாய சாம கபா ன்‌ கான ற னவ அய அவக வய 
டங்‌ ட்‌ உன்‌ அபல மா ஜான்‌. ட டட எடடா 

ம உன । எரி டரிடட்டக உட்டு உட்க க ௧ பு 

ற மா ந உட வு ய] ட்ட. 





ள்‌ 
டு 
॥்‌ 
ஜீ! 
ர 
௩ 
ண அணைகளை ப பன்‌ ரன எனா நாணாக பன அ பணக. ப யதி 


வார. ர்‌ ம்‌ 
படக டியரளாராரர் ரக்ரர்‌ “ரர இ ட பப பபபபைவயப்வவிட்க வில்‌ ன ிட்த எட எரி 
வ ன னல க வக யாப பபாபயபாபாபாப்பாடயாடடாடடாபாடட்டா கட ரித்து 111 கணித 
வளாகம்‌ பான மாளவ காள ளளபபபைபயபப்பபப ப்ர்சஅ 













ன ரா வ ண வ வயி. எ வு. யு ரா ஐ ரா ௭ 0 வ ஊவா வ ய 
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ஆரோக்கியமான 
"குழந்தையின்‌ கனவு 


வளரும்‌ சிசுக்கள்‌ சந்தோஷமாக இருக்க 
பல்முளைக்கும்‌ பருவக்‌ கோளாறுகளைத்‌- 
தாண்ட, பத்திரமான நம்பிக்கையான 
சாதனம்‌ 


ஸ்பேன்ஸர்ஸ்‌ கிரைப்‌ ஸிரப்‌ 


தயாரிப்பு : 
ஸ்பென்ஸர்‌ & கோ. லிட்‌. 


சென்னை, பம்பாய்‌, கல்கத்தா, டில்லி, மற்றும்‌ கிளை கன்‌. 


தொழில்‌ முன்னேற்றமே தேசிய வளம்‌ 


ஈஙகளது நிருவனத்தில்‌ பிக்சட்‌ டியாசிட்டுகளில்‌ 
।) மூலதனம்‌ செய்து நிறையச்‌ சம்பாதியுங்கள்‌. 

இத்தகைய டெபாசிட்டுகளுகரும்‌ அதற்கான வட்டிக்கும்‌ 
கிபஃநனை எநுவுமின்றித்‌ தமிழக அரசு உறுதி அளிக்கிறது, 


சய்கள்‌ பிம்ரட்‌ டியாலிட்டுகமின்‌ பேரில்‌ மீழ்க்கண்டலாறு வட்டிமள்‌ அலிக்கிதெம்‌? 


ம வருடமும்‌ அதற்கு மேலும்‌ வருடம்‌ க்கு டங்க ச க்த்நூ 
4 வாரா றன்‌ அதற்கு மேனும்‌ கருடம்‌ டகர க்கம்‌ ககன ரிக 
சி ருடமும்‌ அதற்கு மேலும்‌ வருடம்‌ (கக கி க்‌ ர்க 
க்‌ வருடமும்‌ அதறுகு பேணும்‌ பரும ம்‌ மக்கு ன க்க [இல்‌ * 
த வருடத்‌ இலிருந்து ர வருடம்‌ வரை வருடம்‌ 1௬ ௨ டக 61 


மற்ற வியரங்களுக்கு எழுதவும்‌ - எஸ்‌. ராஜரத்திணம்‌. காரியதரிக்‌ 








திய மதராஸ்‌ இன்‌ 
இன்வெஸ்ட்மெண்ட்‌ 
கார்ப்பரேஷன்‌ லிமிடெட்‌ 


38, ஒயிட்ஸ்‌ ரோடு, ராயப்பேட்டை. சென்ன-14 





பிட்‌ 


போல்‌, மறுகணமே மாணிக்கத்துடன்‌ 
குமரவேள்‌ கலகலப்பாகப்‌. பழகத்‌ 

தாடங்கனுர்‌. தாம்‌ நிறைவேற்றி 
யுள்ளன வேலைகளை அவரிடம்‌ டட. 

அன்றைக்கு மாலையில்‌ மாணிக்கம்‌ 
தன்‌ தாயார்‌, மனைனி, காக்கா முகளிய 
வா்களிடம்‌ பேகம்போது, '*முருகை 
யனை தம்ப நல்லா வைசிகுக்கிறுது நமக்குத்‌ 
தான்‌ தல்லது; இல்லேன்னா அவனைக்‌ 
ட அடற்ரவர்க்‌ சமதுவாக இமுதக்துக்கிட்டுப்‌ 
போயிடுவார்‌ ** என்று எச்சரிக்கை 
செய்து வைத்தார்‌. 


"கங்க தங்கச்‌ ஈித்டிரா 
ட பண்ன ண்ணிக்‌ அப்‌ எங்கேயம்‌ 
சபயாயிட மாட்டார்‌! பயப்படாதீங்க!" 
என்றாள்‌ அவர்‌ பானைவி எல்லோரும்‌ 
சேர்த்து சிரித்தார்கள்‌. 

ஆணால்‌ குமரவேல்‌ அந்த விஷய;க்பை 
அவ்வளாலவோடு விட்டுவிட க ண்பய 
வில்லை, பிற்பகலுக்குள்‌ கம்முடைய 
அலவல்வளை யல்லாம்‌ முடித்துக்‌ 
கொண்டு, மகன்‌ 'சசெல்வரத்தினத்தைப்‌ 
யார்ப்பதறம்சாக அவசரமாய்‌ இளம்பி 
விட்டார்‌. 


அத்தியாயம்‌ பஇனாறு 
புதய தலைமுறை 


மிழ்‌ நாட்டுக்‌ கிராமம்‌ ஒன்றில்‌ 
3 காகக்‌ கட்டடம்‌ ஒன்று எழும்பிக்‌ 
காண்டிருந்தது.  கணருக்குப்‌ பாது 
வாகப்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ சட்டத்‌ மீதாடங்க்‌ 
ய்ருத்தார்கள்‌. அந்தப்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ 
எழும்பிய விதமே ஒரு தனிக்‌ சத. 

அதற்குக்‌ கிராமத்தில்‌ குடியிருந்துவா்‌ 
சுளில்‌ பலர்‌ வெளிநாழ்களில்‌ வாணிபம்‌ 
சசய்‌ பொருள்‌ தரட்டியவா்கள்‌. 
எத்தனையோ எனழும்‌ சரொமங்கள்ைப்‌ 
போலல்லாது அது ஒரு பணக்காரக்‌ 
கிராமமாக விளங்கியது, ஒவ்வொரு 
வரும்‌ பெரிய பெரிய வீடுகளைக்‌ கட்டிப்‌ 
போட்டிருந்தார்கள்‌. வ்வோருவரும்‌ 
தங்கள்‌ தங்கள்‌ வீட்டு நிகழ்ர்சிகளுக்குப்‌ 
பல்லாயிரக்‌ கணக்ஙில்‌ செலவு செய்து 
கூட்டம்‌ சேர்திதார்கள்‌. சம்பா இப்ப 
எப்படி அவர்களுக்குள்‌ போட்டா 
போட்டி உண்டோ அப்படியே செல்வு 
ள்‌ செய்வதி லும்‌ யபோட்டாயோட்டி உண்மு. 

இத்தகை பெரிய மனிதர்கள்‌ குடி 
யிருந்து அந்த ஊரில்‌, களருக்குப்‌ பொது 
வான பள்ளிக்கூடம்‌ மட்டிலும்‌ வெரு 
காலமாகக்‌ கூரைக்‌ குூடினையாகவே 
இருந்தது. கூரையை அடிக்கடி பிரித்து 
வய்வதுற்றாம்‌ வழியில்லாமல்‌, சமயங்‌ 
களில்‌ பானம்‌ காலத்தில்‌ அது மிதமப்ப 
மாகவும்‌ மாறும்‌, மிவயில்‌ காலத்கில்‌ 
சூரியன்‌ ஆங்கே ர படிப்பதற்குச்‌ 
பபாமன்‌ வற்து சசல்லூம்‌, அடி மாகக்‌ 
து அரவ  னியர்கள்‌ ககா ல மி 
மாணவ மாணனிகள்‌ தரீலைகளிலும்‌ 
கூரைத்‌ துகன்‌ நீக்கமற நிறைந்திருப்ப 
ன கக்‌ காணலாம்‌. 


இவ்வளவுக்கும்‌. அந்து கருக்குள்‌ 
எத்துனை எத்தனையோ செலவுகள்‌ 


தடந்து கொண்டுதானிருந்தன்‌. புதிய 
புதிய கட்டடங்கள்‌ எழும்பிக்‌ கொண்டு 
தாணிருத் கன. அட்‌ யாருக்குமே 
பள்ளிக்கூட. ததன்‌ மீது மட்டும்‌ அவண்‌ 
பிறக்கு வில்லை, 


பள்ளி அம்ரியார்கள்‌ ஒன்றுகூடி, பெற்‌ 
பர்‌ இனம்‌: என்று தரு நானில்‌ தங்க 
ஞாடைய இலக்‌ குரம்ம எழுப்பிப்‌ பார்த்‌ 
தார்கள்‌. வசதி படைத்து ஒவ்வொரு 
வடம்‌ ஒரகாவு கக்‌ மோய்கால்‌ நல்ல 


இடத்தில்‌ பள்ளிக்கூடத்னத தடத்த 
மூடியும்‌ என்றார்கள்‌. அனால்‌ நகப்பன்‌ 
மார்கன்‌ ஒவ்வொருவரும்‌, "என்‌ 
பிள்ளைகள்‌ மாத்இரந்தானா படிக்‌ 


கிருர்கள்‌?”' என்று கேள்வியைக்‌ கேட்டு 
விட்டுப்‌ பேசாமல்‌ எழுந்து சென்றார்கள்‌. 

வள்ளுவர்‌ பிறந்த தமிழ ஈட்மிப்‌ 
பண்மைய்‌ பள்ளியில்‌ ஏடுகளில்‌. படிக்‌ 
லார்கள்‌ குழந்தைகள்‌. அவர்‌ ஏண்‌ 
இத்த நாட்டில்‌ வந்து பிறக்க வேண்டும்‌?" 
என்று அாரணதக்கை காருக்குள்‌ நடத்து 
செழ்ச்சிகள்‌. அவர்களுக்கு அறிவுறுத்‌ 
இன... மாளிகையில்‌ உலவும்‌ குழந்தைகள்‌ 
கூராக குடினசயிள்‌ பழுக்கச்‌ ரென்று 
போது, “படிப்பு என்பது ஏனழுகள்‌ மட்‌ 
பூலும்‌ செய்யக்கூடிய இழீவான காரியம்‌ 
சோபாலிருக்கிறுது' என்று நினைத்தார்கள்‌. 

த்து நிலையில்கான்‌. ஒரு சமயம்‌ 
பபரிய புயலும்‌ மழையும்‌ ஒன்றாக வந்து, 
பன்னிக்‌ கூடத்தையே ருந்த படம்‌ 
சதரியாமல்‌ அடித்துக்‌ கொண்டு போய்‌ 
ளிட்டது. அதனால்‌ தொடர்ந்து பள்ளிக்‌ 
கூடத்தையே நடத்த முடியவில்லை. சத்‌ 
இரம்‌ போலிருந்த வீறுகளில்‌ இடம்‌ 
கட்டுப்‌ பார்த்தாராகள்‌ அரிரியர்கள்‌, 
'இவர்‌ விட்டைக்‌ கேட்கலாமே?” என்று 
அவர்‌ போசனை கூறினார்‌. "அவர்‌ விட்‌ 
டச்‌. கேட்கலாமே?” என்று இவா்‌ 
பியாசகை றினுர்‌. கடைசியில்‌ இவபரா 
அவரோ, எவரோ. இடம்‌ கொடுக்க 
வில்லை. குழந்தைகளுக்கு ஒரே கொண் 
டாட்டம்‌! 

“காருண்யம்‌ மீருந்கத ஈுவான்பிமண்‌ 
எருக்கு மனுக்களை எழுஇப்‌ போட்‌ 
டார்கள்‌ ரில்‌. மனுக்கள்‌ வெவ்வேறு 
இடங்களில்‌ வேவ்வேறு தாட்களுக்கு, 


ப்ரி 


ஸம்‌ 


சாம டு பபா மு. உர உ. படட படப்பட வைட்‌... 





கல்‌ 

ச்ந்நட ணிம்‌ ்‌ 

ஒரு நர்‌ கூறு மாதம்‌ * 

த்‌ | கூர வாயு ஸ்ப ட. இ - 1௧) ்‌ 
பணம்‌ | 15.0 ரம 
க கனை| ௨௪ ௨௯ 


2௨ கணிப்‌ பிரகு விலை 0 ஈயா ஸபசா 
உ சந்தா தொகைமுன்ன தாக ௮ 
வேண்டும்‌... பி.பி.கிடையா து, க்கை 
கேயார்‌. ஸ்‌ மட்டும்‌ வி.பி.பி. மூல்ம்‌ சத்தா ' 
சிகபகையைச்‌ செதுற்கலாம்‌. ்‌ 
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ப மம நி பியரிபடி பாரி உப லுு உ வரு எரும உட உக்பா 


உறங்கி விட்டுப்‌ பிறகு விழித்துக்‌ கொள்‌ 
ளத்‌ தொடர்க, அறிகார்கள்‌ வற்து 
பார்த்தார்கள்‌. விசாரித்தார்கள்‌! இரும்‌ 
பிப்‌ போணார்கள்‌, எப்படியோ ஒரு 
வழியாக நடவடிக்கைகளும்‌ எழுத்துக்‌ 
மீகாண்டார்கள்‌. ப 
அந்து காப்‌ பிரமுகர்‌ ஓடுவர்‌ வெள்‌ 
காக்கார ஆடிக்கு மிகவம்‌ வேண்டிய 
வா்‌. கட்டடங்காக்‌ கட்டிக்‌ கொடுக்‌ 
ஜம்‌ காண்ட்ராக்டர்‌ அமர்‌, அரசாங்கம்‌ 


 மஇெபொதுள்‌ செல்வில்‌ அந்தப்‌ பள்ளினயக்‌ 


சுட்ட நூடிவு செய்து விட்டது என்று 
தெரிந்தவுடன்‌, அபர முன்றோடியாக 


நின்று அப்பயொறுப்பை ஏற்றுக்‌ கொண்‌ 
டார்‌, அதுவனளர அலட்ரியமாக 1 ரூத்து 
அவருக்குத்‌ இருரென்று சவர்ப்‌ பொது 


நன்னாவில்‌ பாசம்‌ பிறந்து விட்டது! 
மரவேலின்‌ குமாரன்‌ செல்வரத்தி 
னத்தின்‌ பமேற்பார்வையிலிருந்து பல 
கட்டடங்களில்‌ அர்துப்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ 
ஒன்று, அவனுக்கு மூன்றால்‌ வேலை 


பார்த்தவர்‌ ர ந்யவவு உபகாரச்‌ சம்பளம்‌ 
பெற்றுச்‌ காண்டதால்‌, தவரு க்ளு 
்‌. அங்கேவேரீலை ஈடைத்தது. ண்‌ வேல 


யத்‌ தன்‌ பிசாற்கு நலம்ன ட்‌ பெரி 
தாகறீனைத்து உளழமத்துவந்தான்‌ அவன்‌, 
அவுவலகுத்கின்‌. நிர்வாகத்‌ இல்‌ 
தது வேரலைகம்ராக்‌. கவனிப்பதும்‌, 
அர்தாடு கட்டட வேலைகள்‌ நடக்கும்‌ 
(இடங்களுக்கு பேரேரிள்‌ சென்று மயோற்‌ 
யார்வை பூலும்‌ அவணனடைய சுட 
மகன்‌, அந்தக்‌ கடனமகள்‌ நளனுக்கு 
அவன்‌ சடடல்கலனைக்‌ கூயப்‌ பாதித்து 
னிட்டன, என்ரு வும்‌ அவனுக்குத்‌ நண் 
வேலையில்‌ உற்சாகம்‌ இருக்த௪. ஆக்கத்‌ 
ட டாங்‌ நாட்டு மாக்குளுக்குப்‌.. பணி 
செய்கிறோம்‌” என்று பருமை அவ 
னிடம்‌ உண்ணுமயாகவே குடி கோண்‌ 


ப்பி 


முருத்தது. அந்தப்‌ பெருமை மாட்டுக்கு 


ஸிடுதம்‌ நினடை த்துவுடன்‌ மட்‌ 
காகப்‌ ப்‌ பெருசியது செல்வரத்‌ துக்கு. 
என்‌ போன்றவர்களுக்குத்‌ 


தால்‌ அறிசமான டக்‌ யம்‌ 
கடன களும்‌ பெபருகும்‌. புதிய புறிய 
சா்்களையும்‌ பலா களையும்‌ பாலங்களை 
யும்‌ அமைக்க பவண்டிய அவடியம்‌ ஏற்‌ 
படும்‌. புகியபுதிய கட்ட்டங்களை எழுப்பி 
மக்களுக்குப்‌ புதுவாழ்வு தரவேண்டிய 
வன்‌ நான்‌. எனக்குக்‌ கடைகளும்‌ 

அடிகமாரும்‌. உத்திமியாகமும்‌ உயரும்‌" 


உ என்று எண்ணி பணம்‌ பூரித்தான்‌ அவன்‌. 


சசல்லாத்தினம்‌ காரில்‌ வ்ந்து 
மிறங்கி, பள்ளிக்கூடக்‌ கட்டட வேரை 
களச்‌ குற்றிப்‌ பார்லையிட்டுக்கொண்டு 
வ்ந்காண்‌. அலைக்‌ சுண்ட. பிறகு பிக்‌ 
சென்று அங்கு ஈடத்த வேலைகளில்‌ கறு 
சுறுப்பத்‌ ட ப்றரன டப்‌ அது வரையில்‌, 
கொதுது வேலை பார்ப்பவர்கள்‌, சித்து 
சவலை பார்ப்பவர்கள்‌ கூட ஏதோ கட 
னுக்கு வேலை செய்தவர்கள்‌. போலத்‌ 
தான்‌. செய்து கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
தூரத்தில்‌ நின்று அவன்‌ பார்த்து காட்‌ 
க்கும்‌, அமுல்‌ வற்து கண்ட காட்ரிக்‌ 
கும்‌ வித்தியாசம்‌ தெரிந்து 

உனழமப்பில்‌ ஏதோ சோர்வு மனம்‌ 
பான்மை, உற்சாகமின்னமா, அலட்சிய 

வபாவம்‌ இவ்வளவையும்‌ கண்டான்‌ 
செல்வரத்தினம்‌. கோவிலுக்கு ஒப்பான 
தொர்‌ அறிவுக்‌ கோயிலை எழுப்பும்‌ பணி 
யிலா இவ்வளவு சோர்வு மனப்பான்னம? 

அருகில்‌ சென்று ஒவ்வோர்‌ இடமாகக்‌ 

கவனித்தான்‌. மேற்பார்னவயிடுபவர்‌ 
களைக்‌ கேள்விகள்‌ கேட்டான்‌. வேலை 
செய்பவர்களிடம்‌ வீவரம்‌ விசாரித்தான்‌. 
சகணத்துக்குக்‌. கணம்‌ அவன்‌ முகம்‌ 
கோபத்தால்‌ சிவத்‌ து சிகொண்டே 
வந்தது. இதற்குள்‌ மிகவும்‌ பரபரப்‌ 
போடு அங்கு. வத்து சரிக்தார்‌ காண்ட்‌ 
ராக்டர்‌ மன்னார்சாமி, 

**ப்சால்லாபால்‌ இடா்ணு "வத்இ 
க றிங்கேர்‌.. வாங்க, கவெயில்லை நத 
காமல்‌ நம்ப வீட்டுக்குப்‌ போகலாம்‌/** 
என்று வரவேற்றார்‌ அவர்‌. 

சரல்வரத்றினம்‌ பஇள்‌ அளிக்கவில்லை. 
அவன்‌ கோபம்‌ அதிகமாகிய 

**ஐயா! பித்தனை போர்‌ பரிய பனீ 
தர்கள்‌ இங்கே இருந்தும்‌ ஒரு பள்ளிக்‌ 
கூடம்‌ சுட்ட ஈறி யனில்லை உங்களால்‌. 
சபாதுப்‌ பணத்தில்‌ கட்டும்‌ கட்டடத்‌ 
னதயாலது ஒழுங்காய்க்‌ கட்ட வேண்‌ 
டாமா?” என்று தஇனரந்தான்‌. 

"என்னங்க அது” என்று பதறினார்‌ 
மன்னார்சாமி. 

"உங்களுக்கும்‌ சோந்த விடு கட்டி 
ஸல்‌ அப்படித்தான்‌ கட்டிக்‌ கொள்னீர்‌ 
களா? இல்லை, நீங்கள்‌ வேறு யாருக்கும்‌ 
தனிப்பட்ட ன இப்படிக்‌ சுட்டிக்‌ 


கொடுத்தால்‌, அவர்தான்‌ இதை ஓக்‌ 


க்‌ கொள்வாரா?" 

அங்கே வேலை சேய்து கொண்டிருந்து 
வார்சள்‌ ஒருவரை சபயொருவர்‌ பார்த்து 
மெல்லச்‌ சிரித்துக்‌ கோண்டார்கள்‌... 
அந்தச்‌ கேன்ளிகள்‌ அவர்களுக்குப்‌ புத்‌ 
துயிர்‌ அகாடுத்தவ, அவர்கள்‌ உற்சா 
சுதிதுடன்‌ பவேமீலைகளைக்‌ -வணித்கார்கள்‌. 
்‌ மன்ளுர்சாமீபியொ எதிர்பாராத காக்கு 
தலுக்குன்ளானவர்‌ போல்‌ தலை ரூனித்‌ 
தார்‌. பிற்கு தொண்டனயச்‌ சரி 
சசய்து கொண்டு, " "எல்லாம்‌ சரியாய்த்‌ 
தாமே நடக்குது ஐண்ணாம்‌ குறறவாய்ச்‌ 
ம சவ்பணன்கய!!? என்ற ள்‌ 

*நிறுத்துங்கள்‌ / வே்னய நிறுத்‌ 
துங்கள்‌!"" யன்று அத்தினன்‌ செல்வ 
ரத்தினம்‌. பிறகு பாதி எழும்பிக்‌ கொண் 
டிருந்த சுவர்‌ தன்றைப்‌ பிடித்துக்‌ 
னகயால்‌ அசைத்தான்‌. "று எவ்வளவு 
தாளைக்குக்‌ தாங்கும்‌? சமந்தைகளோட 
தலையில்‌ கட்டடம்‌ நிடிந்து விழ வேண்‌ 
மும்‌ என்ற எண்ணமா? அல்லை. இப்பக்‌ 
கட்டினால்தான்‌ சீக்கிரம்‌ மறுபடியும்‌ 
- கஉங்கஞுக்கே பழுது பார்க்கும்‌ வேலை 
இனடக்குமென்று நினைக்கிறீர்களார்‌" 

'திழுடது வருஷங்களாய்‌ நான்‌ இந்‌ 
தத்தொழில்‌ செய்துகிட்டு வாறேன்‌, து 
வளை யாருமே என்‌ கிட்ட தப்புக்கண்டு 
பிடிச்சது கிடையாது, நிதுக்கு முந்தி 
இருந்த ஐயா என்பெட வேலை நடக்கிறு 
இடத்தையே இரும்பிக்‌ கூடப்‌ பார்க்க 
மாட்டார்‌.-நீங்க வந்து..." ்‌ 

"உங்களோட பவேலையை பேரில்‌ 
யார்ப்பதற்குத்தான்‌ எங்களுக்குச்‌ சம்‌ 
பளம்‌ இடைக்கிறுது, முன்னால்‌ இருந்து 
வா பார்க்காமல்‌ இருந்தால்‌, கானும்‌ 
பார்க்கக்‌ கூடாதா?" 

'“அகிதகான்றும்‌ இல்லை. நீங்கள்‌ 
இந்த உத்தியோகத்துக்குப்‌ புதிசு, வய 
சும்‌ இளம்‌ வயச. அதனாலே கோபமாய்ப்‌ 
பேசுறீங்க[** 

சிசல்வரத்தினம்‌ மன்னார்சா மியை 
சற்றுப்‌ பார்த்து லிட்டு, '*இந்தச்‌ 
சுவளா பூக்கச்‌ . சொல்லுங்கள்‌!!! 
என்று கத்இனான்‌ 

மன்னார்சாமி முதல்‌ அங்கிருந்த 
அவைரும்‌ அவன்‌ குரல்‌ கேட்டுக்‌ இரு 
கருத்துப்‌ போனார்கள்‌.  '"இடித்துத்‌ 
தள்ளுங்கள்‌!!! என்று மீண்டும்‌ செல்வ 
ரத்தினம்‌ கத்ிணன்‌, 

அட்போதுதான்‌ அவனை அவன்‌ 
ஆபிசில்‌ நேடி விட்டு, அவன்‌ சென்று 
இடம்‌ சரிந்து கொண்டு, அங்கு வந்த 
சசர்ற்கார்‌ குமரவேல்‌, *"ெசெல்வரத்து 
னம்‌!*" என்று அகுட்டிஞா்‌ அவர்‌, 

"அப்பா! இது நான்‌ வேலை பார்க்கும்‌ 
இடம்‌, பேச வேண்டியதை மெதுவாய்‌ 

ட்டுக்குப்‌ போய்ப்‌ பேசுவோம்‌ "* 
என்றுன்‌ செல்வாத்தினம்‌. (தொடதம்‌) 












மிக ஏறுவதற்கு நூன்னால்‌ ஐந்து ரூபாய்‌ 
பநாட்டைச்‌ எில்லைறையாக மாற்றிக்‌ கைன்‌ 
குட்டையில்‌ கம்டிச்‌ கொண்டேன்‌, ஒரு 
ரூபாய்‌ நாணயம்‌, அரை குயாய காணம்‌ 
ஒன்று, இராண்டு கால்டுபாய்கள்‌, மீதி மூன்று 


ரூபாய்க்கும்‌ பத்து, ஐந்து, இரண்டு, ஒரு 
காகச்‌ சில்வனறுகள்‌, வாக்கோள்ளாமல்‌ 


வழித்த மில்லையை உள்ளங்‌ சையை அகற்றி 
நடுவில்‌ குவித்துக்‌ கொண்டு இரும்பிய போது 
என்‌ நோக்கத்துக்கு மும்‌ பயன்‌ &ட்டிலிட்‌ 
டது. கான்னகைந்து பேோரிகள்‌ நான்‌ ரில்‌ 
லற ஹாற்றுவ 
தப்‌ பார்த்துக்‌ 


ரி 
 தர்தயா; 
சாயி. 
" என்று 
கஸ்வை அணமழுப்‌ 













































சாயும்‌ ஒருமுளறு 
எத இறங்கப்‌ 
பார்திெண்‌, களை 
கள்‌ அழக்தஇன்‌ 


இடச்கக்‌ கருத்தும்‌ பட்டை வறும்புகள்‌ 
கூபாரம்‌ போட்டது போல்‌ உயர்ந்து நிற்க 
இரண்டு போர்‌. ஐந்து காசு நானாயங்கள்‌ 
ட ண்ஸ்னிறி்‌ பொறுக்க ஆளுக்கு ஒன்றாகப்‌ 
போட்டேன்‌, 

ஈசாமி.. சாமி..எனக்குச்‌ சாமி, சாப்‌ 
பிட்டு இரண்டு நாளாவது சாமி, புண்ணிய 
யுண்டு சாமி, மீத தன்ட பெரும்‌ மோசே 
இடித்து வி௫வது போலக்‌ கையை நீட்டி 
ஹார்கள்‌. அவர்களைப்‌ பார்த்தால்‌ ப்ச்‌ 
நாட்கள்‌ சாப்பிடாதுவர்களாகவே தொன்று 
வில்ல எனக்கு. நருவன்‌ மட்டும்‌ கொஞ்சம்‌ 
பரிதாபத்துக்குரியவனாகத்‌ தோற்ற பாளித்‌ 
தான்‌, அவறுக்கு ரண்டு காககள்‌ பயோட்‌ 
டன்‌. இன்னொருவள்‌ சவுக்காரம்‌ போட்டுத்‌ 
துவைத்து 7வண்டி கட்டிக்‌ பிகாண்டிருந்தான்‌. 
ஆளும்‌ இடமாகத்தான்‌ இருந்தான்‌. ந்து 

ல்லாத வியாபாரம்தானே என்று வந்து 
வீட்டான்‌ போலிருக்கிறது! நான்‌ கொழுக்க 
விருப்பப்‌ படானிட்டால்‌, "ஆளு நவ்லாதி 
தானை இருக்கே. எங்கேயாவது வேலை செல்‌ 
சயானழையேண்‌ " என்டுறல்லாம்‌... போயோசமீ 
தாமம்‌ செய்வத இல்லை, "போப்பா, உனக்‌ 
குக்‌ கொழுக்க முடியாது! என்று ஓரே வார்தி 
தாயில்‌ சொல்லி எட்டு பலையபு வாக்கு 
பூதாக்கி நடந்தேன்‌. அவன்‌ கொஞ்சதூரம்‌ 
பின்னா கத்தர்‌ கொண்டு வந்து விட்ரு 
என்‌ உறுஇினயைக்‌ கண்டு மாறுமா ணத்துக்‌ 
கொண்டே இரும்பிப்‌ போய்‌ விட்டான்‌. 

ஈஈப்பிய்டவன்‌, பட்டினிக்காரண்‌, 
ரீதாயானி, வியாதி இல்லாகுவன்‌ எ்ல்வாருகி 


குமே கையில்‌ காக இருக்கிறது என்று 
பபோட்டு விட்டால்‌ தர்மத்துகிகு என்ன 
பயன்‌ துரிமம்‌ பயன்‌ கரஇச்‌ செய்யக்‌ 


கூடாது என்றாலும்‌ பாத்திரமறிந்து செய்யா து 
தார்மத்துக்குப்‌ பயன்‌ இல்லை என்று ௮! ர்ப்பிரஈ 
யப்படுகிறுவன்‌ தான்‌, 

மையடிவாரதிதுக்கு வந்து நாதந்படியின்‌ 
காலை வைத்து விட்டேன்‌. கோயிலை அடையக்‌ 


இட்டத்தட்ட எமூரநாறு படிகள்‌ எஏறியாகு 
ப்வண்டிம்‌. பங்களாப்‌ பழுகளில்‌ மாண்டு 


பக்கங்களிலும்‌ குரோட்டன்ஸ்‌ சசயு.கள்‌ வைதி 
இருப்பது போல்‌ இத்த எழுநூறு படிகளிலும்‌ 
இரண்டு பக்கங்களிலும்‌ பிச்சைக்காரர்கள்‌ 
கார்த்திகை மாதுத்துக்‌ கடைசி ஸாயிற்றுகி 
கழனைத்‌ இருவிழாவுக்கு வந்திருப்பவர்களின்‌ 
தாமரிந்தனையில்‌ நம்பிக்க கைத்து வந டிடிபி 
பவர்கள்‌-கூட்கார்ந்திருந்கணார்‌. வறுனபா 
நொய்‌ மூதனிய பல காரணங்கள்‌ ரப்பு 
என்று ஒரே செயலுகிகு அனைவரையும்‌ 
உட்படுத்தி விருக்கும்‌. நிலை படிக்கு 
ச்வ்ரீங கட்டியிருப்பது யான்‌ 
இழு பக்கங்களிலும்‌ விதம்‌ வது 


மான கூருவங்களில்‌ எமுகுப்பட்டிகுப்பதைப்‌ 
பார்வையால்‌ மிஇத்துக்‌ கொண்டுதான்‌ 
விழாக்‌ கூட்டம்‌ மலை மிது எறியாக வேண்டும்‌, 
கடல்‌ தீமை இறைப்பது போல்‌ அத்து வறு 
மைக்கும்‌ தோய்க்கும்‌ காசுகளைக்‌ தானம்‌ 
சசய்த கோண்டு போகிறவர்கள்‌ அந்தக்‌ கூட்‌ 
டத்தில்‌ என்னைய்‌ போல்‌ எத்தனையோ பேர்‌. 
நான்‌ வருணா வருக்ஷப்‌ வருங்றவன்‌, குடும்பச்‌ 
செலவகள்‌ எத்தனை இருந்தாலும்‌ இன்னறுக்‌ 
கென்று எப்படியாவது மிச்சப்படுதி ஜந்து 
ரூபாயைத்‌ தனியாக எடுத்து வைத்து விட 
பவன்‌. நான்‌ செளவழிக்கும்‌ தொகையைவிட 
அடுக மப்புள்ள மானச்‌ சந்துஷ்டியை னிட்டு 
வீட நான்‌ என்ன பைத்தியமா? மலை எழி 
முடித்ததும்‌ காலியா கிவிட்ட கையைப்‌ 
பார்த்து நான்‌ விழும்‌ பெழுமூச்சு மனற்தை 
திறைத்து விட்ட நிம்மதி என்ற உணர்வால்‌ 
இடம்‌ பிபயர்க்கப்பட்டதாகத்தான்‌ இருக்‌ 
சூம்‌. இது எனக்குப்‌ பத்து வ (தஷங்களுகி (க, 
பத்துக்‌ தடவைகளுக்கு மேற்பட்ட அணுபவம்‌, 

ஈகள்ளாகு வயக சாமி. தர்மம்‌ சய 
யங்க சாமி!/'* பத்துப்‌ படிகளுக்கு மேல்‌ ஏறி 
வந்திருப்பேன்‌. குரல்‌ ஈர்த்தது, உரியவன்‌ 
உண்மையிலேயே இழவன்தான்‌, காலத்தோடு 
போய்‌ விட்ட இளமைக்குப்‌ பதிலாக ஊன்று 
போல்‌ ஒன்று அவனைக்‌ னசகொடுத்துகத்‌ தாக்‌ 
ங்க மிகாண்டு நின்றுது, வலது குயில்‌ ஒரு 
கப்பை, கடற்களை்‌ பாணனின்‌ ஈரத்‌ துணிய 
உலர்த்இிவனதப்‌ போல்‌ கஉடமேல்வாம்‌ எலும்‌ 
பைத்‌ தோல்‌ போர்த்திய மேடி பள்ளங்கள்‌, 
கிழவனைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டே சிவ்டண றுக்‌ 
கவியலினிருந்து ஒரு நாணயத்தை எடுத்சேன்‌. 
௯.கயில்‌ வந்தது இரண்டு கால்‌ ரூபாய்‌ தாண 
யங்களுன்‌ ஒன்றூ. 
இழவனுக்கு இந்த 
வயதஇலும்‌ கூடக 
டப்‌ ௩ண்டாக நீ 
பிதரியும்‌ போல்‌ 
இருக்கறது! ஆக 
பிலாரடு கையை 


| டு நீட்டினான்‌. நான்‌ 

















போட்டு விட வில்ல. கால்‌ ரூபின்‌ 
பேறுவதற்குப்‌ பெரிதாக இவனுக்கு என்ன 
தறி இருக்கிறது? பாலையடிவாரத்தில்‌ என்‌ 


வீடமிருந்து ஐந்து காக பேற்றவர்களைப்‌ 
போலத்தான்‌ இவனும்‌ இருத்தான்‌. புற 


கொய்‌ எதுவும்‌ கையா து, பட பனீ விட ம. 
வ கவும்‌ குரிய ன்ஸ்‌, ல ல த்பிதாழுி இ.யி 
௯கயாக ரும்‌ 1ம்‌ தசர்பட்‌ என்று தாயம்‌ 
இனம்‌ இல்லாத வறுமையும்‌ என்‌ கணக்குப்‌ 
படி கால்‌ யாய்‌ பெறத்‌ தகுஇியுடையகா 
காது. வவதாணவன்‌ என்பதற்காக ஜார்‌ ஐந்து 
காசு வேண்டுமானாலும்‌ கூடப்‌ போடலாம்‌. 
இக்தக்‌ கால்‌ ரூபாயை வேறு எவனாவது ஒரு 
வைப்‌ பார்த்துக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. 

கால்‌ ரூபாயைக்‌ குவியபிவாடு செத்துக்‌ 
கொண்டு பத்துக்‌ காக நாணயம்‌ ஒன்னறு 
எழுத்துக்‌ கிழவனின்‌ க பணரயில்‌ வயோட்டு 
விட்டு மேல நடத்தேன்‌. அடுத்து இருநூறு 
படிகள்‌ ஏறும்‌ வரை பதிதுக்‌ காசுக்கு பெல்‌ 


மதிப்புள்ள நாணயம்‌ எதையும்‌ தர்மம்‌ 
மசய்யச்‌ சந்தூர்ப்பம்‌ வரவில்லை. எணக்கு 
என்னபவா போல்‌ இருந்தது, எந்தக்‌ கார 
ஊத்கதைக்‌ கொண்டும்‌ ஸாக்‌ காக மீகுத்து 
சனிடக்‌ கூடாது. கோபுர வாயிலை மிதப்ப 
கற்று மூன்னுல்‌ எல்லாவங்க றய ச்ஸ்‌ 
வழித்துவிட வாக்‌ ம்‌ : 


"மேலும்‌ இருபது படிகள்‌ ஒறியபிறகு ஒரு 
மண்டபம்‌. அது வரை மூச்ரசப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு எறி வருபவர்கள்‌ தங்கிக்‌ களைப்‌ 


பாறுவதற்காக யாரோ பணம்‌ படைத்து 
தர்மவான்‌ கட்டியிருந்தார்‌.  கபயதாரரின்‌ 


கபயர்‌ பொறிக்கப்பட்ட கறுப்புச்‌ சலவைக்‌ 


கன்‌ கூட ப்ண்டபக்கஇன்‌ ஒரு பக்கத்‌ இல்‌ பிக்‌ 
கப்பட்டிருந்தது. அளை ஒட்டினாற்‌ போல்‌ 
ஷ்ருவள்‌ ப ரே பழமுப்பேறிய துணியை 
விரித்து விட்டு உட்கார்ந்சிருந்தான்‌. தெெருங்‌ 


நியபிறகுகான்‌ அவன்‌ குருடன்‌ என்பது 
மிதரிந்தது. சண்ணிருப்பவர்கள்‌ கூ என்‌ 
மணத்தைத்‌ தொடுவது போல்‌ அப்படிப்‌ 
பார்த்தது கிடையாது. அவன்‌ எக்க 


பார்த்தாலும்‌ - அவுல்‌ எங்ஙிகவும்‌ பார்க்கு 
நூடியா துதான்‌. -என்னையே என்‌ மனத்தையே 
கடுருவிப்‌ பார்ப்பது போன்‌ 


இருந்தது எனக்கு. இன 
க்வி யாகி, நந்க்கு பேரா 
துக்கு எவ்வளவு மிருக்கு, 


துடிப்பு, பனம்‌ இருக்கு 


வேண்டும்‌? என்வலாவறங்குதையும்‌ பா மிகொண்கு 
வ்ட்ட ரகுநச்ன்‌ பெருனமயை எனக்குசி 
சியாரிக செல்வது சோல்‌ எம இடத்து நாணி 
யில்‌ பலவித பாதிப்புள்ள நாண்கள்‌ நிறு 
யக்‌ இடைர்தடை பவன்‌ வால்‌ ரூபாய்‌ பெறத்‌ 
குக்‌ பன்னாள்‌, நாணயத்தைப்‌ 
செதுக்க எழித்தப்‌ பொட்டு விட்டன்‌. 
கரஹாறு (அ குக்கு சோல்‌ இழ்றுங்ம்‌ விட்‌ 
உன. வருவதும்‌ போவதுமாக அடிவாரத்கி 
எருத்து உச்சி வரை கூட்டம்‌, ஓரு சவர்‌ 
ய்ல்சே செல்லுயவர்களை இடித்துக்‌ கள்ளிக்‌ 
கொண்டு அவசரம்‌ அங்சரமாக ஏறிச்‌ கொண் 
மட புதர்கள்‌, உா்ண்க்ு ட அவசரநும்‌ 
நல்ல, வகையிலவிருக்கும்‌ வ்ணறுக்‌ காசு 
சாக்‌ த௲தியறிந்து கொடுக்க வேண்டிய 
பிபாதுப்பைக்‌ கழிப்பதுகான்‌ எனக்கு மூக்‌ 
இ்சபம்‌, க வரயமி சனம்‌ போரண்டாவுது 
பக்ஷம்தான்‌,  நூன்று கபாய்‌ சில்லறையில்‌ 
இரண்டு ரூபாய்களுக்கு மேல்‌ பொட்பாகி 
சிட்டது. மீதியைச்‌ செலவழிப்பதிலும்‌ சிர 
பாய்‌ ஊண்றுமில்மீல, செபரிய  தாணவபங்கள்‌ 
மூன்றையும்கதான்‌. அள்‌ பார்த்துப்‌ போட 
வெண்டும்‌. 
சுவரை ஏட்டிறாற்‌ போல்‌ பத்துப்‌ பன்னிரண்டு 
பேர்கள்‌ உட்கார்த்இருந்தார்கள்‌. எல்லாருமே 
ர வகைப்பட்ட பிச்சைக்காரர்கள்‌. கையில்‌ 
குந்த நசுங்கிய அலுமினியக்‌ கண்ணங்களை 
யும்‌ தகரக்‌ இவளைகளையும்‌ அலைகளில்‌ இடக்‌ 
கும்‌ னபசாக்‌ காககளோடு எதிரே நடமாடுப 
வர்களை பதோக்கி நீட்டிக்‌ குலுக்கிக்‌ கொண் 


கருந்தார்கள்‌, ஒருவன்‌ மட்டும்‌ வாயிலும்‌ 
வயிற்றிலும்‌ அடித்துக்‌ கொண்டு தர்மம்‌ ' 


செய்யவர்களை வாழ்த்துவதும்‌. கொழுிக்காகு 
வர்களைச்‌ சபிப்பதுமாக இருந்தான்‌. அஷ 
இடையே தன்‌ நீலை பற்றிய விமரிசன று, 
வாழவெண்டும்‌ என்று இசையும்‌ குறையாட்‌ 
டைல்‌ தவிர்க்க நூடியாத நிலையும்‌ சேர்ந்து 
தன்‌ குறையையே தாமம்‌ பெறும்‌ விளம்பரத்‌ 
துக்காக அவனை உபயோகிக்கச்‌ சச்ய் இருந்‌ 
தன. சிலகணங் மேல்‌ அவனை என்னால்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்க நூடியளில்லை. மனத்‌ 
இல்‌ இரக்க உணர்வு 0 தம்‌ அவனையே 
_ நூகத்னதச்‌ சுளிக்காமல்‌ பார்த்துக்‌ கொண்‌ 
பூருக்குமானவக்கு மாணம்‌ குன்ணும்‌ பக்குவய்பட 
வில்லை, இதைவிடப்‌ ப்தி நோய்‌ நீ 
ர்ம்டியாது. இர்தனிட நோயின்‌ முற்றிய நில 
இருக்க முடியாது. அரை ரூபாய்‌ பெறு இனத 
ள்டத்‌ தகுஇயுள்ள டூடம்‌ வேறுஎப்படி இருக்க 
மடியும்‌" நாணயத்தை எடுத்து அவனுக்குப்‌ 
பாட்டுவிட்டு மீதிப்‌ போகளுக்குச்‌ சில்லறைக்‌ 
காசுகளைப்‌ போட்டு விட்டு நடக்கேன்‌, 

கூடவே ஒன்ரு கால்‌ ரூபாய்சி சுமை 
யம்‌ ருறைந்துக்‌ கொள்வதற்கும்‌ சந்தர்ப்பம்‌ 
கிடைத்து விட்டது. முப்பது வயதுக்கு மோல்‌ 
இருக்கும்‌, ஒரு பெண்மணி குஞ்சம்‌ குருவானு 
மாக ஆறு ரூழந்னதகள்‌ புடைகூழ்நீது பாதி 
வழியை அனைத்துக்‌ கொண்டிருக்க, அது 
மினியமப்‌ பாத்கிரம்‌ உன்றை ஏந்திப்‌ பிடித்த 
மாறு அமர்ந்திருந்தாள்‌. கைக்குழற்ன த 
மட்டும்‌ கழுத்துவனா போர்த்தப்பட்டு எஇதே 
கடந்தது, 

““பச்னசப்‌ புள்ள வெய்யலே கடந்து வாட 
தினகுட்‌ பார்க்காத மாதரி பீபோறீங்களே.... 
பாலொடை தர்மம்‌ போடுங்க, அடுத்த 


விழி 


வருஷம்‌ அமியுளைப்‌ புள்ளேயாக பிதுக்கம்‌, 11 
தாயார்க்காரியின்‌ குரலைக்‌ மேட்டுப்‌ பார்க்கு 
போதுதான்‌. தட்டில்‌ இருந்கு அபயச்கரியப்‌ 
பாலோடை என்‌ பிரத்தியேகக்‌ கண்ணார்‌ குல்கு 
உள்ளார்இியது, உருக்நிவிருக்கும்‌.. புடவ 
பனிக்கயோரு அிடியாரற்‌ இல்‌ இருக்லம்‌ களத்‌ 
துப்‌ பாடி நீரில்‌ மூமூசி விட்டு கரம்‌ சொட்டச்‌ 

சாட்ட. பிீள்க்ச வரம்‌ கேண்டி மாரில்‌ எம்‌ 
பெண்சஞுக்குக்‌ இடைக்காக பேறு இர்கப்‌ 
பிச்சைக்காரிக்குக்‌ கிட்டியிருக்கிறுது. என்பது 


தான்‌ பஇவகனைய பிெபரூனயா, சேபாகளயர்‌ 
கூடச்‌ சுனமாயாதுமார்‌ 
பல னித நதாணாயங்களுக்கபையே தன்‌ 


வருகையை அறிவிக்க, "போக்‌" என்று 

வெமுப்பி னியூத்து சோ்த்துகொண்டது.. ட 

றுடைய கால்‌ ரூபாய்‌ நாணயம்‌. 
பாக்கியுள்ள. சில்லறைக்‌ காசுகளுக்குச்‌ 
சுசன்வம்கூட வந்து விட்டது. இருபது இரு 
பதினைந்து போர்‌ அடங்கிய | கும்பலாக 
தின்று கொண்டிருந்த பிச்சைக்காரர்களிடம்‌ 
அவற்கறுப்‌ பிரித்து போட்டேன்‌. தர்மம்‌ 
செய்ய இஷ்டமிருந்தால்‌ இடத்துக்கா பஞ்சம்‌? 
அக்ஷய பாத்திரம்‌ அறதூத்துச்‌ சலிக்கக்‌ கூடப்‌ 
போடலாம்‌. கெட்பவர்களுக்கெல்லாம்போட 
மூடியாக என்‌ நாடு.யானணமனய ர்ள்றப்பத ற்‌ 
காக பிரத நிர சொல்ல வில்லை, வாஸ்கவ 
மாகவே அ குற எத்தனை பெரிதாக 

என்னை அழுத்தி நிற்கிறது ெெரியுமா? 
கனையப்‌ பார்த்தேன்‌. மிருந்து நின்றது 
ஒரு ரூபாய்‌! இற்றை நாணயம்‌! *கர்ச்சிப்‌ "பை 
மடித்துப்‌ பையில்‌ எவத்துக்‌ கொள்ளுவதற்கு 
மூன்னுல்‌ நாணயத்சக தக்‌ தனியாகக்‌ னகயில்‌ 
ஜக்‌ தத வேண்டும்‌ என்று எண்ணிம 
எச எற்றுக்‌ கலங்க வைத்தது, முழு.யயாரி 
நுடியத்தான்‌ கெண்டும்‌! நினைத்தால்‌ இதைப்‌ 
பத்துப்‌ பேருக்காகப்‌ பிரித்துப்‌ போட்டுகிட்டிக்‌ 
கையை உதறிக்‌ கொண்டு போய்‌ விடலாம்‌. 
அப்படிச்‌ செய்தால்‌ ஒரு சூபாய்‌ நதாரசாகப்‌ 
பெறத்‌ தருஇயுள்ள நோயும்‌ வறுனம்வும்‌ 
நிர்‌ த ஒருவன்‌ பூகுக்காளிச்கப்ப்ரு ண்டு 
கான! அப்படிப்பட்ட படர்ங்கி இருப்பாள்‌ 
நிச்சயமாக நிருப்பான்‌, நிச்சயமாக அரக்கி 
வேண்டும்‌ என்று நான்‌ விரும்பிய கதைத்கான்‌ 
மனம்‌ அப்படிச்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டதோர்‌ 
இருவிழாவுக்கு வற்இருப்பவர்கள்‌ கண்களில்‌ 
படக்‌ கூடாது என்று க்காதார அடுிகாரிக 
ளால்‌ ஒதுக்கப்பட்டு ஐதுப்புறமாக எங்காவது 
உரு மாத்கடியிலோ, பாறை பிரக்ளிரலா 
திருக்கும்‌ அவனைத்‌ தேடிக்‌ கண்டுபிடி 
தக்கு காணயத்தைப்‌ போடுவஇல்தான்‌. என்‌ 
உறுது! அதிவகான்‌ என்‌ யானச்‌ 







றன்‌ 
சந்துஷ்டியின்‌ முழுமை யம்‌ 2 அச்சு து. 
வ விருப்பதுதான்‌ ஈறானமையா 
தர்மம்‌. பெரிய தாமம்‌... இ 
எனக்குச்‌ சற்றுப்‌ பிரமிப்பாக நீகுது. 
கக வறத்‌ ௮4 பர்தா சபாட்டு ரக ம்‌!" 
என்ற சனைப்பு சற்று ஆறுதலாகவும்‌ ௫ 
த்து, பன்னும்‌ மீதம்‌ இருக்கும்‌ ரா 2 
அக்‌ கடப்பகற்குள்‌ பாண க்கதைச்‌ சசல்வயித்‌ 
தற்கு வேண்டும்‌. கடையை நிறுக்கஇிபனென்‌. 
கண்கள்‌ அலைந்து அலைந்து ஒரே இர்‌ ச.ருவத்‌ 
சாதத்‌ தேடினேன்‌. தண்ணீருக்குள்‌ விழுந்து 
விட்ட எதையோ தேட மும்பட்டு வெறுங்‌ 








2ாப்ல்‌ ப்ளெண்‌்‌ 
ப்ட்‌ ப டஸ்ட்‌ தேயிலையே 
பக்கக்‌ ந மகம்‌ கொடுக்கிற. மூன்று அளவுகளில்‌ கிடைக்கிறது 


* ராம்யடியாதகா நுபாக்செய்யயட்டி அங்தாக்‌ 
சிப்பம்‌ அரகக்கு உக்காரவாதல்‌ அளிக்கிறது." 800 கிராம்‌, 100 கிராம்‌, 
அடத்‌ ஆனத அடங்கக்‌ அர த வதைத்‌ 


சினா 
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கயை செவளியே எடுப்பது போல்‌ பாரை 
செெதுமையாக பீண்டது, பானம்‌ வேரு 
பார்வை தேடும்‌ உருவத்தின்‌ தரகியைப்‌ 
பற்றி யோசித்துக்‌ கோஸ்டிருந்றது.. இது 
வன் எண்ணம்‌ பல்வேறு மாஇப்புள்ள காசுகள்‌ 
தர்யம்‌ பிெபற்றுவா்கள்‌ எல்லாம்‌ 
வற்று நின்றாரீசன்‌. ோண்டு வாகும்‌ வால்‌ 
பணத்‌ ப அண்ரி ரூபாயம்‌ சிபு றவர்கள்‌ ம்ப 
படி இப்படி நருந்தான்‌. ஓழ்‌ ரூபாய்‌ செயெறுய்‌ 
போகிறவன்‌ எப்படி இருக்க வேண்டும்‌" நிழ 
லாக ஓர்‌ உருவம்‌ விடையாக எதிரெ தின்றது. 
எனா முயற்சியில்‌ எனக்கு ஏற்பட்ட தோள்ள, 
என்‌ நேள்னா மிதப்பது பால்‌ இருபது படு 
களையும்‌ எரி ம்துக்‌ சொண்டு கோபுர வாயி 
அசுர வந்து விட்பிடன.. மூடிச்‌ கொண்டிருந்கு 
காலது கையைப்‌ யாரிகத்குபோது கியரை 
சில்‌ கஈரசத்துக்‌ கொண்டு ரூபாவ்‌ நாணயம்‌ 
கண்பே அட்படிவே இருந்தது. இந்த நாண 
யம்‌ தங்கி நீன்று விட்டகால்‌ ரூயாய்‌ தோட்டு 
மயில்‌ உடெத்ததப்‌ போல்‌ நான்கு ௬யாய்‌ 
போட்டதிஸ்‌ டனும்‌ என்னைச்‌ சமாதானம்‌ 
படுத்சச்‌ சக்கியற்றதாகி விட்டது. பாணதி 
துல க்துக்குதிதாணன்‌ உயிர்‌ உண்டேோர்‌ 
பாதுயமி வும்‌ பாரையயு காரம்‌ வனர பபாய்‌ 
னிட்ரு வத்நால்‌ என்ன? கவ மினயப்‌ பிறக 
பார்க்கக்‌ கோள்வலாம்‌.  கேள்ளி எத்த 
பன்னி ன்ற முகல்‌ படி இறங்கி ஸீட்ட 
௨" சாண்‌ போகரை யாரோ 6 தாட்‌ 
ரசா ்‌ மேல்படி எறி நின்றா இரும்பி 
பன்ன. செக்சாராவமான எனிணமயான சஉண்டயில்‌ 
ராஸக்ம நான்பின்‌ தேயாது ஒருவர்‌ நின்றார்‌, 
**என்ன வேண்டும்‌?!" என்று கேட்டென்‌. 
** நீங்கள்‌ வாணாவோ அகவோடு தேடுவது 
போலன்‌ படிகிறது. யானா என்று தெரித்து 
கொள்ளலாமா?! என்றார்‌ அவர்‌, 
தர்மம்‌ செய்வதற்கு இடமில்லாமல்‌ என்‌ 
சுடப்படும்‌ என்‌ ரீவ்னை அவரிடம்‌ எனக்க 
கருப்பமில்லை, அறு படே நான்‌ விரும்பாது 
என்‌ தர்ம ஈவத்தின்‌ விளம்பர நோக்க 
நம்‌ கலந்து பயா என்று பயம்‌ எணக்கு. 
" "ஒன்றுமில்லை கம்மாத்தான்‌..."* 
"பரவாயில்லை. உங்கள்‌ நடவடிக்கைகளை 
பெல்லாம்‌ நான்‌ கவனித்துக்‌ கொண்டுகான்‌ 
வருக்றேன்‌. புிந்தக்‌ காலத்தில்‌ ச.ந்களைப்‌ 
போல்‌ பல்ஙள க, ெபருநோக்கறாடையவா்‌ 
களைக்‌ காண்பது பரரம்ப அபூர்வம்‌. அதிலும்‌ 
அந்த கோக்கக்ற இடது கைக்கு பாட்டும்‌ 
நின்‌ சொந்த மணற்துக்குக்‌ கூடத்‌ சிதரியாமன்‌ 
செயல்படுத்து்றவர்கள்‌.. ௮றைகிட  அயூர்‌ 
காம்‌.” எல்‌ பனக்ருப்‌ பார்த்து விட்டவ 
ராப்‌ போல்‌ எரான்றாள்‌ அவர்‌, என்‌ செயல்‌ 
பேருனம என்ற பான்‌ வருதும்‌ செய்யப்பட 
னல்ல ளண்றுலும்‌ அலா புகழ்ந்கு போது எண்‌ 
ஜூஸ்‌ பெருமைப்படாமல்‌ (ருக்க நாம, ள்‌ 
"நீங்கள்‌ எல்னை ரொம்பப்‌ புக 
கள்‌!" என்று நான்‌ கூச்சத்தொறி தகக 
"அதெல்லாம்‌ கன்றுமில்லை. மானப்‌ ர 
ராக நான்‌ டமிணர்ந்ததததக்காள்‌. சொல்லு 
கன்‌. இன்பு னார்ற. இது வளா நீங்கள்‌ 
எத்தனை ரூாமாய்‌ தாமம்‌ செய்கியக்கி ர்கள்‌0** 


"நா ராய்‌. ன்ச்‌ 
ட பனகல்‌ 2 உங்களுக்குச்‌ சந்‌ தாஷம்தாவேர 


ல. நாண்கு ஈ௩பாய்‌ தர்மத்தை எழ்‌.. 
கத்தலை பரி கோரானிசனாக. பிச்சைக்‌ 


காரர்களாக அருந்ககின்‌ சரக சி சத்‌ 
தொஷர் தானே? * ட்ப 
தாரன்‌ பதில்‌ அகொக்ளளில்கீல, 


ஹூம்‌ சாதக ரூபாவ்‌ பாக்கியிருக்‌ 
உதட! மிண்டும்‌ கேட்டார்‌ அமர்‌, 
ஒரு ரூபாய்‌, 
"அளகு என்‌ இன்‌ ம்‌ போட வில்கிவர?* 
"அள்‌ ணி ப ம்ப்ல, ** | 
"அல்‌ உங்ககக்க, வருத்தம்‌ தானேரிர்‌* 
ட கன்‌ வதக்கல்‌ 


"உங்கள்‌ ரு ஆயராயை ஏத்பதங்காக, 


ல்‌! ம்தாபின7" " 
ஞக்கு ௨ னா சீவால்வல்‌ தயங்கிபணன்‌. 
அவர்‌ என்கைய்‌ பார்த்துச்‌ சிரித்து விட்டுக்‌ 
கூட்டத்துக்குள்‌ பருத்து மறைந்து விட்டார்‌. 


தான்‌ விக்ல்த்துப்‌ போய்‌ நின்றேன்‌ . 


அவர்‌ கூறியாது உண்வபைகா்ணா? எண்‌ இுர்யர 
சத தன வ ண்ட வேண்டுமென்பதற்காக 
க.றுனம்‌, தொய்‌ ்‌ ன்‌ 
இரார்பியவர்கள்‌ இருக வோணடும்‌ சன்று 
கான்‌ விரும்பியது உண்னம தாளை 

ஆமாம்‌, மனம்‌ தயவு தாட்டிண்யம்‌ இல்லா 
மல்‌ இரிப்புக்‌ கூறி விட்டது. இரக்கம்‌ நல்லரு 
தான்‌, ஆரால்‌ கணித்த பழம்‌ அரகுவது பேடன்‌ 
என்‌ இரக்க சுயாவம்‌ பிச்னசக்காறப் களுக்‌ 


காகத்‌ தர்மம்‌ என்த நீளை மாறித்‌ தூர்மழ்நுக்‌ 


காகப்‌ பிச்சைக்காரர்களை எதிர்பார்க்குமாண 
வேறியாக எப்போது எப்படி மூ௫ர்த்‌ 
த்து? முஇர்சியேம்‌ வளர்ச்ளியும்‌ திச்சயு 
மாக வீண்கதான்‌. என்‌ சொற்கு மணத்துக்றாக்‌ 
கூடது செதரியாமல்‌ என்னுள்‌ அருகியிருந்கு 
| அ்ச்னின்‌க மறு பக்கதிதைய்‌ பாட்டுப்‌ போட்டு 
ு அவர்‌ யோவ்‌ விட்டார்‌. 
பரித்தவனைப்‌ போல்‌ எத்தனை ஆவலோடு 
ொாளிகளையும்‌ பிச்சைக்காரார்களேயும்‌ தேட 
ன ர எதிர்யார்திதேன்‌. உணவு கிடைத்‌ 
பி படும்‌ போல்‌ நான்கு ரூபாய்‌ அன 
று ன ஏதொ ஒரு திறவு ப்பது 
உண்ணம்‌ பண்ணன்‌ என்‌ தர்மத்துக்கு லக்‌ 
கான அத்தனை போர்களடைய தோய்களையும்‌ 
வறுமையையும்‌ மனம்‌ ர. புசித்தது 
தஸ பயன்ப பன ர்க தும்‌? மஎணமாகாமன்‌ 
னக்கூள்ளே இருக்கும்‌ இது எத்துனை பரிய 
நோய்‌? "கேள்‌  காடுக்கப்படுவாய்‌ என்பது 
போல்‌ தான்‌ மனழ்யூர்வமாக விரும்பி எதிர்‌ 
பார்ச்சகதங் தான்‌ வன்‌! ட்‌ ட 
எனழமையும்‌ இருந்ததாக எனக்கு இப்போகு 
பொன்னியல்‌, இணை கனைல் லாம்‌ க்கத்‌ 
கூடாது என்று கும்பிக்றகபயொடு எள பார்க்‌ 
காதது என்‌ மாணத்இன்‌ 
வறுணம்‌ நிலை பல்‌ தோயையும்‌ வதுன:ந்‌ 
ன தட காண்ட என்னிய வேது 


இரத ரூபாய்‌ கர்மகனைது 
ஏற்கக்‌. ண்‌ "லர. மாடியும்‌? 
ரூபாய்‌ நாணாயத்னதகசி சம்‌ 


னடப்‌ டத போட்டுக்‌ சகோள்வகன்‌ நூலம்‌ 
சாணம்‌ கே செகொாடுத்துக்‌ கொய்டு இருங்க சன்னி 
வானக்காக கொக்கி நடந்தேன்‌. என்‌ 
ஜிகா களளிளிஞம்‌ ம்சங்ல கோள்ளும்‌ 2.த்‌ 
இல்‌ "மிரப்பவர்களிகா. அல்கா இருக்க கேோளளை 
டும்‌" வண்று வரதம்‌ பிதுய்வுக்இணிடம்‌ 
(பீச்கா பேபட்பதற்காகக்குான்‌! 





நரரர்சும்‌ கட நியிரிர்ளிமலி டர 8. கார்காக வடிவான ர கிஷிர்‌ ஸி ரண ரிர்னாருப்வா 
நிர்வாக பலம்‌. ॥ரொயிமம்‌... ஈட நந்௪ வயில்‌ நிராக போ்றமயிட சிகம்பய:10, 
பபப அப்ப அ 8. சிகப்ன் டதா 


யி க்‌ ளீன்ஸ்‌ பற்களை 


ெெண்மையாம்குகிறது 





)கான ஆதாரம்‌ 


அதை உணருங்கள 

பற்களில்‌ கறு படிந்திருக்கிறுதா உ அது இயற்கையான 
அவண்மையை மறுக்கிறது. இப்போது மக்னின்ஸ்கொண்டு பல்‌ 
துலக்கி அது கரையை எவ்வாறு அகற்றுகிறென்று உணருங்கள்‌ 


அத ருசியுங்கள்‌ 
நிங்கள்‌ அனுபவிக்கும்‌ அந்த குளுமையான ருசிக்குக்‌ கார 
ணம்‌ மகளின்ஸில்‌ இருக்கும்‌ 3 கலவைப்‌ பொருள்களும்‌ திறம்பட 


வேலை செய்வதால்தான்‌. 


அவை பற்களைச்‌ சுத்தம்‌ செய்து, வேண்‌ 


மையாக்கி பாதுகாக்கின்றன. 


அதைப்‌ 

பாருங்கள்‌ 

உங்கள்‌ புன்‌ 
முறுவ வில்‌ கா ஹம்‌ 
வெண்மைஎயக்‌ கண்டு 
நீங்களே வியப்படை 
வீர்கள்‌ உங்கள்‌ பற்களை 


முன்‌ பிருத்தைவிட, 


மக்னீன்ஸ்பற்பளச 
இன்னமும்‌ வெண்மை 
யாக்குகிறது. நீங்களே 
இதப்‌ பரீட்சித்துப்‌ 


பாருங்கள்‌, 


ட உ ன்‌ 
வட கக க உட 
டட ட உடு பேட ம ட ப நடு. 


வெள்ளை அல்லது குளோரோபில்‌ எ 


















கடன நாராக 10 


இன்றே மக்கீன்ஸ்‌ உபயோகிக்கத்‌ தொடங்குங்கள்‌. இப்போழுது எளிதில்‌ கிடைக்கிறது. 






4711) வய எகரி 


பாரா ணார ரம, நர்‌, 302 


பட வப ட்டபப லை 


பணண்சாகம்‌ மே உ 2 தாறகறகா ம ரோம 


































வித்திரி கெரல்கும்‌ இரகரியம்‌ 
யளிவக போன்ற உடண்மையடுகின்‌ இரகசியம்‌... 
துதான்‌ தாய, இெல்லிளம்‌ ஐமஸ்‌ 
|சாப்பிஞுல்‌ பராமரிப்பு....காதுகே உங்கள்‌ 
-எழிதூக்கும்‌ உதவும்‌ இரகசியம்‌, ஆகவே. 
கபயோகியுங்கள்‌ லம்ன்‌. இநல்டி *த்கிழ 
சழருகிட்டுப்‌ புது்மங்‌ கபாளிபூட்டுவ்நு 
_ பூப்பொன்ற ஸம்ஸ்‌ நுணா, 
- உடயயோகியுங்‌ உள்‌ க கஸ்‌, ீடடம்‌ போடு 
உறவாடிதிற்கும்‌ அதன்‌ உள்ளன த நறுமனாம்‌. 
உயயோகியுங்கள்‌ லக்ஸ்‌. லாளவில்லீன்‌ா 
ண்ணவமகண 0, தேய லகு சிவை 
ம்‌ ] க ்‌ 

நமுண்டு; மனம்போல்‌ தேர்ந்‌ 
இெதெடுக்கும்‌ உரிமை ஈடங்களுக்கு பாண்டு. 
இங்குகவே உமது ஓங்‌ நுகவே 

கல்ல துணையால்‌. 







"சினிமா ஈட்சத்திரங்களின்‌ 
தாய. மெல்லிளம்‌ 


அழகுசாதன சோப்‌. 


'பஞ்சவாணக்கிளி போலே, கொஞ்சிப்‌ பழகும்‌ சோப்‌ இதுவே என்சி ரர்‌ சாவித்திரி 


இந்துஸ்தான்‌ வீவர்‌ தயாரிப்பு, டர. ॥ரஉரகக்‌ 


